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®ie Welt balt jeist ibre Blicke auf den feangofis
fchen Adel gebeftet, Die Stimmen find daviber
getbeilt, ob man diefen Haufen von Unglictlichen
mebr fiiechten obey bemitlciden miffe. Mian fann
ibnen fein Mitleiden nicht verfagen 5 denn ift ¢S
nicht fiiy fie cin grofies Unglic , ihe BVermogen
ibr Vaterland , ibre Gewohnbeiten, Lebendart
Gitten, ihre Sprache fogar gu veelicven s aleiche
fam in cine gang neue Welt ohne Unterftugung ,
obne Schuks, ohne Mittel beyded ju erwerben
mit dem Haffe ded Volfs beladen, dad fie ausftict,
pon dem SMifitrauen des BVoltd empfangen, das fie
aufnimmt, cingutreten 2 Wabrlich , dasd Ghick
Dat viel gu thun, wenn fie ibren Vevluft vevge(fer
follen. ~ Aber wie vicl Eingelne mogen nicht unter
ibnen feon, denen audy die Hoffuung feblt, daf
basg Gt fur fie je etwad thun Tann, bey denen
Bermogen, BVaterland, Gewobnheit dasg wenigfie
war, dad verloven gieng; die bey der Auswandes
vung fich felbfi, ibve thewerfien Gefuble, ihre
fchonften Werbindbungen verloven, welche Licbe 4
Kreundfchaft , Natur und Tugend gefchlofjen Hats
tens bic mit bem erften Schritte, ben fie uber
bie Grdnge ifres BVaterlanbes thaten, fithiten, dag
bic feinften Fafern der Sufvicdenbeit in ihrev Secle
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fite fmmer jesviffen ! QWie viel nfehuldige mag
ihr Unitern nicht it in den allgemeinen Fall ihres
gedchteten Standed vermwickelt baben , fur die vevs
gebeng dag Hey und febes Gefiihl um Schonung
ruft!  OMit Wollufk wird man Thranen 1bder dag
Gefchict manches Unfchuldigen unter ihnen pergicls
fens Thranen, deren Gevechtigleit bey dem Beo
nebmen ded gangen Standes Manchem noch ghoeis
felbaft {cheint,

Wenn ich der Welt einige Veaebenbeiten pon
eingelnen ausqemwanderten framgdfifchen Familien evs
3able, fo davf fie nicht glauben, bafl e8 Romane
finb.” Leiber wein ! und wenn fie mich bier an
memem Sehreibetifche fisen (dfe, die Dokumente
biefer Begebenheiten vor mir, meine nafien Blicke
fabe, mit weldhen ich die Papicve burchlaufe : fie
beviiefte Eeined andern Biirgen der Wabrheit dies
fev Begebenbeiten , ald dicfed Anblickd 3 und Hatte
fie, wie ich , von den Lippen bdes Unaluctlichen bie
vithrenden Gefchichten, die ich bier abfchreibey felbit
angebort , fie wilede febr leicht meiner Grpablung
bavon entrathen Eonnen. Denn fann det arofite
Didhter je fo crgablen , wie cin gebrochened Hiry,
wie ein Auge voll Thranen, wie Blicke voll Gram?
Uch, ich fuble 3, ein Seufyer, ein langfames,
Bummcrvolled Kovfichitteln, ein Hanbdefalten, ein
naffer Blick in die Wolten gefehrt, find gang ams
beve Figuren, a8 welche dic Rbetorit lehrt,




o du jefst auch bift , mein guter Klaivant,
dicfe Blatter find bir geweybht. Jwar tourdeft du
nur mit Mibe die Sprache verfiehen , die bdewne
Sehictfale befehreibt 3 allein meine mitledigen Blickey
meine Seufger, meine geduldige Stille, meine leidende
Gelaffenbeit, mit dev ich dich fo oft deine Schiciate evs
aablen borte, veeftandeft du gewif genau: und diefe
Borte, die ich hier fchreibe, find nuy fchwache, nachhals
fende Tone jener vihrenden Empfindungen,  Beve
ftand 1ch doch auch nicht jedes dener Worte, Fch
eviable der Welt deine Schickfale.  SHelren Connte
ich div nicht ; auch die gange Welt fann div nicht
Delfen. So  [af uns beyde dbran gentigen, went
bie Welt mit ung toecint ; und tweinen wird fieges
Wi, wenn ich ihr deine Begebenheiten gang uns
getinftelt , gang ohne Schmuck evydhle: und das
ift mein fefter Cntfehluf. Wer alfo cinen Roman
u finden Dofft, wer Eeinen Gefthmad findet an
ben Eleinen unbedeutenden Begebenbheiten ded hauds
lichen Lebend ) welche durch Licbe und Freundfchaft
fo bebentend , fo vithrend toerden ; Dder werfe ges
teoft died Buchlcin beyfeit, Fiw den wav e8 nicht
gefchrichen,

RNechtd an der Heevftraffe, die von Lupenburg
nach Verdin fubet ;. liegt die Abtey Chatillon ,
mitten in cinem Gemifche von veikenden Wiefen,
Rfornfeldern, Weinbergen, grinen Hhgeln , fchats
tigen Thatern, und tleinen Gehdlzen, Nie Hatte
wohl dev Aberglauben cinem Manne mit mehe
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Unvecht derboten Water 3u feyn, ald bem YPrio
“ber Abtey 5 denn Fein Mann auf der IWelt lichte
Kinder fo febr, und Hatte die Licbe aller Kinder
in cinem fo boben Gvade, als der Prior, Cr
grifite alle Menfchen mit einer freundlichen HOf
lichtcits aber einer fchwangern Frau Begegnete ey
allemal mit einer Art von Achtung , die an Vers
ehrung grangtes benn, fagte cr, i diefe Achs
tung gegen feing Freunde ju vertheibigen : was
thut der Nann, der, um fein BVaterland e vets
ten, fich in Todedgefabr fiiest, mebr, alg ein
Madchen , vasd fich entfehliefit Mutter su werden ?
€ _vedete von der Ehe als8 von dem heiligften
Satramente s die Halfte aller feiney Predigten hans
belte vom Eheftande und von bder Kinbevgucht 5
und fedesmal, wenn cx dic vomifchen Defretalen
auf de Bibliothef durchbldtterte, und bas Defret
von bem chelofen Stande bdev Geiftlicheit fands
fchuttelte cv mit dem Kopfe und feufste tief aufs
und bas hatte er gethan, twenn auch der Crybis
fdhoff von WVerdiin gegenwartiq gewefen ware. So
wie cin Burfdhe in den wenigen Hutten, bdie ju
ber Abtey gehorten , achtsehen Jabre alt war, fo
war ¢8 des Priovd angelegentlichfied Gefchaft, den
Burfchen gu - ciner Heyrath mit eince Hibfchen
Baucrin aus Pillon oder Mangienne , ey Dots
feen feined Kirchipiels, su bereden, Die wenigen
Hitten um die Abtey ber wimmelten von Kindern,
uud von gefimbden ftarfen Kinberns denn der Prior
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forgte fir das Fortfommen der jungen Cheleute
ehen fo febr ald fur die Eohe felbft.

War der Vrior nicht auf der BVikliothe? oder
in Amtdaefcharten, fo faf ev gewif im Schatten
eincr fchonen Yllee von italienifchen Vappeln, wels
che gang Chatillon umgeben, pwifchen einem Haw:
fen von Kindern mit einem fo vergniigten Geficht,
wie ein Konig unter den Grofien fined Reichs,
Neden iHm lag der Emile von Rouffean, den cp
allein. von Rouffeaus Schriften uncndlich liebte,
und deshalb er ihm auch alle ubrigen Kepereyen
von Hevgen pergab; und neben Emile ein Papier
poll Vonbond aug Verbin, die er fedesmal, wenn
er gieng, unter Ddic Kinder veetheilte.  Sulest
heftete fich feine gange ungetheilte Qicbe und fein
ganger  Borvath von Cryehungdplanen auf ein

" Rind, weldhes durd) dbad Vermdgen feiner Cltern
einer Beffern Erzichung fabig war.

o cine grofie Achtung der chelofe Prior ges
gen den Eheffand Hatte , cine eben o grofie Abs
neigung Hatte feine verheyrathete Schwefrer Dages
gen.  Dicfe Abneigung gegen den Eheftand Hatte
fie ibree Tochter, cinem Hubfchen, feurigen Mad.
dhen mitgetheilt, Dag Madchen wollte ind Klos
fter.  Dic Mutter fandte fie, um fie den Berfis
dungen der Stadt gu entzichen, su ihrem Vs
ber nach Chatilton s allein cv mufite ihr vorher in
bie Hand vevfprechen , das Mddchen nicht et

um Hevvathen g dberveden,  Dev Wte that o3,
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und bag Mabdchen gog auf die Abtey jut ihrems
Oheim,  Der Alte Hiclt Anfangd ort; von uns
gefabr aber fah er einmal tiber fein Brevier weg
gum Fenfter Dhinaud, und ev fah neben feiner
Schweftertochter den jungen Pachrer der Guter ,
bie jur Abtey gehorten, ftehen, und freuntlich mit
ihr veben,  Dev Anblick weckte in feinem GSehivne
Die Fdee der Kopulation , und pon dem Uugens
blicke an wurde die Fdee ciner Hevrath swifchen
dem Pachter und feiner Schrocftertochter unends
lich lebbaft bey ihm. Heimlich Erdnfre ivn dad
Berfprechen, dad er feirier Schwefter gegeben Hats
te 5 doch endlich fiel ihm eine Yusdtunft ¢in, Ddie
¢r auch fogleich einfchlug.

Er war mit bem Padhter in der Satrifiey der
RKivdhe , wo cinige BVerdnderungen vorgenommen
terden follten, - Seine Schweftertochter tam , um
ibm ctwad gu fagen, Dem Alten fiel bey ibrem
Anblict fogleich fein Plan cin, Er verlic die Sas
Riftey, rief Dewden gu: ich Fomme fogleich wicder,
verfchloff, wie von ungefahr, die Safriften, unbd
lief bdie jungen Leute wenigfiens ey Stunden
alfein bey cinander, € that fich bey fich felbfi
vicl auf diefe Lift su qute 3 denn , fagte ev: fie
find allein , beyde jung , beybe Hubfdy, E8 tann
nicht fehlen, €3 fehlte dboch. Die Salviftey evins
nevte die Hubfche Mavie an ibr Klofter, Sie gieng
alfo nicht von ber Thive der Sakvifiey weg; und
alied wad dev iunge DVienich fagen Lonnte , « gieng




an Der tngeduld ded IMadchend, mit der fie auf
ihres Obeimsg Wiederfunft Harvte, vevloven. Wie
endlich der Obeim die Thive offnete, fo fiel ibn
Pavie foglcich mit Vovwtiefen an, daf ev fic eis
nen Balben Tag von den Haunshaltunasdaefchaften
abgehalten hatte, Mamfel Marion Hat entjesliche
Langeteile gehabt, feiste der Pachter gabuend Hins
dus und der Alte vungelte die Stirn, S verans
ftaltete auf afle mogliche Weife Sufammentiinfte
gwifthen beyden.  €r faly indef die Vertvaulicheit
Der jungen Leute nicht wachfen.  Endlich muften
beybe ‘thm belfen die gange Bibliothet umfesen,
SHier licf ev fie unter einem {chicklichen Vortande
allein, und veefchiof, damit Manon nicht entiis
fchen fonnte, die Thive. Vowde fekten eifvig die
angewicfenen Bicher auf, Sie waven fertig, Mas
non bemertte, daf fie eingefchloffen tvaren. Doy
Obeim war nach) Pillon, Dev Pachter jog ein
Buch mit Kupfeen Hervor, Manon lie fich bes
reden die Kupfer mit angufehen, und ihve Gleichs
gultigteit war dahin.

Der junge Menfeh frand binter Nanon, und
um bie Kupfee gu befeben, mufite e nothwenbdiy
fich an dag Madchen anlehnen; fein Avm umfafte
fie, ©o befahen fie cin Halbed Stimdehen die
Kupfer. Dann exhod fich ein Gefordch von dem
Wunderlichen Obeim , der fie beyde immer e¢ins
fehloffe.  Dann nabm der Pachter Vranons Hand,
und betvachtere den vunden Yvm, Danon erps
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thete, entjog ihm die Hand , gieng and Fenfrer,
fab auf den Weg nach Pillon, Der vergweifelte
Obcim fam nicht, Man lachte, Der Pdchter
ourde breifter, die avme Manon jecfreuet. Dee
Pachter dantte dem Ofeim flir dad Werfehlicfens
Manon fhalt darauf, Man ganfte; der Pachter
nahm MNanon in die Avme, und raubte ihren Lips
pen einet Kuf, Dann wurde PManon bofe , Dot
Pachter bat fo avtlich um Vergebung, und glaubte
an Manond Vergebung nicht eher, ald bid ¢x nod)
einen Kuf hatte, Kuvg, wic dev Oheim endlich
am Abend die Thive aufichlofs o flog Manon,
wic cin geiagted Reh , drey Schritte von ihvem
Plage,  Dev Obeim verficheete nachher , fie habe
auf ded Pdachters Schoof gefeffen.  Der Pachtee
flammelte fogav cine balbe Entfchuldigung baber,
und Manon credthete, fo oft ibr Obeim fie anfah,

Lon diefom Tage an Hatte denn der Obeim
bie Freude , bdaf beyde fungen Leute ihre heimlis
chen  Jufammentinfte felbfF veranftalteten, Ta,
fie tricben ¢8 feit fo weit, daf feine Suppen oft
baviibey anbrannten,  Kury , ¢8 war Ieit , daf
ber Obeim fich bdaywifchen legte,  Er licf dem
Pachter ein fchdnes grofes Haus bauen, gab ihm
Manon gum Weibe, und Hatte dann auch nach
einem abre die Freude, einen Sobn von Mtanon
auf dem Arme gu Halten, Des VPriovs Freude
tiber den Gungen twar beynabe fo grofi ald des
BVaters Freude, Ev ergdbite jedem, wag ev alleg




mit dem Sungen ju thun entfchloffen fey, wie e
ibn crgichen wollte, Dann legte v den Knaben
in dic Wiege ; s0g Rouffeaud Emile aug der Tas
fehe , wicgte aug Leibedtraften, und lad dabey den
eeftaunten Eltern die Stelien vor, Ddaf man Kns
bev nicht wicgen muife.

Der Knabe wurde ded alten Priovd Licbling,
Souffeand Grundfake wurden ywar alle nach und
nach Dey Seite gefeist; indef verlor der Knabe
nichtd dabey, Der alte Priov Hatte ein o {choned
Hevys beyde Eltern gehorten ebenfalld ju den guts
hergigfien Menfchen , und wad alle drey an dem
Knaben vergogen, bdad wvevbefferten bdie ubvigen
Kinver in Chatillon, Dev Knabe war cigenfinnig,
fioly, Derefchfchtig 5 allein feine Spiclgefabrten
chen fo febr.  Sein Hery und fein Kopf wurde
pon feinen BVerivandten gebildet , und feine Leidens
fehaften von feinen Spiclgefabrten geydbmt. Sein
Stoly wurde Grofmuth, feine Hevefchfucht Feftige
feit ¢ cv leente gebovchen, voeil er gebieten wollte;
¢r Teente Menfchen ehren , tweil ev herefchen mochs
tey und ber Priov {chiug den Emile auf, triums
phirte uber den glictlichen Erfolg feiner Mithode,
und lad den Eltern vor, daf ¢8 nicht anderd hatte
Fommen tonnen alg {o,

So war ber Knabe {ieben Sabhre alt geworden,
ber Liebling nicht allein ded Priovs, fondern auch
ber gangen Gegend, Er war ein wilder Burfche;
unb Tonnte ex auf ber Wiefe cin Pferd losEoppeln,
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und fich binauffchvingen , fo twar er den Tag
nicht fichtbar, und Reiter und Rof famen Abends
beyde  Dochft evmattet wieder.  Dagegen Eonnte
ber SKnabe auch mwicderum gange Stunden bey
bem Schulmeifter figen, und obne fich yu vihren,
fich Gefpenfiergeichichtchen egablen laffens er fang
nie dic Momange von dam avmen  Heinvich,  dee
von feiner Gieliebten, einer Nonne, vergiftet wat,
obne daf nicht feine rothen Wangen voll Thranen
biengen. €8 thut miv wel, licher Obeit, fagte
¢v dann mit leifer Stimme : daf ihm dbas Hory
brachs aber ich will doch lichey o fievben alg an
bev Brufitvantheit , wovan dir Bater Frang ftachs
benn Eucie bielt den Rutter Heinvich in ibren wefs
chen Avmen, und an ihren Lippen , und ftarh
auf feinem Grabe,  Dev Priov lachelte, legte die
Hand auf ded Knaben Stivn , und fagte freunds
lich: wenn du fo gu- fteeben Quft baft, fo lag
Dich nicht beveben , in ein Klofter ju gebn !

Um Diefe Jeit fam der Bitomte du Pleffis mit
feincy Familic von Pavis in Pillon an, wo ep
ein betvadhtliches Gut batte, Er Hatte Parid pers
laffen, weil dee Minifter ihn deucfte, Ev gebhirte
mit £eib und Seele gu dber Pacthie der Engntlos
padiften , weldhe damals anfiengen bém Hofe vers
dachtia su werden,  Der Prior machte fchon dey
Tag nach feiner Anfunft dem Heven von WlefTig
feinen Befudh, Die Bekanntfechaft swifthen pem
Eoelmann und dem. Priov nabm (ogicich eineh
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Grad von Herglichteit an ;3 denn der Prior wat,
gang von ungefabr, dvurch die Rouffeauifchen Schrifs
ten Dalb und balb ein Phyfiotrat geworden, Isasd
ben Prior noch fdrter ju dem Edelmann jog,
war fein licbendwurdiger Sobn von dem Alter
feineg Eleinen Wetterd,  Pleffis bat den Prior oft
su fomumen,  Der Prior lief fich dad nicht gweys
mal fagen.  Die Betanntfihaft gwifchen beyden
lten wurde febr bald eine hevgliche Freundfchaft,
Pillon lag nur einige bundert Schritte von der
Abtey entfernt, und fo war entweder Pleffis mit
feinem Sobn bey dem Prior, oder der Prior mit
feinem Louid bey dem Edelmann, Die Freunbs
fchaft ber bepden  Knaben war cben (o fchnell ges
fhloffen , wic unter den beyden Alten.  Wabrenp
Pleffis auf die Minifter fhimpfte, fein Syften
audeinander feste, der Prior in jeder Vaufe dag
Gefpracy auf die Ehe und Kindevsucht wandte,
und die gndadige Frau von der Parifer Opera
fovad, fchwarmten die beyden SKnaben in den Fels
bevn umber; ber Eleine Louid Klaivant evdblte dem
Bleinen Pleffis feine Gefpenfrergefthichten, ober fang
ibm feine Romange von dem unglicklichen Nitter
por, und lernte dagegen von Pleffid cinige Operns
aviens fie veeliefen fich wobl ingd Gehdly , an der
Heevfivaffe, fithrten mit den Baucrtnaben Kricaes
und Al und Jung war Hevglich mit cinander s
fricben.

Bon Tage gu Tage wurden die BVerbdltnife
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bewder Familien fefter.  Man befuchte fich su Q¢s
wifien Tagen.  Dev junge Plefis nabm Theil an
bem Unterrichte, den Klaivant von feinem Ohcim
evhielt, Die Freundichaft der Alten bliehb , wie
fie cinen gewiffen Grad ceveicht hatte , fteben 5
allein nicht fo die Freundfchaft der Klcinen. Sie
wurde von Tage ju Tage inniger und verfraulis
dev, Sie fonnten nicht mebr ohne einanbder es
Den,  Seiner Hatte mehr cinen geheimen Gebanten
vor Dem anbeen s und bdiefe Freundfchaft erbielt
fogar cinen Anfivich von Schodrmerey, e ofter
ibnen ber Prior von den im Leben und Tode auds
baltenden Freundfchaften dev Alten chwas vorfagte,
Guaabite ev ibnen von Oveff und Pyladed , vou
Damon und Pothiass und was ehedem ein Freunv,
ouf feinem Greund. geftust , vermodhte s wad oy
wagte, wad ev fobevte von der Freundfchaft, und
wie viel ev felbft gab: Dann Ilachelten die beyden
fnaben cinander gu, f{dhlugen bdie Elcinen Hanbde
feft in einander; ibre Augen bligten vor Muth
und Entfchloffenbeit , alled fiw cinander gu wagen,
gin einem folchen Tage gieng aewif eme Eeine
Bevanderung mit ibnen vor, Entweder fie theils
ten ihre Boefe mit cinander , ober fie wechfelten
cin Sleidungdfict , ober der gewandtere und drcis
fteve Slaivant flog den BVevy binter Pillon in Gals
Top binabs Pleffid gittexte goar bey dem -Anblick
be ficilen Bevged: dodh wagte v e8, er filrte
inter feinem Freunde bev, wm ibn nicht gu vers
lafe
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laffen, und unten ficlen fie einanber mit ciner Avt
pon licbender Wuth in dic Avme,

Ge aiter die Beyben Knaben wurden, defto mebe
Gnevgie erbiclt ipre Freundfchaft, Jehy fagte Pleffis:
ich , Herr von Pillon und Mangienne 3 du, Pachter
pon Chatillon, Sich, da leben wiv inmer jufarnts
men , und bu fannft denn bey miv auf meinens
Schloffe wobnen, oder ich wobne bey div in Chatils
Ton, Sie harten beybe Eeine Idee von dem Abfande,
weldhen tie Geburt gwifchen ihnen gemacht Hatte,
Der alte Pleffid fand ed auf die Lange guwveilen woll
¢t swenig bedentlich, daf fein Sobn fich mit dicfer
Sewalt an den Sobn cines Pachterd hieng s allein
man betrachtete ihn mebr wie cinen Vevwandten degd
Priovd, ald wie den Sohn cined Pachters, Das
1oitd fich fchon geben, dachte ber Witomte: wenn fie
beyde evwachfen find,  Die andbecn Ebelleute in dey

Rachbarfchaft verftanden die Sagb, den Ackerbaus
allein nicht ciner unter ihren hatte j¢ von den Engykloa
pabifien veden Hovern ¢ und {o durfre der Heve vos
Pleffid den Priov, der nach und nach die Staatds
funft und dag Difputiven dariber eben o lich gea
wantt , ald AbGandlungen nbee den Eheftand , nicht
in feinem BVevioandten Deleidigen s denn ey liehte den
fleinen Klaivant doch mebr ald alle Syfteme auf dew
Wett, Dev Eleine Klaivant hatte alfo die Erlaubnif
auf den Guf eines Freundes ded jungen Pleffid auf
bem Schloffe aud, und einjugehens und man i,
digte ihn tberall unter bem Namen cinesd BVerwanda
Slava ou Plefis, xter wol, B
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ten bed Priovd dev Abtey an, der mit dem fungey
Heven evgogen wiede, um Radeifer bey ihm su ey
wecken, Do alte Priow merkte gar nichts von diefem
Mififtande,  AMes blich in Rupe.

Beyde Knaben waven vicrsehen Fabre alt, wie bie
awdifiabrige Toditer des Vitomte aus dem Klofier,
wo fie evgogen wurde, su Haufe gelinlt ward, Dot
Priov hatte o, lange aug dem Rouffean gepredigt,
baff bie Klofteversichung dic (hlechtefte fey, die cin
Padehen, dag die Natur jum Heyrathen und Mut,
Tev gu werden beftimmt hatte , exbalten Ednnte, Doy
alte Witomte hatte ebenfallg cinen Anfhvich von Ey,
thufiadmusg fir die Kindersucht und fite dic Ehe aug
bem Kopfe feined alten Freundes betommen, fo wie
biefer von ihm fiir dic Staatétunft, Die Muttey
fubr alfo weg, ibre Tochter aug dem Klofier abjus
Bolen, und dev junge Pleffig horte nun nicht auf,
feinem Freunde von feiner Schwefter Klava qu ersdps
Ten, Die ev nun feit fechs Fabren nicht gefehen patte,
Oy bu wivlt fie licben, mein Klaivant; gewif du
wivft fie licben! vief Pleffis mit Gifer: und dein
Oheim foll boch cinmal fehen, was ev fo fehr gu fes
Ben mfmfcbf, und was er fiir bas achte Wunbder dey
Welt hatt, cine Familie, die gan cinig durch Liebe
und Bevtvauen ift,  Sie filllten die gange Seit, ¢he
Klava tam, mit Planen aud, wie glincklich fie mit
ihr Ieben wollten 5 die Fbeen dagu, dasdwar nicht u
Yaugnen, gab ihnen der alte QPvior felbff, weil o
uberall fene Licblingsidee von dey Bevbindung beydey
Gefehlechter mit angubringen gewobhnt jwar.

e B g L E ST Al el W gt Sl
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Enbdlich Tam die fleine Klava du Pleffid an, Sie
ourde von threm BVater aud dem Wagen gehoben,
Sie evwigderte faum ihred BVaterd Liebtofungen.
Sie warf mit ciner befrembdeten Schuchternbeit
furchtfome Blicke auf ihren Brubder, dev (hr feurig
entgegen forang,  Sie verbeugte fich tief und mit
einer anbachtigen Miene gegen den Prior, und nun
blicd fie vevlegen unter dem Haufen dev ihr lichtofens
ben Menfchen fiehen.  Seben Sie,  filnfterte dew
Prior dem alten Plefis ind Obr: dad ift cine Klos
fteversichung ! Laffen Sie dad Kind su fich felbf
fommen, - G gieng,  Die bepben Knaben folgten.
Sic Datten fich einen andern Empfang getrdumt,
Sie {chwiegen beyde ; und ded Priovs Plan fieng an
in ihver Vorftellung fehy gufommen ju {chrumpfen,

S den exfien Tagen blieh dag Verhaltniff , toie ¢d
tar, €3 foftete der Eleinen Klava Mube, ihren Brits
Der vecht dreift angufehens allein bdiefer, dev bey {tia
nemt Sreunde nicht Anvecht twolite gehabt haben,
ftrvmte (o auf dag Hevy feiner Sehvefter lod, Daf
e ¢8 mebr feinen Vitten ald ihrer Cmpfindung i
danten hatte,  Wie dem nun auch war, nach und
nach wurdbe Bruder und Schwefier auch vevtrauter,
und Pleffis nipte jelt dag Vertvauen feiner Schies
ftex, fie nach und nach in fetne oeen von Freunda
fchaft Hineingugichen. Auf jedem Spakiergange res
bete v mit Klaven von {einem Freunde Klaivant mit
allem bem Enthufiadmug , den Liche und tindifche
Gitelteit ocben fanp,  Klara wurde nengicvig, dew
B2
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Freund ihres Bruberd su fehen, den fie in dev ¢xften
Sufammentunft gang uberfehen batte,

RKlaivant war jekt vor wic nach alle Tage in Pillon 3
allein theils war ev uberall nicht gewohnt, viel im
Simmer gu bleiben , theild wenn cv da war, twav
Klava bey ibrer Dutters und fo Hatte er Klaren noeh
nicht wieber gefehen.  Jeht aber nabhm Pleffis cins
mal feinen Freund, und fuhree ihn, obne ihm ¢in
Wort ju fagen , nach feiner Schwcfter Stibehen, Ev
Offnete die Thive, und vief: Hice, Kava, ift mein
Klaivant ¢ Das Madchen fprang auf, fand perlce
gen ba s aber noch verlegener war Klaivant felbft, €8
foftete bemt Breuder die dufferfte Mithe, nuv cin crs
tragliched Gefprach in den Gang su bringen.

Klatrant Heftete von Jeit gu Jeit verftoblene Blicke
auf Klaven, Die Fdee: ¢d ift die Schrvefter deined
Sreunded , war Anfangs alled , wasd ihm dag Mabde
chen bedeutend machte,  Eben {0 verfiohlen betrachs
tete auch Klava den Knaben, den ihr Bruder iby ald
den beften Menfchen fo feurig und fo oft gefehivert
Hatte. . Beyde exvotheten ju gleicher Jeit, wenn ihre
Blicke quf einanber trafen, wabefcheinlich weil ibve
Betanntfchaft fein Jufall war.  Dev Bruder, dem
Davan gelegen war, dbag §rembe unter beyden 31 €ns
Digen, und noch mebr, Freund und Schivefter ju
Beben , bat Klaven auf ber Hacfe su fpielen,  RKlara
fpfelte, und fpiclte die Licblingdromange Klaivantsd
bie fie pon ihrem Bruder evbalten batte, Klaivant
mufite fie fingen,  Man wicderholte die Romange




noch goeymal, man fpiclte nodh einige anbere Lieder,
wnd beybe blichen dennoch verlegen,  Plefis fab auf
den Gefichtern feined Freunded und feincy Schivefter
Peftimmte Seichen, daf man nuy feinetivillen bey
cinander blich, Gv exrdthete sehenmal, vaf ¢8 nicht
gehen wollte,  Dan fchied endlich von cinander, und
Rlaivont und Klara dantten dem Himmel baf fie
allein toaren,

So ¢in veigendes Madchen die teine Rlava audy
fvar, fo Hatte fic dennoch nur cinen pochit unbedeuts
tenden Gindeuct auf Klaivant gemacht. Sie war g
Blode,  su fuvchtfam gewefen, wm fchon u feyn,
Gie fagte gwar ihrem Brubdey auf feine Frage, wie
ibr Klaivant gefalle, mit cinem aufrichtigen Lacheln s
G3 ift wahr, dein Klaivant it cin fehr pubfcher
Menfch 3 allcin dag mufte ihm auch fogar ber eid
cinaefteen,  Dic Bemertung mufite cin jeber mds
cdhen, der ibn fah, Klara machte fie, wie man fie
pon cinem Gemdlde macht. Mllein fehr bald beyirfte
Klafvant cinen tiefern Cindbruct in ihre WPhantafie
und inibr Herg.  Dev Kammerdiener bed Witomte
yicd cinen Vaucen ab, der den Ebclmann fprechen
swolite,  Der Bauer beftand davauf ihn pu fprechen
und wm {0 mebyr, da Klaivant feine Darthic nabm
and ben Bauee (CI6f{ ju melden drohere. Der Kants
merdiency [achelte, und fagte dem Baucy febr fpifs
run rath ich div fogleich gu geben 4 obet 8 gebt nicht
gut,  Dev BWauer gieng nidt, weil Klaivant ihn u
melden vevfprach.  Hicr vevlich den Kammerdiener
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bie Geduld, v ergriff cinen Stoct, um den Bauer
gu prigeln,  Klaivant fprang mit Blikenden Augen
auf den frolzen Domeftifen 11, entriff ihm den Stock,
und ber Kanumerdiencr hatie fchon ¢in Halbes Dukend
Hiebe, eh ev cinmal den Angveifer mevete. ekt
wandte fich) die gange Wuth ded Domeftifen gegen
Rlaivant; allein wie ein Vfeil fog der junge Wleffis
ibm ju Hulfe, und der Kammerdiency mufte feis
nen Raud fabren laffen,

Heulend vor Wuth flog der Domeftit ju dems
Bitomte ind Jimmer,  Dcr junge Pleffis, dev den
Cinfluf ded Domeftiten fannte, bat feinen Freund ,
bem Ungewitter audgumeichen.  Klavant lachelte,
und gieny vubig in desd Vitomte Jimmer,  Klava gita
tevte, wie fie Klaivant mit cinem beitern, eubigen
Geficht ing Jimmer treten fabs denn fie hatte echen gea
Bort, daf ihr Vater bem Kammerdiener eine augges
geichnete Genugthuung veefprochen hatte. UUnd du
Dube, vief dev Bitomte erhikt: bift nodh trosig gea
nug, guomiv gu fommen? — Weil ich unfechuldig
Diny antwortete dev Knabe mit cinem ¢deln Ton und
mit einem Geitern Geficht: tweil ich unfchulvig bin
und vevtlagt, — Wie? du ldugneft? baft du nicht
b Sammerdiener gefchlagen ?2 — Fa, bdasg hab’
1ch 5 weil ev ein Unmenfeh war , Hove BVitomte, cin
tnmenfeh, dev cinen Ghrev Unterthanen anfiel, pow
fich in feiner Qloth an Sie wenbden wolite,

Der Ton fekte ben alten Vitomte doch in Wewles
genbeit,  Cv wollte fhmablon, und dev Knabe bevief



fich anf cine Untetfuchung. Enblich entfchicd der Vis
fomte, Klaivant {olite den Kammerdiencr um BVers
gebung bitten, b 7 fagte Klaivant mit BVevadhs
bungs ich? Diefen Menfchen 7. Nimmevmehr, Denn,
Heve Vitomte, wenn hice diefen Augendlicd Ihr Dos
mefti€ wieder einen Stod gegen einen Fhree beffern
tnterthanen aufhobe , {o wnede mich nichts abhalten,
noch ¢inmal — Nich ju prageln ? fragte der Kams
merdicnicr wuthend, — Ja; Jhn ju prigeln; denn,
Here Vitomte, der Bauer, der den Tag uber fire
Sie arbeitet, und fich qualt, damit Sie Domeftiten
Dalten tonnen, ift meby werth al8 alle Kanuncrdiency
inder Welt,  Dasd haben Sie neulich {clbfF gefagt,
Und bad hatte ber Vifomte wivklich bey Gelegens
Beit feined Softems, Dev BVikomte runzelte die
Stivn, jebt mebr and BVevlegenheit al8 aug Jorn,
Der Kammerdiency warf withende Blicke auf feinen
Heeen,  Der Ritomte nahm den Knaben bey dew
Hand ; und fagte mit cinem freundlichen Tones
Qaf, laf bas, und geh und bitt ihm ab, — Rims
mermehr ! antwortete Klaivant falt, b Habe
vecht gethan! — Bitt um BVergebung, oder du fte,
geft nic wieder cinen Fuf uber dicfe Schivelle, Fovty
bitt ab! — Qein! vief Klaivant mit bligenden Aus
aen, — So geh und laf bich nie icder fehen ! vief
bev Alte und fHief ihn an die Thire, Klaivant fabh
den BWikomte von der Seite any und gieng f{chweigend
pinaus, - Kommft du je wieder, {o biff du unglicts
fich ! vief Dev Qite ihm govnig nach.  Alkein wie groh
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way fein Ceflaunen und Klavens Scheecten, als
RKlaivant nadh einigen Augenblicken dic Thive difuctes
und ben Bauer, uber den der JFank entftanden
war, bincin fubrte,

Bofewidyt, vief der Vifomte, jekt im Cenft bdfes
Du wagft 8 ?

Bergeiben Sie miv, gnadiger Herr s id) hatte
¢8 Dbiefern Danne vevfprochen , ihm  Gehor u
fchaffen, und ich bin gewobnt Wort ju Halten,

Was willft du? fragte der Edelmann den Bauer,

Der Bauer bat flehentlich um RNachlaf ciner
Fleinen Pacht. Toun Sie ¢d, gnabiger Her!
fagte Slaivant,

¥ch bin cben fo cigenfinnig, wie dbu, Bube ! fagte
ber BVitomte gelafiener ; ex war nicht obne alled G5e
fubl fur dic That ded Knaben geblichen. Der Bauer
eehalt nicht eher Rachlaf, ald big du um Bevges
bung bitteft., :

0, vief Klaivant, und alle feine Gefichtdyige
wurden heiter und freundlich: iff ed nuy das, gnd.
biger Here ?  Cv warf jich fchnell vor dem beleis
bigten Bebienten auf bie fKnie und bat um Vers
gebung, Dann fprang er auf, umarmee den Bauer,
banfte bem BVifomte fite feine Guite 3 und nun, alg
ob gar nichts vovaefallen fey, fprang er gur Thiy
Binaus, und crgaplte dem jungen Pleffis den Yud,
gang ber Sache.

Der Kammerdiener brummte , det Wifomte fagte
verdriflich: Dante dem Himimel, baf du fo weit
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mit demt Burfchen Hift, und uberdem fah cv gar
nicht aud, al8 ob cr Unvedht Hatte.

Nein, lichber Vater , fagte Klava leife: o fab er
gar nicht aud, € fah aus fo— fo, ab {o gut,

Do Eindruct, den Klaivant auf Klaven gemacht
Patte , war nicht geving, Sie hatte Lein Auge wahs
vend Ded gangen BVorganged von ihuy gewandt, Da
fland er fo rubig, fo mutbig Anfangd, dic rechte
Hand auf die Hufte geftiist,  Auf eimmnal flogen tau,
fend Blise in feine Augen , feine Wangen wurben
dbunfelvoth, feine Stimme bewegr, Nie hatte Klava
ein paay fo bligende Augen gefehen. Sie pittevte
fiwe ibn 3 fie wunfehte, ev mochte fandhaft feyn und
nicht um Vergebung bitterr, und doch ittevte fie,
baf ev ibren Vater auforingen mochte, Sie worf
¢inen Blick voll tierer Verachtung auf dben Kammcs
bieney, twie cv Hinaudgieng, Sie erfhract heftig ,
wie cr wieber hereintrat, Sie vergaf fich fogar, fie
Elatfchte in die HAnde ; twie er vor dem Kammerdies
ey auf ben Knicen lag 3 ¢8 verdrof ihr bitter, daf
v bey bem gangen Worfalle nicht cinen Bk auf fie
goworfen batte,  Sie gieng auf ihr Jimumer, und
immer fab fie noch feine bligenden Augen, und dad
Geficht voll unendlicher Freundlichteit, und dann,
wieber bad Yuge voll Tros, &Sie fab ihn mit ihrem
Bruder unten im Gavten auf und nieder andeln,
und fie war {chon cin paavmal Willend , mit ihree
Aebeit binab ju ihnen gu gehen.  Sie flvchtete nuy,
baf ev e8 mevfen mochte , daf fie fich fo fange und fo
angelegentlich mit thw befehdaftiot Hatte.



Dies taren dic exfen Fadben, woraud dad Schicks
fal eine Liebe fpann, di¢ o fange dauern {olite, als
bie Hevgen diefer beyden Wenfchen fchlugen.  Bew
dev evften Gelegenbeit, und die Gelegenpeit fand fich
bald, fagte Klava dem Bur(chen mit den blikendin
Augen, wic viclen Theil fie an {einer Begebenheit
mit dem Kammerdiencr genommen habe, O mein
®ott, fagtefie: Fbre Augen, Klaivant, blikten twie
Flammen,  Sch wiiede gebebt haben wic cin Pavpels
blatt, wenn mein BVater mit miv {o geredet hatte s
und idh weif nicht, ich habe mich nie fo gefueuct, ald
wie Si¢, wok den Drohungen meines Vaters , {o
ftanbhaft blicben, Ta, wenn alle Unglidliche folche
Freunde hatien wic Sie! Klaivant hatte nie dbavan
aedachr, dafi feine That mehr ald gang gewdhnlich
fey s cv flblte das jent bey Klavend Lobe anders,
Eine fanfte wohlthuende Empfindung flog durch feine
Seele, und dicfe Cmpfindung ofte fich in Wohlwols
Ten geacn Klaven auf, €y brachte Klaven noch ciniges
male auf diefe Eleine Vegebenheit, an die e noch
nicht wieder gedacht Batte, suriict, Klarens Lob that
ihm woll, O, faate dev Schmeichler ¢+ ich fabh edy
wie viclen Theil Sie an dem UnglicElichen nahmen
ben ich fehliste,  hr fchoner mitleidiger Blick hatte
jeden Menfchen gu {einem Schuge anfeufen muffen,
@d war die efte Lige, die cv fagte, und cv brachte
fie nicht obne Stamumieln und Eevothen hervor,

Neht fieng Klaivant an, Klaven cben fo gut aufjus
fuchen, ald ibven Bruders allein hicr fand cv von
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Seiten ded BVifomte mehr Hinderniffe, ald e erivars
tot hatte,  Klava fam wenig aus dev Gefellfchaft ibrer
Mutter, und. dad auf ausdeuclichen Befehl ihres
Wateed s wnd {0 blich, wenn fie fich fahen, immer
ehivad Fremded suvhck, dasd jede Vevtvaulichteit hins
devte.  Auf ihy Jimmer tvagte e nicht g dringen
weil basg Ausdeiclich vorbdten war. So gefallig
auch bev alte Pleffis in ADB[HE feined Sobhned wary
fo ungefallig war cr Hingeaen in ALAHE feiner Tochs
tev s nicht daf cv etwa gefurehtet hatte, Klava fonnte
jeibre Empfinbungen dein Sobhne eined Pachters zus
wenden ¢ davan dbachte v nicht s allein ex hiclt ¢8 {0s
gav fie unfchictlich, feine Tochter in der Gefellfchaft
viefed Burfchen ju wiffen,  Veybe funge Qeute wites
den fich gewif ganslich vevgeffen Habens denn der
gange Eindruct, den fie auf einandey gemacht hatten
Datte nuy ihve Eitelfeit in Beweguna gefest ¢ aliein
bev Wifomte RIbE gab biefer fchon abfterbenden Eitels
feit wicdberum neue Krdfte. Schon fieng Klaivant an,
fich wicber an feine vovige Sebendart ju gewodhnen.
Ev wartete feine Stunden ab.  Der Schlofgarten,
Den ev eine Jeitlang gu feinem Tummelplatie gewaplt
Hatte , wurde ihm wieder g eben, su regelmagig.
€ durchiog wieder mit feinem Freunde das Gebdly ,
Wwo Berge gu evlettern, und Graben ju ubcrfpringen
waren, Dad Bild dev Eleinen Klava verfchwand gang
aus feiner Phantafie. Hochftens fiel fie ihm bey, wenn
v den Kammerdiener evdlictte.

Cines Taged, da Klafrant feinen Freund u Houfe
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begleitete , trafen fie im Gatten, durd) ben fie giens
geny Klaven. Deine Schwefter, Pleffis! fagte
Klaivant, und tollte fehon umtehren, Klara vers
beugte fich, und Klajvant mufte dody einen Augens
Blict Stand balten, et wollte Pleffis Beyden ein
LBect voll Binmen geigen. Sie giengen mit ihmy
gang unbefangen, fa vielmehr fremd gegen einander,
Bewy demt Linbeugen in cine Allee frand der Witomte
auf eimnal vor thnen.  Klaivant bot cben Klaven
feine Hand , fie trat auf ihre Schitvge, weil fie cilten.
Klava, fagte der BVitomte, aeh auf dein Jimmer !
S perbicte div mit Klaivant su geben, Ein Madchen
parf ibrem Stande nie ctivad vevgeben, Geh! geh!—
lle dbrey credtheten, Klava gieng yurid, Sie fiihlte
fehr tief, af Klaivant von ibrem BVater beleidigt war,
Sie warf einen bittenden Blick aufihn, Sic fab, wie
fic gieng , fich nod) drevmal nach ihm um, und jedess
mal freundlicher.  §br Vater gieng nebenber. Klais
vant war tief cefchuttert, SRoch nie hatte ev mit Lebs
Daftigleit an den Unterfchied ded Ranged gedacht
ber ihn von der Famile des BVikomte trennte, Cr
fublte den Abftand auf cinmal, und mit einer fo
Hochft bittern Empfindung , dag v die Hanbd vor die
Augen fehlig, und fo einige Sebunden in fich verlos
pen mit bem demisthigenden Gefithle der Beleidigung
ftumm da ftand. Endlich fant Ddie Hand langfam
vor ben Augen weg, aud denen groffe Thranen Hers
povfuntelten, cv warf einen Blid auf ben jungen
Plefiis, O Heve du Pleffis ! vief ev mit cinem gevs
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{chmetteenden Tone, und dann gieng ev langfons
drey Schritte von ihm weg,  Pleffid Augen fFanden
voll Thranen, Gr flog hinter Klaivant ber, fhlof
ibn von binten in bie Avme, O mein Klaivant, vief
v+ ift Dad deine ewige Freundfchaft, die du wiv o
oft sufchoor?  Bin ich mein Bater ? lieh ich dich
nicht 7 Eanin dich Temand gartlicher lieben alg ich?
Hab’ ich div je¢ etwas verfchiwiegen ? bin ich nicht dein
Bruder 7 O Klaivant! Klaivant! mein Freund
nenne mich nic wieder fo, fo verachtlich?

Klatvant fehluchfte jest an Plefis Bruft, Seine
Giteleit wav gu ticf gedemuthigt, ald daf ibn die
gBorte feined Freunbes berubigen fonnten. Ev wolite
mit Gewalt fort, ev wollte mit Gewalt allen Ums
gang mit dem jungen Pleffis aufheben. RNein ! rvief
¢v ¢ nein!  mit weldher Cmpfindung willlt du den
Menfehen deinen Freund nennen ; den deine Schres
ftor mit Wevachtung bepandelt !

Meine Sehweflter? dich? Klaivant fey nicht unges
vecht, Sabft dbu denn den Blick nicht , den fie anf
bich warf , da mein Vater die unglivcklichen Worte
fagte ? fapft du denn nicht, wie fie fich noch dreymal
nach div umfalh ? Waren dag Blicte der Vevachtung,
{o ift meine Empfindbung gegen dich eben fo qut Haf
aunennen,  RNein, Klaivant, laf den Water benfen
Wicer will; die Licbe feince Kinder halt dich {chadlog,

€ine gange Stundé brachte Pleffis su, che ev Klais
rant bevubigen fonnte,  Dann fchlenderten fic beyde
v in ey fehweigend, nach dem Salof guvie,
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Klaivant gieng noch immer in dem Gefible feiner
getrantten Eitelfeit ; dad Schnupftudh auf dic Augen
gebrieft nach dem Sdhloffe ju.  Klava frand om
Senfter,  Dem avmen guthersigen Madchen war die
Beleidigung , die Klaivant evlitten batte, {ehr nabe
gegangen, Sie fublte sar feinen BVevdruf von feiney
Gefelfchaft ausdgefchiofen ju fen ¢ denn daran way
fie fehon feit ymey Fabren gerwdbhnt ; allein fic winfdte
boch) Gelegenbeit su Haben, ihred Vaters Unrecht
wieder gut ju machen, et fab fie Klaivant in dey
fummervolien Stellung in dem Avme ihres Bruberg
baher fommen, Sie wunjchte, daf ev auffehen
modhte; fie war entfchloffen, ibm ein febr freunds
liched Geficht 3u machens allein or fab nidht auf,
Geine Stellung evvegte ihr Mitleiden noch ftavter,
Eben giengen fie unter ihrem Fenfier burch. Sie
wollte nun einmal den Antheil deutlich madhen , den
fie an Klaivant nabm, Rafch warf fieibm eine Rofe,
bie fie in ber Hand bielt, auf den Kovf, Klaivant
fab auf.  Sie lachelte ihm ju mit aller Anmuth und
Sveunvlichteit, dev ihr Hevy fabig war,  Klaivant
Dob die Rofe auf, prefite fic an feine Livpen, orite
fie in-die wieder hevvorquellenden Thrdnen, und ftectte
fie dann mit fprechender Pantomime an fein Hevy,
Die thranenvolien Augen des fungen Menfehen [ocka
ten audh aus Klaveng Nugen cin paar mitleibige
Babren bervor, - Klaivant fahees, warf nodh einen
feelenvollen Bk ju Klaven hinauf, {thiug bie Hand
uber die Augen , duiekte Die.DRofe an feinen Mund ’
unbd perfchwand,
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Sn diefem Augenblicte geviethen alle Krafte dev
Phantafic und ded Hevgensd der beyden jungen Lente
in Bewegung,  Klava blied den gangen Abend im
Fenfrer liegen, unub ihre Phantafic fchivdrmte in dem
fitfen Spicle bev befriedigten Gitelteit umber. Klais
rantd ThHednen waren um Klaven vergoffen.  Die
Lrennung von der veigenden Klava Hatten thn (O era
fchuttevt , nicht die Beleidigung ihres Vaterd, Die
Liebe su Klaven hatte diefen Kummer auf fein Geficht
gepflangt , nicht die beleidigte Eitelteit. - Fbhre Beuft
fchlug froly bey diefemn Gedanten, Sie fab by, wie
e jest g Haufe voll {illen Kummerd da faf, an
nichts a3 Klaven dachte, von nichts ald von Klaven
traumtes fie fah ibn, wie dev Schmeys vou Klaven
getrennt 3u feyn , fein Hovy gevvifs fie fabh ibn, wie
ev allein aud ihrem Gefchent, aud ibrer Rofe, die
cingige Sreude {og , dev fein Hoevy fabig wary und
gugleich feiste fich in ibrer BVeuft dad unwiderftehs
liche BVevlangen feft, den ungliaclichen ingling
wieder 4u fehen, und wonn auch nicht von feiner
Leivenfehaft gu heilen, doch ihn von der Vevgweiflung
au retten,  Ale Thiven , wodureh die Licbe ju den
Hevgen cingeht, dfneten fich in ded unbedachten Mad,
Dend BVuft, ﬁ)cr%eg,' Den ber BVater vevfchlicfen
Wwollte, way geebnet, war mit allen locfenden Freus
den befest, Rlava traumte nur die Nacht von Jus
fammentimften mit Klaivant, Taufend Mittel lagen
fchon in ihvem Kopfe fertia , die Wachfameeit ibrer
Verwandten su bintergehen , ehe nodh ein Wort dep
Liche mit Kloivant gewechelt war,



32 e ks i

RKlairant befand fich beynabe in demfelben Suftans
de. Auf dem Wege nach Haufe warf e fich unter cines
AWeide auf der IWicfe nieder, feine theuve NRofe, dad
foftbave Unterpfand der Liebe Klavens in {eincr Hand.
Gr batte die Beleidigung ded BVicomte gang vevgeffen.
Seine Eitelteit fchwdavmte auf einer andern Fahrt,
Sie fah fid) um, dachte ev, dreymal mit Diefom
foftbarven Lacheln; und ich Thov , ich unbefonnener
Thov, ich mevtte ed nicht ! {chon lange jeichnete mich
diefer gavtliche Blick, bdiefe Holbe Freundlichieit auds
und tch blinder faf und horte nicht, O wad mag ¢§
dem garten Hevgen des edlefi Madchens gefofiet haben ,
miv ihre Qiche mit diefemn theuern Gefchente ju ges
fteben? O wie dant ich jest dem frolzen Vater, daf
fein Stoly miv diefen Teivmpl verfhafte!  Und ich
Blinder, ich merkte nichtd, und Alle fchon Hatten
ibre auffeimende Licbe gemerlt, Fhr BVater mette
fie? undich? ich allein ? — Seine Augen blikten ,
feine Wangen gluheten, feine Bruft Hob fich gewaltige
st cvinnerte cv fich dev Worte ded Bruberd s fie
fehienen ihm cbenfalld Klavend Licbe ju beftatigen.
Gr fanf in dad Grad; {hwarmte in die fernfie Jus
funft binaudy bielt feine Klarva in feinen Aemen,
tifte -ibre vothen, fuifchen Lippen. Sein Yuge
prannte, feine Secle avbeitete gewaltfam: und aug
feiney fchdpferifchen Phantafie gof fich cin Strom von
Peifier Licbe in fein Hevg,

Spat und trinmppivend fam er amAbend gu Haufe.
Gr war fedflich wic cin Konigs felste feine Rofe in
Waffer
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Waffer , vertheidigte das Glad gegen den allevents
fernteften Ungriff , nabm 8 mir auf feine Kammer 5
Fury cr begieng alle Thovheiten, die jeder jungeDen(ch,
tocnn v licht, einmal begeht.  Am andern Morgen
war cr mit der Sonpe auf und in dem pleffiichen
Gagten.  Cine gange Stunde fang, in bev alleruna
bequemfien Stellung hinter einem Gebufche fiend 4
batte er feine Viicke auf Klavens Fenfter gebeftet.
Febe nene Minute glanbte er cine Bewegung bintee
dem Fenfter g feben, Dad ift fie! vief ev leife. Sein
Blut flog warm i fein Geficht, fein Athem {ockte,
und ¢8 war nichtd,  Endlich fab er eine Bewegung.
O Himmel! o Eede! fie wav ed,  Sie gieng binter
den Fenftern, Cr {ahihre Geftalt, Sie wav 8, Sie
fam and Fenfter, Dev Bufch dewegte fich gewaltig ,
an dem ¢t fich bielt, Ste ofnete dad Fenfrer, Sie
fhitste fich in daffelbe auf einen Cllenbogen, O Hima
mel! war cv fonft biind gewefen ? denty fo — {0
teilsend hatte cv fie nie gefehen. Ihre brauncy Locten
fioffen by auf den weifen Schultern , und verbullten
allein bie fugendliche Bruft, So fabh ev fic lange,
fmmer ent{chloffen, feft entf{chbloffen, Devvorjuteeten,
unbd fich immer mehr binter den BVldattern verbergend,

Auf cinmal, ex wufte IO nicht wie , wurde v
bervovgeriffen.  Klava erfehract, Sie trat yurie ,
obne bie Ausficht ausd bem Fenfter su verlaffen, Enda
lich Eam cing weife Hand aud demfelben hervor , und
306 ¢8 an, Nach cinigen Augendlicten flog ed wiedey
wie pou ecinem Stofie auf, und Klara tam nach wnd
Slava dusPleffis stee Thi, ¢
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nadh an daffelbe, aber angetleidet j guvic, Sie warf
ein Papicr hinaug , und machte dann dad Fenfrex
wieder gu.  Klaivant nahm das Papicr auf, fiog in
ben intevften Theil ded Gartend, las verftohlen die
QWorte:  Gehen Sie, Klnivant; man tonnte Sie
bomerten, v fifite die Buchftaben, bid ficwpers
{chounben ‘waren,  Wie cin Trunfener gieng ev
purch Feld und Wald , ftolperte uber jede Wurgel,
weil ev immer noch den Jettel im Gehen ag, und
Tam gegen Nittag coft gu Hanfe, wo Pleffig fchon
feit pwey Stunden anf ibn gehofft hatte,  Lektever
cilte feinem Freunde mif ber teofienden Miene dep
Kreundfchaft entgegen,  Cr batte alle Beweggrimde
auf dem Wege  bervoracfucht , feinen beleibigten
Sreund aufgubeitern ; aber ic ecffaunte v, ba Klai:
vant mit allen Reichen eincy wonncoollen Truntens
eit ihm um den Hald fiel, und Thorbeiten trich,
Die man nur cinem pom Tode Geretteten verzeiht,
Pleffid fragte nadh der Urfache der Freube, und cvs
Hielt nun feine Antwort ald Ausfuchte, Klaivant
fieng fogar an, feinen freudigen tngeftum ju poingen
wnd noch unbegreifiicher wurde ev , dba er an dev
- Geite feines Freundes in frille Teaumereyen verfant,
woraus ihn weder Fragen noch BVorwiefe wecken
fonnten, big cv endlich von felbfi aus den Trdumen
in feobliche Voffen ubcrgieng.  Nabe vor Pillon
fagte ev auf cinmal: Aba! ¢b ichd vevgeffe. Nimm
doch deiner Schiwefter diefes Veraifimeinnicht mit t—
Meiner Schwefter ? Licber Klaivant! — Run jas




wiv fivitten neulich tber dad cigentliche BVergifis
meinnicht. . S vevfprach i eind zu bringen,
Rimm 8 ibr mit; alicin vergif ¢8 nicht,

Pleffis fah feinem Freunde noch lange nach, und
fehuittelte den Kopf,  Er brachte Klaven dad BVergifs
meinnicht mit Klaivants Auftrag, Dad ift alfo das
vechte ? fagte Klava evedthend und vevwiret. Sie
nabm ¢8, und fleckre o8 allein in ein Glad, und
verbarg ¢8 wie cine BVerratherey,

Pran ann leicht cxmeffen, was in Klavend Phans
tafic filr Vewegungen vorgehen muften, So {hmebs
chelhart ¢ jedem Frauengimmer feon muf, gelieht”
3u feyn, um o viel fehmeichelhafter mufte ¢8 Kiaa
ven feyn, von RKlafvant qeliebt su twerben,  Klais
vant war ein fchoner, mannlich fchoner Junalings
darfiber waven alle weibliche Stimmen in Chatils
Ion , in Pillon und Mangienne cing,  Weld) ein
reigender Junge ! o hatte Klavens Nutter bundberta
mal gefagt, wenn Klaivant fich feben lic. Ofy
of! rvief bic Sofe dber gnabigen Frau dann auch,
und fiifte mit Snbrunft die Spiten ihrer Fingers
gum Kuffen, gndbige Frau! Marfifinnen wid Hevs
goginnen sourden fich in Paris wm ihn veiffen ! —
Ach , fo cinen Mann s Haben ! fefste die yweyte
Kammervjungfer. der BVitomtef mit cinem tiefen
Seufyer hingu, und falh mit verlichten Atigen hins

e Slatvant hor, Dor alte Vitomte Hlickte den juns

gen Klaivaut oft fange und ftacy an, Der Vube!
vief e Danns Bey Gost, Fein Mav{ehall von Frants
(0N



veich Fann einen flolyern Gang, cine edleve Stels
Jung baben, alg diefer Pachterdfohn, Dev Priov
Lachelte bann: Fa, fa, Heee Vitomte, cv beberrfeht
mit cinem Blick fein ganged Gefehlecht s allemn dafiie
wobhnt auch in feiney Bruft ein unendlich cdled und
fiolzed Hers. Sy verfichere Sie, cr wide auch
mit feinem Marfehall ded Konigreichd taufchen,
Und' von diefem Funglinge war Klava geliebt
pon diefemn Sunglinge , um den Hovgoginnen fich
eiffen wirden , von dicfern Junglinge, ber mit
Feinem Marchall taufhen modchte, O wabrhaftig,
anon muf ed ihr vevgeiben, wenn fie ta an ihrem
Kifchchen ikt , den teiffen Avm 1afig auf ibhre
Gtictevey lebnt ,  und mit cinem trivmpbivendew
Lacheln davan denft, daf Klaivant fie liebt, und
Das fiffe Gift der Licbe in das feinfte Gewebe ifs
vor Seele einfaugt, Und tvie geliebt? O Himmelt
iby Hery pochte bey diefen Gebanten fiolger ald je
in ibrem Leben. Diefer Fungling, der mit Leinem
Marfchall taufchen witede, figt, ehe dbiec Sonne aufy
gebt, in cinem @ebufch verborgen , gegen ibrem
Kenfrer uber , und paret geduldig Stunbden lang
ouf einen ihrer Blicke, Klavens Lacheln hebt den
ftolgen Siingling in den Himmel, ihr Cenft fhivgt
ibn in die Holle. Fhre Augen funkeln vor Freude
bey diefem Gebanfen s ihve Bruft fangt fich fanft
an su bebens ibre feinen Lippen Offnen fich , wm
bic Scufier dev Freude und ber Gegenliche leife
3w verhauchen,  Langfor gebt fie gu ibvom Beva
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gifimeinnicht, Sie drictt ¢8 ain ibren PMund, fie
prefit e8 an ibe wallended Hevg 5 fie verfinet uber
Diefern theween Unterpfande feiney Licbe in fuffe
Zraume, in welchen fie fich ihm gang bingibt, in
welchen fle in feine Avine, an feine Lippen finft,
Was Eann Klaivant noch von ihy bitten? v hat
alled, Sie ift fein, Die Tochter bat ihn ap deme
Bater gevacht, Sie tragt demn Fiingling, den der
WVater verwirft, ibre Licbe, ihy Hery, ihre Hand
entgegen. Sie nennt ihve Licbe ilren Stoly, ibren
Triutph ; fie dentt nuy an ibn,

G diefesn YugenblicE. der fiffen betaubenden
Swdrmerenyen Hort Klara Klaivantd Stimme i
BGarten.  Sie eefehrictt, ihr Hevy wallt heftig s fie
flicot ang Fenfter, offnet ¢d.  Klavend Blick trift
feinen.: Dic beyden Blicke vertaufchen ihre Hevgen
ohne Worte, Sie lachelt herab, mit dem fehns
fuchtgoollen , frenubdlichen , matten , webmithigen
Blicfe, den nur die Licbe allein machen fann, bie
erfie fehwarmerifche, fugendliche Licbe cined beiffen
Heegend,  Klaivant Iachelt hinauf, den Blick dev
Liebe nut Trinmph gemifcht, und legt die Hand
feft auf fein Hevg, Seine Seele liegt in feinen
Augen, die ev qu Klaven empor hebt, Dasd war
¢in Augenblict, Dann legt er die Hand auf die
Stivn, fein Haupt finft auf die Bruft, Aus Klas
rens Augen ftehlen fich ein paar Thranen, Sie legt
bic Hand auch vor bic Stivn, Sie feufst , weil
ev foufat, fie weint, weil fie ihn tvauvig ficht, So
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febr eind waven et fohon ihre Hevgen in Hren
Empfindungen,

Am andern Movgen war Klava mit dem crfien
Gonnenfirable auf, Sie flog in ibre Kleidung,
bann lamerte fie binter der Gjardine weg dureh ¢ine
Fenftevfcheibe.  Der licbende Jungling lag {chon
in feinem Gebufeh dem Fenfter gegen ber, Klava
credthete,  Sie bffnete longfam das Fenfter, legte
fich binein, betrachtete mit Aufmertfameeit fede
®egend ded Himmeld und ded Gavtend, nuy den
Theil nicht , wo Klaivant lag, Sie fumfete ein
Liedchen, ald ob fie von. nidhts wifte, nichtd abns
detes gieng suruet, that cin paar Griffe auf dew
$Harfe, und feste fic fchnell wieder bin, weil ihe
Mabchen fragte: Mein Gott, find Sie fchon: auf?
ftelite fich mit einem Buch and Fenfter, o unbes
fangeny und bie Bruft war dem avimen Madchen
wie in einen cifernen Reifen geflemmt, Sie wollte
wmbldattexn , und batte beynabe das Blatt erviffen,
fo wenig war fie ibree Hand madtig, Sie fchlug
bas Buch yu, holte ihr BVevgifmeinnicht, frockte ¢8
am Fenfter vor thren Bufen; und alles das in dex
Abficht , daf Klaivant glauben folle, fie merfe ibn
nicht,  Und noch feltfamer,  Klaivant glaubte dag
wirflich. €8 verbeofi ibn, daf fic nicht eiven Blick
in bic Gegend warf, wo cr veeborgen war, Ends
Yich fam cv Deyvor.  Klava svinfte mit der Hand
weg, tiff bad Fenfer ju und vevfehwand, Klaivant
gieng , unb wufte nicht 5 ob v fich frcuen oder
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Betenben follte. Ev uberlegte lange daran, und feine
gange Seele fchwanun fchon Iangft in einer unfags
lichen QBonne,

Dev Hevr du Pleffis abndete von allem diefen
nichtd s denn Klava befolgte ja feine Befehle, und
felbft genauer , alg v ¢ vevlangte, FTrat Klaivant
mit dem jungen Pleffid ind Simmer, und Klara vay
pon . ungefahr gegenmwartig ; o ubergog eine hohe
Seharlacheothe ihy Geficht,. Sie vevlich dad Jints
mer unter dem evfien Vorwande, Eben {o angeles
gentlich vermied auch Klzivant Klaven. Defto feifiis
ger aber ywurden die Wiovgenunterhaliumgen fortges
fest, Kein Stuvm , Lein Hegen, Eein Gawvitter hielt
Klaivant guriuct,  Er war mit Sonncnanfgong auf
feinem Poften, und Klava am Fenfier; und Klara
Lachelte noch cinmal {o feeundlich, wenn ¢ vegnete,
Dad waven nicht die eingigen Gelegenheiten, wo fie
fich fapen,  Sonntagd fuby Klara mit ihrer Mutter
nach Chatiffoy in die Meffe.  NRichtig traf Klova
allemmal ihren Freund an der Kivchthive, Sie nahm
dag Wephroaffer, und unmittelbar nad) ibr Klaivant,
Cr befprigte fich mit eince Avt von Wolluft mit dem
Waffer , in bad Klara ihre {chonen Finger getancht

Datte. ©ann Enicte cv bald hintev ihr, bald ¢nts,

feent gur Seite, vechts und lintd,  Sie borte Binter
fich feine Seufzer, und fie feufste mit ihm. Sie fab
fich von Jeit su Ieit verfoblen um.  Sie machte
Febler uber Fehler,  Fbre Mutter mufte fie oft
derb anftoffens denn fie Olich ftehen, wenn die gange
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Gemeine fnicte; licf pad BVuch fallen, wad ibre
Hande hiclten; feufyte ftatt den Rofentrany su bewes
gen.  &ic hatte nichts von allem dem gefeben, wad
alle Menfehen faben, nidht gehoret, was alte Mens
fehen hoeten.  Fragte thre Mutter ctwas, fo fab fie
bicfelbe flave und mit cinem ticfen Seufjer an, und
antioortete gar nicht ober verfehrr, Das Madchen
Datte nie anddchtiger audgefehen, ind war nic wenis
ger andachttg gewefen, ald feit der Seit, da Klaivant
wmnier in der Kivche ihr fo nabe war,  Nach de
Kivche traten Mutter und Tochter cinen Augenblick
bey bam Prioy ab,  Auch hier fchien Klaivant dad
geliebte Mavchen gu vermeiden,  Cr wagte ¢d givar
cinmal; fie anguredens allein Klavens Suftand wurbde
burch dic paar Worte, die ev ihy fagte, fo auffallend,
unb ex felbfi wurde von feinen Empfindungen fo hef
tig tibeeraftht, wie or dag geliebte Madehen fo nape
vor fich fichen fah, ioie ihr Athem feine Wangen bes
vibrte, dev [ille Blif in ihrem Augein fein Hevy fulbt,
Daf er bag Geforadh foaleich abbrach , und nie wicdet
¢ind wagte, v gieng nun jeden Sonntag dureh das
Simmer , wo Mutter und Tochter fanden ; legte fill
einen Blumenfrrauf anfé Fenfter, ober auf den
Tifth, ober auf ben Betaltar ded Priord, und vevs
licfi bannt fogleich bad Rimmer, Das crftemal legte
¢ oen Stvauf mit einem bebeutenden Blick auf Klas
ven nieder,  Sievcefiand ben Blick,  Sie nalm den
Gteanf betmlich weg, und leate dben ibrigen an feine
Stelle,  So weehfelten fie Sonntag vor Sountag
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ihre Blumenftrdufie, Klava und Klaivant betwahrten
bie Straufe wie Reliquien,  Die Mutter fand eins
mal bey Kiaven bie Menge Straufie, dic cinen Kalens
Der der Liebe enthiclten, Klava veetheidigte ibve
verwelften Blumen aus allen Kraften,  Dic Dutter
lachte, und erzablte in Gegenwart deg Priord Kla:
rens Eindifchen Einfall alle ifre Blmenfieaufe aufs
. subcwabren, Dad thun fafi alle jungen Leute, ants
wortete der Priov gqutmuthig: den mein Louid hat
cine Sammlung von welfen Vlumen , die cv fogar
allen frifchen vorzicht,  Klara wurde voth wic cine
Purpurrofe, Dev alte Vitomte lachte fie aud, und
merlte nichts,  Klava dbanfte bem Himmel, und dic
Blumen waven the feitdent licber ald je.  Und walk.
Tich, Diefe Blumen gaben allein Beyder Liehe Nahs
vung s fic cebiclten die Verbindbung ihrer Hevgen ims
mer [ebendig, und jeden Sonntag wurbe die Liche
wicder burch frifihe Vlumen angefvifcht,

Dennoch Batte endlich dicfe fo fonderbar unterhal
tene Liebe fich in fich {elbf vevgehren muffen, tvenn
nicht ein Sufall BVeyder Hevgen und Phantaficen eis
nen newen und reichen Steom von Nabrung gugcs
fubet hatte, Der Herbft nabevte fich,  Die frdbliche
QWeinlefe war,  Auf dev Hohe von Mangienne be.
fafien bie Abtey und dev Vitomite einen gemeinfehafts
lichen Weinberg , den fie verpachtet Patten, Der
Pachter ud den Vitomte und den Prior nach dex
Lefe gu cinem Eleinen Fefte ) dad ev feinen Leuten gab,
i, Der Bitomte fubre mit feiner Fomilic dabin ab,




Der Priot gicng mit Klaivant auch nach derm Weins
berge. ” Mit Hergpochen gog fich Klava an 5 denn
bort follte fie ihn fehen , cinen gangen Tag lang
feben und fprechen, ach! und gar viclleicht, wenn
8 ibr Vater erlaubte , mit ibm tangen, Sie gog
fich forgfaltig und rveigend an,  Nun faf fie im
QWagen ; fie vedete nicht cin Worts nur von Jeit
gu Beit brach cin Seufyer, den fie jedesdmal , tvie
Taffo fagt, in dbey Pritte entywey brach ; aus ihren
reifienden Lippen,  Das Auge ihrey Mutter bicng
mit Woblgefallen auf threm Kinbe, So {chon toay
Rlava noch nie gowefen. Shre Augen fivablten, ihre
Wangen waven in die fchonfte Rofenfarbe getaucht,

Dev Priov gicng mit Klaivant ab, und ¢v mufite
mit fedem gehenten Sebhritt vufen: Nun Lonid, mein
Gott, lauf nicht fo entfeklich !  IWie fie aber Nans
gienne, wie fie das Pachthousd crblicften, ded Vis
fomte IBagen faben, o fchlich nun Klaivant wicder
eben o entfelslich , ald ev vovbher geloufern war, Rils
teend ftieq cv den LWeinbevg hinan, Crv mufte feheny
um Athem ju fchopfen.  Klava gieng , fobald fie
ibn ceblicfte, in das Pachthaus, und denctte mit
feltfomen Blicten die Tochter bed Vachters in ihre
Prme,  Mit eincy ungewohnlichen Befcheidenheit
griifte Klaivant die Gefellfchaft, Wabrhaftig, fagte
ber Bitomte ju dem Peior & der Burfche, der Klaia
vant with alle Tage bubfcher. Sehen Sie die lea
bendige Farbe feined Gefichtd , und jugleich dasd
Ganfte, das Glitige, bas Befeheidene in feinen
Augen, dag ¢v feit ciniger 3cit.bat,
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€ wird cin Mann, fagte der Prior: dbad Fhaben,
fener ift vervauchts und Sie fennen fa bie Fabhre,
Herr Bitomte, wo dasd Hevy an gu fubhlen fdngt, Man
fieht aus wie efn Grillenfanger, und handelt auch fo.
nd ift ghiclich, licher Greund, trog aller Grils
fenfangeren.

Der Drioy feufytes ev dachte an die Delretalen
Gregor’s, und ev fieng efne Abbandlung mit dems
Bitomte davuber an.  Fept, da Klava ihren Ba-
fer Binter dev Haudthiwe her mit dem Prior, und
ihre Mutter mit dev Pachterin befehaftiat fah, waate
fie e8 mit ciner Hoben Rothe und ungawiffen Schrit:
fen bervovgutveten,  Sie war in einem tiefen Ges
fovach mit der Tochter bed Vachters, Das Mads
chen abey antwortete nicht ein Worty denn fie vers
frand fchlechterdingsd nichtd von allem, wad Klara
fogte.  Sic machte gang von weitem Klaivant eine
tiefe Verbeugung, Klaivant dantte ¢ben o aud Loy
Ferne ber, obne fich cinen Sehritt naber s wagen,

Gie waren beyde fchon ey Stunden gufommen;
ohne ecin Wort gewechfelt ju Haben, Klaivant {chlich
fich auf eine feltfame Weife war naber; auf cine
feltfome Weife: denn e vedete auf dem Wege von
sehen Sehritten , die Klava von ihm entfernt war,
wenigftens mit jehen Menfchen, vedete jeden mit
¢incy Miene an, ald ob ev eben gufhlagen wollte;
gitng, obne eine Antivort abjuwarten, cinen Schritf
weiter, weil eben der Vifomte nicht Heefah, Klas
ren Drannten die Fuffoblen,  Sie wollte fich ebens
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falld gern ndhern , und ¢8 war, alg ob an ibren
Fuflen Bley Gienge. Endlich tam ex 'Klaven einen
Sebritt weit nabe. Da fah gerade der BVifomte
bev.  Rlava gieng gegen Qorden, Kiairant gegen
Sitben , und wieder waren seben Sehritte pwifchen
Bepden,  Klaivant vergweifelte davan, den RNaung
gwifchen Klaven und fich vor - Abends noch ctnmal
audgumefien,  Mutter und BVater merfien nichts ;
tabrhaftig, fie mufiten blind feyn, Ded Pachters
Lochter toollte fich beimlich 3u Tode fichern bey
Klaivant und Kiaven,

Pan tangte endlich, Newe Schwierigleiten !
Klaivant Batte feinen Fuf davum gegeben , wenn
v einmal mit Klaven batte tangen Eonnens allein
¢ traucte dbem Witomte nicht , und batte ¢8 Uy
fach ¢ Denn fein Gewiffen fagte ibm, bdaf cv ihn
betengen wollte. € tangte mit Pachters Stfetten,
wit, einigen Bauerinnen , und wenn Klara fogar
in der Tour mit ihm tangen mufite, fo wagte e
8 faum, ibre Hand feflsubalten, — Klava batte
cinmal mit ded Pachters Sobn getanyt, Der Tang
war geendigt, und fie ficlite fich neben ihre Mutter,
und fah dem Tange i, Auf cinmal nabm dey
Bater fie bey den Schultern , brehete fie ju fich
um , und fagte: man muf Nicmanden die Freude
perberben, Du muft tanen , Klava! Klaivant ! —
O Batery fagte Klava evrdthend. Was ich div ey,
laube, bad feist bich nicht hevab, SKlaivant! Langs
fam tam Klavant, Dev BVater gab ihm Klavens




Hand.  Hier, Klaivant, tanges aber evhikt euch
nicht ! :
Wie war in diefern Augenblicf dem Fungling!
Ey hiclt Klavensd weiche Hand in feiner; fubite fie
in der feinigen Dbeben, wund cin ittern evgofi fich
burch olle feine Glieder, Langfam fubrte ¢v fic auf
Den Plak. Man veihete fich, die Mufit evhob fich,
Klafrant nahm Klavens Hand , und tangte, CEr
wagte fie faum u Beritbren, Mit jedem Talie
aber wuchsd feine Dreiftiafeit, Er driclte ihre Handy
und fliblte cinen fanfren Drucf von der ibrigen,
Dev cingige Druct goff aufyeinmal Leben in feine
Glieder. Feist fehlang ev feinen Avm um ibhren
fhlanten Leib,  Klarva lehnte fich an feinen Bufen,
ihre Hand auf feine Schulter gedvielt 5 fo tangte
e langfam und immer langfamer mit feiner fhos
nen Laft binab, Ein Gl war e8, daf eben der
Witomte mitten unter den Engytlopadiften in Parid
war und Pufi€ und Gelachter aberfchric, um dem
Priov gu beweifen, daf ¢d des Adeld und der Beifts
lichEeit Schade nicht fevn wiiede , wenn man fein
Syftem emfubrete; fonft batte ev fehen mitffon, wad
Alle fahen, und woriber cin fo lanted Geldcher
entftand, daf dicfe Tour, bie Klaivant mit Klaven
eben tangte, trof alled Winkend dev Andern, fein
€nde nehpmen wolite, Er bielt Klaven in feinen
Armen , bewegte Eeinen Fuf mebr, und dic DMua
fitanten wufiten nicht, o6 fie foktfpicien foliten ,
ober anfbdren,
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Gitfette {chlug ein fchallended Gelachter auf, Klais
rant befann fich. Der Tang gieng aufd neue an,
und Klaivant nabm fich, tleine Vergeffenbeiten aba
gevechnet ,  gang wobl in Obacht, 1Uud dennod),
Dennech, troB dicjer vertrauten Situationen, bats
ten fie noch Lein Wort geweehfclt, Nach tem Tange
gieng Klaivant, um fich gu crbolen, ing Gebufeh.
Hier warf v fich in vem Uebermaf feincr feligen
Cmpfindbung auf ten Boben, Seine Augen fanden
ftare , fein Korper war ohne BVewcgung,  Man
batte ibn fily cine BVildfaule halten tonnen. Seine
Lebendtrafte Hatten figh alle in €inen Puntt gegos
gen, S feingy Bruft war aller Menfchen Gk,
Bie viel ift eine folche Dlmute werth!

Klava tangte noch , wie cine Automate. Die
fleinfte Weranderung dey Tour vevwirrte fie, Man
geeete fie mehr alg fie tangte.  Sic warf fich nach
bem Tang auf cing Bant vor dem Haufe, lehnte
den Kopf binten uber , und vevlor fich' felbfr in
einem Sturm von Empfindung, Da faf fie, theils
nabmlod , bie gegen Abend, €8 wurde fupl. Die
lten giengen in dad Jimmer, und (chwaten bey
ciner §lafche Wein von dev Lefes die jungen Leute
Blieben gufammen in dev Kuche ), wo fie fich wm
pas Kamin Hevfenten , wm Mabrehen und Gefpens
ftevgcfchichten gu evpablen.  SKlava (af an dem ¢in

#) Die Hudben in ben meifien Haufern in Franfreidh

aué ben witern Stauben fiud, was bey ung bie
Bohugimmer finds




nen Ende ded Kaming, Klaivant am andern Cabde,
noch tmmer in fich pevioven.  Vian wolife Klaven
aus iprer Jerfircuung wecken s und Klava; um die
Berftreuung gu verbergen, nabm das Bladeohr *),
und blicd dbag Feuer an, Klairant betrachrete fie
mit brennenden Blicken, wie fie die fchonen Lippen
auf dag Bladrohr deickte, Gy nahm il die Robre
aug der Hand, legte feine Lippen, mit einer aufs
fallenden Wollufk in feinem Blick, auf den Ort,
o Klavens Lippen gerubt batten, € prefte feine
Lippen auf dasg fubllofe Eifen s fehien die Kiffe,
bie Klava dem Eifen gegeben batte , it feinem
Munde weg ju faugen,

Gine vecht {chauerliche Gefpenfrevgefchichte, bdie
Pleffis crsablte, gog die ufmevtfameeit der qansen
fleinen Gefelifchaft auf fich , nuy allein Klavens
AufmerEfamteit nicht, hr beitevrer Bilic war als
Iein auf Klafvant gevichtet, und auf das fiffe veis
Rende Spiel feiney cefinderifchen Licbe, O toie gern
Datte fie bie Kuffe empfangen ; die er dem Cifen
gab!  Sie pabm ibm die Robre aus der Hand,
Sie warf cinen Blick voll Holder Freundlichteit ,
voll Dantbavkeit auf Klaivant , dann dricte fie ef
nen fanften Kuf auf die Spikie der Robre, Klais
vant verfchlang bad Schaufpiel mit vor Freude
feuchtenden Augen,  Ev fonnte fich nicht mehy bal
teny ev vevgafi, baf er Seugen Hatte, Er beugte

*) Souflloir eine ciferne Rohre ¢ Dag Fewer pngus
Dlafen,
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cin Knie jur Gede nicder, Schnell fchuttelte Klava
mit dem Sopfe, und warf einen unvubigen Blick
auf ihn, Gy beugte fich gefchwind iber bas Feuer,
fchob cinen Brand in die Flamme, der vor Klas
veng Fuffen lag, Ot einem Blick voll Webmutiy
ftand er auf, verlicf bie Kiuche, und gieng, fich von
den ihn uberwdltigenden Empfindungen i erholen,
Sie baben noch fein Wort aevedet, gwangig Atts
gen bewachen ifre Bewegungen 5 und dennoch lehrt
dic Qicbe fie unbemertt Kuffe wechieln, Kuffe, bdie
fiffer find , a8 die, tveiche befriedigte Liebe aibt
und empfangt. Sept teat dey BVifomte in dad Jims
mer. Der Wagen fubhe vor, Klava nabm Abfehicd,
in cinem Winkel aedrvictt ffand Klaivant, Alles
Begleitete den Edelmann an den Wagen, nur Klais
vant nicht. Gy folgte Klaven mit den Yugen, Sie .
fah ihn fichtig an, fenfzte und gieng.  Langfame
fcblich ev an die Kichentbiive, Mein Facher ! vief
Rlava, Sie dffnet die Thive der Kiche wiedey
und ftebt vor Klaivant, dev cben hinaus will, Klava !
feufyt cv mit cinem fo wehmutbigen Tone, dev fie
uberwadltigte, Sie fab ibhn an, fcheu , gitternd,
Aengftlich Hob fi¢ ihre Hand., G breitete die Avine
aud, Sic fonk binein; ihre Lippen beriabrien fid)
Beif, fichtig,  Klava friegte gueie , in den Was
gen,  Der Wagen waffelte dabin, Klava faf da
wie betaubt, und Klaivant umfafte den Thirpfos
ften, @8 wav, alg ob bie Erde unter ibm fchwantte.
O Natur! wic uncrfchopfich ift dein Reiehthum !
wie




wie vielfach die Banden der Liebe, womit du bdie
Menfchen umychlingft! Klava und Klaivant Lennen
fich taum; fie baben fich fanm drevfitgmal gefehens
baben toum fo viel Worte gewechielt , ald fonfE
ey Menfchen nothig haben , 1 fich ald Betannte
s griffen s und dennoch find ihre Hovgen ¢ing, ibre
Empfindungen in cinander verfchmolien. Klavant
wuede fich fie Klaven, die ev nicht Eennt, m dew
Schlund der Holle fiuvgen, wenn ibr Wink 8 gee
botes Klava wirde ibm durch ein fiirmendes Meer,
burch grafliche Wellen folgen, wern v davum bate,
Wie heifit das BVand , womit du diefe jwey Hevs
gen gufammentripfreft 7 Liebe nicht 3 benn welche
Bollfommenbheiten fennen fie von cinander? Ve
trauen nicht 5 denn fie wagen e taum fich angublis
den,  Achtung noch wenigers fie Fennen fich faft
nicht,  @itelteit? o nennet dicfe hingebende Eis
pfindung  nicht mit diefern abfchenlichen Namen,
Klaivant wirde eine Kvone um cinen  Handedruck
von Klavend weicher Hand verfchmabhen ¢ fie wiede
mit ibm in eine Wafte flichen, gufricden , wenn
nuy Klaivantd Stimme fie (eine theure Klava nennte,
So Deiffe died Band benn wie du felbft : Natuy
ober Menfchlicheit. Sie ift der Stamm, anf dem
bu bie beffeve Licbe impfft, dbie baucrnde Freunds
fchaft, dad woblthatige Bertrauen, dag volle Gre
gicffen der Hevgen gegen einander 5 ihre Vlithen
find Humanitdt, und ibre Frucht Gluctfeligleit,
Moralift, tadle diefe Empfindung nicht , weil fie
Slara b Plefiis  ater THl, D




fo vevganglich ift ) weil cin Hauch, ein Wort, ¢in
Blick, ein Tag fie verlvfchen fann 3 e¢in Hauch,
¢in Wort, ein Blicf, e Taa fie ergeugte ; nenne
fie nicht Thovbeit , sweil der TFingling nicht fagen
fann, wie fie entftand, warum fie ibn tberwdls
tigte, ©ie fieht unter dem Schuge der Natur,
Sey fie auch ein Raufch, der den Fungling bethove,
ber ibn nur gu oft unghicflich madyt ; wef ift die
Schuld? Dein, dev du der ftarfften alfer Leidens
fchaften, toie ciner Fabel, fpotteft 3 den Fungling
nicht febrft, Licbe von SinnlichEeit gu unterfcheis
ben s Sinnlicheeit, Wolluft und Liebe in Eine Klaffe
wirfft, und wenn bu endlich gufallig dem Sturme
ang unfichere Ufer des Alters entronnen biff , wie
der Phavifaer vuffis Jch vanfe dir, Gott u. f, w,

Liebe war 8 nicht, wad bende Licbenden an
¢inander gog. €8 war die exwachte Sinnlicheeit,
bas vegegewordene Hevy, ¢8 war Ratur, Ein Ju.
fall feitete Klaivant8 Cmpfindbung auf Klavens ein
Bufall madhte Klaivant jum Gegenftande von Klas
tend cxwadhtem Hevgen. I(finc Unbefonnenfeit des
WBaters fubete fie sufammen, die Eitelfeit Endpfte
pas BVand, die Furcht vor dem BVitomte befefligte
¢d, Der Kufi, der zingige Kuf, den Klava Klais
rant gab, ectheilte dber Empfindung cine unbdentlis
che Starte. Uind dennoch, dennoch wiirdbe biefe
Licbe, fo viefenftavf fie war, von der Jeit und
von ber BVergeffenbeit wieder eingefchldfert worden
foyn ;, wenn nicht eine Cleine Wnbefonnenpeit der




Mutter , oder vielmehe ein Jufall, bdie Licbenden
gelebrt batte, alle Hindermiffe, welche der Stand
ibrer Licbe in den Weg gelegt Hatte, su uberftergen,
Klaivant und Kiava fahen fich in mebrern Tas
qen gar nicht,  Jwar brannte der cefic Kuf nodh
immer in prer Secle nady; gwar war Klaivant
noch manchen DViorgen im Gebufch dvem Fenfter
feiner Stlava gegen uber, Qicht alle Povaen mehrsy
denn Pleffid batte gang leife feinem Freunde gu veve
fichen gegeben ; daf feine Movgenbefuche im Gars
fen die Domeftifen ded Haufes befchaftigten. Der
@avtner Datte fie gemevtt, Ev unterlich fie alfo,
und mufite fic unterlaffen, da der Bufch nicht BVidts
tev genug batte, ihn ju verbergen, Die fonntdgs
lichen Befuche audgenommen , faben fie fich alfo
gav nicht mebhrs unb diefe eingige, diefe lete Hoffs
nung wurdbe auch dburch den herannahenden Wine
tev gecfiort, e beiffer Klaivant licbte, wm defto
mebr fuvchtete er den Water feiner Klava, Cr fam
feltener mebr nach Pillon.  Pleffid defto dfter nach
Chatillon, Die eingigen Nabrungdmittel ibrer Liche
toaren nun ibre ftillen Traumerenen,, Uber vie
viel mehr ift ein Blick, ein Handbedru, ein Kuf,
ald Teaumerenen, bdie dag Hevy und die Phantas
fie nach und nach abmatten ! Fwar fand die Licbe
Beyder anfangd in diefen fiffen Tedumen Nabrung
genug,  Klava faf gange Tage auf ihrem Kabinet,
an dem Stidkrahmen, ober an ibrer Hdbhtercy ,
ober an einem Buche, obne cinen Stich gu thun,
' D2 ‘
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ober einen Buchtaben gu lefen, Sie foff da mit
finfiern Blicken , das Kopfchen auf die Bruft ges
fentt, fab auf cine Stelle, rebete, wenn fie noths
wendig veden mufite, mit cinem Eranten , gelaffes
nen Tone, lachie fehr wenig, verbot ihrem Mads
chen goar nicht Poffen gu tveiben 5 aber fie vergog
auch feine Miene gum Lachen,  Eben o fur fich
gieng fie auch in ben Alleen des Gartens auf und
nieber 5 fic napm an nichtd Theile  Ein neucr Ans
g aud Pavig Lam an, wurde befehen, probirt,
und weggelegt, Sie fonute fich ja nicht flr hn
fohmicken,  Die Mutter ward beforgt, fie fragte
einenn Avgt s Der nannte die Krantheit Tragheit ,
und {chob fie anfs Wachfen, Ach, dachte basd avme
Madchen facheind bey diefem Untheile : o gebe
®ott, bafi id) beftandig wachfen mag ! denn bie
Keantheit dauchte ihr fo fif. Noch immer brannte
Klaivantd Kuf auf ibren Lippen,

Saft eben fo gieng ¢8 dem armen Klaivant, Huns
pevtmal hovte ev taglich BVorwiiefe feiner Eltern,
Ded Priovd , feined Freundes , daf mit ihm gar
nichtd mebr angufangen fey, Cr gieng wie in einey
balben Schlaffucht umber. Seine licbften 1nters
haltungen Hatten allen NReiy fir ibn verloven, An,
fangd gloubte der Priov, ev ftudire (o fcifig, weil
Klaivant fich gange Tage auf die BVibliothet vevs
fchiof.  Cr gog auch jedbesmal cinen Folianten hers
vot, {hlug ihn auf, und verfant dann in Traumer
dic Nicmand fovte, Indef evtappre dev Priow ihn




tin paar Tage Hindurch tiber einen griechifchen Kiv:
henvater, der nuy cin Figurant auf der Bibliothet
wav, weil Niemand in Chatillon Griechifch verftand;
und nun fchuttelte ver Priov tber Klaivant dedents
lich ben Kopf.  Seine Eltern meynten, daf feine
Svantheit Gelehriameeit wave, Ach! Gelehrfams
teit war 8 nun nidyt 3 f way noch immer Kla-
vend Suf, der ibn frant madhte,

Nach und nach licf denn doch die ermattete
Phantafie der Veyden die Flirgel finken, Durch
fie war alleg gethan worden, was ie in Stomanci
gefehrichen ftebt, Klaivant patte Klaven Hundevts
mal entfiibet , aus Feuer und Waffer gevettet, fie
bem Bater abgetrolt , und abgebettelt, war geadelt,
war Minifter, Licbling ded Konigs gervefen, Hatte
bic halbe Welt als  Marfchall von Franteeich zevs
fiort, Flandeen evobert, Landet entdectt, um Klas
veng Hand gu crhalten, Klava hatie die Hand von
deben Mavkid und Hergdgen audgefhlagen, tay
fchon bundbeetmal dem Tode aus Licbe nahe gewe:
fen ; war fchon goangigmal wivklich gefiorben, und
Batte dbann mit frohem Hevgpochen angefeheny wie
ihr Vater an der einen Seite ihred Sarges jame
merte, iby Klaivant an der andern Site fich evs
movdete, Sie war (chon drepmal ald Bettlevin
mit Klaivant um die Crde gegangen, BHatte {chon
unendlich oft mit {hm alg eine Vauevin in einee
Eleinen Hutte, verborgen der gangen Welt, gelebt,
Kurg dic Pbantafie fonnte nichtd RNeues mehr evfine
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ben, und die Cinfomeeit ficng Bevben an ein we,
nig langieilig gu werden,  Hatten fie nur einen
DBevtvauten gebabt, denen fic ihre Opfer, welche
fie ber Ricbe brachten, batten crzablen fonnen, o
ware dic Eitelfeit dic Phantafie doch noch eine Jeits
Tang su unterffugen im Stande gowefens allein auch
ber Bevtvaute fehlte, Die crfie Licbe ift fo vers
fchwiegen wie dag Grab, Klava fand niemandeny
bem fie fich mittheilen fonnte, Klaivant hatte soae
feinen Pleffiss ev nabm fich auch wobl vor, b
feine Qicbe su entbecken 3 alicin dag Wort erftarh
ibm auf der Bunge , wenn er ohne allen Anlaf
bavon anbeben folite, und Pleffid, jung und leichts
finnig , fragte nicht, wcil ev nichtd abndete, Kury,
bic Flamme, welche der evfte Kuf entyindet batte,
fieng an (dwacher ju toerden,  Klava hovte anf fo
gowaltig ju wachfen, und Klaivant fo gewaltig ge.
Tehet gu foyn,  Eine Reife von einem Fahre wiiede
ben gangen Handel geendigt haben. Das Schicks
fal hatte 8 anderd bejtimmt,  An weldhen Jufals
Ien bangt Himmel und Holle auf Seben !
RKlaivant fieng feht wieder mit mehr Rube an
feine Gefchdafté gu treiben, Die Schwdarmerey wap
ihm gwar jur Nothdurft geworden, und ¢v ward
nun ein Schroarmer in der Froumdfchaft, Ev {chlof
fih mit inmer wachfender Jnnigteit an den Brus
ber feincr Gieliebten, die ex fo felten fah, Sie ftus
bivten jest cifriger sufammen, al8 jemalg,  Klais
rant wollte fich mit Gewalt fiiv jeded Fach gefehickt



madjen, utm dem Glicfe mit BVerdienft und Mibe
bas abgutroen, was die Geburt ihm verfagt hattes
benn noch tmmer lag die Licbe bey ihm im Hins
tevbalt. €v tam jest gumwcilen wicder nach Pillon,
obne Klaven, alg nuv bocht felten, gu fehen, und
CDann doch nur in der fuechterlichen Gegenwavt
bepder Cltern, Der alte Vitomte batte ibn. o lich
gewonnen, wie ¢in Mann aus cince alten Famis
lie ben Sobn cined Pachterd lieben fann, Er wae
nicht mebhr dev ftolze , wilde Funge, der dem Vis
fomte ing Angeficht widerfprach: e war ein bes
fheibener Singling, der dburch feine Demuth und
dburch cinen mdannlichen Cenft die Ehre verdiente,
in dem Haufe des BVitomte aud . und cingugehen,

So befaud fich cinmal Klaivant mit dbem Priop
bey dem Witomte. IWer ift denn von Euch beyden
ber guofite ? fragte ber BVitomte, Stellt Euch cins
mal, NRicten an Ruckens fo! Pleffid war ey
Kinger breit bober al8 Klaivant, Fn dem Augens
blict 'traten Klava und ihre Nutter ind Jimmer,
Meine Kinder wachien miv uber den Kopf, fagte
der BVitomte: fowobhl Pleffid ald Klava, Fch glaus
be, Klara witd dem Klaivant nicht viel an Grofe
nachgeben, — Bier Finger breit wenigfiend, meynte
ber Prior, Der WVitomte beftvitt dad, Komm hew,
Klara! Stell dich cinmal Hinter Klaivant, mein
Gott ! mit dem Rucken gegen ihn! Klova gdgerte,
O Mdidehen , fort! ich will Cuch meffen. So !
nun vecht dicht gufammen,. Gr fchob fie mit beys
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ben Hanben hart an einander. Ein Schaner durch,
flofi Bevbde, wie fie fich fo nabe in allen Puntten
bevitbeten,  Sehen Sie, licber Priov, feben Sies
ba feblt gav nichts, — Wenn Sie Klavens Frifuy
mitrechnen, fagte der Prior. »PNein! nein! ohne
Srifur. Drebt Cuch um Kinder ! nun dreht Cudh!
Geficht gegen Geficht!  Nun, gum Henber, frellt
Cuch licber eine Meile aus cinander! Dicht, bicht
ufammen ! QRun fehen Sie, Prior! die Stivnen
bicht jufammen! fo fiebt doch grad auf, und bicht
qufammen!  Sehen Sie, nicdht ey Finger ift v
grofice als Rlara ! Run! wvun ift8 gut, teine
Narvin! nun ifid gut)« .

Alein, Heve Vifomte, 3 ift nicht gut! ¢s ift
wabrlich nicht fo gut wie Sie meynen ! Smwey
Drenfchen, deven Hevgen noch beimlich file einan,
ber fchlagen, in cine folche Stellung u bringen ,
baff Stivn an Stirn liegt, Athem mit Athem fich
mifcht , und beynabe ein Kuf wird, Sn einer fol:
chen Slellung , daf Klaivant des DMadchens Hevs
gensfehlage mit feiner Bruft auffangt , mit feiner
Bruft , die fich gewaltfam bebt, und die Hnrube
ber Bufen ded Madchens mittheilt. €8 ift nicht
gut! o Hatte der BVifomte die Augen, daf ep
bic Bevdndberung, die mit beyden in diefern Mo,
mente vorgieng, nicht bemerfte 7 Gr fefste fich vus
Big wicder u dbem Prior. Klava, mit allen Rets
ehen einey innern beftigen Bewegung ,  gicng ang
Senfrer, Klaivant drebete fich gegen bie Wand ,




und tanmelte dbann beynahe gur ThHine Hinaus, in
den Garten,  Die Mutter warf einen apndenden
it auf ihre Tochter, Fbr entgicng die gltihende
Jotbe ihrer. Wangen, die duntel funteinden Augen,
bie heftige Bewequng ded Flord um ibren BVufen
nicht.  Sie febiittelte wirlich den - Kopf mit eineg
febr bebentlichen Miene, da fie ywen Stunden nach.
her ibre Todhter in ihprem  Kabintte , den Kopf
auf die Hand geftiist, noch mit eben dev Farbe,
mit cben den Augen, in eben der gewaltfamen Bee
wegung, in fich felbit vevjunten, anteaf. Gy nun,
dachte fie eine Hhalbe Stunde drauf: ¢3 ift nichts,
ficher nichts,  Sie feben fich ja faum jeden Do»
nat einmal, und immer unter meinen Augen, Sie
Ticfi e8 gut fevn, und vevgaf ed. Thovichte Diutter !

Cin neuce Sturme ergriff bepder Hergen,  Die
Phantafie exhob die ungeheuern Fiigel wicder, Ein
veiner, frifher Lebendftrom flof wie ooy durcl
die abgeftorbenen Gefiible. Klaivant faf da wieder,
veefentt in newen Teaumen. G fiblte noch ime
mer Klavend Vufen an feinem, ach fo lebendig
fich beben, Fbr wavmer, licbevoller Athem brannte
immer an feinen Wangen,  Ach die Stellung way
fo fchon ;5 feine Phantafic flog umbey nach Mitteln,
Klaven wieder 40 fehen, fie fo wicder U feben ,
fo an ibre Bruft gedrickt, fo veeteanlich, fo eng,
o nab. Die Porgenbefuche hoben wicder any Lud
¢ war bes BVitomte Gliict, daf died im Wintep
vorfieh  €r mufte frih geben, um nicht entdectt




guweeden,  Ach, ed entdeckte ihn niemand s abee
auch feine Klava nicht,  Dic Befuche fielen weg; fie
waren veegebens.,

Schlag auf Schlag ! Ein Monat war hingelaufen
feit jenem Tage deg Meffens, und Klaivant way
wicder vubiger.  Weffis ift bey Kinivant in Chatils
lon, Klaivant fit da am Zifch, die Stivn i bdie
Hand gelegr und traumt, Plefiis, wm feinen Freund
u cebeitern , fet die Haube von Klaivand Mutter
auf, undteeibt Poffen, Klaivant wird heiter, Blefs
fig bevevet Kiaivant, JBeiberseua amguzichen. Klais
vant £leidet fich wie cine junge Bauvin an, Epeellent !
o epcellent ! vuft Pleffid + gum Kuffen! Man finnt
auf neue Poffen.  Klaivant mablt fein Geficht cin
wenig, ubt fich einige Augendlicke in dex Sprache ,
in feince gangen Rolle, und nun gebt er gu dem
Prior auf die Aorey hinitber, € aft fich bey dem
Prior melven,  Jiemand Lennt ihn,  Er gebt ing
Simmer.  Was willit du, mein quted Kind? fragt
ber Proor, Klarvant fagt mut allens moglichen Cenfte
Ky bin aud Languion, Fhro Hochwurden 3  bdie
ZLodhter dbed veichen Maive,  Diein Vater will mich
gu einee Ehe gwingen nut cinem Mann, den i) nicht
ficben fann, Ueberdem, Herr Prior, Klaivant nahy
bic Sdhurge vor das Geficht, um verlegen gu fdheio
nen, uberdem ift mein Hery fchon verfchentt an einen
jungen Meafchen, den ich licbe, Jch bin meinem
Batee entfiohen , Heve Peior, und ich nehme meine
Bufiucht gu Jhnen, weil die gange Gegend von
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Shnen faat, daf Sie nichtd licberd thaten , als
junge Madvehen in Schup nehmen, die — die —
ie ich — verliedt finb,

Der Prior ervdryete, wurde verlegens auf die
Weife in Der gangen Gegond befannt ju {eyn, way
ibm nicht gleichanlrig 3 aber noch verlegeney ourde
¢, daindiefem Augenblict der Vitomte ind Jimmer
trat.  Rlaivant exvotbete felt, ev fieng an gu gittern,
€ hatte den Vitomte eben {o wenig cxivavtet, und
dag gab feince RNolle noch mebr RNatur,  Dev Prioy
vaufperte fich, mward voth , {chuitt Gefichters dag
Madchen gog fich gurnct, Dev Vitomte fah dald das
Madehen, bald dew Prior an,  IBad giehtd hiex 2
fragte der Witomte.  Dev Prior fehnitt noch drgere
Gefichter,  Klaivant {ahd, und brach auf cinmal in
¢in Gelachter aus,

Dev Priow hielt fekt den gangen Anfrag fie eine
Necbeven feince Grundfase.  Bicib , Mavchen ! vief
ev feinem effen i, der an die Thive wollte. Der
Prioy twar bofe. Bleib !t fchrie fber Vifomte, bder
nicht wufite , wad Alled dag bedentete,  Klaivant
ftickre faft vor Lachen, Dev junge Pleffis tam ing
Rinner, e lachte laut anf, daer feinen Vater
bag Madchen beym Rocf balten fah,  Fch bin jo
Klaivant , licber Obeim ! fehrie endlich dbas Madehen,
Man exfannte ihn, und Alesd brach in cin frobliches
Lachen aus , befonders wic derPrior noch halb bbfe
ersdblte, wad Klaivant gefagt hatte.

O cin veigendes Madchen, vief dee Vitomte: bis
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sum Crftauncn gut gemacht!  Halt ! Klaivant, mie
falit etwas cin,  Klavens Gebuvtdtag it in cinigen
Tagen — Ha ! tvic fangen wic bas an ! Man {ann
und fann, und endlich fam nichtd bevaug, ald
RKlaivant folite wie ¢ine Bauerin aud Mangienne ges
rabe ju Mittage auf Klavens Geburtdtage Fommen,
und im Namen dey Madchew aud Mangienne Klaren
¢in Angebinde pon Blumen bringen. Klaivant wolite
nicht darans denn v fuplie dag Gefabeliche feinee
Rolle, Der BVitomte befahl, bat, bid er cimvilligte,
Man veriprach das firengfie Stillfchweigen. O wie
swollen bich tibervafchen, Kldvchen ! vief ver BVitomte
Tautlachend iny Weggehen.

Der Tageefchien,  Klaivant {fand da, die {chonfte,
vie fchlantfte, die unfchuldigfte Vauerin von der
Belts cine fchone Rothe, vine Elcine Aengflichteit
machte ibn noch fchoner, Der Prior, dev ihn befal,
¢he v nach Pillon gieng, that fogar den Wunfch ,
Dafi ev wirflich ein Madchen fepns mdchte, Die Blua
sen fiie Rlaven hatte e felbft aus dbem Gewdachshaufe
ber Abtey gevfiickt , und nach Tifche gieng ev mit
Fleinen Schritten uber die Chauffe hiniiber, den Weg
nach Villon gu. Wer ihm begegnete, blieh ftehen, und
fal bem reigenden Madchen nach , o weit ex fonnte,
D erblictte e Pillon, dalag das &chlof. Faft wave
v toieder umgetehrt.

Rlara abnete nichtd, Pan faf i das Tamin her,
(hwakste.  Pleffis frand am Fenfter. Fewt feite fich
Pleffis gu feinee Schoefice, Dic Saalthive dffnste
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fich. Gin Madchen aus Mangienne will bad anadige
Graulein fprechen, fogte dev Bediente. Laft fie toms
men! vief der Vifomte, Klara tand auf, gieng dem
Madchen entgegen,  Sie exfannte Klaivant auf den
evften Blick, Siewurbe weif wic cine Lilic,. Sie jits
tevte, Klaivant exrothete s «er veichteihy mitgitterndey
Hand den Blumenfivauf , und faum fonnte ev die
wenigen AWorte , die ¢v fagen wolite, hervorbringen.
Klava bielt ¢8 fur eine Lift Klaivants, fie heute gu
feben,  Sie gitterte; daf man ibn crbennen mochte,
Sie hatte Muth genug, mit giemlicher Befinnung
3 fagens 3u meinem Geburtdtage , mein Kind 2
Gure Liebe vihrt mich.  Aber fomm, mein Kind,
bu muft von miv ein Andbenfen an den heutigen Tag
Haben. Sie drehete fich mit vieler Faffung gegen ihre
Eltern, Sbhr Muth war wabrend ibrer Eleinen RNede
gewachen, Sie verbeugte fich, und gicng mit Klais
vant auf iy Simmer,  Hinter ihe hev tonte die Lache
beg Witomte,  Wabrhaftig, fie Eennt ihn nichr! fie
Tennt ibn nicht, ekt evf evfubr Klavens Mutter
ibres Mannes Spaf, Sie fehuttelte mit dbem Kopfes
benn fie evinnerte fich dev Seene ded Meffens.
Sobald Klara mit Klaivant auf tbrem Jimmey
war ;- fo wanbte fie fich mit cinem fanften BVovwurfe
in der Diene, und mit dem avtlichen Audruf : O
Klaivant, wad machen Sie? an ihn,  Klaivant e
3ablte in ein Paar Worten den Sufammenhang, und
Klava ftand vor ihm , betvachtete ibn mit den allers
savtlichfien licken, Die weibliche Kieidung Fand ihm
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fo gut. Klaivant evgriff ibre Hand, driicfte feine
Lippen auf die Hand, und feufte mit einem umviders
fieblichen Tone: O Klara! Da ftanoen die beyben
reienden Daddyen mit den liebevolljten Blicken gegen
cinander uber, Hand in Hand, AYuge in Auge.
Klava vergag ed balb und halb, dag ¢8 ein Mann
war, dervovihe fland. O Klara! feufste Klaivant
nodh cinmal,  Rlava trat noch einen balben Schritt
naper.  Klaivant umfafite fie. Sie verfant in feine
NYeme mit cinem Strome von THranen, So ftanden
fie lange feft an cinander gedvicfr, PMund an Mund,
Bruft an Bruft. Dev Bund war gefehloffen. O wie
lieb” ich Dich, Klara! fehluchfte Klaivant; und ich
Dich! fenfyte Klara.  Wie unglivetlich bin ich ! vief
Klara, und bhob Kopf und Augen in die Hohe, O
dag idh jebt fo mit Div verfante ! feufjte Klaivant,
und dricee fic fefter an fich,

€in Gerdufch vor der Thitve brachte fie qu fich,
Rlava fiog an ihren Schrant. Sie fuchte und fuchte,
- €ben offnete ihe Madchen die Thive, Hier, mein
Kind, fagte Klava fchon gefaft gu Klaivant, dee fich
noch immer nicht eeholen fonnte, und gab ihm cin
feibned Tuch: das trage ju meinem AUndenfen, und
biefen golbuen Ring trag fo lange miv ju Ehren, big
Du jemanden findeft, den Du mebr liebft alg mich,
Grife die Madchen in Mangicnne,  Adiew mein
Kind,  Klaivant vecbeugte fich beynabe ohne alle
Befinnung,

Slaivant flog beftitgt die Teeppe hinab, und Klara
gieng subig auf den Saal gurie,
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Wo ift benn dag Madchen, Klava ?

€ben gegangen.  Seh pabe ibv eine Kleinigeit
gefchentt,

Und wie hat fie Div gefallen ?

Miv? fehe wobl, " Jch habe nie ein Hibfeheres
Bauernmadchen gefelen,

Der BVater lachte, und ielt eefubr Klava, dafes |
Klaivant gewefen fen.  Sie glaubte ed nicht ehery alg
big ibr Bruder ef ihr ebenfalld vevfichevte,  Mein
Madchen, fagre Klava (Achelnd : die mit miv unb
Slaivant in meinem Kabinette war, exfannte ihn ¢ben
fo wenig.  Die Mutter wurde wichey gang rubig,
Die gange Welt war mir dem Spafie gufrieden: am
meiften aber doch Klaivant, Er fufite dpag Luch ,
bad Klava felbft geteagen hatte ; ev deiicfte g auf fein
Horg, Er betrachtete mit brennenden Augen den
Ning , das Unterpfand von Klavens Treue, Er way
iekt auf etnmal ber alle Beventlichteiten weggehos
Ben, und auf diefem Weae (chon ficher, Slaven gu
befiken,  Wie war das angufangen ? O Himmel §
vief ¢+ ich Thor! Diefe Kieidung gebrauch ich fie
eine Poffe, und idh bdtte in diefer Kleidbung dag
feharffte Auge Detvitgen tonnen, Gy uberfann alle
Wege, di¢ ihn unertannt u Klaven fithren Eonnten,
€r war fest fibergeugt, daf fic nichts dagegen hatte,
Croertand fich mit ihr, Sie war nicht allein mebe
feine Gelicbte 5 fie war feine Mitverfchroorne, Die
Licbe bAlt einen Handedruct fir bas gefahrlichfte
Ragfid,  Sie hat inn gewagt, und alles Uebrige




feheint ibe cin Kinbevfpicl, Langft hatte Klaivant ed
gewagt , Klaven henmlich su fehen s ex furchtete fie,
Dad hielt ihn ab.  Jest, jesr?  Er wiede ofne
Gchen noch die Nashr by Fenfter evflettert baben ,
wenn ¢ nicht gewuft batte, daf thr Maddyen bey
ibe war,  So weit hatte der Jufall den Jungling
gebracht.

Rlara war fich felbft ein Nathfel,  Sie begriff ¢8
nicht , wober fie den Muth genommen hatte, o
dreift su ligen. Sie bewunderte ihre Gegenwart ded
Geiftes, ipre Faffung. Sie fublte ed, daf fic ¢8
jest mit ihren Cltern aufnehmen fonnte , obne an
bemSicgesu versweireln, Unbd wie weitift ¢8 von dem
Gefubhle : wch fann thun, wad ich winfde, big su
dem Entfchlug ¢ ich will ¢8 thun?  Furchtfam, von
ibrem Selbftgefuihl niedergedructt, war fie fonft un,
ber geichlichen.  Kam vas Gefprady auf Klaivant, fo
eredthete fic jevedmal, fchlug die Augen nicder ; fie
fliechrete, man mochte davinn das Geftanonif ibrerLics
belefen. Selst aber teng fic ihr Haupt oty und mutbig
empor.  Sie gieng der Gefabr cntgegen, weil fie
Srafte fublte, fie yu ubevwinden, Sie brachte fefst
felbft bas Gefprach auf Klaivant, Sie evrdthete
nicht mepr.  Sie ubte fic) davinn, von ihm obne
Spannung gu reden,  Sie ubte fid) bie Waffen gu
tragen, Ddie fie bald gebranchen follte,

®en Sonntag fubren Mutter und Tochter in die
Meffe nach Coatillon,  Dreift gieng Klava auf
Klaivant ¢ine Tt cinem trivmpbhivenden Lacheln
fagte
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fagte fie su i6m:  Sie waren dad bibfdje Vaucrs
mavchen , Klaivant?  Dem Baucrmadchen fchentte
ich em Tucy  Jbnen bin id) aber meinen Dank
noch fehuldig. Sie veichte ihm avtlich ihre Hand.
Dag fam, in Gegenwart der Mutter, dem armen
Slaivant ju fhnell,  Seine Jdeen Hatten cinen
gany ondern Gang genommen,  Cv crvothete , ¢
sittevte. G frammelte cinige Worte, die feine Bee
ftiteisung noch dentlicher machten. Klava vevwunfchte
ibren Ginfall, Sie wurde felbft verwiret, Die
Mutter machte bey dem Wuftritte cin paar fehe
grofie Angen. G4 gieng fo ab.

Gobald fie abev wieder in Pillon waren, exfuns
bigte fich bic Mutter bey Klavend Madchen , wad
bag bubjehe Bauermadchen mit ihrer Tochter geves
Det hatte, Gevedet ? gar nichtd, gnadige Frau,
@8 fonnte vor THranen nicht veden, nund auech dem
Sraulein flanben die Thrdnen in den NAugen. Die
Mutter forfchte, fprach, fragte fo lang, big fie
auch etwad von Klaivantd Dovgenbejuchen evfubr.
Dagu nun dag Aufbewabren der Blunien von beys
den Seiten, Klavend Krantheit vom Wachsthum,
und Klaivantd Krantheit von Gelehrfamieit, deven
Umftande fie von . dem Prior gang leife Hevauss
Drachte, wnd Ddie Klavens Kreantheit o ahnlich
war — furg, die Mutter traf die Wabhrheit gicis
lid) vichtigs und Ddoch wufite fie nicht gu heifen,
Dem Bitomte o8 mitsutheilen , dasg gieng nicht,
Sie fannte ibn,  Rur der. leifefre Werdacht wikde

Silava du Pleffis, rter TH. (€




ben armen Klaivant und Klaven ungliclich gemacht
haben.  Sie fchwiegs fie nabm fich vor, Klaven
heimlich gu beobachten , ibr jede Gelegenheit abyus
{thneiden Klaivant ju feben, und fo biefe aufteis
mende Licbe nad) und nach durch die Reit 311 0D
ten,  Vovwirfe, offenbare Widerfeplichteit, dag
wufite fie felbft aus ibrev Jugend, machren nue
bie Licbenben vorfichtiger, und die Livhe heiffer,
Wie vichtig 1ft doch bas inflinkrartige Gefiihl
ber Weiber! Sie hatte Recht, die qute Nuttery
wenn fie nur o gebandelt batte, ald fie fublte ,
daf fie bandeln mufte. Die liche Eitelteit! 1ind
wee tabelt nicht gevn, wenn ev Urfoch hat! Die
$Rutter  fonnte ¢8 nicht uber dag Hiry bringen ,
Slaven gang ohne Tabel durchwifchen ju laffen,
Das Mavbdhen bdtte ja denfen Ednnen, bdie Put,
tev wdre fo blind, daf fie gar nichts mnftc, fie
batte fich ja fogar fir liftiger halten mdgen, alg
ihre Mutter. Bey Gelegenheit alfo machte Mits
teechen gang leife, und tvie ed fchien gang unbe.
fangen ,  Anfpiclungen auf Klavend Licbedhandel,
Klava fah Wittevchen an, uwd diefed batte das
Hevg nicht die Augen aufpubeben, um ja vecht uns
fthulbig gu fcheinen. Dad fam beute, dad fam
morgen.  Ddnn ergdblte Mitterchen ein Gefechicht.
chen von einer ihrer Fugendfreundinnen, die im,
mer in dev Meffe einen jungen Denfchen um fich
gehabt hatte, dor dem fie nie hatte einen Rofen-
fvang abbeten Eonnen, u, £, w,
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Anfangd war Klaven gav nidht wobl bey bevs
gleichen Gelchichten gu Muth. Sie wuroe voth,
fie, yourde blaf, Ein Gluct war ¢3, daf Mutters
chen e ihr nur wollte angubdren geben, und fie
nicht anfah, So exhiclt dag Tochtevchen wiedey
NMuth, und man creotbete nun nicht mebhr , tnd
watd nicht mebhr blaf 5 fondern man war defto mehy
auf feiner Hut, Ded PMorvgensd gang frih fam Mits
tevchen auf Klavens Jimmier, nickte toeife mit dem
Xopfe , toenn fic Klaven im Bette fanud , machte
feife dag Fenfter auf, und duvchfiog mit ihren
%lirfcn ben Gavten , machte noch leifer die Schubs
facher Klavens auf, befah nicht etwa die Wafche,
fonbern mit Sorgfameeit jedes Blattchen Papicr,
unbd fehlich dann Lopfichittelnd wicder fort, Schade
nuy, dbaf Klava nicht mebr fchlief, fondern durdy
cine feine Oeffnung ihrer Augenlieder alled mit ans
fab, wad Mutterchen that, und jest, wit den Ans
foiclungen gufammen gebalten, wol! fah, daf Diits
terchen ibr auf der Spur war,

E3 entftand nichtd weitee davaud, ald ein AWetts
fteeit der Qift wifthen Mutter und Tochter. Fene
glaubte fich im Boutheil, wund Ddiefe war ed wirls
lich, Klava bedurfte noch cines Stofed um ihren
Sicg in ¢in Angriffsfyfem gu verwandeln,  Hnd
auch dicfen Stoff gab ihy ein Jufall,

Sn cinem Patete der neueften Parlementsbes
fehliffe , bad an den Vifomte von Paris taim, lag
ouch fire feine Srau cin %%ddd)m pon Chavaben,
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Cpigraminen, Dodeneuigfeiten, und unter andern
ouch ¢in Liedchen fiie die Harfe , dad, nach bdep
Sehreiberin Berichte, der Licbling von gang Paris
war, Die Mutter [ag dad Licvchen, Sie fland
an, ob fic ¢8 ibrer Tochier geben’ follte; denn ¢8
Tonnte von nbler Wirkung auf ihrer Tochter Herg
feyn,  Allein die Eitelteit uberwog. Ein benachs
bavter  Edelmann wurde auf Diorgen evwvavtet,
Der Tviumph war u grof , ihn mit dem neueften
Parifer Chanfon gu tuberrafchen, ald dag die Muts
ter ibn fich Datte tommen entgeben laffen,  Klava
wurde gevufens exhielt den Chanfon, Hvav mit efs
nee Moral voll Gegengift 3 aber fie eebielt ihn doch,
mit dem Anftrage, ibn ja big Diorach auf dey
Harfe eingufpiclen,

Klava begab fich in ihr Kabinet ) nahm die Havfe,
fag den Chanfon durch, fpiclte und dadhte an nichts,
Diec Mutter fam, wiederholte ihre Moval noch
cinmal, und Klara wurde aufmerffam, Madchen,
pie mit Klarven in einem Falle find , mbgen das
Liedehen in den frangofifchen Blumenlefen auffuchen,
€3 fangt fich an

Le doux besoin d’aimer, ma meére! la ten-
dresse,
Ces élans enchanteurs,. ce trouble, cette

ivresse ete.

Sm Deutfhen wirde ¢8 ungefaby o Hingen:
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- Die Tochter an die Mutter.

Mutter , was Gelaurft du meine Blide,
Wenun ein fchdner Jumgling miv voutibergeht 2 —
©iely, die Navel hier, mit dev ich {lvicde,
Cicly, das Rodchen, wenn iy es gerpflice,
Celbft die Feder, die auf meinem Hute weht,
Reden deutlicher , alé meine Vlide, —
MWenn die Liele reden will:
D die {chafft den Worten Thor und Bride ,
AYug’ und Lippe bleiben minschenftill L
Sa! wean ich nicht feloft mein Hery bewadye,
D fo bilft fein Yrgus und fein Drache,

Sag doch nur, was follen denn die NRiegel ,
QWelcdhe deine Hand vor meine Kammer {dichf 2 —
Amor , Mutter, hat ja leichte Fhigel,

Geine Hand von Wolle {toft dic NRiegel

Leife von bder Thive , wenit wan liebt;

Und mit {rillem, feid’nen §ily bedectet

Gr bey Liebénden geheimen Pfads

Seine Diele tnaret, und fein Gerdufdh evivedet,
Wenn man Amors Socben an den Fifjen hat.

Drum, wenn ich nicht felbft mein Hery bejvadie,

£ fo hilft Fein Argus und Fein Dradye.

Davum, Mutter, darum bitte! bitte!
Lafi mich unbelouyt und unbetvade!
§olye miv nidyt mehr auf jedem Sdritte!
Ungefely’n find Amors Bephyrstritte ,
Ceine Wege tiefe dunkle Nacht.

Haft du taufend Yugen, taufend Ohrew,
Amor madyt fie alle blind und taud,
Darum [af mich! ich bin body verloven,
it mein avmes Hery evft Amors Raub,
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Denn weny idy nidt {elbit mein Hery bewade ,
O fo hilft Fein Argus und fein Dradye.

Doch noch eing. Laf dich mit desw Hegmigen,

MWas idy fage; frag mich) nicht fo aud,

Denn fiely, Mutter, will ich dicy betrigen,

S, daun fienge Amor an mit mir u igen,

Und da fandeft du dich nicht Heraus.

Darum wady und {hlafe ohne Sorgen ,

ich micy nicht ftets fo bedenklicy an!

SHeute ift mein Hery noch frey — ady! aber morgen?

Nun ich will ja webten, was idy Eamn.
Denn wenn idy nicht telbft mein Hery bewadye,
O fo bilft Eein Argus und Fein Drache,

Nach Tifche fchon fpielte Klava ihrey PMutter
bag Lievchen obhne Anfiof mit einer fehr liftigen
" Qiene vor, Klara hatte nicht 1ibel Luft dag Lied
wahr ju machen, Amord feidene Soden angugics
Ben, und feine leichten ligel ihm abyuborgen,
Denn ach ! fagte fie mit cinem tiefen Seufyer und
cincy fornifchen Micne, wobinter fie fich {elbft cine
Teife Unrube in ibrey Bruft vevbergen olite: denn
ach! mein avmes Hevy iff ja {chon Amord Raub!
9Bag hilft miv mein Wehren 2 Wad  bilft mein
Rdgern? Dad Lied dffnete Klaven die Augen ber
ibren Juftand, und gab ibr nach und nach cinen
Peimlichen Duth alled dad su wagen , wag dasd
Sotabchen im Liede mit Amorn o ficher wagen
fonnen glaubt, Mt fedem Borfake, den fie fafte
fublte fie benn doch cine {chincrgliche vnvube in i
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vem Bufen vege weeden, die nicht weichen wollte,
Sic fieng fogar an ihren Juftand exnfihaft ing Auge
i faffen, Sie uberlegte ; fie fab, daf taufend uns
tiberfteigliche Hinderniffe ihrer Licbe im Weae ftans
den s Hinderniffe, die fie pvar Ungerechtigbeit, mit
naffen Augen, fehalt, die fic aber doch nicht wegs
Hben tonnte, Sie machte fogar einen leichten Bevs
fuch , wenn fie an ibren VWater dachte , Heer ihrey
Qicbe ju terden.  Aber bald rief fie im vollen
Genfts o bad ift gar nicht moglich ! Sie that,
1wad die meiften Menfehen in abnlichen Fallen thuns
fic lief fich vom Winbe freiben, Iwohin ev Luift
Batte. Sie gog ibre Gedanfen gang von bem (1
genfande ab, und cvwartete alled von dev Jeit,
Sm Grunde war ¢s mehy bie jungfraulidie Shany
die fie von thatigen Schritten gucict bielt, ald
Ueherlegung , oder Fuvcht vor dem Unvecht.
Defto thatiaer fieng aber Kiaivant an ju 1wers
den, Dic {chonen Tage ded Februard famen. Wo
Klava jet mit: ibrer Dlutter obev mit iprem PMads
chen gieng, fibevall fab fie Klaivant, und was dad
Gonberbare dabey war, immer in cinem fehr {chicts
lichen Gefchafte, G fehien Laum einen Blick auf
Rlaven su weefen, und dennoch, trof der Wachs
fameeit der Mutter, fand Klaivant im BVovibers
aeben. @eleqenheit Klavens Bruft mit der fuffen
tneube angufilien , weldye die Licbe lebendig ers
Balt.  eberall war Klara mit Klaivant umgeben,
Dann warf e Nachts die crfien Vlumen in dad
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offene Fenfier ihres Kabinetd, Abends fpat, twenn
fie allein in ibrem Kabinet faf, und, vad Kopf
den fchwermithig in die Hand gefhikt , dachte:
wag foll davaus werden ? auf Gedanten gerieth ,
die feiner Licbe gefabriich waven, fo borte fie die
Pelodic von der Romange, die fie fo febr liebte,
in ber Forne fingen.  E8 war des armen Klaivants
Gtimme.  Dann fieng ibr Bufen an unrubia ju
podhen,  Gie ficlite fich ans offene  Fenfters fie
Porchte mit voller Seele anf Klaivantd Stimme,
Fept nabm ihr Hery den avmen Sungen mit efs
nee Gewalt in Schug , weldye die Ueberlegung
sum Schweigen brachte. O,  plauderte fie leife
vor fich : da entiieht ev fich dben Schlafs da filst er
bie falte Racht, auf dem naffen Boben , mit Thrds
nen in den fdhonen, treuen Augen; denft nichts
ald michs liebt nichtd al8 mich, Und ich, ich follte
fo unbantbar feyn, ibn baffen, ibn, der mich o
gavtlich, fo teeu, fo innig liebt 7 Mit Heftigeit
fivecfte fie die Avme jum Fenfter Hinaug , ald ob
fic ibn feben fonnte,  Sie {hmeichelte ibm, . fie
licbfoste ihm, alg ob cr vor ihrem Fenfter ftande,
Gie lifpelte leife feinen Qlamen 5 nannte ibn bun.
dertmal; Klaivant, guter, licber, cingiger Klaivant?
Sie fumfete leife feinen Gefang mit, Seine fehone
Stimme erregte ¢ine unividerftehliche Wehmuth in
ihrev Beuft und locte Thranen in by Auge, Was
bie. Muttor den gamgen Tag dber mit ihren Ana
wierfungen gebout batte , das flich dey cefte Ton
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feiney Stimme, den Klava horle, uber den Haus
fen,

Hovte fie fie vaufchen , fo fubr fic jufammen,
Sie lehnte fich -aud dem Fenfrcr bervor, Langfom
gieng ev unter demfelben durch, € {chien fie im
Dunfel g1 erfennensy denn ey fland cinen Augens
Blicf, eh e in dev gegenuber ftehenden Allee vers
fchwand, Sie glaubte fogar einen Seufjer gehort
it Baben 3 ja, voenn fie fich vecht genau befann,
{o Datte ev auch ibren Naomen genaunt,  Fuby fie
mit ihren Eltern nach’ Verdi, nach Lonawi ) ju
¢inem benachbavten Abligen s fie war gewif, ibn
da irgendwo: g feben,  Befand fie fich dort, fo
war {he erfied Gefehaft, fich an ivgend cin offenes
enfter gu fteblens ibve fuchenden Augen nadh allen
Gegenden umber ju werfens - Dann frand cr da,
Yaufchte durch cin Fenfler in cinem Denachbarten
SHaufe, oder frand an der Ede ciner Gaffe, gea
duldig i ein Merbieichen, und favete nach dem
Senfter hin, in dem Klara lag, Klava, die arme
Klava war an dag Fenfter geyaubert, Sie verlich
6 nur, wenn chwa ihre Mutter fich naberte
und fogleich verfchmwand auch Klairant,

Mein Gott, weldh ein Gandchen iff die Fleine
Weffis, fagten die jungen Offigicve in Berdin und
Longui, die mit ihr in Gefellfchaft waren, Schade
um das fchdne Gefichechen! Sie Hat Lein andered
Weranitgen aig die Mentchen gu gablen, die nber
big Gaffe gehens — Ach! fie fob nur Einen Wens,




fhen, nuy Einen auf der Welt.  Sie biclt mit
ihm durch den RNaum von Hundert Schritten’ die
fecienvoliften Gefprache.

Smmer fchreitet die Liebe vorwartd, So fand
fich Klara mit ihren Cltern bey cinem ihrer Nache
barn. Schon gveymal war fie mit der Tochter
bes Haufed den Gavten duvchftvichen , auf demt
Kelve gewefen, und noch hatte fie ihn_nicht gefes
ben. Sie ftand da an der Gavtenthive, fehaute
und fehaute, und fabh ibn nicht s und Klaivant frand
geben Schritte von ihr, in dev  Kleidung cined
Bauermadchend.  Cv nabhevte fich befeheiden, nicht
Klaven, nein! fondern ihrey Freundin. Befehlen
Sie? fagte v dngftlich und decfte ein Korbchen
auf, worinn einige Strdufe Veilchen lagen, Klara
porte den Ton der Stimme.  Sie evfannte Klak,
vant, &ie crfchract cin wenigs - aber ¢8 war das
Grfchrecten, der Freude. Was haft dbu da, mein
Qind 7 fragte fie mit dem gdrtlichiten Accente dee
Stimme. Klaivant fonnte taum antworten, Nach
ind nach Eam das Gefprach in den Gang. Klava
fand bald, daf die Bauerin ausd Pillon fey, und
ihre Freundin bemevfte, daf 8 die artigfte , die
wikigite Vauerin war, bdie fic je gefehen batte,
flava fihete, fchwagend und lachend, bie bepden
anbern Madchen in ¢in nahes Waldchen,  Hier
fegten fie fich, in dem Schatten der Gebifehe.
Rlaivants Vevlegenheit fieng an bey der guten Laune
{einer Klara gu verfchwinden,  Klara Hub an das



Bubfche Vauermddchen ausdzufragen, und died ev-
sdblte mit ciner fo guten Laune anfangd, und dann
it ciner fo cvnfihaften RNihrung, von ihrer uns
aliictlichen Licbe, daf Klava nicht wufte, wohin
fie ibre Augen (chlagen follte, Pian licbtoste der
Bubfchen Baucrin,

Wollen wiv nicht dag Madchen cin wenia beglels
ten 7 fragte Klavas wenn ich nur wifte, ob meine
Mutter bald fiihre, Jhre Freundin wollte fich evs
funbdigen, und Klava und Klaivant waren allein,
O Klaivant! Klaivant ! vief Klava wund (hlug ibre
vme um ibn, und dricte ibn an ihre Lippen.
&ie war von feinem Wifs, von ben Lobe, dasd cv
von ihrer Freundin erhalten hatte, begaubert, Klava,
wann, wann weed’ ich Sic wieder fehen? feufyte
Klaivant und beugte feine Stirn aut ibren Schoof.

SBann? wann? o Klaivant, ich will Fhnen Nach:
ticht geben. Gn Dianend Kocher werden Sie Nachs
ticht finden, wenn wiv und fehen Eonnen,  Kaum
Hatten fie noch eit {ich s umarnien, Die Freuns
bin fam gueief,  Klaven war bie Luft vergangen,
bag Padchen ju begleiten,  Man nahm Abfechied ,
und Klaivant gieng in weiten Umwegen nad) Eha-
tillon guvict,

Cinen machtigen Schritt vovwdrtd hatte fie bie
Liebe getvicben, Klaivant war jede Nacht bey der
Bilbfaule Dianens. Endlich fond cr von bder des
Yicbten Klava eingn Rettel,  Dag avme Dadchen
fchrich ibms o was fchricd fie ibm nicht? €3 iff



tnrecht , Klaivant! fchrich fic ibm: ed iff tUnvechts
wir beteligen micinen WVater s ich werde ibn ing
Grab bringen, Die Thranen, die ich jest vergicffe,
find der Ynfang der vaterlichen RNache! Wiv mifs
fen ung wergeffen,  Klaivant antwortete in eben
dem Tone, I mufi vergweifeln, ich will versweds
feln, fchrie evy denn ich mug dich vevgeffen, Was
fann id) div Dicten, Klava? den Haf deiner Elterny
bic Thranen der Reue, die BVerldumbdung dee Welt,
Seh muf didy vevgeffen. So fchricben fic Beyde,
und vecaagen fich nicht,  Sie wollten Abfchied, ewi.
gen Abfehicd nehmen,  Sie beftellten fich cine Nacht
in dag Geholy binter dem Gavten, Sie cxfchienen
Beybe,  Klava (ehlich fich gitternd hinab, Sie {ans
fen eince an bed anberny Bufen,  Sie fchwoven
fich cinander gu vevgeffon, und verfiegelten bdie
Gehwiire mit den allerentflammendfien Kuffen.
Ach, Klava! vief er, wic der Morgen aud den
Baumen Hrrvorleuchtete : nein ! dein BVater mag
fagen, wag ev will; ich werde dich nie vevgeffent
flara fchuttelte den Kopf, und feufyte. Sie fipite
eben Daffelbe.  Sie nabmen auf ¢wvig Abfehicd 5
flatvant lag gu Klavend Fuffen , und bat noch um
cine folche Nacht , und Klava verfprach fie ihm,
und danu nabmen fie noch cinmal auf ewig Ab,
fchied,  Klava wicelte fich eng in ihre Saloppe,
e fie ing Haud und auf ihre Kammer (chlich ,
und cin Thranenftrom benchte ben Taffent, Sie
feplicf nicyt cinen Augenblict, = Sie fiiblte, daf eine
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foldye Nacht mebr ‘werth fey, a3 cin Tabr von
ibrem vorigen Qeben, Das arme Ding feste fich nies
dev, fdyvieh dem feohlichen Sungling das, unbd bes
fchwor ihm ) e8 die leste RNacht feyn 31 laffen,
Man tann leicht denten, daf ¢d nicht die lete
Nacht war, die fie fich fprachen. Klavend Mad:
chen mevéte gar fehr wobl ihres Frauleing Gange;
allein die Licbe half ver Qiche. Das Madchen
fchnavehte, fobald fie fich nieder aclegt batte , fo
feft ) baf Klarens Niefen und Huften fie nicht exs
weekte,  Kaum aber war Klarva fort gefchlichen,
fo feplich dag Mabdchen Hinterher, Cin Vedienter
genofi noch fiiffere Stunden im Avme ded liftigen
Hannchens ald Klaivant in Klavens, Klava crfehien
aus dem dunfeln Gange des Gavtens, Hannchen
und RNofiere bujchten ind Hausd, und Klara fand
ibr Madchen allemmal vichtiq im tiefften Schlafe,
So wurben nady und nach Jofe und Frduleiny
Klaivant und Rofieve drcifter,  Klara gieng jept
mit Schuben die Tveppe hinab , die ifie fonft ims
mer in den Handen trug. Fhr Bufen Elopfte nicht
mehr o unbanbdig, wenn fie die Gartentliive off
nete, und Hannchen ward noch weit bequemer
und dreifter, Gieng dev Wind falt, o fifterte
Hannchen dem Hoffenden Noffere s, bevaufjutoms
men. Man feste fich ansd Fenfter, und wenn Klara
suriitebree , fo fprang Hannchen in ihre Kammey
und der Bediente gieng den Saalgang binab ju
feiner,  Cinmal fom abev  Klava feiper guvied,




Sic Batte Menfehenftimmen gehdet, Sie dffnete
bie Jimmerthiure und fah beym MNonden{chimmer,
ibr Madchen auf dem Schofie ded Bebienten fiken.
Pan crfchract von allen Seiten,  Pian faby fich
cinige YAugenblicte fchweigend an,  Der Bebiente
machte cinen Bicfling und gieng, Hanndhen fafite
fich und fagte haibdreift und halbfurchtfam: Gnda
diges Fraulein, der Here Vifomte find fo firenge
geaen Sie und gegen mich.  Dan dacf bey Tage
faum cinen bubfchen Mann anfehen,  Soll ich
Gie ausgichen beifen? RNie in ibrem Leben wap
Rlava mebr gedemiithigt, Sie antwortete nichts,
Sie lief fich aussiehen , und heiffe Thranen beneko
ten beg Mdadehens Hande, wie fie ihr die Salops
pe vom Halfe Tosband. Diefer Augenblick war fiie
Riaivant gefabrlicher , al8 dad BVerbot ihres BVas
terd.  Sie fchlief vor Unrube nicht eine Minute,
Gern batte fie gefchmablt, wie fie am andern Mots
gen -Hannchens liftig [achelnde und trinmphivende
Blicke fab s und fie mufte fhweigen, Der Augens
blick der Ueberlegung war da, Sie faff jekt mit
geftiigtes Kopfe, und fand — mit Wiberwillen
gwar, aber doch fand fie etwad Schimpflichesd in
ifrem Qiebeshandel mit Klaivant, das durch Hanns
chensd verteauliche Bficke unertraglich vermehrt wuws
pe.  Am Abend fagte fic su dem Madchen: Bieh
mich aud, Hanunchen! Die Jofe fragte lachelnd ¢
Yept fchon, gnaviged Fraulein? — Sept! ants
wortete Klava fioly,  Sie legte fich nieder , und
Kiaivant wnd Joficve bofften Die Racht vergebens,
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Heute Nacht; fagte Hannchen am Povaen bes
deutend, werden gioey Denfchen viel Langeweile
gebabt baben. Die armen Sungen! Klava evids
thete, mebr aus Verdruf alg aus Schaam. Sie
warf fich an den Schreibepult, und {hrich an *
Kloivant die Worte: Jdh varf Sie nicht wiederfes
hen, SKlaivang, Sragen Sie nicht um oie Hefach,
Gudhen Sie mich nicpt su forechen.  Wiv miiffen
eine Berbindung abbrechen, die mich unglicklich
madhen mifte, — Big bicrher hatte ibre getvantte
Empfindung die Fever gefithet. Unglictlicher Weife
fiel ihr jest bey, wad Klaivant fagen aoliede, wenn
¢ das life. Die Liebe erwachte wicher, Sie
nabm mit thranenvollen Augen Abfchied von dem
Geliebten, und den tithrenden Augenblicten , die
fie mit ibm veelebt Batte, Wit gitternder Hand
evquiff fie die Feder aufd newe. Die Liche fubrte
ibr die Hand, Sie fchried: Leb ewig wobl, mein
Klaivant, Ewig Deine Klara dy WPlefjig, Site
frug dad Billet in Dianens Kocher, und nun
gieng fie berubigter wieder guviict,. Sie fMbhite cine
Art des Triumphes, daf fie o ffave gemefen way,
dem Gelichten das 3u fogen s und die Eitelfeit Dats
viber vermebrte ihve Gtavke, Was traut fich dag
Hieg nicht gu? und wad ware 8 nidt in gewifjen
Augenblicfen im Stande ausdsufubhren ?

Hannchen woollte pen gunftiaen Augenblict, ihres
&rauleind Vevteaute und Mitverfchworne ju wers

beny nieht fabven lafen,  Slara filblte bas Ernies
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drigende diefed Verhaltniffed, Obne Kummer wae
fie die Geliebte von Klaivant gewefen, dev nicht
mehy war alg ibre Fofe, Sie batte nie an den
Unterfchicd gedacht, Hannchen machte ibn i fithls
bar, Obne mehr ju wollen, ald fich nur von dee
Werbindung mit dem Madchen o gu madyen ,
servif fie auch die feteften Faden mit, Ddie fie an
Rlawant Enipften.  Jede Dliene , bdie Hannchen
machte; jeded vertraute Wort, bas fie fagte, jovs
fhnitt ibve Empfindung. Sie wollte ihr Mdchen
Yo feyn, und machte fich von Klaivant fod,

Qn dem erfien Nugenblicfe, da ihr Vater fig
it cinem licbevollen Blicke anfah, bat fie ihm,
Hannchen mit Hoficren gu verheyrathen.  Sie bat
fo angelegentlich , fo innig, daf ihr BVater ¢ ihr
nicht abfchlagen Tfonnte,  ofiere wurde in die
Pacht eined Gutchens in Pillon gefest, und Klava
machte der Sofe ihr Gl mit eincr Faltftolzen
Miene befannt, O mein gnadiged, guted Frdus
Tein ! vief das Mdadchen voll verlicbter Dantbavfeits
Sie haben mich ghiicflich gemacht, und ich will —
RKlava fab fie fioly an.” Geh verlange nichts von i,
Dein BVater gibt Rofiere die Stelle, nicht id), —
9 mein gnadiges Fraulein, Klaivant foll wie eir
Greund in meinem Haufe aufgenomumen feyin, und
wenn Sie — Sie bicfen nicht mehr deg Radhtd
seachen , umd — ¢ Klara fah das Madchen wieder
mit dey pergweifelt altftolsen Diene an, und dad
QBort blieh by auf den Lippen, Spabm Sie doch
':)H/
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Sutvauen u miv, mein gnadiges Fraulein ! Hob
Haunchen aufg newe an, Mein  Finftiger . Dtann
und Klaivant werben gewif vertrante Freunde wers
ben,  Freunde! Klava crrdthete vor Verdruf und
Sham,  Sie bif fich auf die vothen Lippen,
Sreunde? wieberholte fie ein wenig hohnifch. Hants
dhen fehwicg betreten und beleidigr fhill, Was will
fic benn? dachte fie vor fich, NRoficre ift cin Pachs
ter, und der cingd Pachters Sobn,  Klava drebete
fich bierher ,  Hannchen douthin,  Man fchmolte
von bepden Seiten 3 obgleich Klava ed nicht laugs
nen fonnte , daf das Mavchen nicht mebr gefage
Patte alg vedht war. Hannchen , tad beleidigte
Hannchen , fieng ebenfalld an gu uberlegen. Sie
fah jest dic Sache von einer andern Seite, und
fie entbectte nach einigen Tagen Klavens Mutter
ben gangen Handel,

@8 ift nicht moglich! vief die Mutter , und fehlug
bie Hande gufommen. E8 ift nicht moglich ! vief
fie noch cinmal , und flog in ibrer Tochter Jims
mer,  Qft ¢8 mbglich, du niedevtvachtiges Mads
then? vief die Mutter mit blikenden Augen. dey
Tochter gu. O Gott! cin elender Bauer! ohne
RNamen, obhne Ehre! ich unglictliche Fran ! Gn
Diefen Yudrufungen gieng ¢8 cine Jeitlang fort,
Klava fap by Geheimnif vervathen, Mitten in deun
fefteften Entfchlufe, i Veebdltnif mit Klaivant
gu enben, ward fie dadureh nbevrafcht, Sie fublte
febr ticf bad Ernicbrigende in ihrer Lage, Mt
Slava duPlefis 1ter TOHI, 1




Thrdneh in den fchdnen Augen, aber doch mit fes
fter Stimme ; batte fie noch den Yugendlick juoor
fich fe(bft gefagt: Nein, ed Eann nicht anders feon!
Seh tiebe ibns aber doch will ich ibn nicht wieder
feben! Sie war entichloffen, ihre Muttcy ju bits
ten, fie auf cine Jeitlang nach Paris ju fenden,
und ihr fogar, wenn e fopn maifite, b themers
fted Gebeimnif ju entdecten. Die Surcht , dag
Haunchen fie vervathen modchte , hatte indef auch
einen grofien Antheil an- diefem  Entichlufe, Sn

bicfer Stimmung ward fie von ibrer Mutter fibers

vafeht.  Sie nahm ded Augenblickd wabr, da iprey
Mutter Jorn fich in cinen ThHranenftrom auflofte,
und fagte gang rubig: €8 ift wabr, licbe Mutters
ich licbe mit allen Kedften meiner Secle Klaivant !
Fa — AWic? fhrie die Mutter: iff eg boch wahy!
So ift ¢8 wabhr? und dad fagft du miy felbft 2
Gie uberbaufte nun Klaven mit den bitterften
Lovwiefen s fie licf fie nicht ju Wort tommen,
RNoch immer ftand die arme Klara da mit einem
Geficht voll giemlicher Rube, vie fich auf den Giee
banten fliste ) baf fie ibre Sehwachheit aut gu
wmachen Willens ey,  Die Mutter verftand Die
Miene gang unvecht. Sie hielt fie fuy Lok, und
ariff nun gu dem allevunglictlichfien Wittel ¢ fie
fieng an mit dem alleebitterfien und mit pem ubers
tricbenfien  Spotte Klavens Licbe ju Klaivant (s
chevlich v machen,  Sie  nannte Slaveng veine,
athevifche, - fhdvmerifehe Licbe Wolluft, Lieder,
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lichteit. Sie nannte Klaivant cinen fehlechten Kevly
einen Madchenverflihrer, einen fiplzen Betriger
Pev durd) Schurferepen aus dem nicdrigen Stande
fich empor beben wolte,  Klavens tubige BVlicte
fiengen an ju funfeln , cine hobe Rothe gof fich
uber ihre Wangen, Sie napm Klaivant in Schug,
weil ibm Unvecht gefchah,  Das Gefprach fieng
fich alfo nativlich an 4u evhigien. e tiefer Dbig
Mutter den armen Klaivant ceniedrigen wollte,
defio Hober fesste ibn Klara binauf; und fie fieng
W nun eine Beruhigung davinn ju finben , den
Siingling, den fie verlaffen tollte, weniaffens vers
theidigen gu tonnen. Sn dem Laufe des Gefprachs
nabm fie auch ibre Qiche in Sehuss, ~die fie feivft
nod) cinen ugenblict vorher fire cine fuffe Schwda
che ibred uncrfabrnen $Hivyens aehalten batte,
Jbre Mutter aber nannte fie nicht fo. Cine Aba
fheulichfert ift eg! vief fie. Das fchandlichite BVes
brechen, was fe cin Kind begeben fann, was teine
Cntfchulbigung verdient! Dad war iU arg,

Dt einem furchtfamen, befehamien Sogern ey,
theidigte Klava Anfangs diefe fo theure Liehe, Sie
nannte fie mit niederge(chlagenen Blicken emen Dels
geiblichen Jrethum 5 dann aber, denn bie Mutter |
blieh bey ibrer Meynung, und dibertried fie noch
mehry dann aber fieg Klava nach und nach ebens
falls.  Sie nannte ifre Liche eine natyeliche, uns
fehulbige Empfindung, und endlich rief fie: Nein!
nie, nie werd ich cingefichen , Daf ich Unvecht
S 2
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hape ! Otein! diefe Licbe, die Lein Eigennuts, Teine
SinnlichEeit fehlof, welche von dey veinfien Tugend,
von jeber beffern Cmpfindbung meined Hevgens gee
billigt witd , dicfe veine, fleckenlofe Qiebe foll ewig
meinem Hoevgen theuer feyn! O vief fie, und
Thranen rollten flromveie aud ihren Augen, fie
Hob beyde Arne in einer fehonen Stellung in die
Hohe: € it ein edler Menfch, cin fehr edley
Menfch! Was feblt ibm ? nichtd ald ein avmfeligey
Fitel. Und folf er davum unglicflich feyn, foll ey
patum  der Raub eined ewigen Grams werden ,
weil dag Gluct ibm cine elende Armiclioteit vevs
fagte?  Qlein, meine theure Mutter, wenn Sie
twollen, daf ich glictlich fepn foll, wenn Sie wols
Ten, Dafi diefes Hevg, in dem Jhr Blut {chldagt —
Gie fant bey Dbiefen Wovten, von ihrer evwachten
pielfachen Empfindung uberwdltigt, auf ibrev Mut.
ter Schulter. Sie wourde bla, fie {chluchste, fie wim.
merte, balb cvfchrocken nber ihre eigene Dreiftigteit,

Die Mutter fah ihre Tochter blaf werden , fie
Borte ibr Wimmern, und fie erichract mebr ald ihre
Tochter felbft, Sie fubrte fie auf den Sofd, Fn
Dicfern Augenblict hatte fie Jorn und Gefprack vers
geflen,  Klava benugte ihrer Mutter Schwdche mit
ber gangen Lift ded weiblichen Fnftinfts,  Sie
fpwantte in ibrer Wutter Avm nach dem Sofa,
Dann dricite fie ibre Hand feft auf ihr Hery, fap
ibre Murter mit wilden, dann mit Edglichen, fevs
Denden Blicken fave an, antwortete nicht, machte
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Bewegungen, ald ob ibr nicht Wbl fey, und fos
gleich bicf fie: Deine gute Klava! mein licbftes
Kind ! meine goldene Tochter ! Hitte Klara 8
beffe verfianden, fie patte ipre Mutter gu ihree
Mitocrfchwornen machen Ednnen. Die Putter fibite
ihre Niederlage und fehivieg von ihrer Tochter Lics
- bes auch Rlaca Eniipfre das Gefprdch nicht wieder an,

Wie fie aber allein war, fo fiblte fie, daf ibhe
Borfoly Klaivant ju veelaffen, dabin war, Fuvcht,
Hoffnungslofigitit und Stoly batten den Vorfak
gebilbet,  Feht aber wufite ibre Mutter ihre Licbe,
und die Fuvcht war verfechiounden.  Fhrer Mutter
fchivache QRachaiebigteit fubrte ibrem Hevien cinen
frifchen Strom von [ebendiger Hoffuung ju, Jhre
cigene Vertheidigung Klaivantd Hatte ihn wieder
gehoben,  Dic Bhantafie that das Uebrige. Neint
vief fie: bic Tugend Hat unfeee Hevgen veveinigt.
Und wee weifi, wer weifi, feste fie [chelnd bingus
o0 nicht vas Glick, feine Talente, feine Licbe —
O 8 fann nicht feblen. O Klaivant! fchrich fie
auf cinen Rettel: civig werd ich dich licben ! nichtd
foll mich von Dbdiv trennen! meine Mutter Eennt
meine Qicbey laf fie die gange Welt Cennen! Jeh
werde dich toiederfehen, Sie trug das Billet ¢ilig
in ben Rodyer der Diana.

Ded armen Madchend Muth und Hoffnung
Daucrte nicht fange. Ein flvchterliches tngewitter
thirmte fich gegen ibre Licbe auf, Hannchen Hatte
swar Klavens WMutter heilig verfprochen, gu (thiveis
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gend allein fie Bielt fo wenig reinen Mund wie Ro-
fiere. Qadhy cinigen Tagen fifterte fich vad gange
Haud ing Obr: Fraulein Klava ift alle Nachte bey
Klaivant im Gacten, ober Klaivant bey bem Fraus
Tein auf dem Jimmer, und dann u, § w, Wad
Verldumdung und Schwakhaftigfeit ausd Diefems
Handel machen fonnten, wurde vedlich davaus ge-
macht,  Das gieng von Wund su Mund, bid ju
bem alten Kammerdiener im Haufe, Der Vitomte
fehuttelte mit einem flrchterlichen Cenft ven Kopf,
wie ¢v von dem Alten die Nachricht dDavon cxhielt,
Dann fland er auf, gieng beftig im Jimmer auf
und nieber, Eaute griminig an den Ndgeln, fagte
falt: ©o 7 Wie endblich ber Bediente fein Gift
noch durch den alten Haf geaen Klaivant gefchatfs
ter, in ded Vitomte Bruft getraufelt Hatte, {o
fragte ber Leltere mit cinem dbuvchbringenden Blick:
St bas wahr, Uiter? Denn baft du gelogen ,
fo bift dbu verloren! Dev Bebiente guctie die Achs
feln: Das gange Haus und gang Pillon fagt o
wenigftens,  Hannchen wurde gevufen, und diefe
geftand jest mit Schluchzen und Reue , wad fie
wufite. Sic wurde entlaffen mit cinem furchters
Tichen Befebl gu {chweigen, Mit gevungelter Stirn
gieng nun der BVater gur Tochter. Eben faf die
Mutter neben ihr, und fielre iby die Thorheit cis
ner folchen Licbe vor,

Der Vitomte erguiff feiner Fraven Hand , jog
fic von b Sofa in die HOH, fab ihe vevachtlich

in

fei
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ing @eficht, und fagte' fpottifch: Nicht wabhr? du
weinft mit dem vevlicbten Tochterchen, Klava wurde
leichendlafi, wwie ev vag fagte, und ibre Thrdnen
ftanden,  Gebt wandte cr fich mit cinem grimmig
foottifchen  Blicke an feine Tochter: Du fubef
wieinen Gtamen, Madchen 3 allein brandmarten follf
dbu ibn nicht. Gt 8 wabhr, Haff du dem Bauer
ous Chatillon nachtliche Befuche im Gavten gemacht?

RKlava ittevte, Sie offncte die blaffen Livpen
um ¢twas gu fagen und verfchlof fic wieder, Jhre
Augen fullten fich mit Thranen, Sie machte eine
Bewegung, ihres Vaters Hand g crgreifen. Dev
Bater lachte, ,Thranen {ind Poffen 5 damit bes
ftich du deine Mutter, nicht mich ¥ Fch) weif Mits
tel beinén Licbedhandel su endigen, mit andern
Thranen, alg dic, weldhe du und deine Mutter
vergieffen. Haft du Briefe von dem Elenden? wo
find fie 7¢  Klava machte Ceine BVowegung, Sie
war wic evftaret, Der Vifomte offnete ihre Schrante,
fand Klaivantd Jettel , lad fie mit {pottenden Bes
wegungen s bann rcichte cv fie Klaven bin:  Lied
vor! donncrte ev by gu, Klara fieng ein paarmal
an qu lefen. Deutlich!  vief der Vitomte, Sie
batte halb cinen Bettel gelefen, Duy nennt dich
der Elende? vief dex Water mit fammenden e
gen. Gine dit Bleffid nennt ein Bauer du ! ift 8
wmdglich ! die Nicdertrachtige! die verachtliche Seele!
Gr nabm ibe mit Heftigleit die Jettel ausd dew
Hand und geevif fie wuthend in Studen,
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GOl du dein Unvecht 7 fragte er nach einer
Paufe, Klava feufyte feife: Ja! G legte ibr
feine Fauft fhwocr anf die Schulters Und willf
ou miv gehorchen 2 Sie fant mit cinem nody iz
fern ja! iprer Mutter in die Arme, Der Vatee
Teate Papicy gurecht, gab Klaven cine Feder, Schreiby
fagte ev vubiq: ich will diftiven! Dasd arme Mabds
dhen war in Beegweifiung,  Fhre Seele fraubte
fich aug all:n Kraftens allein fie mufite. Der Vis
fomte Diftivte ibr cin paar Worte an Klaivant,
worinn fie ibn fiir bdiefe Nacht einlud, auf ihe
Qimmer . fommen. Dev WVater lag, fiegelte
felbft, fief den Kammerdiencr dad Billet durd) cin
Kimnd an Slaichnt beforgen, und nun fegte ev fich
vuhig wie ¢8 fchien , nicder.  So oft’ Klava cinen
Btk auf ihren Vater warf, fo gitterte fies denn
fie fab in feinem Auge cingn Strahl von boshafter
Speude, Sonft batte fic immer mit Entgiicten dem
erfien Steene entgegen gelanfcbt s ekt ftieffen by
die Babne auf einander vor Angft, wic fie den
erften Stern erblictte, €8 war Ditternacht, Fhe
NVater ftand binter ciner Falufic, und barete auf
Klaivant.  Endlid)! fagte er leife vor fich, und
ibre Ungft wurde firchterlich, Jhre Bruft tlopfte
Hoch , ibre Hanve gitterten, Sie warf fich ffumm
ju ihred BVaters Fuffen, und in dem Augenblic
offncte fich die Jimmerthive und Klaivant tvat hins
ein, O Gott ! vief Klava laut mit einer angftlis
chen Stimme ;. und fehwantte feaftlos auf ten Sos




fa, © Himmel! Klava firbt, b4 Unmenfch? vief
Die Mutter, und fiog threr Tochter ju- Hlfe, Klais
vant war u einer Vildfaule geworden. v fab
den BVifomte an, ber an dev Thie neben ihm
ftand , um ihm den Ricfweg abgufchneiden s dann
warf ev cinen Bl auf Klaven, die mit gefchlofs
fenen Augen, leichenblaf da lag. Die Beforonif
fir Klaven nafm feivem Schrecten, der b bey
Geblictung ifres Vaterd befiel, die balbe Stavee,

Gben crgriff der Bitomte ihn beym Army, da
fhrie bie Stutter: Um Gottedwillen, Klava ift tobt!
WBie ein Blit fiog Klaivant an den Sofay er nahm
Qlaven in feine Arme, legte feine Lippen auf ihren
falten Ptund, und fchrie dann mit dem Tone der
Poffmumngslofeften Verpweifung: Sie ift todt! o
Grbarmen ! fie ift tobt! Dev Witomte fehleudevte
b pon der Tochter weg s aber vergebend. e warf
fich 3u Klavend Fuffen, wnd vicf unaufhoclicy: fie
it tobt ! fie ift todt!

Schrey, Teufel! dad Haus gufammen ! vief Dey R
Witomte dagwifchen, und i ihn in die Hihe: i
cine Komedicnohnmacht! - ich will fic bald wecken.
Gr fyiictelte Klaven , und fie offnete dag Auge,
Sie (ebt! fic ebt ! vief Klaivant: o fie lebt! fie
Bat das uge gedffnet! fie [ebt! und bald barte ev
i Sturme feiner Freude den-alten grbittevten Bis
fomte umarmt, et cvgriff ibn Ddiefer an der i
U Qeuft; febittelte ihn aud feinem Entglicken, und
fragte it ‘allen Seichen deg Jornd ¢ Was willfe
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bu bict, Bube? Klaivant fah den Vitomte mit
grofien Augen cinen Yugenblict an, Feh? bhier? —
»Paft du den Rettel von Klaren empfangen? < —
Den Jettel? idh? — 5, Du clender Menfch ! e
Auswurf deined Standed, du wagft 8, ~meine
Tochter pu verfibren? «© — Heer Vitomte! fagte
iet Klaivant, der anfieng den Jujammenhang su
begreéffen, mit cince aufwallenden Empfindlicheeir:
Heve Bitomte , ich? Jhre Tochter verpuhrt? Heve
Bitomte! Fun feiner Stimme war etwas Drohens
Ded, Bofewicht, du niedriger Bofewicht , o bat fie
bich verfinhrt ? fragte der BVater mit feigender WButh,
Hevr BVitomte , fieng Klajvant mit bebender
Ctimme an, ev gwang fich, fich yu faffen: Sept
ecft feb iy, was ich fehen foll, daf Sie wiffen,
ich liebe Slaven mit dev ehrevbictigften , ydvtlichfien
Liebe ~— idy — bin Lein BVofewicht. Mein cingis
ae8 Werbrechen befteht darinn, baf mein Vatew
ein achter iff; und wenn Sie e8 (o mepnen, jal
fo bin ich der Werfubhrer Fbhrer Todhter, (Er warf
cinen Beforgenden Blick auf Klaven.) Denn Fhre
Kochter — nur meine Thranen, meine Ueberres
bungei, meine dreifien Hoffnungen, mein Sleben,
meine beiffe Liebe viffen ihr Hers weg.  Sie lieht
mich 5 aber bieje Licbe hat ibr Thranen dev bitters
ften Reue genug gebofter,  Sie it unfchuldig!
»®a8 weif idy, Bube! dag weif ich, daf nue
drine giftige Sunge mein Madchen dabin bringen
Yonute, fich o weit, ibren Bater, ihren Ramen
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ibre Ghre su veracfen.  Steh auf, RKlara! Reve!
Da freht ter Vaucr, bda feht der Elende! Sprich
it noch der tleinfie Wunfch in deinem Heygen fiiv
hn? rede! Jch verachte den Glenden! Sprich,
thuft du eben dad, fo will idy dir die Navrbeir
vergeihen.

Die arme Klaral ach, fie fannte ifhren BVaters
fic tannte den Stuvm, der auf feine anfdyeinende
Rube folgte. Sic Eonnte nichts fagen s fie gitterte,
Gefteh , rvief der BVitomte , daf du dich felbft bes
fchimpft Haft, wie du ihn nur anborteft! Wird'§?
Klava fagte leife: ich geftehe meine Thorheit! Dy
giebft ibn fiie immer auf, RKlara? — Ja, mein
Rater. — Vevaghteft du den Elenden ? —  Sie
feufste ja! — Slava, balt Wort, fagte der Vis
tomte: Du tennft mich),  Nun geh!  Klava gieng
fehwantend in ibr Kabinet, Die Mutter folgte ipy.

Und nyn, du lacherlicher Buvfche, fieng der B
fomte an: gifieh deine avvbeit, und dann gep
gum Teufel, und nimm nic den Namen meiner
Tochter anf deine Lippen, odee du bift ungliictlich,

»here Bitomte, dicfe Licbe, der ich entfagen
foll, ift mein cingiger Stoly,  Diefe Empfindung
wird nur mit dem leten Hauche meiner Bruft
aufdren,  Was ich Jhnen verforechen Eann y ift
bad: nie werd ich einenr Menfchen fagen, ich liebte
Slava du Pleffid. Abce wehren folen Sie mie
nicht) nady ibrem Befis mit allen Kedften des Hets
dend und des Entfchlufies gu frreben, oder um ip,
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ven Berluft g teancen: beyded, beyded, fo Tange
ich lebe.<

»3u fireben? nach ibrem Vefig? sum Teufel,
ich wollte des Narven lachen; allcin deine Narts
Beit gebt gu weit,  Menfch, du befindeft dich in
meiner Gewalt,  Klaivant, du bift cin Gek. e
wollte deince fchonen wim ded ehrlichen VPriord willen.
Ny liefeve dich an die crfte Garnifon, ober du,
funger  $Heve, bepratheft movgen am ITage. Da
it Gufette aus Mangicnne: jung, Hubich und
reich; die foll dich Tbhoren verwabhren, Wable,
bie Trommel oder Sifetten! <«

pfeind von bepben, Hevr BVikomte, Seh liebe
Klava von Pleffis , und diefe Licbe —

»Soll dich ju einem braven Soldaten machen,
nichtd weiter , und — Du glaubft nicht , wie weit
ich geben Eann,

»Dad weif ich; allein madhen Sie mit miv,
ivag Sic wollen, wad Sie onnen und dlvfen ;
i werpen mich nie dabin bringen, bic theuern
Nngenblicke s berewen , die mir meine Qicbe gab.

Der Vitomte fab finfter vor fich bin,  Gut denn,
fagte cv fchneidend: o maaft dbu biefe Jtacht denn
im Gefangniffe subringen. Ev wollte an die Schelle,
Klatvant bielt ihn, Hove Vitomte » wenn  Fhre
Bedienten mich bice, in der Nacht, auf dem Jims
mer Jhrer Tochter finden , Sie cwhikt, mich ges
fangen — f{dhonen Ste den Ruf Fhrer Tochter,
Sy frehe Ihrien dafuie, idh entgehe Fhnen nicht,
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So geh gum Teufel! vief der Vifomte, und
Offnete Dag Rimmer, , Klaivant giengs e warf
noch einen BiicE auf die Thitve, die Klara von ihm
trennte,  @v feufite; und fich felbft unbewuf,
fland cv endlich gegen Movgen in Ehatillon vor
feiner Eltern Haufe,

Der BVitomte warf fich unvubig auf den Sofa,
Gr batte Wube genug aehabt, nur fo weit feine
Faffung bevgubehalten, Snbdef er fannte auch dbag
$Hery o giemlich genau, und wufte, daf dic Liebe

diftiger ift al8 dee Born,  Seine Abficht war gewes

fen, bden Sungling feiner Tochter vevachtlich zu
machen, und den ftolzen Kiaivant ju demuthigen,
Gr fublte, feine Abjicht war durch feine Hike, die
er nicht oollig Hatte bemeiftern Eonmen, veveitelt,
€r wufte, daf Klava fein ganged Gefprach mit
Klaivant im Kabinette gebort hatte; ev fah, dag
biefed Gefprach eine uble Wirtung auf feince Sochter
Hevy haben miffe.  Cine Heyrath Klaivantd mit
Siifetten o fubite v, mifte den Handel endigen,
Wie aber war Klaivant dabin u bringen ?  Cp
fonnte den Sungling nicht verachtlich machens er
wollte feine vajche Grofmuth, feine {hwavmerifche
Licbe uberliffen, Jn der ThHat war die Drobhung,
Slaivant an cine Garnifon abgulicfern, nur eine
gang citle Drobung gewefen, G hatte den alten
Prior g lich dagu, und fo {chlug er einer anvern
Weg cin,

€ gieng ben folgenden Tag nach Cohatillon,
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fuchte Klaivant auf, Du fennft mich, Klaivant,
fagte ¢v vubig ju ibm: ich bin Pann fur thein
Wort, Du lichft Klavens noch mese, Klava hat
bich geliebt,  Du battet Recht. Teh fann div
nicht webren, nach ibrem BVefige ju frebeny ich
habe- micht faufend Augen, dich su bewachen, Du
Haft mich einmal betrogen, und fannft mich noch
Hundertmal betrugen, Moralifiven will ich mit div
nichts denn ich fenne die Leidenfchatt, Sch bin
hier, um div noch cinmal c¢ine Wabhl- angutragen
du heyratheft Heute ober movgen Sufetten , obey
Rlara nimmt den Schleyer, Fall miv nicht ind
SBort: wad du mir fagen willft, bHat miv Klave
und ihre Dntter feldft gefagt 5 und ich bin unevs
fehutterlich bey ibhren Thranen geblicben,

» Aber , gnadiger Heve, das Wornrtheil bdeg
Stonded —~

»3ft meine Leidenfchaft , fo wie Liebe Deines
moralificen will icy nicht, Du nimmf Stifetten,
ober RKlara den Schleyer.  Fhre Thranen mogen
bann die Strafe ihree Thovheit feyn; dber dich
habe ich feine Nechte, Du magft dbann lachen,
wenn fie weint.*  Klaivant ceblafite, und das um
fo mebhr , weil fchon cinmal die JRebe davon g
wefen war , daff Klara Nonne weeden follte, Rid)s
tig gieng fein Hevy in die Falle, die man ihm ge»
fegt hatte,

»Sufetten, gnadiger Herr, beyrathe ich nicht s
denn ich licbe fic nichty aber — gut dann! Sie
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follen Shren Willen Haben,  Hier bin ich! liefern
Sie midy in cine Garnijon,  Fch will dag Opfer
Shres BVorurtheild werden!

Der Bitomte fafte ihn beym Worte, Nan
gitng gum Priov. Klaivant erfiarte feinen Wunfeh
Solbat 3u werden, Pleffis vevfprach fire fein Gliick
gu forgen. Briefe giengen noch den Tag nach
Strafburg ) und auch denfelben Tag begab fich
RKlava mit ibrer Mutter auf cinige Jeit ju des
Vitomte Schwefter.  Einen Donat davauf verlieh
audh Klaivant Chatillon mit der ftaveften Gleichs
gultigteit fah cv feine Sachen pacten. Gr nahm
Abfchied von feinem Freunde , cbenfalld mit ciner
auffallcnden Gleichguitigteit,  Falt {chlof ev ifn
an feine Bruft, €3 fchien, alg ob die Licbe alle
feine andern  Empfindungen getddeet batte, Wie
e ben Saalgang mit dem jungen Pleffis hHinabs
gieng , und fich Klavens Simmer naperte, fo fiel
e noch cinmal feinem Freunde mit einer fonbders
baren $Heftigteit in die Avme, und bat ibn, urics
tugeben, Gr gieng. SKlaivant dffnete Klavens ims
mee, und trat binein, Da frand er, fah mit nafs
fen Augen im Jimmer umber, Er warf fich eis
nen Augendblick auf den Sofa, legte feinen Muud
bahin , wo Klarens Wange die Nacht qelegen
hatte, So leb-wohl, Klava! vief ev leife: fo lb
wohl! Grv wolite gehen, und er Hhovte ein Ges
raufch an der Kabinetsthiive, Er Offnete fic, und
Klavens Hundchen hipfte freundlich und wimmernd



an b0 auf,  Man hatte ibn cingefpervt, wm gu
verhindeen, daf er Klavens Spur nicht nachlicfe,
O Gott! fagte ex: fo find ich doch noch etwas
pon ibr! Gy napm den Hund auf fuine Armes
ev licbtodte ifm. Gv feiite ibn ieder nicder. Der
Hund fprang an ihm auf, und vor ibm her, alg
ob cr mit ibm gehen wollte, O willt du mit?
vief ev mit naffen Blicken: wilfe du mein feyn ?
fo tomm ! fomm! ach! wnd fey miv teeuer als
Rlava war! Gr gieng, feine K licke allein auf vas
froblidye Thicrchen geridhtet nach Chatitlon, Dann
warf ev fich Abends in den Wagen, und fubr nach
Strafiburg ab.

Der Bitomte hatte gang viditig gevechnet.  Du
wirft Klaven todten , batte ibm feine Frau gejagt.
Die fravtfte Licbe Hat nicht Stavte genug ein Jahe
obme Nabrung gu leben, [achelte ber AUlte: wenn
ich ben Burfchen nue ceeft 108 bin,  Klara foll miv
nicht frexben, fo bleidh fie auch ekt umber wime
mert; und die gange Welt mit ihren Shraven auf
ibre Seite sicht, Und fo war ed.  Klava hatte in
ibrem Rabinctte die gange Unterredung Klaivants
und ihres Baters geport.  Man tann denten, wela
e Cmpfinbungen in iprer Bruft rege wurbden
wie fie den umvanbdetbaren Muth bovte , mit dess
Qlaivant feinev Liebe trew blich. Hatte fie fich vor
ihrem BVoater nicht gu feby gefurchtet; fie wave noch
jest in bag Bimmer juehdgeeiit, wm mit ipm in
Qiebe und Tueue gu wetteifern, RWie fie allein wary
{o
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o ftelfte fie fidh and Fenfters fie faltete ibre Hanbe

binaug, O Klaivant! vief fie: muthiger warft du
al3 ichs aber tremer folft du nicht feon. Sie weinte
bic Nacht durch, und am andern WMorgen. fah fie
wivklich mitleidendwerth aud, Sbhre Wange wae
bleich , bt Auge verweint, ihre Stimme frant,
ibr Gang langfam, ibhre Stellung tummervoll,
und alle ihre Antworten Senfger.

RNach Tifche fubr dee Wagen vor. NMan: packte
ibre Sadhen ein,  Sic ovevmuthete ihre Abreife.
Sie fiellte fich and Fenfter ; ftavete mit angftlichen
Blicken in die Gegenden bed Gartend, wo fie gs
fwohnt war, ihn fonft gu fehpen. € war nicht da,
Sie borte jest die Stimme ihres BVaterd: Ruft
Klaven! O Klaivant! fagte fie heimlich: (o foll ich

Dich nicht wicderjehen ! Sic nabm cine ihrer als

ten Blumen, deucte fie an thren Mund, in ibre
Nugen, Dann lief fie fich gang gelaffen von ihremy
BVater an den Wagen fubren. Sie machte noch
¢ine BVewegung , ihren Buuder allein ju fprechen,
Qhr BVater veclie fie nicht. Sie lebnte fich weit
aud dem Wagen hervor , wie er am Wege nach
Chatillon wegfubr. Er war nicht da, RNun dann !
fagte fie bitter Idcheind, und faltete die Hande auf
bie Bruft : man wird ed fehen , und dann wird
8 ju foat feyn. Die Nutter fonnte vor Angfe
nicht fragen, wad man fehen wiede, Sndef tams
man bey dev Tante noch [chendig an, mebr ald
bie Mutter evwartet hatte,

Kiava b Pleffis  xtex TH, G
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Hier fand Klava cine Heiteve Gefelfchaft von
jungen Qeuten.  Die erfien Tage gelang e8 Rieo
manden die Kummervolle ju crbeitern, Nach efs
nigen Zagen aber, lachelte fie doch wobl Hin und
wieder cinmal,  Der Ponat war Eaum abgelaus
fen, und Klarchen befand fich taglich doch eime
gange Stunde lang beiter. War fie allein, {o
fllite Klaivant ihren gangen Fdeenfreid; aber man
Yic fic felten lange allein, &o wurde nach und
fach Die beiffe Licbe lauer s und nod) lauer yard
fic, da ein angenchmer junger Nlann ibhr die fchons
fien Beweife einer gavtlichen Liebe gab, Klaivant
war darum nicht vergeffen.  Neinl fie legte fich
felten nicber obne ihm den Schour ibrer ewigen
FTrene u wicderbolen, Selfen frand fie ohne den
Gedanten an ibn auf,  Sie fpiclte nody immer,
wenn fie allein war, ibren Roman mit ihm fovt,
Dev Licbe gebt ¢3 wie dem Kummer, Dad Hirg
pat nicht Stavfe genug immer g1 weinen, fo wes
nig wie immer gu lichen. Sie evbielt feine Nachs
vicht von ihm. Ghr Bruber Dhatte ihr nur cin
cingigesmal gefchrichen, bdaf Klaivant Dienfie ges
nommen habe, . Dasd war alled, wasd fie von ihns
wufte, Shr Vater befuchte fie. Er fagte lachend
g fetner Grau: fie lebt noch ! Sie befuchte auch
ibren BVater in Pillon,  Hier gvar, umvingt von
Jauter Bildern , die fie nur mit Klaivant veveiniaty
su denfen gewobnt war, befam thre icbe cinen
Ricfall, Uber auch dafiie wav ihy Vater beforgt
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gewefen,  Der Vitomte fragte den Prior in Klas
rend Gegenwart nach) Klaivants Befinden. Doy
alte Mann gog cinen Brief von feinem Oberfien
Bervor, der auf Bitte des Witomte , cines Freuns
bes von Diefern Obevfien, gefchricben war, Er lad
ibn vor.  Der Oberft fchriedb ¢ dbaf Klaivant fich
wobl auffiibre, und daf ev fein Giict madyen Wit
be, tenn ev feinem Rathe folgen wolite, Gy ift
¢in pubfcher Sunge 3 eine junge , fchone Wittwe
liebt ihn, wund ich boffe, er wird ihre Hand ana
nehmen, die fie ibm mit einem grofien BVevmogen
anbietet. Wenigftend bat ¢v die erflen Schritte
dbazu gethan.  Ev wobnt bey ihr im Haufe, und
ich hoffe Sbhnen bald die RNachricht geben i fome
nen, Daf ev biefe Werbindbung getroffen hat, die
ich wimfche,

Rlava warf fchnell einen Blick auf ihren BVater,
Der war gany unbefangen, und der alte Priov {af
da, wie die EhelichEeit felbft, und vedete mit einey
findifchen Freude von Klaivantd Kindern, Klaven
twar bey dem gangen Gefprach nicht wobl ju Nuth,
Die Empfindung des Wiberwillens war noch g
mee beftig genug, Sie fland unter einem Vor,
wand auf, gicng, und fehmaplte auf Klaivant,
Der Gedbante verleidete ibr alle alten Jdeen s fie
vevlief Pillon wieder , und nur dbas Bodfet, wo
fie bic Nachte mit Klaivant ebemald guaebracht
batte, entog ibren Augen cin paar Heiffe Idbren,
und ihrem Hevgen ein fc&ncnbcé Verlangen ; dag

2



pie Seit nicht vergangen feon mdchte. Kurg feobe
Yicher und Devubigter veidte fie wicder gu ihrer
Fante hinunters und was ifr noch mebr Klaivants
Anteeue beftatigte ) war, bag ibr Bruder nod
nicht einen Brief von Rlaivant evbalten batte.
Der treue  Klaivant ward nach und nad) immee
mebr vevseffen s und ficlen nodhy einmal Klavens
Gebanten auf ibn, {0 gefchah e8, um ibn e
Untreue angutlagen.

So waren etwa anderthalb Fabre vergangen
und- diefe feiffe, cwige Licbe wav. in ben wenigen
Tagen und mit ibnen perfchounden,  Klava war
jet ein febr reitendid Madchen, Dbas BVerlangen
und ber Wunfch aller jungen Manner ,  die fie
fennen leenten,  Sie blithete i cine junge Nofe,
Gine muthwillige Heiterteit lag in ihren Hellen Ans
gen und auf ibren Lippen, Shre Tante war bie
vechte Frou, cin funges, fummeroolled Hevy aufe
gubeitern. Alle Tage Gefellfchaft aud den umlics
genden Stadten, aug allen Standen: ¢in Feft jagte
das anberes und befand fich Leine Gefellfchaft bey
der Taute, fo war die Tante mit ihren Fochtern
in einer der umlicgenben Stidte, und Klava von
ginem Hofe von Anbetern umlagert, &o befand
fich Klava eined Tages in Mek bey dem Goupers
neut auf cinem Balle,  Man fof am Tifeh, Klara
in ibrer blendendften Schonbeit, in dem reifends
fien Ynguge pwifchen ey ibrer Unbeter, Lachen,
Schery und Wik flogen wm, ben Tifeh hew, Auf
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cinmal toude ein Aufftand.  €in Unteroffizice,
ber bem Gouverneur etwad meldete, ward bleidy,
tawmelte, biclt fich an dem Stuhl ded Gouvers
neurd, fonnte nicht reden, und wave bald dabin
gefunten, Was ift ibm? vief bev Gsompernenr o
und fand auf, wm den taume(nden jungen Mena
fchen aufgufangen,  Dasd jog dic Blicke der ganjei
Gefelifchaft dabin,  Die Bedienten fubhreen dew
jungen Mann Hinaus,

Rlava war in cinem feltfamen Juftande. &ie
warf ihre Blicke auf den jungen Menfchen, und ~—
fie crfchracE Beynabe cben fo Heftig, wic ev felbft.
Denn ¢8 war bepnahe Klaivantd ®Geficht. Sie
sweifelte nochs da warf dev Solbat feinen fterbens
ben Blick frare auf fic, legte die Hand auf bie
Bruft, beugte die Stirw auf cinen Stubl, und
fie fab fein Geficht nicht wieder, Ale thre Rrdfte
waren im Aufrubr. War ews? O e ward! So
gieng das unaufbdelich in ihrem Kopfe. Khre Hois
tevbeit war dabin, Sic faf da, die triben Augen
auf die ThHiw gebeftet ) Duvd) die cv perfchwand.
Man mufte iby fagen, daf man bou Tifch aufa
fiche 3 denn fie twdve fien geblicben,

v avime Menfeh! wag modhte ibm fehlen ®
Boete fie cin Madchen einen Offigier fragen. Sie
felite fich su dem Madchen, und fah fare auf des
Ofisiors Cippen, Diefer Menfeh, fagte dev Offts
siee ‘lachemd, it cine Seltenbeit, der das Mits
Ieiben jebed fiihlenden Hevgend veebicnet, und dew
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¢in Beweid ift, daf wiv Manner trever in dev Liebe
find, alg man ung qewdbnlich balk, — Nun?
fragte ein Mdadchen. - Klava erblafte. Seine G3es
fchichte wollen Sie wiffen, meine Damen 7 ich
fann Jhnen nur Brudhftucfe davon geben, — Nun ?

»E&r fam nach Strafburg unter das Regiment,
Bey vem ich ftehe, G war alg cin Menfch von
guter Erzichung empfoblen.  €in Jug von Gramy
der anf feinem Geficht voll filler Gelaffenbyeit, gleichs
fam nur {chwebte, machte ibn von Anfang an,
febem Menfehen  intereffant,  Man wufte lange
nicht was die Urfach feined Grams feyn modhtes
denn fol fanft ¢x war, fo vevfchloffen blich ex ubee
Diefen” Punft.<

»&ine unglictliche Liebe? nicht wahe? «

»3a, eine ungluctliche Liebe, Man fuchte ihn
su exbeitern,  Bevgebend, €8 fehlte ihm nicht an
Gelde, eé feblte thm nicht an BVevfuchungen feinem
Grame ungetren gu oweeden 5 denn ich habe immer
gefunden , baf dad weibliche Gefchlecht fich fure ein
Quommervelles Manndgeficht tmmer {ehy inteveffive,
Alein umfonft, Er blich feinem fiummen Kums
mer getren. . Das evregte Auffehen.  Befonbers
macte ed fich der Oberft sum Gefchaft, den Gram
ded jungen Dienfchen gu gerfreucn.  Der Oberft
feheint Uberbem mebr von bded jungen Menfihen
Gefchichte su wiffen , ald fch.  Dtan  tvollte ihn
gewn perhepvathen.  Ale Berfudhe find feblgefehlas
gen,. o wie Sie ibn heute Mittag gefehen Has
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Ben, fo ift ev feit dex Jeit, da ich ibn Tennes ein
{chones Bild ded fillfien, gelaffenfien Kummers.©
»Aber wober. wiffen Sie deany baf Licben die
ftefach feined Suftanded it ? Befonderd ba der
junge SMenfdh fo fumm dber bie Urfoch feines
Grams it ? <
b L, ®ad verldugnet fich nicht 5 in jedemt aBorte
in jedem Seufjer hdet man bey ihm die Licbe tes
den und feufyen, Sehen Siey b4 figt Jemand
neben ihm, und fpricht mit ihm von bem Ents
giicken Dex Qicbe. Ev hat den fehweren PBlick an
ben Woden-gebeftet, bort balb traumend . Gy
fcbittelt fanft mit dem Ropfe , wenn man von ber
Dauer dicfes Glires vevet, O fagt cv dann fanft
lachelnd: man folite fich das nicht ubcreeden! Ce
Bewegt veeneinend die Hand, und Dabey find feine
Blicke fo Eummervoll, und feine Micne {o gelaffers
traurig, daf fie cinem yehe im Hevgen thut, O
fo muften Sie ihn fehen! Dann ftebt ev wobl
auf, legt die Hand auf vag Hevyy fpricht mit ¢is
ner et von Hike: Denn ich! ih! o wad that
ich benn? Nein, fagt ex dann in dem vorigen Tos
ne: man follte an feine Licbe glaubens o wie
glhictlich Eonyte man denn feyn 1 G tann wobl
wveilen cin SMNadchen mit einern halben Lacheln
Betvachten, und nect man ibn pamit, {o fagt ev:
(ch, nein ! ich alaube , das Hevy fann nur einmal
Yiches,  Dan (dchelt bey einer Blume von Bandy
weil man fich dabey feince Blumengeit cvinnets
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Sehen Siey bag alled fagt e mit cinem Tone,
mit einer Micne , die man dabey hoven und fehen
mufi, um dag gu fublen, was wir alle dabey fiths
Ien, bie wiy ibn Eennen,
»Aber metm Gott, weif man denn {eine Beges
benbeit nicht 7
»Jicht ein Wort Gewiffed. Man vermuthet
nur, daf cin Maddyen, dem er unendlich viel aufs
geopfert baben muf, ibn auf eine bochf bittere
et veelafien har. O, fagt ev oft : wenn der WMenfeh
nue dic Halfte von der Treue Ddiefed Hindchens
Patte!  Gv bat ein Hindchen, dad er wie fein Les
ben liebt, wabrfcheinhich cin Gefchent feined unges
treuen IMadchens, ©
und wiffen Sie denn, fieng ein noch junger
Offisier an, der u eben dem Regiment gehovte :
bic Giefchichte mit dem Hunbe? Die Kompaghie
wurde doch nach BVedfort verlegt. Sich var mit
ihm auf der Wache. Pan trommelte mitten in
ber Nacht Feuerlavm, Dad Feucr war gerade in
pem Haufe auggetommen, wo er fein Ouartier
batte. Gr Dorte 8, und verfhwand, Duveh
Rouch und Flammen bdringt cx ind Haus, die Teep,
pe binan , in fein Bimmer, Froblich feheinend ,
al8 ob cv tofiliche Schake gevettet hat, Eommt ep
guvief, und bat nichts al8 cin feidened Tuch ; pag
burch cin goldbned Ringelchen gesogen ift , und fein
Himdchen gevetret.  Man lachte tber  feine Thots
Beit 5 Denn v batte fein Geld vidytig verbrennen
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laffen. v Hovte dag Qachen nicht einmal, DNt
feoblichen Augen betrachrete ot feine  geretteten
Sdhige. Cr fhmeicheite dem Himdechen.  Runy
fagte cv: nun ift unfere Rechnung adbgethan. Du
giengft mit mit, um ihre Wntreue wmiv ju vergis
ten, und ich Habe div dad Leben gevettet! Dann
Betrachtete cv fill fein Tuch, den Ring, fchuttelte
den Kopf und fagte: Das ift alled, alled was ich
von ihr habe! Dasd fir meine ewige Liche, und
boch dant’ ich Gotr, bdaf ich ed gevettet habe.

Weif man nicht, wober e ift? fragte ein MAde
hen,

Aud Chatilfon in Lothringen 5 antivoviete der
Offigice,. Der aqrme Klaivant !

O mein Gott! mein Goft! vief Klava jeit laug
aud, Der fleine Kecid (ah fic an. Sie fof day
mit grofien Thranentropfen auf den bleichen Wans
gen. - Gt Sbnen etwad? fragte cin Offisicr. Die
Gefchichte — fagte Klava focfend s die Gefehichte —
Bat — O bdie Gefchichte hat {chon mehrevn Augen
Khranen entlockt, ,»Credthen Sie nicht; die Thrds
nen beweifon die Gate Fhred Hergend,©  Klava
Porte die lchten Worte nicht.  Sie wav in fich
folbft wicder verfunten, an Eann leidht denten,
welche Wirkung dic Gefchichte auf fie machen mufte.
Fedes Wort, dad dev Ofizice fagte, war ein Schlag,
bev ihv Hpeg serfchmetterte.  Sie feite fich waprend
der Ergdblung, denn fie fonnte nicht mehr fichen,
fo matt fublte fic fich, Sn ibeem Jnneen {chricn



taufend Stimimen der Rewe, dey Qiebe, ded Mits
- Jeibens, der Dantbarfeit. Jige feined Grams jer-
viffen iy Hery, und feine Treue gof Valfam in
dic Wunde, Sie borte die Eryablung wie in eis
e Traume.  Sie fiebt ibn, wie ov duvch bdie
Slamme dringt; ficht ibn, ivie ev wicder hervors
fommt, und ibr Tuch und ibhren NRing , die fie
ibm fchentte, an feine Bruft vvueft, Der Vows
wurf, den er ibr in dem geretteten Hunde macht,
evfchuttect fie beftig, Sie fieht ibn, achi fo les
bendig ! wie ex da figt, dad Tuch betvachtet, und
mit feiney fchonen fraurigen Stimme fagt: Dag
ift alled, was ich fur meine civige Licbe habe!
Das fieht fie cinen Augenbiicf, Sie bdrt jugleich
ben Namen Klaivant nennen,  Cr i da, denft fic,
Jbr fchwindelt. O mein Gott! vuft fie dngfilich,
und Ddie Gefellfchaft dreht fich u ihe um,

Des avmen Klaivants Juftand war nicht befer,
Der Offisier batte vichtig cvgablt.  Klaivant wap
nach Strafburg gefommen, wnd ticfer Kummer
fein " Begleiter gewefen.  Scin gramoolled blaffes
Gefichr , feine trauvige Gelaffenbeit , die ftillen
Fraumerenen , in denen ¢r immer umber gieng,
tinige bebeutende Worte, bdic dem Oberfiecn beg
Regiments ubey ded jungen Menfehen Sefehicf und
Summer entfubren , batten das Jnterefe ded Res
giments auf ibn gegogen,  Man wufite nichtd Ves
flimmics flbcr‘;’[)n und die Urfach feined Grams.
Alfo dachte man fich die feltfamiien Schicrale, die
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ifn Betroffen Datten, Man beeiferre fich ibn gu
erheitern, man fuchte feine Freundfchaft, fein BWeve
trauen.  Sein duftver, mifitranifher Gram machte
ibn allen jungen Leuten von Gefithl bedentend,
Man licbte feinen Kummer, wenn auch nicht den
Singling. Dasd fiblte cr. Dic Jeit, Jerfircus
ungen und Vergniigungen wiirden den Grant vers
1ofcht Haben,  Klaivant Hielt ihn feft , und die Eis
telteit machte ibn treuer alg feine Qicbe. Sein
Kummer war eine fuffe Trawer geworden. DMan
liebte ibn Deventivegen, tvie man einem traurigen
Kinde fchmeichelt.  Klaivant ward eing, dasd forts
foeint ; weil man ed ju teoften verfucht, Er trauerte
um inteveffant gu foyn, und ubereedete fich , daf
er um Klavend BVerluft traure, :

So war e nacy Bedfort, fo nad) Mek gefeims
men,  Die Garnifonen in Franfreich wedhfein, e
trat in ben Saal, wo Klava am Tifch faf, Eben
Offnete er die Lipven, um dem Gouverneur ctivad
g melben,  Ploklich exblicite ev die gelicbte, bdie
fo innig gelicbte Klava, AH ! fie ah dem Bilbe
nicht apnlich, dag feine Phantafic von ihr machte,
Da faf fic, mit vollen vofenvothen Wangen, Ein
frobes Qachen fchwebte auf ibren Lippen, (n ihren
Nugen fivablte cin Heitever Muthwillen, Sie plaus
derte fo verqniigt mit ihrem Nachbar, gefchmuckt
e eine frobe Braut, Bleich, abgeharmt hatte
cr fic gedacht, mit Augen voll Thranen, mit ci-
nee cinfachen , favbenlofen Kleidung, die ibhren
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Gram begengte,
bungen wurdben vege,
und er fo freu! fo elend!

Und fo! fo! Ale feine Cmpfins
So undantbar, {o treulos!
Cv taumeltes ey evariff

den Stubl, dev vor ihm ftand; cv beugte feine

Stikn auf die Lebne,

Noch cinen BlicE warf ep

auf Klaven; fie fah ibn an, favy, aufmertfan,

Man fubree ibn hHinaus,
Ru Hatfe warf ev fich in einen Stuhl,

Die

wilbeften Empfindbungen gerfchnitten fein Hevy, Eis
ferfucht warf ibre vergehrende Flamme in feine
Bruft. Er verfchwor ¢8 an fie yu denfen, und ep

bachte nur an fie,
nach bded Gouverneurd Haufe,

Am Abend fpat taumelte e

Eine wildfrohe

Mufit tonte ihm entgegen, Er horte bag Raufdhen

ber Tangenden,

Cine grimmige Wuth erariff ihn.

Cr treuite die SHande uber die Bruft, und fragte

mit bebenber Stimme ¢
retn ! vief er: nein! fort! fort!

O! o! ift ed moglich 2

Er wolite fort,

Klaivant ! ‘bovte ev leife binter fich rufen, . Wild
fah ev fich um. SKlaivant ! vief e8 noch c¢inmat
feufsend,  Eine weibliche Geftalt cilte auf ibn gu.
€3 war Klava, in eine lange Saloppe gewickelt,
Klaivant ! Comm gefchwind! o ift dein Haug?

gefchwind,

Berfchwounden war der Gram und die Wuth,
Klaval vief er, warf einen Blicf auf fie. G fah
Thranen in ibren Augen, und croviff ihre Hand.
Gie pitterte,  Fovt! fort ! flifterte Klava. Er wollte

ftehen bleiben,  Sie cilten Hand in Hand in Klais




vantd Haus, auf fein Jimmer, und Klava warf
fich fanft weinend in cinen Stubl, und verbavg
ihr Geficht in ihre Saloppe,

Klava batte dag Tamgen abgefchlagen, Dy ifp
nicht wob!l ! fagte fic, und iby eficht befiatiate
. ¢, ©ic fand auf ihrem Jimmer am  Fenfier
und boffre auf Klaivant, So oft ecine Uniform
die Gaffe Hevab fam, pochte ihe Hevy ungeftin,
Sic boffte vevgebens, Am Abend fam ev dahee
in der finfteen, fchwermirthigen Stellung,  Ach
Daift er! fagte fie leife: Klaivant! ba bift bu! Er
fah nach dem exleuchteten Saale Hinauf, an bdad
Fenfter nicht, wo fic fand. Sie lachelte 5 fie wintte
: perftoblen, &v fah nicht bevauf.  Sie vief leifes
: Yeife, unb nie Hatten ibr Worte mehr Anfrengung
: acfoftet ¢+ Klaivant! bice! bier bin ich! Cr horte
' nicht, Da fchlug er die Avme uber cinander. Sie
fab die Stellung, fie hovte feine Worte: O! o!
ift ¢ moglich? Nafch nabm fic die Saloppe uny,
flog die Treppe hinab, jum Haufe hinaus, Er
gieng fchon guvict,  Sie eilte binter ibm her, und
endlich crreichte ihn ipre Stimme,

Lange fof fie da in dem Stuble, weinte und
verbilite ihr Geficht. Klaivant wagte e8 nicht fie
3 ftbren,, Endlich fprang fic auf mit den Worten:
ich muf fort, Sie fab ibn an; fie fant aegen ihn
und endlich an feine Bruft. Aufd nene Schwiive
eince ewigen Teeue! Mein Vater, fiong  Kldes
shen im Hinweggeben Fockend ans mein Bater —
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ift fest nicht — in Pillon,  Cr ift in Pavid , mit
in der BVevfammlung der Notabeln, Freudig fhlof
Klafvant fie fie diefe Rachricht in die Avme, Und
ich, fewste fie gavtlich Hingu: ich fomme wicher ju
meiner Mutter nach Pillon, I fehe dich wicder,
Slava! vief Klaivant, Klava widelte fich in hren
Mantele  Sie flog mit leifen Schritten nber die
Gajie, und auf ihrem Jimmer vief fie cinmal
1iber bag anbeve: Sch Hab ibn wicder,

Klava hielt Wort, Trok den Bitten ihrer Tante,
trofs Den Greuden die fie bey diefer umychwebten,
febrte fie nach dem  cinfamen Pillon gurid, wo
fic die fuffern Freuden der Liche evwarteten, Klais
rant hatte der Licbe Wint verftandben , und einige
Zage nach Klavens Antunft war auch er ba, Die
Prutter bes Madchens machte gwar ein paar grofe
Augen, wie fie Klaivants Anfunft Hovte; allein
Klava that fo unbefangen, fo nachldfig bey der
Rachricht, dafi fic auch beffere Augen, als die ihrer
Mutter, getdufcht haben wiede,  Die erften Tage
beobachtete Dirtterchen die Tochter. Diefe fabs,
und biclt fich auf ihrer Hut, bid fich Mutterchen
berubigte, Wirklich wufte auch Klava nicht, wie
fie e¢ine Sufammentunft mit Klaivant vevanftalten
follte.  Run, fie war doch in feiner Nabe, fie fah
ihn doch guweilen auf cinem Spagicrgange, und
dbie Hoffaung, man fann Body nicht inmer aufs
paffen, gaben ihr die Heiterleit, duvch weiche ifre
Mutter betrogen ward,
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Rlara wandte fich jest an ibre ehemalige Beve
vatberin, an die Pachtevin ofiere, mit leifen Ans
foiclungen,  Die junge Frau verfand fie, lachelte, |
gab Anfpiclungen , daf alled gut gehen follte, zus e
vty allein nach einigen Tagen perfchwand audh it
diefc Hoffuung. Klaivant war u foly odber §uw
furchtiom , die Pachtevin gu feiner BVevtrauten §u
machen,  Gr antwortete auf Hannchens Anfpics
Tungen nicht cin Wort, und wie fie ihm mit Klas
vend Wunfeh ndber viickte, fo nannte ev mit einer
Yaltfoljen Micne die Pachtevin cine Thovin, e
Yieh fie fieben, obne ibr nue cinmal mit cinee
Miene Dant g fagen,  Klava ward halb und
Hannchen garg ivee an ihm,  Dicfed &hict ausds
ichlagen!  Klara fah feine brennenden Blicke,
die er auf fic warf, wenner fie fabs und fie dankte
ibm die ¢dle Delifateffe, mit der er cine BVevtvaus
te, wie Hannchen , vermicden hatte,

Durch Klavens NReife hatte fich aber der Kreis
ibree Betanntfehaften vermebrt,  Einige Familien ;
in der 9NAabe traten gufammen, ein fleined Famis
lientheater gu bilben. Man fpiclte cinige Eleine
Sticke.  Der Dlan wurde vergudfert. Auch die
Pachtevin Hannchen mufte cine Rolle bernehmen,
und noch blich dic Nolle ¢ines jungen Wenfchen
unbefest, Man hiclt Nath, wem man biefe Nolle .
anvertranen Ednnte,  Diefer und jener tward vors . ;
gefchlagen, St denn nicht ein junger Menfch,
fragte ein Offigiers in Jhver Gegend, ber Geift
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und Gefibl genug fird Theater Gat? Klaven,
ibrer Mutter, und der Eleinen Pachterin ficl bey
dicfer Frage fogleich Klaivant cin. Die Mutter
fah Klaren mit cinee forfchenden , bedentlichen
iene an, und fchieg. Klara fagte vubig: Jch
eif Qtiemanden ! Sie warf aber cinen o (pres
chenden Blick auf Hannchen, daf diefe by nicht
miverfichen fonnte,  Da ift ja der Klaivant wies
der Bier, fagte fie trivmpbivend : idy dichte, gnds
dige Frau , bev wdve fehr gu brauchen,  Das
wobl, fagte die Mutter: aber — fic warf einen
untubigen Bl auf Klaven,  Diefe hatte gar niche
auf das Geforddh gemertt, Sie fchakerte it
dem Offizier. Die Mutter gab ¢d endlich ju. Klas
va Batte in dem Stucde die Hauptrolle, und s
fonnte nicht gegeben werden ; ohne — Klaivant,
O Eitelteit ! :

Rlaivant evfchien,  Die DMutter betrachtete ibn
abnend ; wie ex bevein trat.  Klava eredthese und
fubr gufammen, wic fie feine Stimme povte, Sie
atte Der Thitee und ihrer Mutter den Rircken ju
gedreht,  Man fand  Klaivants Figur Stinume
und Attion vortrcfich. Das Stud wurde mit
allgemeinem Beofall gegeben,  Klava exbiclt von
den Sufthauern den Siegedpreid.  Die Mutter
wat auffer fich vor Freuven. Adh! fie bedachte
nicht; Dafi Klava und Klaicant binter den Kulifs
fon, in ben Proben, jeden Augenblict, den fie
nicht auf dem Zbheater waven, ehenfalld eine Koz
e
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modie noch meifterhafter ald die wirkliche auffilrs
ten, bey der Klara und Klaivant fich in den Stegss
preig gang in der Stille therlten. Da flanben Beyde
Dinter den Kuliffen , die gefchrichbenen NRollen {n
der Hand, und mit den Rollen ihrer Hoetgen bes
fhaftigt, in den allevyartlichiten Gefprachen, mit
Khranen in den Augen,  Hannchen lauichte an
Der Tueppe, die aufs Theater fubrte, Kam die
Mutter, fo sog Hannchen die Glocke, bdie das
Jeichen jum RNiederfallen der Gardine gab; Hufcht
fiog Klava an dic anbdere Seite der Kuliffen, und
Klaivant und Klara fandben und lernten amfig
ibre NRollen, die avmen Kinder ! und man mufte
fic dennoch jedesmal vufen, wenn fie erfdeinen
foliten,  Die MNutter crtappte fie nie gufammen s
wad ihre Uncuhe hatte evvegen follen , berubigte
fie, Sic lachelte gufvieden, wenn fie Kloven mit
Den brennenden Augen in ihrer Rolle lefen, und
Klaivant mit gitternden Hanvden die Lichter fehnewa
sen fah, Gin paar Bedienten batten bey deny
$Handel die fehwerfie Nolle, Sie licfen bey jedem
Getlingel an dic Gardine, bofften auf das pvente
Beichen , und fehuttelten dic Kopfe uber die vers
wivete Mafchincrie. Sie wuften cben o wenig,
ic bdic andern, von der poeyten Komddie, die
man bice in aller Stille gab,

Klaivant war bey der wivklichen Auffuhrung der
Komodie o gecftveut, und gugleich voll fo Heftiger
Empfindunagen, daf e {eine Eleine Nolle mit cinei
Slara dbuPleffis trer Tl i)




fo unnaturlichen Pathod, mit cinem o affetvols
Ien Geficht und Stimme abdetlamivte , daf er nach
Klaven den groften Bevfall cehiclt, Schave! vief
man , bdaf der junge Menfeh mit den brennenden
Nugen, mit den gluhenden Wangen, mit  dem
fehonen AfFebt, mit der bebenden, gavtlichen Spras
che Teine groficre Nolle Hatte. Kiavend Hey fieg
den Schlag ves hochften Triumphs , wie fie dies
Lob bovte, Sie fieng jelt an , fich gany Heimlich
fie ihn gu vevwenden.  Klaivant beam eine grdfe
feve Rolle, und fein Bepfall fticg mit jebem Stk
dasd aufgefiibrt wurde, Endlid), ach! endlich bes
fam cr dic Folle thred Geligbten, Die Mufter o
bie arme Mutter wufte nicht, was fic thun {olite.
Sie abngte bdie Gefabr , und dennoch —  den
Triumph gu miffen, ibre Tochter betlatichen ju
laffen? fie gab 8 fillfchrocigend gu. - Bey der ers
ften Probe war fic gegenwartig,  Sie fab ibre
Tochier, und gitterte, O Gott, Mabame, fagte
¢in Offigice vor Entguicken augfer fich, su. ihrs
welch cine glicEliche Mutter find Sie! So etivas
Bab ich nie gefehen! Dev Bufen der Dame hob
fich vov mitterlicher, Freude und Sorge. Da fand
fie, da ftand Klava, Der Bufen flog; fie hob die
YAugen und Hande gen Himmel , und cin Steom
von Thranen fiirgte aus den blikendben NYugen,
Ule Blicke der tibrigen Spicler waren auf Klaren
gefeffelts, Niemand twagte ed Athem ju bolen,
@in leifes bewundevndes AG! fof leife von dew
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Lippen der Domcftiten, wie fie iy hones Frdue
lein fapen. Lange ftand Klava in diefer fchonen
Stellung,  Auf einmal Hob fie mut ihrer fchonen,
Dewegten Stunme fanft an
Ciel ! que je dois d’encens & ta bonté pro-
pice !
Mes pleurs t’ont désarmé: tout change, et
la justice
Aux feux, dont j'ai rougi, rendant leur
pureté,
En les récompensant, les met en liberté,
Dicfe vier BVerfe faate fie mit einey Stimme,
fo bebend , fo cindbringend, fo fromm, {o frdhlich,
Heiffe Thranen fledmten dabey uber ihre Wangen,
Gieded $Hevy wurde dabey erfchuttert , weil Klavensd
erfchutterte Seele die BVeefe fprady, Die Mutter
felbft vergof cine Thrane, und gog die Stirn aus
Unmuth uber die Thrdne sufammen, Dann wandte
fich Klava an ibre BVertvaute, Sie fchlof fie mit
Heftigeit in ifre Avme, fchluchzte an ihrev Brufi,
Die arme BVertraute gerieth in cne nicht geringe
Berlegenbeit bey Klavens Spiel.  So etwag hatte
fie nicht erwartet, Jhre Bewegungen wurden von
Hevgen bolgeen.  Klava fagte leife, febp. leife:
Va le chercher, va, cours! Dieux, il m'é-
vite encore,
Faut-il quil soit heureux, helas} et qu'il
ignore ¢
Ohy bie Blicke, mit denen fie den lekten Bevs
H a2
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fagte, waven o voll von ciner fo entyicfensvollen
Feoblicheeit , Baf die arglofefte Seele Hatte Klaven
i Veedacht gichen muffen. Die NMutter fal’s und
fchuttelte bebentlich den Kopf, Sie beveuere ihre
Bewilligung bundertmal, und fie ware bald auf
bag Theater gefprungen, und hatte vers Probe cin
@&nbde. gemacht,; wie nun endlich Klaivant elbf auf
trat.  €v naberte fich mit gitternden Schritten feis
ner reigenden Gelicbten. Sie fab ibm entgeaen
mit cinem BlicE voll veincr , freundlicher Rartlichs
feit.  Gr Offncte die Lippen, um u veden , und
perfchloff fie wieder, Endlich vedeten fie, Sie
bewegten nicht cine Hand, und dennod) , dennodh
brangen ibre Worte in die Hersen, und entlockten
ben Augen aller Jufchaucr Shranen, Endlid) fagte
Klaivant:

— je suis des mortels le plus infortuné}
und dad mit eincy Stimme, mit cinem fo unends
Tich vihrenden Tone, daf jever gitterte, Gr fchvieg.
Der Suffleur fagte leife, dann lautey weiter vor,
Rlaivant hovte nichtd, Ev bebeckte mit der Hand
bag Auge , bad voll Thranen bieng, Klara fah
ibn an,  Sein Ton tvar ihr durch bie Seble ges
gangen. Sie fant auf feine Schulter, Fore Thida
nen vermifchten fich, €8 entftand eine Paufe, in
ber bem Suffleur der Angfifchweif ausbrach, und
bic feiner der Jufchauer bemerlte. Sie glanbten
die fchonfien Bevfe gu hoven, und hovten nichts
Al Senfger dev Liebe,  Die Natur ift der befte
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Dichter, Klava Befann fich guerft wicdee, Dee
Dialog hob wieder an; bdie Empfindung dev beys
den Qicbenden  fHieq aufs Oochfie, Wie Klawant
$u den bepben BVerfen fam ¢

Je sai ce qulest un pere et ses droits ab-

solus ;

Je sai.. . que je vous aime ...et ne me

connois plus.
fo fiel dad Gewicht feined cigenen Gefehictd, und
dic Wabrbeit der bepden BVerfe allgewaltig auf feity
Hers, Dt wilden, rollenden Augen, wit einer
Yeimlichen, grimmiqen Stimme fagte ev den [efyn
ten Vers, Klara fieng an gu gittern, Sie {hwieg,
fie faly dngfilich umber, Der Suffleur (dyie aus
Leibestraften,  Klava hovte nicht, Hannchen hatte
fchon mit Palbem Qittern die Sceene angefehen.
Sie fprang bingu, und fagte su Klaven: Da
fommen Sie doch immer heraus, gnadiges Fraus
lein ! lefen Sie vag Webrige nuv! Sie gab Klas
ven ihre Nolle in die itternde Hand, und Klava
lad das tollfte Jeug. Ein Gk, daf man laut
vebete, und nicht hoete, wad Klara lag.

Nein, dachte dic Mutter, wic die Probe gu
€ude war: fo Eann nuy die Qicbe vedens folche
Blicte tann nur die Licbe geben ! Mein Klaivant
davf die RNolle nicht machen! Aber wer ? mit went
witd Klava fo fchin, fo vibrend fpielen 2  Mit
wem die Thrdnen der Rufchauer und i Lob fo
eindundten?  Was wird man denten, wenn ich
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bem beften Spicler die Rolle nehme , die Niertand
fo natuclich fpiclt, wie cben er. So trich dic
Dlutter fich in doppelten BVedentlichEeiten u nher s
und wabrend def wurden Klaivant und Klava nicht
mide ibre Scenen i probiven, und fo famr dev
Tag bes Auffiibrensd heran, und Klavens Gefchict
turde der Mode aufgeopfevt,

Pan fpielte, und o8 tft waby, nie fpiclten jwey
Licbende mit mehr Wabrbeit ald Kiaivant und
Slava , und bic Mutter oergaf in dem froblichen
Zaumel deg Handetlatfchens, dafi die Wabrpeit
ihres Gvicld nur g wabr fey, Bey den Lichens
ben war indef auch eine Vevanderung durch bdies
fe8 Zraucvipiel vorgegangen, Klaivant fagte fo
oft dic reigenden WVerfe Per , torinn er der Gies
licbten Hand aus FTugend, aus Eoelmuth augs
fchldagt , big fie endlich cinen Eindeuct auf fein
Hevy machten.  Hundectmal hatte ev auch gu Haufe
bie beyden BWerfe:

O Dicu, percez ce cceur de sa honte al-
larmé,

Qui serait vertueux , s'il n’avait point
aimé!

withend ausdaerufen. Seine Miene wurbe bey

ben Proben immer finfrever, Cr vecitivie alle Vers

fe, in benen er feiner Gelicbten entfagte, mit ch

nem flacfern RNachdruct, wnd bovte nicht mehre

mit bev gdrtlichen Heiterfeit die BVerficherungen ey

Licbe von den Lippen feince Klava, G frand vor
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iby, betrachtete fie mit finftevn Blicken, und fchwieg.
Fa, ev mwendete fich von ihren LicbEofungen ab.
Mit Klaren war ¢8 gany anderd. Die Traghbdie
Batte eine gany entgegengefeiste Wirtung auf ihe
ey gemacht. be fehien 8 cben {o arofmiithigy
ibm teew ju bleiben, alg ¢8 ihm {chien, fie qu
veelaffon. €8 war nidyts alg ein Streit der Brofe
mutl gwifthen Beyden: fie brachte dag Opfer; ¢
fthlug e aus; und der grofmitbige Jungling 9c-
ann dadburc) noch mehr bey Klaven, Sie fab
feinen inncen Kampf, und fic verdoppelte ihre Rt
lichteit gegen ibn,  Die fchwache Eitelteit ihree
SMutter Hatte fie fity cine jchweigende Billigung
ibrer Qicbe gehalten 5 dag Lob, das Klaivant cins
dvntete, meynte fie, Devechtige sur Liche gegen thn.
Man lobte ihre savtliche Licbe gegen Klaivant auf
bem Theaters und warum nicht audy, fragte fie
fich felbft teivmphivend: warum nicht auch bHinter
ben Kuliffen? Sein (chdned Spicl, glaube fiey
verbiene ibr Herz. O mein BVater follte ibn nuy
einmal dicfe Nolle fpiclen feben ! fagte fies follte
feine Grofmuth feben! NRein, vief fie: ich bin fein,
und twenn e der niedriafte Vauer wdve !

So {of Klaivant einmal gany allein auf bem
Theater, Gr fam immer, trog dem Entfchluffe fie
su verlaffen, einige Stunden fritber , ehe die Probe
angieng.  Da faff er, den Kopf geftist, mit fehwes
vin Blicten, die Bruft voll Kampf. Klara ftand
hinter ihm gifchen den Kuliffen, und beobadhtete
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i Auf einmal frand e auf, Hob bende Arme

auf, und vief mit ciner febr bewegten Stimme aus
feiner Rolle:

Laissez « moi ma vertu, laissez-moi mes
malheurs !
Je ne la verrai plos!

Rlara teat hervor, frelite fich vor ibn, fah iBm
eenft g Auge, legte ihre Hand feyerlich auf fein
Hevy, und fagte aud ibrer Rolle fehr feyerlich:

Tu es mon meurtrier, ou tu es mon époux,

Bewde crfehracken ¢ fie vor der Bedeutung ihrey
Worte; er vor dem Eenft, womit fic dad fagte.
Jnoc fie batte ¢8 gefagt, und ibr wurbe leicht,
Cie legte fich an feine Vyuft, wmarmte ibn {Hills
fthroeigend , ‘gitng bann langfam  vom Theater
Binunter, und lief ibn allein,

Gang neue Fdeen ftiegen in feiney Seele emipoy,
Klara feine Frau 2 Alle Beventlicheiten fchivies
gen vor bem entyiicfenden Gedanten,  Klara feine
Frau ? Seine Iuftige, aus Berfen entftandene
Grofimuth fcheiterte an diefer Borftellung, Er taus
mielte voll. Entgiicken.  Gr fah Klaven wicder, Sie
war anderd gegen ihn ald fonft, GEin inniges BVeys
teauen, cine vubige 3dvtlicheeit, cin Hingeben yoll
filler Liebe gaben ibm einen Vorfdhmack des ®lets,
bas fic ibm in dbem BVerfe angetimdigt batte. Sie?
mufite fo feon.  Denn dbie leste Scheidemwand ibree
Licbe war aber den Haufen gefallen, Sie Datte
ibm unbetmal gefagts ich licbe dich! wnd boch
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blieb cine Buriicthaltung pvifchen Vepden guriicf,
ekt batte fie ibm gefagt s ich will deine Fraw feyny
ober du todteft mich! und fo feyerlich, Sie fuhite
ibr Schickial way nun unauflodlich an feined ges
bunben. Fa, fie fand fich nun dadurd cricichtert,
tnd bad Bertvauen, das fic evbunfteln wollte, war
febr bald Ratur, Wie dic Tragddie aufgefithet
wurde, Wwiedeebolte fie den Werd noch einmal mit
einem o feyerlichen Nachvruc vor allen ufchauern,
baf Klaivant gitterte, Gv glaubte , bdaf alle Jus
fchauce fein Veehaltnif mit Klaven nun fcnntcn,
und ev {uate faft unborbar:

Tu P'emportes enfin }

RNach der Seene fuchte ¢v fie. Cr fand fie im
Angichegimmer, Sie fanfen einer in des andern
Avme volt Nberficffender Rdrtlichteit, Du Haft
miv gefchworven in ‘Gegenwart  meiner MNiutter,
fagte Klava: denfe an deinen Schwur, Klaivant:
Du bift mein Dovder, oder mein Gemahl! Diein
Weib! mit den Worten fant cv o ibren Fiufen,
Welche Klcinigleiten tonnen g Entfehluffen brins
g, bdie fonft ahre nidht veif gemacht hatten!
Klavend Eltern batten nodh inuner ihres Kinded
Liebe befiegen fonnen; ein Bufall, und diefe Liche
wird Vevtvauen, veine Freundichaft; fie nimmt
ben Chavafter an, der fic allein uniberwoindlich
macht,

Bon dbiefem Tage Hoben gang andere Avten Ge.
fprache unter beyden Lichenden an, €8 war, ald
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ob bie Gewifbeit, fich su befiben ( die batten fich
ibre Hiergen gegeben) fie verwanbdelt Hatte. Anfangs
vedeten fie von den Mitteln, ihre Winfdhe wivks
lich gu machen.  Sic fanden nur cind; und died
¢ine war ibnen binlanglich und ficher. Wi find
alle Tage sufammen, fagte Klara: wad fehlt ung 2
Pt jedem Tage wachft unfre Licbe, Klaivant, und
wir find glictlich. Meine Mutter billigt fehweigend
bie Verbindbung unfrer Herzen,und wasd veemag nicht
¢in Wreib uber ihred Panned Herg? Denke, wenn
ith didh bate — Sie crrdthete. UUnd feke den Fall,
fubr fic fort: amein Vater iff uncebittlich, nun
vann ! mein licber Klaivant , fagte fie fechmeichelnds
{o verlaffe ich mein vateeliches Hausy Du nimmit
bein BVevmbdgen, und wgend ein Eleiner Wintel in
Grantreich wird ung ja cine Hutte , den Schatten
eined Waldchend, ein Feld , das unfre Hande ges
meinfchaftlich bauen, und ¢in Grab, wo wiv {chlas
fen, aeben, So  fdhwakite die unerfahrne Klava
und von gangem Hevgen : fa, ed gab Yugendblicke ,
wo fie wunfchte, daf ihr BVater unevbittlich feyn
mochte , wm den gwepten Plan audfithren gu tons
nen,  Klaivant fchuttelte den Kopf.  Ach  fagte
¢ feufend: Klava, du phantafivl fo reigend , daf
¢$ miv webe thut , deine Traume gu  jerftoven.
Du  Tennft dag Landleben nur ous der Dedhouls
Tieres und aus der Effelle.

» e 7 lebe ich nicht fchon Fabhre lang auf dem
Laude? Jch bin ja von Jugend auf cine Bdues
vin gewefen,
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»1nd Eennft vom Qande nichtd als die Maptanye
bag Aerntefeft und die Weinlefe. Du weift nicht,
meine gute Klava, mit weldhen Leiden diefe Augen:
Blicke ber Freude crfauft weeden, Dann fieng
RKlaivant an ihr dag Leben, von dem fic fo viel
Doffte, mit wakhren Farben audjumalen ; und wenn
Rlara nichts weiter ju antworten hatte , o fchiang
fie ihren Avm um  Klaivantd Schultern , und fang
mit gartlichen BVlicken und it Heller Stimme ¢

nous souflrirons ensemble,

et c’est ne point souffrir 3
und auf einen folchen Einwurf bat nie cin  Hevy
poll Riche etwad ju antworten gewufit,  Kury,
Klava gewann jedesmal den Sica, o wenig auch
dic Vernuft fie untevfibte.  Klaivant mufte ihe
pevfbrechen, mit hr su entflichen, wenn by Va.
ter uneebittlich feyn wiede,  Nun war ber Haupts
puntt abgemacht, = Die reigenden Gemalde, bie
Klavens Vhantafie und Licbe ihm taglich vormals
ten, Datten die bunfleren Favben feince Gemalde
verlofcht,  Gr fand jeist fife Augenblicte davinn,
mit Klaven da g fiken, und fich vow den Befehafs
tigungen ihred bauslichen Lebend ju unterhalten.

Dad war dee leidenfhaftlichen Klara nicht genug.

Gie wolite bag Leben {thon jeit anfangen , das fie

bereinft fubren folite, Sie fieng an im Gavten ju

abeiten 5 fie Gefuchte die Familien in Pillon, und

fie levnte dag @lend in den Bauerhutten Lennen ,

und nicht allein fennen,  Sie wurbe dev Schulyen.
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gel dev Ungluctlichen in Pillon und Mangienne,
Die Thranen der Dantbarkeit, bdie Ausdricke der
ehrevdictigen Liebe, bie fic in jeber Hittte empfiens
gtny gaben ibrer Woblthdtigeit cinen newen Reig
Klaiwant half ihr in dem Gefchafte ded Woblthung,
Klava fand i ihrem jesrgen Leben unendliche Frets
Den,  Klaivant mittelte jedesmal aug, wic den Una
gluctlichen gu belfen fen.  Beyder Licbe nabm nun
cinen ehrwurdigen Chavatter an, den Chavalter der
Zugend. Jhre Woblthaten wurben ihre Gefprache
vic Thranen der Freude iber einen gevetteten s
glincflichen mifchten fich in die Tovdnen ibrer Licbe,
So floffen ibre Seelen in-cinander , und ibhre Liche
wurde unuberwindlich,

Dic Mutter fah dad Wertrauen wifchen Klais
vant und ibrer Tochter alle Tage wachfen , fie fah
e8 mit Schrecten 5 allein fie fonnte ¢8 fich nicht vers
beblen, fie war Schuld: davan 3 eben o wenig als
fie fich vexhehien Connte, daf Klaivant ein febr veis
gender, liebendwuidiger junger Mann wav, der
auf dic Achtung jedes Menfchen WUnfpriche atte,
©ic fprach mit Klaven tber ibhe Verbaltnif mit
Klaivant, und, ivic gemobnlich alle Mitter , nicht
gevadeaus, fonbern verftectt,  Klava vedete fich aug,
und fo gewdbnte fich nach und nach die Dutrey an
bad vertraute BVerbaltnif Klaivants mit iprey Tody
tev.  ufithen Eonnte ¢8 gevadbe nicht erregen
benn dad gefelifehaftliche Theater gab Klaivant den
Borwand taglich v Pillon ju feyn.  Die fehwache
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Mutter wollte ibre Todhter noch mebe fichern, Sie
veebreitete alfo dic Nachricht, Daf Kiaivant cin
Geifilicdher werden wivde, Klava foiwodl ald Klais
vant widberfprachen dem Gernchte nicht, und fo
fand man 8 gang naticlich, daf cin junger Geifts
licher mit Rlaven in ciner Laube, ober im Schats
ten vev Allce faff, und ihr vorlad odber fich vorlefen
lief,  Man biclt thn gleichiom fur Klavensd Lebrer ,
und Klaivant wurde ¢ wivtlich, Der junge Pleffis
fam auch) von Jeit gu Jeit nach Pillon,  Die
Cntfernung Hatte feine Licbe gegen den Freund
feiner Jugend nicht vevmindert,  Gr fah feinen
Klaivant wicder , und bemerfte fchon nach dem
Rerlaufe von cinigen Tagen , die Licdbe Klalvants
und feiner Schwefter. Ev wagte bey Klaren , die”
er unendlic) licbte, cinen Weefudh, ihr die Thov:
Beit biefer Licbe begreifiich su machen; aber Klara
fiel ihm um ben Halg, und veeficherte ihm unter
Beifien Thranen, daf diefe Licbe gu ihrem Gfuc
fehlechterdingd nothwendig {ey. Glaube miv, Pefiis,
fagte fie mit ciner Feftigheit , mit einer Rube, die
ibn in Guftaunen feste: ich liche Klaivant, und
feine menfchliche Gewalt it im Stande mich von
ibm gu trennen,  Man fann wich avm, man fann
mich unglitcflich machen 5 allein dad iff auch qlled
was man fann,  MNich von ihm trennen, dad iff
unmdglich ' Sh bin feft entfchloffen  Klaivants
Weib gu werden , ob in viefem Kleide oder in dem
Rleive cinev DBettlevin, gleichoicl ! OO bice im
Sehlofje,ober ohne Hutte, ohne Obdach, Gleichviel !
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Shr Ton war fo entfchioffen, fie forach fo frey
bavon, baf thr Bruber nichtd su fagen wagte,
€r gabl ibr den Rath vorfichtia su feyn, unb feste
mit cinem gavtlichen Handedruct pingu : Wenn ich
einft bice Heer bin, meine Klava;, (o (oll ¢8 bdir
an Eeinem Obdach fehlen, Klarens Hoffnung wuchs,
Sie crgahlte Klaivant dicfe Untervedung, und Klais
vant entdecte feinem Pleffis feine Liebe , und dies
fee wmavmte ibn fchoergend , und fagte leifes
Mein geliebter Brubev !

nbef reurde die Werfammlung der RNotabeln
in. Povis aufgehoben , und’ der BVitomte Febrte
nach Pitlon guruc,  Ein Donncrichlag fiie die Lies
benden ! Butternd gieng Klava ihrem BVater ents
geaen,  Wie eine Vevbrecherin fand fie vor ibm.
€r fah fic ans fie bebte, Wenn cr die Lippen
bffacte, fo glaubte fie, er wirde fich nach ihrem
Umgange mit Klaivant erfundigen,  Er fragte
nicht, Cine Stunde darvauf fube ev nach Chatils
Ion gu feinem alten Sreunde dem Prior,  Hicr
fah e Klaivant,  Klaivant erfchract ; aflein  dey
Alte fchien jeben anvern Gebanten pevloren ju has
ben alg ben ber Polinf, Er ergaplte’ dem Priow
bie BVerhandlungen der Notabeln.  Bwar fand er
bic Sdhritte ded dritten Standed, fih in die Vers
fommiung der Stande ju drdangen, ungerecht und
firaffallig 5 aber e vergab ibm, eil v fberseugt
war, daf bad phyfiofratifche Syftem von ihm cina
gefuhrt weeden wiede.  Der alte Prior hatte wahs
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venb dey 3eit, da der Vifomte in Pavid fuy bdies

fes Softem fteitt und vedete , feine Meynung abs
geandert.  €v war in der BVevjammlung der Geifts
lichen gu Berdbun cin heftiger Feind dicfed Syftems
getoorden , weil e8 nach feiner Mepnung auf den
Stuvy ded geiftlichen Standes absiclte. Die beys
benn  Alten geriethen daviiber in einen lebhaften
Streit,  Dev Priow lich fich durch) Klairant cing
von den flicgenden Blattern holen, das gegen das
Syftem war.  Klaivant brachte ed, und fagte fehe
Befcheiden: Die Grinde gegen dad Syftem find
aber Blofe Scheingrunde, Die allgemeine Kranks

Beit bdiefer Ieit batte Klaivants nicht verichont, Ee

war o gut ein Polititer , Iwie der Vifomte und
der Prior , und vieleicht ein beffever Polititer ald
fie beyde , weil ev Fein BVorurtheil begte, Scheirts
grinde! vecht mein Sobn ! vief der BVitomte biig,
mebr find ¢f nicht ! und o wurde Klaivant mit
in bie Streitigheit Bineingesonen,  Klairant vers
theidigte vad Softem mit ciner Hike, welche ihm
feine Meynung forwohl ald die Licbe gaben. Denn
bie Qicbe batte eben fo viel Antheil an feiner Mey,
nung alg die Volitit.  Er forach filr die Eeleiche,
tung des Baucrnfranded , weil Klava eine BVanerin
werden wollte, v vedete mit einem Feuer, mit
einee fo Binreiffenden Bevedfambeit, bdaf der Vis
fomte auffprang und ihn umavinte, Kury, dee
Prior wurde von Klaivants beller Stimme tibers
fdhvien, und bev Vitomte, dev nicht o geldufig




reben Fonnte ald ber Priov, trug mit Klaivants
Hulfe den Sieg davon,

Dev Klaivant , vief der Vitomte , twie ev ju
Haufe war , und Klava gitterte vor Angft: der
Rlaivant. ift ein febr verfandiger Burfche geworz
ben,  Habt Adt, aud dem Burfchen wird noch
etivad,  Klavend Bruft wurdbe federleicht bey dies
fen Worten, Sic glaubte ibies Vaters Einmwillis
gung fchon gewiff su feyn. Den andern Tag tam
ber Prior und auf ded Vitomte BVefebl aud) Klais
rant.  Pian lad die Beitungen; fivitt, machte Plas
ne, fchimpite; und Klaivant nabm fich fehr fvohl
in Acht, feime ubvigen politifchen Mepnungen 3u
duffern, der Vitomte wirbe nicht wenig betroffen
feyn ;) einen Anhanger an fein Softemt aud demfels
ben folehe Folgevungen gichen gu boren, wie Kiais
vant gewobnlich that.  Klaivant ward nun der Voys
fefer der Reitungen und der ubvigen politifchen
Blatter in Pillon, und fo nach und nach der Lichs
ling bed BVitomte, Ein geoficred Snteveffe, bad
Sntereffe ded BVaterlanded, batte bey dem BVitomte
bag nteveffe an feiner Tochter verfchlungen, v
dachte foum ginmal davan, daf Klaivant cinft der
Verfithrer feincy Tochter gewefen wav; und fiel
¢d ibm etwa ¢in, {o Latte Mutter und Tocher
cin gleiches JIntereffe Dabey, irgend cine politifehe
Sdee in dem Gebivn ded Vitomie g wecken, uhd
Klara und Klaivant waren vergeffen.

Dic beyden Licbenden waven jivar  porfichtis
aee
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genug 5 allein fie Dharten denn doch noch manche
fiffe Stunde, wenn der Vitomte cinen Ball.y pos
litigcher Brojehiren von Parig erhairen Hatte, Die
- Hoffnung  fune Einwilligung jemald evhaiten
founen, batten fie gwar aufgegeben; Denn by fea
bemm Eingriff, den dev dritte Stand in die NRechte
bed 2Avels machte, fchdumte e vor Wuth, - Sein
cwiges Gefprad) drebte fich um den Puntt , dag
bev Adel fid) jekt fefter und abgefonderter alg jts
malg torporiven mifite, um den fibnen Schritten
beg Viwgers mit defto grofierm Stoly entgeacty tres
Jdew gu tonnen,  Dabey war wobl an fiine BVers
binbung feiner Tochter mit dem Sobn eincs Pachs
© ters gu denfens aber ubrigens lief ev die Liebens
ben doch obne Nufficht,

Bey dem beftigen Schlage , der- alle Franyofen
mit- Politi€ eletrrificte, blied auch fooar nicht Klara
veefchont.  Sie baucte fich eine neue Regieringds
form, Dbey Dder frelich iGve Qiebe die erfte RNolle
fpicite,  So machte fede Pavifer Begebenbeit die
vevfchicdenften Eindetcke auf diefe Familie. Bey
ber Cinnafme dev BVaftille tangte der enthufiaftifche
Rlaivant vor Freuden umber; Klava jitterte vop
- Abfchen gegen die unmenfehlichen Scenen, die das
bey vorgefallen waren, und danfte von Hergen
Gott) daf die Baftille gerfides ar, damit fie nicht
noch cinmmal cingenommen werben miufte. So
werden noch alle die Mauern fallen ; vief flaivants
welche Die  menfehliche Geaufambeit exbauct hat,
Silavg du Pleffis, xter TN, 4




audh die Scheidbewand , die und, mich und dich,
trennt, meine Klova! Der BVitomte wolthete wher
bie Unthdtigteit des Hofed.  Klarvens Mutter be-
trachtete mic einer vt von Freude den neuen Kopfo
puts a la bastille, Der Prior bevechnete die Ges
Blicbenen, und iwie viel Ghen Dhatten tonnen ges
fchloffen toerden.

Nach der Einnahme bdev Baftille, folgten bie
grofiten Begebenbeiten veiffend auf einander; und
bie Liebe, dic flille, geheime Licbe unjers Paaves
Blich vollfommen unbemerft , odey unbeachtet. Dex
unliegenbe Adel trat gufammens man lad, man
bifputivte, man fchrie, man fchimpfte, Dev Vi
fomte war dic Seele diefer Gefellfchaft s und bdad
phyfiofratifche Syftem Connte allein Franfreich voi
Untergang vetten: bag behauptete die gange Gefells
fchaft.  Dlan fand die Schritte dev evfien Natios
nalverfammiung abfcheulich , - entiehlich, Darvinn
ftimmte ber Witomte, feine Sefelichaft , und der
Priov mit feinen Monchen in Chatillon 1iberein,
Rlava, SKlaivant und der junge VPleffis hingegen
bilbeten cine heimliche Oppofitionsparthie. Klaral
Klava ! vief Klaivant, und bhatte in einer froblich
gitternden Hand das Blatt, worinn die Debatten
uber die Merfchenvechte franden: wiv weeden gliicks
lich feyn ! Sieh, bove, lied! bdie Nationalvers
fammlung bat basd Recht detretivt, dag jeder Menfch
fiber fich unb feine Hand bat, Du bift frey s
Klava!  Ocffentlich unter dem exhabenen Sehuke
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bev Nation und deg Konigs fannft dbu miv deine
Hand geben, und Niemand darf Nein fagen 5
wenn unfere Hevgen Ja fagen.

Klava fab ibren Klaivant mit froben Augen an,
fab , lad, borte; und man fann leicht benfen, dag
Klara mit Leib und Seele ju den Patvioten gea
porte, Da bie BVevfammlung ihre Licbe in Schufs
nabm.  Der politifche Kud in Pillon ward jmmer
mehr cingevichtet,  Oan feperte jede grofe Beges
benbeit in Pavid entweder mit einem Freudenfelt,
ober mit Flhichen und Schelten, Ju  jedem Fefte
ward der Prior gebeten , der fich nadh) und nadh
immer mebr von bem Witomte abfonderte, da ihre
Syfteme fo verfchieden waren , und taglid) vers
{chiedence wurden,  Endlich erhiclt dev BVitomte
den Tviumply, daf die Nationalverfammiung fein,
Syftem defretivte, « Er lief laut jauchiend auf dems
Sdyloffe umber, lad feiner Frau, lad Klaven, lad
jebemn Domeftiten dad Defret vor.  BVoten flogen
a0 dem wmwobnenden Adel, gu demm Prior, und
Tudben fie au bem Freudenfefte nach Pillon ¢in,
Schlof und Garvten wurden thuminivt ; Burguna
der und Champagner floffen, Schon am Nacha
mittage fonnte gur Ehre des feftgeficiten Syftems
Eeince pon den Hoveen mehr feft fiehen, Das Sy
flem lebte Hoch, und die Hevven fanfen nieder,
Klaivant und  Klava genoffen allein ded Fefted,
us dem Fefte der biivgerlichen Abgaben war ¢in
Feft dew, Licbe geworden,
o
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©So laut bdbie Freude in Pillon Hevefchte, (o
traurtg fah ¢8 dagegen in Chatillon ausd, Dev
Prior war nur ¢ine Stunde in Pillon gebliohen, —
Cr woficte fich indef mit der Hoffaung, bdaf ends
lich auch die Qation feine Qicblingdbypothefe, die
Puicfterehe j in Schug nebhmen yourde,  Seine
Hoffoung war nicht ohne Grund.  Nitten untey
den Feften , dre Pullon feverte , erichionen nun auch
bie Debatten tiber bie Priefierche, Die Wonche
in Chatillon hiengen cben 1o feft an tem Syftem
bee Priovd, ald ber Avel an dem Syftem deg
Vitomte, und gewif mit mehr Grimden,  Chatils
Ton ward nun ebew fo laut, wie Pillon.  Heute
war Pillon illuminivt s moraen bdie Abtey, Die
jungen Monche crffaunten nur allein darifer, daf
ber Priov, bdev die feurigfien RNeben gum Lobe fei-
ner Weynung hielt ), dennoch dagegen twar , ie
ein junger Monch fein  Auge auf eine Hibfche
Bawerin in Pillon warf, und Ddad Syftem auds
fubven wollte. Nein! vief ev ¢ laft und der Welt
geigen ;. baf unfeve Frewde nicht Wolluft, nicht
Begicrde iff,  Wir wollen dag Defret ehren + ¢f
teagt dew Stempel der Vernunft und der Natuy 3
und wir soollen ehelod blciben, wm uns felbft s
ehren.  Die jungen Monche fanden diefe Folges
pangen fehy infontequent, So reibete fich Feft an
Geft i Pillon und, Ehatilton, die Landleute tangten
und waren froblich, und wufiten nicht warum ; vie
Pronche wuften waruny und waren nicht vergniat.
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Da crfchien bas Defret der Beffeurung ded Adelsds
und der Wifomte fluchte, der Avel lic bie Kopfe
bangen, dic Mufit bovte auf, bdie Jhuminationen
Waren g Ende, und blog die Landleute feyerren
gang beomlich Eleine Fefte in ihren Hutten, Schlag
auf Schlags die Geifilichen - verloven den Jehns
teny, und Chatillon war in Trauer gebinllt, e
ftiller Schlof und Abtey wurben , deffo lautery
deffo frober ward e in den Hiitten der Landleutes
und Klaivantd und Klavend Liebe verfchmabhte Ecin
Seft.  Klava fhlich fich 'in die Hitte , twober die
Steude fcholl; benn dort tvaf fie ibren gelicbten
Klaivant mitten unter den frohen Landbleuten,

Fmmer frauviger ward ¢ in Pillon und Chaw
tillony da crfchien endlich das Feft der beyden Lies
benden, Der Adel ward aufaehoben, Kiaivant
a8, [ad, fen Gseficht glithete, feine Augen branne
ten. Gr flog mit befttivgter Freude nachy Nillon s
ov fab Klaven. SKlava ! Klava! vief ev: twiv {ind
glinctlich! ©u bift mein! ich bin div gleich! Dante
@ott, bdenn du baft aufgehdrt meby u feyn alg
ein Menfeh,  eh biny, wad du biff.  Klara vevs
ftand ipn nicht, ~ Endlich , v lad ihy cilig vor,
fic fant vov tberwallender Freude tn feine Avme,
Endlich ; o Gott, ey Dant! vief fics endlich bin
ich bein!  Sie fchlangen ibre Avme um cinandery
und ftanden o lange. O, vief fic: mein Vater
hat feine Fefte gefeyert, dey Priov feine, unfere
Dovfer {ind fudblich gowosfen, Wiv wollen unfey
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Keft, bag Feft unfever gevetteten Licbe auch feyern,
Heute Abend , Klaivant , Comm in die Weinlaube
Dinten im Park, Sie {chieden mit Thranen der
Sreube pon einanber,

Klava frabl die teberbleibfel von der Fluminags
tion ihred BVaters. Sie trug die Lichter Heimlich
in die Laube, befefiigte fie vund umber. Eine
Sbec brachte die anbere. Rofleved Frau mufite
ihr belfen, Rlaivantd Name. brannte bhinten in
bor Laube, Am  Eingange bing ein Papier mit
ben Worten:  Nicht mehr Klava dbu Pleffis ! nup
Klara, Klaivantd Gelicbte, Ein Elemer Tifch mit
Gebactenem und ecincy Flafche Wein fland in der
Cde. RKlavend Havfe lehnte an der Rafenbant.
So erwartete  Klara den Gelicbten, Sie ftand
an ber Laube, und fah die Allee hinab , wobher e
fommen mufite.  Endlich fam ev daher, Sie flog
in Dic Laube, nabm ibre Harfe, und {piclte und
fang:

Echo, voix errante,
Légére habitante
De ce beau séjour,

Echo, monument de I"amour,

Parle de ma faiblesse au Héros qui m’enchante !
Yavoris du printems, de I'amour et des airs,

Oiseaux, dont j’entens les concerts,

Chers confidens de ma tendresse extréme!
Doux ramages des oiseaux,

Voix fidé¢le des éhos,

Répetez 4 jamais: je I'aime, je D'aime.
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Rlaivant fliegte in vie Saube ju Klavend Fuffen.

S forachiofern Entyiicten bielt cv lange ire Knie

umarmt,  Sein Auge hieng mit Bewunderung
auf bden Eleinen nftalten , die Klava getroffen
Batte, Rdvtliche Worte banften ihy dafiiw , und
¢ine Hciterfeit ohne Gleichen.  Klaivants Freubde
war ohne Maf. So hatte e mit Klaven nocy
nicht aclebt. Sie faf ouf feinem Knie, theile
jeben Biffen Gebackened, theilte jeves Glas Wein.
Dann umarmte ihn Klara; dann fang fie ihm ¢in
fiffes Qied vov. Kein cingiged Feft wav mit dicfer
veinen Greude gefevert, alg biefes Eieine Laubens
feft ber Licbe; allein feind word fo fitechterlich ges
fiort, alg cben diefes fhille Feft der Unfehuld.
WBisher hatte der Vifomte feinemn Unmuthe 1ibee
bic‘%‘,Dcfrctc der Nationalverfammiung nod) immer
durth Gluchen Luft gemacht, Ev hatte felbft nicht
cinmal geglaubt, dafi man bie Detrete ausfubren
witde, Das Defret aber von der Aufhebung ded
Adeld crregte im Hochien Grade feinen Jorn, unbd
machte ibn nun auch wegen dev Butunft beforat,
Gy [ad bag Defret , und fuchte nicht, Sein Aus
ge verfinfterte fieh, v fhagte die Stivn in bie
Hand, und blico nachdentend fo fien. Sonft
piieate ev Frau und Tochter vovgulefen. Diefess
mal fchwieg cr , und verfhlvf fogar das Blatty
welched biefed Detret enthielt.  Die Abende faf
e gewdhnlich auf feinem Jimmer, und lad nodh
ungeftovt s und ex war {o veetieft, dap fin Hous
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batte brennen Eonnen, ev Batte ¢3 nicht gemevtt,
Die Abende alfo befand fich Klava gang ficher vor
ibrem Vater,  Heute aber gieng e mit fibereins
ander gefchlagenen Avmen in feinem Rimmer auf
und nigper.  Scine Bruft war voll nrube , feine
Gtirn voll Falten, O ¢ ift fchandlich ! fagte ev
im Gehen vor fich, Statt _am Abend u lefen,
fof er da und fann, wie diefer Ecblag ‘von dem
Ubel abjuwenden fey. tebevall frich ev anf Schivies
vigteiten, Gy fab ubevall den Adel entweder geaen
fich felbt vevfchmworen, ober obne Kraft fich 3t
veveinigen,  Seine tinrube nabm ju.  Die Fras
gen feince rau, die feine Unvube bemerft hatte,
und die ihn erheitern wollte , ftdrten ihny felbft
dag Licht ftorte ibn, G gieng in den Garten
hinab , um ungeftdet nachdenten u thnnen, Trdus
mend gieng er in den duntlern Theil deg Gartens,
Auf einmal exblictte ev cin belled Licht : Klavens
Slumination.  Was ift vad ? Cr gieng ndfer,
Cine Todtenftille fn der bHellen Laube ! Gr trat
in den Eingang und falh feine Klara auf Klaivants
Schoofie fien, und an feine Bruft gedrickt. Die
beyden Qicbenden merften ihn nicht, S oein Teis
fe8, lichewolled Fliftern verfentt, Stirn auf Stivny
Auge in Auge, Mund an Mund, fafen fie da.
Des BVitomte evfter Vlick fie! auf die Licbenden,
fein gwevter auf bag Papier, und auf die Worte:
Picht mehr Klava div Pleffid ! Sein Familiens
name Biev (chon aufaehoben, - Wavum nicht mehr




CLERRAN RS 137

Klara diy Plefid? vief cv von feinem Jorn 1ber:
mannt,  Klara ftand in dem Augendlic auf dew
Kuffen hinter dem Eleinen Tifche, und Klaivant
neben by, Mon dente den Jorn ded Bitomte,
Kaum tonute er Worte hervorbringen, Ev gevrif
bad Papier, das feine Schande enthiclt, in der
bittevften Wuth,  Dann ergriff ev Klaven, Klais
vant fprang swifchen ibn und feine Tochter, Hoerr
Vitomte , vief er: Klava iff mein, Nacy den G¢s
fiken der Natur iff fie fchon langft mein gewefen,
und jest ift fie ¢8 auch nach dem Befeh! meiner
Nation !

Glender ! brachte Pleffis endlich Hervor, Wit
thend cilte ev um den Tifeh , um Klaivant u ere
greifen,  §n dem Augenblicke bufchte Klava jur
Thuve hinaud, SKlaivant fiovgte binter by her,
GShr fewd ded Tobed! fehrie dey Vifomte, Klava
gilte die Allee binab nach der hintern Thuve,
Klaivant binter ihr ber. st franden fie Veyde
auf bem Felve, Wobhin, Klaivant? wohin? fragte
Klava gittevnd,  Klaivant umfafite fie: Sey vubig,
Klava ! Dad Gefes {chust und,  Sie fank weis
nend auf feine Schulter, - Ev ftand da, fann,
fonns und cv wufite cben fo toenig, was e thun
follte, als fic,

et Hovten fie ded Vifomte Stinme, der nach
feinen Bedienten vief, Klava erguiff Klajvants Hand,
Dabin flogen fie — dber dad Feld ;- den Wea nach
Chatilion ju.  An der Chauff¢ fanden fie, Ju
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meinem Obeim! vief Klaivant. Sie flogen die
Pappelalice Hinaby auf den Klofterbof, die Trcppe
binauf. Rafch dffneten fie die Thive, und Klava
und Klaivant franden beydbe erfchrocfen , gitternd
am Tifch, wo ber Prior fuf, Klaivant cvzablte,
verwicfelte fich. und nach ciner langen Seit evfubr
ber Priov ben Hanbel, Aber mein Gott, was
wollt Fbr nun? fragte dex Prior Kopffchuttelnd.

»itlaven in Shren Sdup geben,

sftann idh) vem BVater die Tochter voventhalten 7

»Der Barer hat teine Rechre wber dev Tochter
Hant und Liche, <

»Ptein Sobn, mein Sobn ! Du hatteft bedenten
follen — bie Ungleichheit bed Standes © —

»Der Adel ift aufgehoben, Wit haben den Schu
ber Nationalverfommiung,  Unfere Nation © —

»3ft von Sinten, ift vafend, wie du auch bift,
Cine Verfonmunlung von Thoten , von  Rafenden
fann Cudy teinen Schus aebens denn hat fie nicht
auch den Jehnten aufgehoben? “  Dev Priov fieng
an den Sap audgufithren,  Klaivant ffampfte mit
ben Fuffen, Klava fah furchtfam auf die Thive,
ber Prior lief fich in feinem Eifer nicht ftoven,
Die Thure flog auf, und der Vifomte trat hinein,
binter ibm cin Haufen Pediente.  Jekt endigte
ber Prior feinen Beweid, Klava verbarg fich hins
tev ihm, und umfchlang ibn mit bepden Avimen,
Der Vitomte fchrie, dev Priov vedete, Klara weits
te, Klaivant tedftete fie, Niemand verftand fich




Endlich tointte der Vitomte feinen Bedienten, Sie
traten Bincin, Der Priov drobete feine Leute gu

rufen, und fo fam ¢8 endlic) ju Treattaten, nady

benen der Bitomte feine Tochter wicder erbielt,

aber nuy unter dem BVerfprechen , ibr ju vergeiben,

Der Vrior verfuchte gum Beften feines Vetterd

s teden. Mt voller BVevachtung verwarf Der

Ritomte alle Vorfchlage. Ev wiithete, wie 1bn

Klaivant aufmertfam auf die Aufbebung desd Abeld
und auf die Einfhrantung dev viterlichen Gerwalt
machte, Gr fchour, feine Tochter in cin Kiofter
au ftecken.  Ach! fagte der Prior s auch die Klo-
fter find aufaehoben ! Auch dic KIdfer? vier Klais
vant: Gott fey Dant! Auch vie Kiofer ? fragte
der Bitomte: Gott oy Dant! So ift der Sieg
infer ! Wasd will der dritte Stand gegen unfere
beyden Stande madyen , licber Priov? Wiv haben
gewonnen ! Der Sieg ift unfer ! Anfehen und
Geld it anf unferer Seite., Und auf unferer,
Gevechtigheit und Vernunft ! vief Klaivant. Der
Witomte 308, obne cin Wort ju antwovien, Klas
ven in ben Wagen, der Wagen rollte dabin, und
Klaivant Gob beyde $Hanbe empor , und fehoor
mit cinem graflichen Schiwure s Und dennod) foll
fie mein feyn!  Gr warf feinem Obeim Schwache
vor, drobete fogar den Schufy bev Gefelse ju fors
Dern , drobete mit der Nationalverfammiung. Der
junge Menfeh war auffer fich.  Ce wufite nicht
wag ¢r vedete, Dee Prior fah ihn mit bedenklis
then Blicken an,
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€r machte bie folgenden Tage taufend BVerfuche
Klaren 3u feben,  Sie mifghickten alle,  Klara
batte ibren QBarer ihren Plan mereen laffen , mit
Klaivant su entfiichen, . Dev Vitomte Hltete nun
feine Tochter wie feinen Angapfel.  Ju gleicher
3eit ward fein Unmuth gegen die feige BVerfafs
fung noch bitterer. Gy fah in den entfchloffinen
Seritten Klaivants und feiner Tochtey i beftimmt,
wie ohnmaehtig der Adel geworden ar.  Wie
Teicht ware ¢8 ibm fonfi geworden, fich von dem
breiffen Burfchen ju befreyen!  Ein Billet an den
nachfien  Gntendanten , und Klaivant batte feine
Lerwegenheit auf den Koloniew ober im Gefings
nifi buffen miffen. Skt trobte ihm der Menfeh
ing Angeficht , drobete mit den Gefesen, und bep
Bitomte wagte ¢8 nicht einmal den elenden Pach:
tersfobn angugreifen. Dev Vitomte ward erbittert,
und er bebandelte jeist feine Unterthanen mit alley
ber Strenge , welche ibm Gefele und feine Macht
erlaubten,  €v fpottete ber Frevbeit, weldhe die
neue Konftitution den Vauern qab, weil fic feiney
Todhter Unbefonnenbeit in Schuk nabm,.  Bey jes
bem neuen Defrete ward cr fiolger und frrenger,
Seine Bauern hatten  ihn vicleicht nicht aclicht
aber jegt ficngen fie an ibn ju baffen. Sie wis
derfelten fich allen feinen Anovdnungen , felbft wenn
fie ju ibrem RNupen gereichten, Des Vifomte Stoly
ertvirg dad wicht,  Ce hafite, cv verfolgte , wenn
nur dey Sehein ded Rechtd auf feiner Seite wars
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noch mepy, ev brachte dic umwobnende Edellente
i einer gleichen Strenge geqen- ihre Unterthanen,

€8 war i den furchterlichen Jeiten ) da ev
Bauee, von feiner Kette lodgefefielt ) withete
weil er fich frey fiiblte. Mit Begicede Lovten die
Bauern in Mangicnne und Pillon exzdblen, i
hicr Schloffer ber Adligen von den Landlenfer jevs
fiort waren; wie dort BVoauern fich aus den Phina
bevungen dev Schloffer beveichert hatten,  Radhe
und Habfucht gab auch ihnen den. Muth , lodiu,
brechen, Die Vevanlaffung fam, Die Sturme
glocke in Mangicnne wurde geldutet, Das Dorf
war jufammen,  Withend, fich unter cinander mit
Schotiven , mit Crgablungen von ved Vifomte
$Harte cehifend, gogen fie nach Pillon gu, Dev
Pachter ded BVitotmte in Dtangienne gab ihm Rach-
vicht von der Abficht der Vauern, Dev Vifomte
1ag , wourbe bleich, lad wiedber, fprang vom Tifih
auf, lief ang Fenfter, fab binaus, Dann fafte
ee auf cinmal Klaven , die itternd da'faf , bey
ben Schultern , und vief fuvchtevlich :  Heute crs
movden fie mich, und duy du und Klaivant feyd
Schuld dbaran ! So weit baft du e8 gebracht!
Rlava fant laut fchrepend in ihred BVaterd Avme,
Die BVedvienten fiuvsten voll Angf bevgu, Dep
alte Drann ftand da und pitterte,  Klavend Mutter
fonnte vor Angft nicht auffiehen,  Riemand wufte
noch wovon die Nede war, - Verfehlicft die Thi:
ven! vief dev Bitomte, Die BVawern aus Man,
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gienne wollen und evmorden! Spannt den Was
gen an,  Klava fant bleich auf einen Stubl,  Die
fehrectiichen Bilder der brennenden Schloffer, bdew
pou Den wuthenden Landleuten cvmordeten Adligen,
ftauben, lebendig vor ihren Augen,  Fewt {choll cin
tobendes Gefchrey aug dbem Dovfe her.  Bleid)
fiiieaten Die BVedienten in dasg Jimmer,  Klava und
ibre Mutter vangen fchreyend die Hande, Tt der
Wagen angefpannt T vief der Wifomte, Die Bes
dicnten liefen anafflich duvch cinanter. Die wits
thenden Stimmen naberten fich:  Man unterfchied
fchon in dem Lavmen die Worte : Jiinbet an! vers
brennt den Tyrannen ! gundet an! ed lebe die Nas
tion! ¢d lebe Die Freyheit!

Dicinen Wagen ! meinen Wagen ! vief beffiwgt
ber WVitomte, su fpat feine Strenge beveuend., Gp
nabm feine Tochtery feine Frau, cilte durch die
SHintertbiven in den Gavten Hinab,  Kein Wagen
war dba,  Die Bedienten liefen neben ihnen weg
burch den’ Gavten, um fich ju vetten, Der Vs
fomte flog mit feinee Familic die Alee hinab,
Dev lepte Bebiente cilte durch bie Gartenthive,
fchlug fie gu, baf ¢ ballte, und der WVifomte ftand
da vor der verfhlofenen Thive, vevlaffen, cinges
fperct, gitteend, todtenblcich.  Er ftrectte dbie Avme
nach der Thive aus, nach den Bedienten , die in
das Gebifeh liefen, dann mit ciner troftlofen Miene
gen Himmel,  Klava flammerte fich um dag ity
tec und (chries O macht auf ! um Gottes willen
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(1 | macht ouf! Fn dem Augenblick ah fle Klaivant,

i¢ der’ um den Garten Hevfehlich , um Klaven ju ¢vs
133 blicten.  Klaivant! vief fie: mach auf! fie wollen
W und ermoroen!
in Sn dem Moment war Klaivant an der Thitee,
{/] die e verfchloffen fand, Er flettevte an dem Gils
nd ter in die Hobe und forang hevuber.  Klava warf
144 fich in feine Arme mit dem Gefchren: Rette ung}
3¢s Der BVitomte fab mit fillem Eenft feine Tochter
s in den vmen Klaivants liegen, Gv {chwicg, Cr
¢b fand cine Avt von Troft davinn, einen Menfchen
9] mebr um fich gu Haden,  Klaivant fragte, Klava
Qo fagte mit wenigen Worten den - BVorfall, Sn bem
uyendlicf drangen dic Baucrn in den Gavten,
3t % Qlaivant flog ibnen entgegen.  €in allgemeines
Sy Freudengefchrey empfieng thn,  Sie ift feine Braut!
Die bed Tyrannen Tochrer ift feine Braut! Klaivant !
e wir wollen dein Unvecht vachen ! du bift beleidiats
('} wie wiv, So Hovt mich! vief Klaivant: hort mich!
}is Gr Dbiclt den anbdringenden Haufen ber Bauern
b, ouf, Sie ftanden, Dev BVifomte lehnte fich it
¢y tend and Gitter. Klava verbarg fich hinter Klais
D vant, Diefer ergriff Klaven, e fihrte fie cinen
|02 Sahritt vor, Sebt, vief cve fie it meine Gelicbte,
ne' und ewere Wohlthaterin!  Ev wandte fich an Klas
in ven,  Filwchte dich nicht s Klara! ittve nicht- fo!
ne Du Haft thnen nichtd ald Gutes gethan | Sie ;
its mwerden div nichtd Qeides thun, Nicht wabr, meine il
(n Sreunde?  Grv fliprte das gitternde Madehen napes

iu bem Haufen,
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Sie war umvingt,  Sedermann brdngte fich um
floivant und um dag blaffe ecfechreckre DMadchem
hev, €8 [ebe die Nation ! vier Klaivant, und
memne Klava!  Die Raton und Klawantd Vraut!
viefen dic Baucrn,  RNun gindet das Haus an}
Ded Tyrannen Haug ! viefen jept anveve, Wie ?
rief Slateant: dag Haud wollt Fhe angliinden? dag
Haud meincy Gelicbten ? Nach und nach fammels
ten fich bie Vauern aud Pilion und Chatilton ,
Die der Lavmen herbey gegoaen hatte, um Klaivant
Per: theils feiney Qugend Spiclgefabeten , theld
Drenithen, denen er, Plefis und Klara Wohlthas
ten cvgeigt batten,  tein! veef ev: ncin! fommt,
ich will Cuch fagen, wasd Jbr thun jolr, Brons
nien polit Fhr nicht, denn ed ff momer Geliebten
$Hausd s unp bier ftehen WDrenfchen, die ebel gentg
find, Klaven mit ihrem [eiten Blutdtronfen gleich
miv gu veetheidigen,  Ev jab in den Haufen ums
Per. WUt ~bligenden Augen fragle ev feine Wes
Eannten: Ncht wahr? und fabh mit einem fichern
Juirauen fie vings umber any und obne auf Ants
wort ju  warten. fubr cr mit fehe entfihioffence
Stimme fort: Aber ein Feft wollen wiv fenéen,
unferer Frevbeit, der Nation und meiner Gelichs
ten gu €hren, Holt die Madchen aus Manaienne,
Klova wird Euch Mufic und  Wein  beforqen,
Kommt, bolt Madehen und Wein ! &8 (ehe die
RNatjon ! "8 febe die Frewheit! Mufie, Madchen
wnd Wein ! Cv (afre cin paar der cvbitterteften
my




1]
t!
i}

8
f[n
!
i

an, und tangte fingend mit ihnen die Nllee Ginab,
Dad Aleg gieng fo vaich, Das Gefchrey Ration!
Sreyheit ! DMadchen ! Wein! betaubte alled.  Die
Bauern aud Pillon, aus Chatillon tangten binter
ibm Her, Die aud Mangicnne wurden Mmit forta
gerifien.  ©er Geift der Froblichteit, bem Fein
Frangofe widerfreht, evaviff fie alle.  Das Mitleia
ben mit Klaven, die Licbe gegen Klaivant, Hatte
fchon vorher dic Wuth gemilbert, Klaivant hatte
fic auf ber Wiefe pwifchen Pillon und Ehatillon.
Cinige Singlinge licfen nach Mangienne dic Wads
hen gu holen, Die Mufit cvfchien. Die WMabs
chen aus Villon und Chatillon frdmien Hevbey,
flava croffnete mit Klaivant den Vall, Sie tanyte
nur ein paar Touren, Dann fekie fie fich untee
¢ine Weibe , und Iehute {hwach ihre Wange an
Klaivantd Bruft, - Schrecfen und Angft Hatten fie
evmattet.  Sie foh nur mit einem fHillen , dantbas
ven , freundlichen Blict Klaivant ind Auge.  Fbre
LiebEofungen waren gdrtlicher 5 inniger ald je, Sie
gab dem  Netter ihrev Eltern , und. ihvem Retter
vov allee Blicken , die Licblofungen , die {onft ima
mee die Ginfamteit nur gefehen batte.  Sie wae
Beute nur Licoe, nichtd ol Licbes allein die feomm,
fte v die Beiltgfte Licbe, Jhre Stimme , wenn fie
mit Klaivant vedete, war fo fchmeichelnd fanft,
fo bewegt , ihe Auge ward faft nicht trocfen , wenn
fie ibw anfab, fie hatee cine feiner Hiande gwifchen
ben ihrigen, die fle gefaltet hatte, Sie (o Da nes
Slara bu Plefiis wter ThI, ®




Ben ihin mit dem Blick, mit dem-bie fromme {ins |
fhuld einen Schugbeiligen betrachtet , der fie ges 1
yettet hat, |
NMan tann leicht denfen, daf ber BVikomte ehen J
nicht febr avofic Urfache hatte jufricden gu feyn.
€r vervanfte Klaivant fein Vevmoaen ,  viellcicht
gar fein Lcben, Sein Hery war nicht bofe s ov
fublte gewiff mit eince febr dantbaren EGmpfindung
dag Gewicht bed Dienfted, den ibm Klaivant ges
Yeiftet Datte, * Abcr eben fo viel Bitteves war in
feiney Cmpfindbung. Seine Tochter die Braut ei»
aied gemeinen Denfchen!  Cr fiblte gu gut, daf
dicfes Verbaltniff Klaivantd su feiner Sochter , ihw
gevettet hatte 5 ev fublte aber auch dag Erniedris
gendbe, das fur feinetn Stoly dbaviun lag, Wie der
SHaufen der Bauern den Gavten verlaffen patte,
wic alled ftll wurde, fo gieng er febweigend 3u
Haufe., Dic Domefiiten fanben fichenach und nach
soieder cin. - Wit cinem falten Grimme gab ey
Befehle ) Wein und  Lebendmittel ~auf die Wiefe
au bringen, Cv fiellte fich Hinter die Falufien, die |
nach der Wiefe {ahen, wo getangt ward, Ev {ab . |
Klaivant mit Klaven tangens fah, wie Klava fich
neben Klaivant unter die Weide fepte, wiefie ihm |
Hicbeofete.  Dad alled gieng bundbert Schritte von |
ibm vor, und cv durfte nicht enmal feinen s L
willen dariiber duffern,  Gine dev feltenften Lagen '
in welche Sranteeichd Sebictfal ihn allein verfelen 1
fonnte, Ev fiblte mit einev fehr fchavfen Bitters
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bt biefe Demithigung, Ev ballte die Hinde gus
fammen , wenn ev bebachte, daf man nur fetner
davam gefthont Batte, weil feine Tochter o glitela
lich gewefen war, die Gelicbte Kiaivantd ju feyn,

Swae lief er der Klugheit Kiatvantd , mit dep
v bic Wuth der Landleute abgelentt hatte, Ges
rechtigeit widevfahren, - Sa, e fiblte fogar dag
€vle in Klaivants Benehmen, ipm icst fein WVers
foecchen abjubringen,  Denn ‘was  hatte der bes
brangte Alte abjchlagen Eonnen und divfen 7 Als
lein dev Unblicf Kiarensd in Klaivantd Avmen filite
feine Brui mit cinem Jorn , dev um fo Hefriger
war, i¢ opnmddhtiger ev fic) fublte. v gittevte,
wie Klaivant dag Jimmer offucte, und hevein teats
e gitierte vor Schaam und Jorn; denn ¢y fah
fih von dem Sunglinge wberwaltigt, Kiaivant nde
bevte fich ibm befcheiden, und  gab ibm mit (ehe
behutfamen Auddrickin ju verflehen - vaf ¢8 gut
feyw wicde et qu erfibeinen, und fich mit seinen
Vauern gang wieder gu verfdbnen. Der gedemita
thigte Adliche fagte feine Sulbe 5 ein freundlicher
Blicf war dic gange Antwort, und cin bejabended
Kopfucigen,  Gegen Abend evfehien denn auch dep
Bitomte in dem Kreife feiner Bauern,  Dev evfte
Augenblict machte Heven und  Bauern verlegen,
Jubef man that, al8 fey gar nichts vorgefallen,
und bald war die Froblichleit DHergeftellt. Das
Sehwerite fir den Vitomte war, in Geellfchaft
Klaivants und feinee Tochter gu feon, und aleicha
K32
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fam ftillfchiveigend feine BVewilligung ihrer Liebe
M geben, @y barete voll Sehnfurcht auf den A
genblick, da ey fehictlicherocife mut Klaven die
Wiefe verlaffen fonnte,

um feine BVerlegenheit weniger driickend ju mas
cheny fieng ev an, hHin und wieder wut cinem Bauey
au veden; Dad gieng, und nun tvolite ev die Freunds
fchaft feiner Bauern fich wenigftens felbft vertans
fen, um das liftige Gefubl der Dantbarkeit ges
gen Klaivant fich gu celechtern, € gieng von efa
nem BVauern gum andepn ;  feherste mit den Mibds
chen , und o8 gelang thw, das Jutraucn ju fich
vege 3u machen, @r tranf den elteften feinee
Dorfer 31, und man fammelte fich um ibn mit
vollen Gldfeen hee.  Man trant vad Woh! dee
Qtation ; der Frevbeit, ded Kouigsd, das Wohl vou
La Favette,  Dev Bifomte trant feoblich mit, Auf
einmal gog ein Bauer, der von Wein und Freude
gliibte , Klaven und Klaivant in: den feoblichen
Kueig,  Cr nabm cin Glag und vief: Klarant
und feiner {chonen Braut Ghic, und eine baldige
Hochyeit ! Hoch Hoben alle Bauern die Glafee,
Klaivant und die BVivgerin Klava, Klaivantd Braut !
Klava fube cin wenig jufammen,  Sie warf einen
filchtigen Blick auf ihren BVater. Er ward voth,
- unb tebete fchnell, ald ob er nichtd gebore habe, eis
nen Baner an. Der Vauer, o die Gefundheit
audgebracht batte , tavmelte auf deén Vitomte einy
und faate ibm, weffen Wobl man tvaute, Der
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Bitomte lachelte gegoungen, Vein Sobn , fagte
v ju dbem Bauer: fo etwas muf ein BVater erft
1bexlegen.

»Ey wad ! dberlegen ! Sie haben fich Beyde
von Hergen lich, find Bepde junge, Beybe hubfeh,
LBeyoe veich, Bewde fich gleich, frangdfifche Burger s
und, Seit um Ucberlegen haben Sie ja gehabt von
bem Abend an, da Klava mit Klaivant nad) Chae
titton ind Klofter fichtete!“ Auf dad Wobhl desd
jungen Brautpaard! vief e noch einmal fehr bHes
beutend, Ulle andern viefen ¢8 ihm nach , unbd
umvringten den BVater, Der, BVifomte gog die Stivn
in Falten, Cr fehlug fein Auge gu Boden, und
dachte nichts. In dem Augenblict drangte fich Klak
rant in den Kreig. ein! vief evs nein! ich liebe
Rlaven mit alfen Kraften meiner Seele! um ihren
Bejity will ich taufendmal mein Leben geben, Aber
ihven BVefin will ich nicht exgwingen. Fch will ihre
$Hand nur ihree Licbe danten! Wir find jekt alle
freye Grangofen, meine Greunde, und auch dee
Herr diy Pleffis foll frey feyn, Died fev dad Feft
der Freundfchaft, die wiv mit dem Heren dit Pleffis
fchlieffen , dad Feft dev Freyheit ein Feft su Chren
der Nation, Dad Feft meiner Liebe will ich feyern,
mit Cuch Bier wieder anf diefer Wiefe fepern, fos
Bald der Water meiner Klava cinfehen witd , daf
meine Liebe feine Tochter , daf ihre Licbe mich
gliiclich machen wird,

Hicry Hore Vitomte, ex fishrie Sloven gu ihm:
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bier ift Jbre Tochter. Wenigftens folien Sie fiihs
Ien ) daf Sie Shr Kind cinem edeln Manne abs
fchlugen,  Die Thrdnen voltten ibm bey bdiefen
Worten uber die Wangen, Der Vitomte blich
nicht ohne Gefubl gegen den Edelmuth ded Jiings
lings; er fab ibn mit Blicken an, die nur davunt
finfter waven, weil ev fich auch ekt in der That
gebemiitbiat fiibite. Stockend fagte ev: Sy fobe
meme Tochter ald ein Gefchent an , dad du mie
machft ,  Klaivant.  Jdy fihle deinen Edelmuth g
ich wunfehte — ich — ich bdanfe div , Klaivant,
Du bift ein fehr edler Penfeh, und in der Thaty
i) winfche bich glictlich g feben.  Sesit aber,
meine Frennde , dic Begebenbeiten ded  beuttger
Taged baben mich gu febr angegriffen ,  laft wmie
Bat! id boffe Cuch qlle glircflich yu machen. Lebt
wobl! Komum, meine liche Klaca!  Klava reichte
Starwant ihre Hand, Sie fab ibn mit cinem pegs
gern, lacheinden, sartlichen Blick an; dann beugte
fic fih gegen die Bauern, und gieng, Die alleys
froblichite Hoffatng ward in ihrem Hergen [ebendig..

Klatvant faly iby mit Sehnfuche nach, G blieh
nodh cinige Augenblicte, dann verlich ev die Wiefe
mit den Vanern, O 8 witd alled gut gehen p
fieme Freunde ! fagte ev mit thranenden Augen.
aBiv weeden alle ghicflich weeden ! Gy verlief fie
mit einer Webmuth, dic er bepnafe Trohlichteit
batte nenmen mogen,  Ded Vikomfe Hery war evs
fhiteert, Dad fublte ee. O vief er por Frende
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i0)s taumelnd , toie ev noch cinmal alled iberlegt Hattés

1bs er wird mich mit dem thewern Gefehente, mit Klaa I
m tens Hand fibervafchen!  Thovichter Fingling , dus |
b ' Tennft ben Stoly ded RNanged nicht: cv ninnt dew l!
1gs Dantbarkeit, der MenfehlichEeit die natiieliche Kreafty i
i die alle Hevjen bewegt 5 ¢ nennt jede Woblthat *a
yat Phicht, und die edelfte Grofmuth Schuldigteit. f,J*
he Dee BVitomte fam mit Klaven gu Haufe. Gute i
it RNacht , meine Klava! fagte cr fanft und eiligs it
by denn Klava ergriff feine Hand, Sie Odffnete mit

nt. eincy Dittendeh Mienc ihre Lippen. Gute Nacht y

aty fagte ev noch cinmal, und lief fie fichen, — Deine

vy Tochrer, dbie Frau cined Pachterg! cine dit Pleffis

et bie Frau cined Pachterd! Der Gedante befchifa

e tigte thn unaufhorlich, wic ev allein war, Sein

¢t Stoly evwachte aufs neue mit aller Gevalt, €e

hte tiberlegte , fann, fublte die Schwierigleiten, feine

({17 Fochter von bder Verbindung u vetten, € gab

gte fich. e, Klaivant bafensdioerth g fnden, Sein

(Ls Gefiibl ~ widerftand,  Gefess , Umftdnde , cigenes

i ®efiihl, die partlichite Licbe , die unerfechutterliche

ich Cntfchloffenheit e bepden Liebenden ¢ alled way

efe ihm cntgegen s und doch widerfetste fich fein Stolg.

1y @v brachte die Nacht, nicht unentichloffen, Blof

A uberlegend gu, wie cv feine Tochter vetten wollte,

fie Am Morgen ftand ev tubig auf. Cr hatte ein

¢it PMittel gefunden, und Klaivatt war verloven.

(Ys , Klaivant traumte noch feine fuffen Hoffnungens

be G blich den Tag g Haufe, Gr wolite den Bis
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fomte nicht fibereilen, Gr wollte einen vollforts
menen Sieg gewinnen,  Den Tag davauf, e faf
traumend in rinem Bimmer, Hdrte v cine Stims
me auf ber Hansdfur gu feiner NMutter fagen : Dicfe
Nadht find fle abgereist, der Vitomte und feine
gange Familic, Das gange Schlof ift lecr, Klats
rant fprang auf, fiog nach Pillon, fiirgte in desd
Qitomte Hausd, Ein alter DomefHE beftatigte ihn
bie fchrectliche Nachricht. Wobin? fragte Klaivant,
Nach Deutfechland, war die Antwort. ., 1nd Klas
ra?« Qad) Deutfehland ! — Er {chlug die Yvime
uber cinanber , und blieb o eingewuryelt fehen,
Wobin aber ? fragie er endlich, »Der Hoerr will
Machricht von fich aeben.

€r idplich fill nach Haufe. Nach mehrern Tas
gen eebielt er dbuvch Hannchen dies BViller,

flava an Klaivant, v

Leb wobl, Klaivant! £¢b wobl, mein gelfebrer
Klaivant ! Ach taufendmal hab ich mit beiffen
Thranen div Lebewohl gugerufen, die unglicfliche
Nadhe ¢ dic und trennte. S babe nuy einen Aus
genblicf Beit biv gu fchreiben.  Wir haben hier in
Lupenburg  auf meinen Bruder gehofft.  Ev ift
Bier, Er bat miv verfprochen, div den  Settel u
fenden,  Wiv gehen, Gott weif, wobin 2 Jehen
spriefe batte ich fchon angefangen. Meine Thrds
fien haben die Buchftaben verlofcht, bdie meine
Hand fehricd,  Sehreib unter meines Bruders Ads
becffe. 3 babe ibm evydblt, wic mivs gegangen
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ift 5 cv fieeichelte miv dic Wanaen, und fagte, ich
fey unfchuidtg. So fagt auch meine BVernunft,
wenn ich mich der RNacpt crinnere. WMein Hrg -
fagt nidht fo; 8 wicft miv vor, daf ich dich ves
laffen Habe. b batte folien fandhafter feom,
Aber , mein Gott, Kiaivant! du fennft mich. I
fann nicht gut ctwvag abfehlagen , wenn man mid)
bittet, und wonn man mich fo bittet, wie ih ae-
Deten wurde, mit gu veifen. O {fchreib miv ja,
baf ich unfchuldig bing ich bin ¢3 wirtlich, Und
wer weiff auch , wie lange unfere Abwefenbeit
dauert 7 {o fagt mein BVruder. Sich mogte gern
auch fo fagen s aber mein BVater ift {o freundlichy
fo gut. Sft dad nicht, ald ob ev mit feincr Frcund,
Yichteit e8 wicder gut machen will,” daf ¢ mich
pon div geriffen hat 2 - Miv freten immer die Thrds
nen in die Augen , wenn e miv dic Hand drivft,
und mich feine lichfte Klava heifit. e follte aus:
gebens denn ¢ befinden fich bier vicle, mit ber
SRevolution nicht gufvicdene Frangofen, €8 find
febr unglictliche Dienfchen davumter , fagte mein
Bater, wie cv heute Dovgen von Befuchen guricks
fam, Sa wobl, dacht’ ih. €8 war, ald follte
miv bag Hevy brechen bey den QWortens denn Feis
ner von allen ift fo unglidlich ald bdeine Klava.
S bin nicht audgewvefen.  Seh habe an dich ges
bacht, und bdas ift bad Cingige, was idy thue.
Leb wobl, leb wohl!  Schreib ja, und unter dev
Addreffe meined Vruders nach Lupemburg, Die
Briefe aebn und nach,  Leb wobhl,
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flata an Klaivant,
Ach wie weit , mein Klaivant , bin ich {chon
bon biv entfernt! Sch frage jeden, den idy fehe,
toie weit iff e8 von Dice nach Longuion 2 Man
fieht ¢8 miv an, wad ich surictgelaffen Habe, und
nennt mitleidig wenige Stunden. O wenn i
nue ubcr Eeine Fluffe Edmen 3 denn jeber Slug,
iber den wiv fabren, fcheint miv cin Abgrund s
fepnr, ber mich auf ewig von bdiv trennt.  Diein
Bruder verfichert miv, wiv wieden bald gurieks
tepren s ad)! ich fann e8 nicht glauben,  MNein
Bater ift nie in feinem Leben fo gutig, fo freundlich ges
gen micy gewefen, alg jeist; er vedet guretion von diry
neulich nannte ev dich einen guten, braven Tuns
gen,  Wuwoe ev fo reben, wenn ¢ jo wicder
biv gurnctfebren wollte?  Gr weif , wie febe id)
bich lcbe. QWiede cr dich Ioben, wenn e niche
geviff vougte, daf ich dich nicht wieber fehen wera
be 2. Peine Putter gucft die Achfeln ), wenn ich
fie frage.

Rerftrene dich, Klava! fagt mein Bruber, wenwn
e mich feufgen fiebt,  Jevftvewen? womit denn 2
Denr. alleg, alled in dev Welt eeinnert mich an
bich, Wie i uber dic Mofel fubren, fo fielft
bu miv eins denn Meks liegt auch an der Mofel,
Feb dachte davan, wie du fo blaf wurbeft, ba du
wich evblicfreft 5 wic du auf dew Stubhl e Gous
vevncurd deine Stivn lebnteft.  Ach, ich hatte dich
vergefien, mein guter Klaivant, und du warft miv
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fo trew, Mein, Klaivant, jett bin ich o bieich,
wie dbu damald warff, O wenn du ekt o hins
ecintrateft, adh! du yomdeft e8 deiner Klava bald
anfehen , wie febr fic dich licbt

Wir find fest in Teier, feit cinigen Tagen,
MBenn ich 3 auch cinen Angenblick vergeffen founs
te; daf du nicht bey miv bift, fo cvinneet mich
jebes Wovt, das fch hove , daram, Hein, nies
nie toeed” ich die deutfhe Spradhe licben ! Feber
Ton geht miv dburchd Hevy s denn ich hore an ihuy
daf ich nicht mehr in Frantecicdh bin, Fn Lupome
burg mertte ich ¢8 noch nicht fo, daf wh in
Deutfehland war, weil dovt alfed Frangdfitch vedet.
Aber Hier! ach, bi:e bin ich ceft vecht fehrectlich
allein! - Da fig ih oft, uhd fage mit naffen Ane
gen und mit gefaltenzn HAanden div die Berfe vov —
ach! ich fagte fie fonft mit fo viel BVergnigen,
ich dachte nicht, daf ¢8 miv bald cben fo gehen
Wi, :

aivf cinen mitleidigen Blid auf bdeine avme
Rlava *)s da figt fie, shne Rube, und ablt an

# Plus de répos pourelle, et les jours et les nuits
Sont des siécles entiers comptés par ses ennuis
Rien ne la touche plus, la terre rénaissante
Etale envain 1’émail de la saison brillante,

Ces lacs majestueux qui ceignent nos bosquets,
L’aquilon qui mugit & travers les foréts,

Fit ces sanvages bois que sans vaine culture,
De son ciseau hardi fagonna Ja nature,

A mes tristes régards ont perdu leurs beautcs,
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thren Seufgern die ach! fo langen Tage, die fo
ewig langen Nachte ab.  Nichtd, nichts macht ibr
tiehe Freude : falt wendet fie den BlicE auf die
junge §lur, die bder Leny mit BVlumen Oekleidet,
Dee fchone Seey von grimem Gebifeh umtrant,
bie dunteln Tannen, dic der Wind fanft bewegt ,
bev bufiere , fchatrenveiche Wald , alles bat feine
JMeige vevloren, Stumm fige ich da, ein Bild
ber BVergweiflung s und jeder Glodenfhlag diinkt
mid) die (chreciich donnernde Stimme des Topes
3 feon,

Geficen waren wiv in dee Simeonsdlivche , um
ung ju Defehen. €3 ift cine feltfame Kivche, oder
cigentlich find ¢8 poey Kivchen , von denen eine
auf der andeen fieht, Wiv waren in der obern
SKivche, Dan Lann ausd diefer in dic untere hinah
feben s durd) cin Gitter , bdad fn dem Fufbobden
ift. Qb fiehe an dem Gitter. Fcb febe hinap,
Da geht jemand unter miv weg, €3 war deine
Geftalt ) dein Gang , dein Haav. O da ift ¢p?
fchrie ich lout auf , und furgte die Teevpe hinab
in die unteve Kivche, b bole dich ein, ich breite
meine vme aud,  Klaivant! vuf ich.  Der Mann
fab fich um, €8 war ein frombdes Geficht. e

Le morne désespoir s'assied a mes cotés ;

Et le signal du temps eft un son d’épouvante

Ou j'enrends de la mort la voix sombre et ton-
nante,

S weifp nicht , aud welchem Dichter,
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errdthete, b fagte ibm, ich bdtte mich geiret.
Der Mann achelte fehr leichtfertig.  Ev verfiand
mich nicht. €8 war ein Deutfcher. v fafte
metne Hand febr dreift, O ich fehamte mich, Klats
rant; denn cben wie e fich umiah, wollte ich ihn
umarmen, Gch gab miv alle Mibe ihm verfands
Yich u machen , daf ich mich geivet batte. Er vive
ftand auch nicht ein Wort , und er lachte fort
und lief mich nicht eher, big mein Vater Herbeys
fam, Gch bin vor Scham noch nie fo warm ges
toefen, als bicr.  Sch bat meinen Bater , dem
Dann gu fagen , dafi ich mich geivet hatte,  NMein
QWater lachte, verbeugte fich gegen den Deutfthen
fafite meine Hand, und wir giengen, Sy batte
viel drum gegeben, fo viel Deutfeh yu wiffen, um
fagen ju fonnen , wad ich fagen wollte s denn dee
Mann lachte fo unverfchamt , und ich weif nicht
einmal wad er aegloubt bat, Rachher lachte ich
felbft daviber,

Qe muf jest viel in Gefellfchaft geben,  E3
find bice viel Frangofen , die gufammen fehr auf
gebracht auf die Nationalverfammiung, oder wie
man fie hier nennt, auf die Chaperons mipartis *)
find. Ach, ich ware licber allein , al3 in diefen
Gefellfchagten , wo man nichtd thut, ald jankt und
fehimpft,  Mein Vater {ft auch diefed emwiaen Lars
mend {chon uberdrifig. Der Geck , fagte v gea

*) Chaperons mipartis, vielleiye bev Name eirer:
alten ansitopaliftifchen Parthic,

|
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fiern von einem jungen Chevalier, der mich it
Gewalt Deutfh Tebren will, wad ex flbft nicht
fann: der Gecks ev glaubt, Pavid tann obne ihn
nicht mehr vier Wochen ftehen !

Wir haben bicr Balle, Komerte und Affemblden;
ady! beine arme Klara nimmt an nichts Theil,
Weun tch tangen fehe , fo fAllt miv die Weinlefe
gu Mangicnne ciny wo i) mit biv tangte, Denn
nov ich, denn feb ich nicht mebrs vud wenn mich
jemand anvedet, fo fabe ich gufammen, alg op
man wmich) aud dem fuffefien Schlafe evweet Hatte,
Klaivant, averd id) dich wiederfehen ? o frag ich
mit jedem Athemiugzs und RNiemand iff da, der
wiv aug Mitleiden Fa antwortet,

Klaivant an Slaven,

flava, Klava, wic find auf ewig getrennt, Sop
fehe o8 aus ben Anflaiten, weldhe dein BVater hicy
tift. Dad Schlof wird ausgeraumt.  Euer Sil,
bergerdth, Cuer  Tifchreug ift fhon fort, Man
paddt die Mobeln , man bat alle deine Kleider ges
paclts und ich, i) Habe daju gebolfen, Die Ros
fieve batte ben Auftrag daju.  Feh fam nady Pils
fon, id) gieng auf bein Bimmer. Ach, taglich
bin ich dort gewefen. €8 war miv cine Freuvs,
mich auf beine Stible gu feben? deine Harfe Habe
id) Stunden lang an meine Bruft gehalten, und
mit meinen Thednen benegt.  Feh bot wmich  bey
pem Beewalter an vad Shlof 3u bewachen, Er
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etlaubte ¢8, weil ¢v die Vauern furchtet, die iber
Cure Abreife aufgebracht find. Aufaebracht? ach,
miv hat deine Abreife dbag Hevy gefpalten.  Sich,
fo fam ich auf dein Bimmer. €8 war noch o
voll von dir. Auf den Stihlen umber lagen noch
Kicibungsfiticfe von div, die du wabhvfcheinlich den
Tag getragen Batteft, O ich Hatte mich wie cin
thovichted Kind.  Da faf ich und hangte dein Kleid
neben miv auf den Sofa, vedete ed an, machte
ibm Voriviiefe, lebboste ihm, ald ob du cd gwes
fen warft,  Mit Widevwillen Dalf ich der Nofiere
cinpacten, S fagte jedem  Kleidunadfiet beinv
Tich cin Lebewobl , ich gab ibuen , wenn fie nicht
Pevfah, savtliche Kuffe. Ach, Klara, id) war o
febr Kind , daf ich cin Nachtfleid von dir nber
bie Seite {hafte. Seh war entyiicft fiber den fins
Difchen Dicbfradls feh war entgielt, baf man 8
nicht mevkte.

Endlich Datte man alled gepactt , alled fortges
fchaft und ich befand mich allein auf deinem Jims
mey. Ut einey vt von Wolluft fuchte ich jeden
Ort auf, wo du gefeffen haben Connteft,  Fdh veva
gafi 8, daf bu entfeent warft, Denn ich batte
bich, ich vedete mit div, ich fab deine ThHrdnen,
bu lagft in meinen Avimen, du wollte®t nidht fort,
Du widerflandeft den Bitten, den Drobungen deis
nes BVaterd, G reiste allein ab, und du  blicbf
bey miv.  SKlava, Klava, welche Stunden gab miy
meine Phantajic, die miv treuer war als du ! A,
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Rlara, tic war ¢3 mdglich, wie Fonnteft du midh
verlaffen 7 Welche Stunden dunten wiv haben !
Gch warf mich auf dein Bett: mit einem fuffen
Sehauer, der mir durch Mart und Seele drang ’
billlte ich mich in die Decfe, unter dev die reigende
Rlava gefdhlummert hat. Sch beveckte dein Kopfa
tiffen mit feclenvollen Kiffen, ic) benetite ¢8 mit
Thrdnen,  Ein Gefiibl von Wehmuth und von
Dober Freude erhiclt mich die Nache duveh wach.
Ach, Klava, ich fann div die taufendfachen Empfin,
bungen nicht befchreiben , ‘die ich Hatte, Und nun?
nun? ich bin nicht von deinen Jimmern wegiue
bringen. G babe midh bice einaerichtet, al wollt
ich cine Cwigbeit hice wobnes,  Die Jofieve lachte
laut auf, wic fie mich diefen Mittag traf, S af
mit deinem  Eleinen, Tafchenmefferchen , dag ich ges
funden habe,  Fh verftecte mein Tifchmeffer, wie
fie berein trat, um mit deinem Veffer forteffen su
viefen, S evedthete felbfi iiber die Eindifchen Eins
falle meined $Hersend; und doch Lann ich ihm die
Sreude nicht verfagen, fie fortufesen,  Sch bebelfe
mich wie cin Menfeh, den. der Jufall auf eine uns
bewohnte Fnfel goworfen, und dem ef an allem
Dothwendigen fehlt, Die Eleinen Gevdthe, die ich
noch von biv gefundben habe, mufen allen meinen
Bediiefniffen  dienen,  Aud eince Taffe teint ich
meinen Wein, denn deine Lippen , Klava, Faben
auch aus ibr geteunten, b (chreibe nur mit
ciney unbrauchbaven Fever, weil beine Finger fie
g¢e
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gehalten Gaben.  Da fisen wiv, ich und ein Himdy
dhen, fo gufeieden, alg ob dbie TWelt unfer waves
und bin ich ficher, o giehe ich dein Nachteleid hers
por, und — O Klava, ady! wenn du ¢8 warelt,
b felbit, bi¢ ich in meinen Aemen biclte, dic ich
an meine Bruft dedctre ! Dann fallt miv deine
Entfernung einy ich feecte micine Avme nach dir
aug, i vufe deinen Ramen , idh vergweifie. O
wie tonnteft du mich veelaffen? Klava!l wie war
8 moglich !

Yeb darf nicht davan gedenfen, daf du aufs
aehort haft mich gu licben; ecine duinpfe Unthatigs
Feit nbevfaut mich, ‘mein Hevg ift vann talt und
ftare *), mein Leben hovt auf, und ich fuple nue

* mein Dafeon in ciner fillen Angft . die mich leife

peinigt.  Taufendmal habe i) deine Briefe gelefens
taufendmal habe ich dich angellagt und vertheidigt,
Sepst vufe ich: Ja, du bift unfchuldig, Klava ! Ach?
ich fenne bich, du. mufiteft folgen. Dein BVater
gwang dich ev frug bich mit Gewalt an den Was
gen. ch, du ftreckteft deine Arme nach miv aus,
du riefft meinen Namen,  Jcb bdete dich nicht,
und bein BVater war ofmne Wlitleiden,  Dan warf
bick in den Wagen.  Ce flog dabin,  Dan fpottete
beiner Thrdnen, deiner Seufyer,  Du bift unfhuls

*) Mon cceur est mort et désseché, S fereibe
nue feine Wriefe ab. Wad er miv fagte, war oft
nody frdefee, @8 ift ein Granfe, der fchreibt, Man
vergeffe das nie,

Slava ou DiefMis, xeer TH, g




big. Undb dann. wicder — O Klava, Klava, bift
bu unfchuldig? bift du treu 2 Wie fonnte man
Dich gwingen ? ich begreife ¢8 mcht, b frage
die Nofiere , ich frage den BVerwalter, den alten
Bevienten, dev noch bier ift; und was fie erzafh.
Ien, Klara, wag fie evzablen — O ift 8 wapr?
du wireft tubig und {ll an der Hand deines Vas
ters an Den Wagen gegangen s du wdreft obne
Gefchrey , obne dic Hiande juritcinfteceten, in den
SWBagen geftiegen, b glaube , fie weinte , fagte
bie NRoficve heute 1 wie fie die Treppe mit ihrem
Bater hevunterfam, fie hatte ibr Tafchentuch anf
ben Augen, O Klava ! mebr nicht 2 O flara,
Klava, der robefte Menfch vevgieft Thranen, wenn

er einen Ovt verlafit, wo cv lange gelebt hat, Seh ©

Habe oft, wie ich ein Kind war, mit Thrdnen in
den Augen Abend8  Abfchicd von- der Laude q0s
nommen , in dev idy den Tag gefpiclt batte, und
ith war gewif , daf ich fie den andern Diorgen
wicber fab, Wie id) nach Strafbuty gieng, Kl
ta, wie wae miv dba! — O da fallt miv e8 cin,
wie ich nac) Strafburg gieng, da verqaficlt du
mich, SKlava; wenn du wictlich aufhorteft mich
au licben,  Wenn — ich evfehrecfe vor miy felbft,
Crinnere dich, Klara, des VWerfes:

Dee crfte Gottesliugner war ein Herz, dag nidyt

; licbte, *)

*) Le coeur qui n’aima point fut le premier
Athée,
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Du weifit, wiv fanden ibn o wabr 5 ¢v wae
ans unfever Seele geftohlen. Denn welchen andern
Bfivgen dev Unflerbiichteit Hat der Wenfeh ,  ald
Qiche und Gegenlichbe 2  Ach , Klavay felcher ane
dern Gmpfindung unferd Hevgensd fonnten wit cine
avige Dauce guteaucn ald - allein , allein  unfevee
Qiche? Wit feft wurde unfer Glaube, wenn wiv
ung bende, Klaivant und Klava, Hand fn Hand,y
pon allem Nienfchlichen enttleidet, vur von unjever
Qiede nicht ; von Stern u Steen , bie gange
Shdpfung durchreifen faben ! Wiv fiblten s fo
inmig , fo innig , daf nur ein Licbended Hety diefe
$Hoffuung foffen tann, daf nur ein Paar Licbonde
allein nicht vor der Ewigteit evfhreden, daf nuy
Qicde, und Liche allein, bdie Civigleit hoffe und
will, Ach, Klava, und dennoch, bdennoch muf
diefer Werd anders heiffen, wenn ev  gang wabe
foon foll, b fible 8 mit Bittern, cv nuf beifs
fon: Der erfte Gottedlaugner war ein treued Hovg
voll Qiche ; bas betrogen wurde ! Denn Klavay
Wenn du mich betedgeft , dut dul fo ift mein
Glaube dabin, meine Hofnung ift jerftdet,  Wen
fann ich boffen in bev Gwigleit trem gu finden ,
enn du die Tveue brachft 2 und was foll die Eivigs
feit dem ‘mcnfd)cn obne Licbe 2 Klavay Klava,
bu fagteft einmal ¢ Du bift mein Morder, obee
mein Gattet b fible das: jewt febr, ach ! und
nicht allcin bie Porbevin meines Lebens wivdeft

L3



du feyn, bie Mordevin meiner Tugenden, meiner
Hoffuung.  Klava, leb 1wobi !
Klaivant an Klaven,

Nachber lachte ich (eIbf daviiber, {chreibfe du.

Ach, Klava, iy Habe noch nicht cinmal Idcheln
fnnen, und du lacht?  Du Lannft fchon lachen ?
degt fchon 2 So lache denn, fey Deitér , fcherse,
tange , ich swill um unfeve Qicbe trauern,  Miein
Opeim tedftet mich, meine Mutter ficht mid) mit
traurigen Blicfen ans. ach, ihve Liebe fann nicht
cinen lachelmben Blick miv abfehmeicheln, und dy
Yachft 2 Du gevfiveucft dich in deinen Kongerten,
in deinen Affembicen , auf deinen Bdllen 5 jede
Gtunde raubt miv einen ThHeil deiner Liebe, und
ulet werd ich veegeffen feoyn. Sey of rofey ed,
Hlava.  Wdabrend du- fehergeft , wabrend du lachft,
a¢h ich biee umber unter den Seugen, unter ben
Dentmalen unfever Licbe,  Jewt fise ich im Boss
fet, wo. wir fo oft fafen s jet in der Laube, wo
wiv das Feft unferér gevetteten Licbe feyerten s ach
vielleicht wurde fie vergebens gefevert, Dann bin
idh auf der Wiefe, wo ich ben Tag vor deiner
Ubreife noch mit div tangte.” Ueberall bin ich von
biv umgeben ; Uberall’ fattern nogh die BVerficheruns
gen beiner. Teewe und  die Seufjer unferer Licbe
wie. Schugeifier um mich e,  NAch Klava, was
foll dich..an midh evinnern?. was {oll dich evinnern
on den avmen Klaivant 2 S fiple 08y Slavas
du wieft mich vergeffen,
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b Habe einen Brief von deinem Bruber, Nuch
e ift gegen. fein BVaterlond, Dad unjeve Licbe als
lein in Sdhul nabm, dag die unnatiliche Mauer
niedevftivyte , welche ung auf immer trennte. Was
toicft du , wad wird deine hilfofe Liebe gegen fie
alle wirfen fonnen 2 Dein BVater - fchmeichelt Dive
um deine Liebe gu vergiften, um dich von miv 3t
reiffen s ocin Bruder — er licbt mich pwar — aber
wird cv ftandhaft feyn geaen die WVorurtheile feined
Waterd, und wird c¢ mich nicht am Ende baffen,
weil ich mein Vatevland liebe?  Denn har meine
Qiebe Ceinen Fuefprecher mebr ald dein Hergy
Klava, —

QBann weeden i uns wieder fehen 2 Die Uns
ruben in unferm gelicbten BVatewlande nehmen gu.
Dein Vater hat durch feine Ausdwanbderung dew
BVerdacht auf fich geladen, ein Feind der Konfiis
tution ju feyn, Der Konig, fagt man, will ents
flichen, und fich mit den Ausdgewanderten vereinis
aen. Der Haf ded BVolfes gegen ben Adbel wird
alle Tage bitterer und gewaltthdtiger, Dan hat
Defrete , febr gewaltfame Detrete gegen ben augs

“gewanderten Adel in der Verfammlung der Nation

vorgefchlagen 3 und mein Obeim  behauptet , fie
werben bemwilligt weeden,  Klava, Klava, du ges
gorft mit ju diefom Stande ! O wenn du auch
nicht meinetwillen juriicilehren willf, fo tebre deis
nee felbfF willen jurict, Sage deinem havten Bas
tev, fage ibm ) bdaf Die umliegenden Divfer ihn



i Baffen anfangen. Ach, Klavay ich Habe Reden
von ifmen geborts i Dbabe fic ‘von Gntwiinfen
fprechen poven , die fhrectlich find,  Auch dich,
meine Klava, nannten fie cine Feindin der Menfchs
lichteit , weil dbu mit deinem “BVater ‘aegangen biff,
Geby fontite ihnen nicht fagen ) bafl bein Vater dich
gegoungen patte ) mit ibm gu o gehen; wm ibren
Haf mdht noch mebr gu fehavfen,

Fch weif 8, fagte ich: er tommit guvic, Meynt
Qbr, ekt idhy mit einer falfchen Frohlicheeit hins
gu: ich wiiede fo vubig feyn , wenn Klava nicht
guvicktebrte. b {chob eucve Abreife auf, Gott
weif ) auf welche Wefachen. Sich Gellte mich Heis
ter, und miv blutcte dbad Hoevy.  Man wollte fogar
ben lTesten Wagen, den der Verwalter nach Tvier
fehictte, anbalten,  Dian brohete dem Verwalter
der neue Malve von Pillon wollte erft Crlaubnif
bagy von ber Munizipalitat aben, Einige Vauern
viefen ¢ man folite den Feinden ded BVaterlandesd
feine Mittel jufenden , die Freybeit wmpuftiegen,
Ach, Klora, exr meynte auch dich, unter den Feins
den des Vaterlanded, b evedthete, Der BVers
walter geeleth in Surcht, €r gog fich gueied, und
endlich erlaubte man aus Freundfchaft fitr mich ,
baf ber Wagen fabren durfte. O Klara, ich fehe
fchreclichen Scenen entgegen. b habe geftern
Qacht » wad ich noch an Koftbarfeiten, an Silber
nnd bergleichen finden fonnte, mit Hilfe des Bers
walters auf cinen von meined BVaters Wagen loe
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ben Taffen 3 denn der Maive Hat, wie ev fagt, von
ber OMMunigipalitdt Wefep!, nichts mebr verabfolgen
s laffen,  Heute RNacht gebt ev ab  Feb will ihn
felbft bis dn die Grange beglciten, Dev Priov at
deinem Water Ddaviiber gefchrichen, 0 i auch
Aber Die Grndte,  Mein Vater will thun, alé ob
et fic dem deinigen fchon abgefauft babe

Qlara, 8 ift, ald ob mit div die Rube aus
meinem Vaterlande gewichen fey.  Ach, Klavap
enn ¢8 wahe wave, wag man fagt , baf man
allen” Audgewanderten die Ricebr in ihr BVaters
land auf cwig verbicten wiwde, O Rlava, Tehre
suctl,  Eehre guviicE ! Wiein avier Obeim leidet
febpr. Die leigten  Defrete gegen bew geiftlichen
Stand Gaben dhn trant gomacht, Ein Theil dev
Geiftlichteit in den fidlichen Departements Hat
fchwdren mifen,  Mein Obeim Halt den Eid nicht
fiie Unvecht 3 und dennoch will e ibn nicht leiften.
Nein, fagte er neulich mit fehr beroegter Stimme
entblofte fein weiffes Haar, und fchiug vie Augeny
in Denen eine Thrane fich fpiegelte, mit einer vt
pon EmpfindlidyEeit gen Himmel nein ! und follte
ich dicfes grane Haar nod in ein fremoes Grab
niedeclegen, und folite iy Gueis noch am Stabe
gebiictr meine Abtey verlaffen muffent €v teatin
dicfem Augenblict and Fenfter ) fah mit Sebufucht
in den Gacten binab; du weifit, wie febr e ibn
licht. Seine Thranen floffen Haufig. € faltete
die Hanbe und legte fic fo gefalten ind Fenfieey
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und fah in den Garten hinaugd,  Nlich ribete das,
S trat gu ibm ; ich fagte febr fanfts Das tons .
nen Sie nidht , lieber Obeim, Fhre gelichte Abtey
verlaffen. Wo wollten Sie die Lauben, die Gans
g¢y Die Alicen, bie Blumen wicder finden, bic Sie
fo lieben, weil Sie alled Selbft gepflangt und g
gogen baben?  Gv fehittelte den Kopf, ald ob er
fagen wollie:  Nivgends!  Sic halten ef fire 1
vecht ) fuby ich fort: dafi der Abel auswandert,
Siie balten e8 fur thoricht ) und Ste Selbft — Gy
fagte wie in fih: Dian mag wollen oder nidht,
man. nimmt die Parthie feined SGtanded; und
Klava ;. mein Sobn,  feste ¢ heftiger bingu s wird
¢8 auch thun,

Geitbem , meine Klava, feitbem fann ich des
Gedantend nicht wicder o8 werden,  Unfrenwilliy
fag ich oft, wenn i) an nidhtd tweniger af8 bavan
benfe ¢ lnd Klara wird ¢8 audy thun! Ach
Wenn in dbem Hevgen meined Obheims, ber (chon
Sabre lang unter feinen Blumen , unter feinen
SBucheen der Welt und feinem Stande abgefiorben
war, der von nichtd licher , von nichts mit mehe
$Hige fprach, al8 von den Reformen der Geiftlichs
teit ) wenn in diefem Hevgen dev Parthiegeift feis
ned Standes nicht getodtet ift, fo — ady Klara,
SKlavat Wer bin ich? ber Sobn eined Vauern.
Basd- tann ich bdiv bieten 7  Dad Glick einer
Bauerin, Sttt deiner Sofa's, Stiihle von Stroh
geflochten 5 fratt beiner leichten Sticevey, die mibe
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fame Beforgung ciner Haushaltung s fatt beinee
Gdrten, cin Feld voll Waisen s ftatt deiner Bl
cin @endtefeft mit den Bauerinnen, A ! id) weif
wofil , wasd. bu antworteteft , wie i) mit div cin.
mal in de Eleinen Hitte bed armen Tageldhners
faf. S fragte dich, Klava: aber. wie, wenn dag
GefehicE und Bepde Hierher vevbannte; Klaray
sotiebe div meine Qiche icr gentigen 2 - Du betrach
teteft Iacheind die Hutte, drickieff miv die Haud,
wnd fagteft mit sartlicher Stimme den Bevs

#) Dein. Hery macht dicfe Hivtte file mich su einer

MWelt.

Rlara , bas fagte dein Dund in der Stunbde
bed fuffeften Raufches, Dein Hovg beftatiate ¢s.
Dein Heey! ach, dag fdhwache menfchliche Horg!
b jest, da du entfevnt biff, ba Ddie Freude
dic Pracht, der Rang deincm unbewachten Hoes
aen alle moglichen Schlingen fegen : o Klava, tomm
uvtif , fomm guefict! um deine Schwiwe gu hals
ten, wm treu gu bleiben , um einen Fungling nicht
in Wersweifiung gu fiwgen, dev nichts hat als feine
Qiches nichts al8 fein Hergs dev bas Ghid, das
bic Vorfehung feinem Watevlande gab, nur davum
fecbrectlich finden toitde, weil ev ibm entfagen mufte.
O Klara! fomm guricf! Denn ift der Pavthics

#) — —— — avec ta tendresse
Ce toit humble est un monde assez grand
pour mon cceur.




geift beg Nanged in deiner BVruft, fo iff Frantk
reic) bad cingige Land , bad biv feine Vorwife
machen wird, ihn unterdeiicft ju baben, fo ift hice
bas cingige Laud, wo dad beflegtz Wornrtheil dich
erfiebt,  Hice eehaltt du in meinen Aemen einen
boheen exhabnern Rang, den Rang cinee edeln
Burgerin, die dem Gefee der Natur, des Hevs
gend, ber Liebe gehorfam war, Sn jedermt andern
Landbe mufit du vor miv credthew, ober deine Ge,
burt vevfchweigen; bier, Hier allein, hier Fannft .
duemit Stoly fagen: Sy war cine Vifomteffe du
Plefis, und mein Gelicbter cin Vawer, O fomm
guvict ) um gluctlich su feyn, um ghiclich ju. mas
chen,  Und wenn Franteeichd Gefepe dad menfeh.
liche Gefchlecht gecftosten, fo machen fle mit uns
eine Ausnabme: wic Haben ihnen Glict, Rube ,
Bufricdenheit und unfeve filie Licbe ju danken, H
Slava, Klava! swirf deinen Rang g den Fiiffen
beinsd Waters, fomm guvict!  Eine Hitte erwavtet
dichs aber in ibr cin Wiann, dev bich liebt, dev Eein
andered Gefchaft, Leine andere Hoffnung , fein ans
peved Gluct Cennt , ald dich gu lichen. Klava,
tormm juric !

Klara an Klaivant.

Gch Habe beinen Brief bicy in Koblens exbalten,
Klaivant, Klaivant, hatteft du nicht gefeagt: wie
ar ¢8 moglich , daf Klata dich verlaffen onnte?
fo wued’ ich felt fragen: Wie fonnte Kiaivant miv




diefcn Buief fchreiben? Gy habe bey beinem Rricfe
Tachen und weinen muffen.  Miv fioffen die Thrds
nen flromiveife - by die Wangen ,  wie ich las,
bafi bu auf meinem Simmer wobnteft,  Ach, vevs
foblen frand deh da in einen Winfel ciner Gallerie
Pingedricft, an ciner tleinen Oeffnung in den Brets
teen der Gallevie, und weinte, Die Tochter uis
fever QWivthin, bdie ehwad Frangofifch vedet, fam
ben Gang ju miy her, Sie fah meine Thranen.
Seh Datte fie s Hat gemerft , um fie und den
Bricf verbergen gu fonnen, Sie lachelte mir mit-
leibig au und gieng voriber. Nun fam ich an
bie Stelle, wo du miv {chreibft, daf du mit meis
nom Meffevdhen iffeft,  Dad war miv o lufig vih,
rend, daf ich mitten in meinen Thranen fachen
mufite,  Eben fam dad. Madchen guriick, Sie fah
mich an, Dad muff cin feltfomer Brief feon
fagte fic: der Sie mitten unter Thrdnew gum La.
chen Bringt.  Sch fehluchste wicder s denn mein
Hery fhpwamm in beiffen Thranen, O, fagte ich:
Sic muffen miv Papicr geben; ich muf den Vief
auf Sbrem immee beantworten,  Nun fige ich
Diey , und fehreibe,

Ach, Klaivant, nody wobl Hundertmal Habe ich
den: Bricf gelefen, und nie fomme idhy an das
Ende , obne baf miv das Hery web thur,  Neiu,
Klaivant, ich werde nicht aufhoren dich ju licben,
b hatte ich ¢8 jemald gefonnt, fo darf idh ja
nue Das Cnde beines Buiefes lefen, und ich bin
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biv wicder fo ttew, wic fe cin Madehen aervefen
ift.  Adh, mein Qieber, wie gern gdbe ich div die
Hand, und teate die Neife mit div von Stern gu
Steen die Schopfung diech an ! Sa, frdblich
twollte ich in deintn Avmen mich ind Grab Jegen.
9ten, Dein treued Hery foll nie betrogen worden,
Klaivant,

Achy s jeist , desst exft fang ich an gu Gberlegen,
feit evft feb ich ¢iny baf ich betvogen bin, @8
it wabr, ad Ddiv der Verwalter fagte.  NMein
BVater hat mich nicht gegroungen, man hat mid
nicht an ben Wagen bingeichlerpt,  Frepwillig
aieng {ch, feeywillg ftieg ich bincin, Denvoch bin
ich unfcyuldig , Klaivant,  Sch will div ¢8 crzablen,
wic ¢4 famy und du wicft fehen, dag deine Klava
unfchuldig ift.  Wie wich mein Bater den Abend
s Haufe fliprte. das weift du s aber dad weift
Du nicht, was idy den Adend fitblte, was ich noch
jest firble, i hofte, ich winfchte, du mochteft
memem Bater cin Verfprechen abiwingen , meine
Hand div ju geben.  AWie bev Bauer ung Beyde
in Den Kreid gog, wie fie alle auf unfere Verbins
bung tranfen 3 ich warf cinen BlicE auf meinen
Bater. Erv wae verwivet, ich glaubte, du wirbeft
nun mich forbern, Du thateft ¢8 nicht, Klaivant;
by fubrteft mich su ibm, du abcvgabft mich b,
gTheancn voliten bey dben Wovten, Ddie du fagteft,
fiber deine Wangen.  Du battet eben miv , meis
nem Vater, viellcicht bad Leben, gevettet;” und du
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gabft mich dennoch hin, O Klaivant, was in dic.
fom' Angenblick in meinenm Hergen vorgieng, laft
fich nicht befchreiben, Meine Licbe wurde nicht
fiaver: denn ic licbte dich unendlidh; allein eine
unbefchreibliche Freude, cine fiolse Rubhe — wo
foll ich die Worte finben ? — erbob fich in meinee
Bruft, BVorber hatte doch immer noch cine leife
Unrube meine Qiebe begleitet, S fiblte ctwasd,
wag diefer Liebe fich gang Deimlich widcrfetes
und jet 2 Ach Klaivant, basteft du nuy in dies
fom Augenblict deine Vlicke, die voll ThHrdanen ftans
ben, auf beine Klava gewovien, du batteft meine
Empfindbung auf meinem  Geficht  fehen mufien.
Sch reichte div die Hand , und meine Secle machte
biefen Handfehlag ju cinem Schwour meiner wis
gen Trewe,  Fch verlie§ dich, vubigs ich wufte,
baf ung nichtd mebhr trennen fonnte,

Kaoum war ich mit meinem BVater ju Hanfe,
{0 Yoollt ich mich an feinen Hald werfen, nicht um
feine Ginioilligung g bitten, nein! ich wpllte ihm
fagen, daf ich von fekt an dein wdre. Cr modyte
miv meine Empfindung anfehen, Schnell faate e
gute Nacht , Klava! und gieng in fein Jimmey,
Am andeen Tage war mein Vater unvubiy, pers
fiveut 3 ev nannte mich feine gute, feine theuve,
feine' edle Slava; aber fichtlich vermied ev cin Ges
fprach mit miv,  Beym Abendeffen, ach! it febe
ich wie ich Betrogen wiede, faff er da, freundlich,
Yeiter und: gavtlich. gegen: mich unb meine Mutter,
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Gr redete von ben tnvubigen Seiten, von der GBes
faby, der wiv audgefest gewefen waven, ¢ fprach
von dir, gab bir amen, die mein Hevy mit der
reinften Greude fulten, Klaivant, welche Gewalt
hat ein BVater uber vad Hery cined Kinbed, wenn
et will!  Gch fehe Sturme vorausd, fagte er, und
lachelte ung gu ald ob er ung Muth machen wolls
te: ich fehe Sturme voraus,  Jch fcheue fic nicht;
denn ich Habe noch wenige Fabre su lebens aber
euce Schictial licgt miv am Hoevgen, und befonders
Klarend und meined Sobned Gefehict , die crft ans
fangen gu leben,  Alle meine Gerechtjame, twelche
bad babflichtige und unbefonnene, ungerechte Bolf
pon miv fordeet, toollt ich frepwillig ritcderlegen,
wenn id) bamit meiner Klava cin Leben voll Jue
fricbenbeit cefaufen Ednnte.  Dabey veichte ev mix
dic Hand, uber den TCH weg, wumd drickte fie
miv. @ bielt meine Hand in feincr feft , und
_ fagte nach cince fleinen Paufe : welched Band ift
auch fefter alg bag Band wifchen Eltern und Kins
ber ?  Hicr jeigt fich vic Vor(ehung am deutlichften,
Do Geliebte vevlagt die Geliebtes aber noch nie hat
ber Water fein Kind vevlaffen, und Lein BVerbrechen
ift entfelicher, a8 wenn cin Kind feine Cltern mit
Haf ermordet,

€r fab mich babey gavtlich an.  Jeh driicte Kiffe
und Thrdnen auf feine Hand,  Jch war tief gee
uhet, {elbfF meince Mutter Augen fehwanmmen in
Thvanen,  Rie waven wiv. fo. gevihre. augeinander
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gegangen. b - fekte mich anf meinem Jimmer
noch nieder, und dachte an dichy und hoffte alled.
S fieng an wich auggutleiven, Ach! ich war fo
rubig, fo jufvicden, Auf cinmal Offuncte fich die
Thuve, Mein BVater trat vdllig angeficidet in meis
ne Stube,  Jeh erftaunte,  Er fepte fich auf mein
Sofa, 3og mich gu fich, fab mit. cinem beftsvsten
Geficht mich an, dann wicder ju BVoden, Dasd
machte mich angftlich, Endlich fieng ev mit cinem
fummervollen Tone an, dev mir durchs Hevg gicng s
Du haft die Gefahr gefehen, meine Klava, in dep
Dag Leben deined Vaterd geficen fchivebte. Klaivant
far mein Retters aber fann cr ed8 immer feyn?
Gr fehicg, ich ebenfalld,  Der Anfang hatte mich
uneubig gemacht, »Dein Vruder gehidrt chenfalls
gu bem Stanbe, den die Natfon: haft, und bdeffen
DBefiger fie cemorden muf um ibve Rache gu bes
friedigen,  Auch du; meine Klava, bift aud diefem
gedritefren Stanbe.  Dian witd div ¢d nie verges
ben, bag du eine bir Pleffid bift. I bin entfchlofs
fen, mein BVaterland ju vevlaffen, das (o ungeredht
deaen mich handelt, dad miv nicht vergehen Eanny,
Daf meine Worfabren, fich um daffelbe mit BVlut
und Leben vevdient machten,  Meine Augen fiulls
ten fid) mit Thranm, »Du weinft, meine qute
Klara; aber,baid wird die Rube in unfer Vaterland
auriicktebren , ynd wiv mit ibr,  Sieh, mein Kind,
ich veelaffe alled, was ich Habe, was i) tiebe, mein
Land, meine Rube, meine Sufricdenhsit, die an als
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1e8 Dad gebusden ift.  Klara, Klava, aber bod) a¢bs
ich ¢8 Gin, um mehr gu retten alg affed dag, meine
Beyben Kinber.©  Er wmarmte mich 3 ev Denefte
mich mit feinen Theanen, b weif 8, Klavay
Hob cv wicder an: toelch eine Seibenfehaft dich an
Wilfon feffelt 5 aber, mein Kind , follten denn bi¢
Zhranen eined Vaters nicht fo machtig feyn als das
Qacheln eined Gelicbten 2 meine Bitten nicht {0
machtia ald feine Winte?  Er dridte meine Hand

in feinen bepben. '
ey war eefchiittert, machtig evfchutterts allein
gov nicht entfehloffen dich gu perlaffen. e fthivieg
alfo, weil ich nicht Fa fagen Tonnte. Aber ich
fehluchyte laut. 3¢l Defeble jeht nicht. mein
Kind; aber ich bitte dich, verlaf deine Eltern nicht!
Kind, o ift cin Troft, unter Fremben viel Hovs
gen g Daben, dic Bertvauen verdicnen.  Giehft du
mit ung, Klara? Meine Bruft wav betlemmt,
mein Athem foctee. S fchwieg, denn ich Tonnte
nicht Fa fagen.. Cr fragte noch gweymal.  Ends
lich fieng ich nach cinem Strom von Thranen 4
ber mich eeleichterte, “an, Jch fagte ibm, ie
febr idy dich licbte, tvie ungliiclich ich und du
swerdén tieden, wenn i) dich verliefe.  Jch bat
hn, lag vov ihm auf den Knien, (it feine
Hinde, befchwor ihn , bier bletben, -y hob
mich auf, 3og mich auf feine Suic, Langfan
fagte cts Die Stunbde ift miv gu beilia ;- ol daf
iy wicht gevn miciner. Klava Ghetfeligleit meine
c‘l




eigene aufopfern follte. Sa, mein Kind, wenn
Dt wilift , fo will ich icy bleiben , und wenn dig
mic) nicht begleiten magft , fo muf iy bier bleis
ben.  Glaudft du, Klava, daf ich obne dich veis
fen wiitde, Daf ich dich den Graufamteiten cinew
wiithenden Pavthic ausieen foll? Gut, idh bleibe
Picr ; und geduidig wollen wiv tragen was dur
wicht vermeiden wollteft.  Hice jog ex einen Brief
aud der ZTofche , geigte miv die Hand, Cr war
von fiinem Bruder aud Pavid, Lies, fagte ers
bu muft wenigftend wiffen, wie unfer Sebick{al
flebt,  Sch lag und gittevte,

OMein Obeim fchrich, daf die herrfchende Vava
thic auf nichts weniger andgienge , alg den gangen
del audgurotten , ber ibren frechen Schritten ,
bic Donavchic aufgmbheben ; fich entgegen fepte, Ee
gab ibm den Rath, fich -mit feince Familie nach
Deutfchland ober Flandern ju  vetten, Nimin ,
fchuieh cxy jeden Menfehen, den du fiebft, mit ¢
wman fexfeet die Weviwandien der Fhichrigen il g
fnd behalt fie alg Geiffel fur ibve Unternehmuns
gen ueidt, . Dad a8 idh, »Du fiehlts mein Kind,
in weldher Gefabe wiv fchrocben, Deine NMutter
veist hente Nacht abs bein Bruber bat Befebl ,
und in Qupembuvg gu treffen. aBilift dbu bleiben,
fo bleibe ich bey div. b vevlafe dich micht eheey
al8 bid unjere graufamen Feinde mich aus beinen
9(vmen veiffen , und mich al Geiffel fur meinen
Gohn {n Ketten (hlagen,©  Ey frand aufy giing

Siaea bupleffis atee Tl m
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cinen Schritt vorwartd im Jimmer.  » Feh liege
bann in Feffeln, aber ich trage fie fir meine Tochs
ter, fliv wmeine Klava 3 und wenn fie dann nuy
mit ibrem Gelicbten glucklich , wenn fie felbft nue
von der BVerfolgung unicrer Feinde frey ift, fo
follen miv die Feffeln willfommen feyn, b trage
fie fur meine Tochrer. <

Nein, vief ich: dad wird nicht gefchehens {o
graufam ift die Nation nicht, - Feh fiel um feinen
Hald, :

Go graufom nicht, meynft du? fagte ev bitter
Yachelnd ¢ wenn mein Sobn, wenn feine Mutter
#u ben Ausgewanterten fichn 2 Vian follte mich
frey laffen, mit diefem Berdacht ?

»O laffen Sie meme Mutter , laffen Sie meis
nen Bruder bier bleiben ! Wavum follen fie
fliehen 7 <

»Du vevlangft gu viel, mein Kind, Deine Muts
ter, Deinen Bruder fend id) weg um fie ju vetten;
und ich laffe mich feffeln, ich ficge mich in den
Hollifchen Abgrund cines dunteln, falten, feuchten
Kevferd, damit meine Tochter in den Avmen ihreg
Gelicbten  feoblich feyn fann, “ € dffnete dag
Senfter, und vief. Iitternd horte ich den Wagen
vorfabren, b fehluchite, ich jammerte, Sey
tuhig, mein Kind , fagte cv entfchloffen, Sage
beiner Diutter mit Gelaffenbheit Lebewobl, Ach
gu dem Elende, in einem fremden Lande su lebesy
won ihvem Manne ) von ihrey Tockter verlaffen 3v
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feyn, von ifrem Schictiale nichts gu wiffen, darf
fich nicht der Gedante gefellen, ibve Tochter weis
nend guvictaclaffen gu haben,  Sie dachte, du folls
teft ibr Teoft in ihrem Elende werdens fie fagte
noch ot toenig Augenblicken ¢ ich gehe THbig,
benn Klara geht mit miv,  Trodne dein Auge
mein Kind 3 dbann wollen twiv weinew, Wwenk D
beine Seit erft unter deinen glictlichen Klatrant ,
und unter deinen gefeffelten , gum  Tode beftimme
ten, alten Bater theilft !

Sept trat meine PMutter Pevein. Klava bleibs
mit mirv hice, fagte mein Bater mit eingy erfins
ftelten Rube.  Sey unbeforgt s veife, ich und Klava
fommien bald nach,  Dieine Mutter (tugte. Sie
wollte ctoag fagen , Tonnte aber vor Weinen nicht.
e fank ju meiner guten  Siuter Sufen , ums
avmte ibre Knie, Sie dridfte mich an b Hevye
gab miv die gartlichfen Namen,  Diein Vater unte
armte ung Beyde,  Ach, vief ev mit einer geprefa
ten Stimme s meine Klava ift febr graufam, unb
ennodh fieh ich fie ! Dennoch lieh ich fie ! feite
¢e [auty faut mit cince tlagenden Stimme bingu,

ey gebe mit Jbnen in bew Tod ! vief 1ch aufer
miv. Deine DMutter warf miv cine Saloppe um,
Sein Water deiiclte mich voll Entyicten an fein
Hery et meine Tochtee , fagte ev: biff du mis
nichtd mebe {chuldig 3 du Haft deinem Water bdas
Qeben gevettet, @y flhree much die Treppe Hinuna
tere Seb fobwoantte in den Wagen,  Fiaivant y
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eufgte ich leife,  Mein Hevy bradh, Sch fank an
anecines Baterd Bufen , und dee Wagen volite dabin,

Das lied noch einmal , und dann falle dein s
theil wber deine Klava. Ach, du lajeft miv cinmal
eine Stelle aus einem Schriftfieller vor,  IBir vevs
ftanden fic Veyde nicht , und davum drirckee fic fich
fo feft in mem Gedadhtnif: ,E3 gieht ein Jufame
mentreffen von Umftdnden , wo e8 ¢ine Tugend ift
fchwach gu feyn 1 Uch,- Klaivant, iy Hitte fols
© Jen ftoudbafter fewn 5 aber fe mebhr ich lefe, was
ich fchrich , um defto mebr fehe ich die Wabrbeit
bed Sapesd cin,  Feh verfprach , Klaivant; aber
fey du mein Richter , gawif der ungerechtefte, den
ih wablen Tonnte , und du tvicft fagen : Klavens
Sdywache war Tugend.  Ach, ich berene fie nicht
bicfe Schwache, i) beweine fie nur, * Rein, Klais
rant, ich bin unfdhulbig! das fagt meine Vers
nunft, mein Hevy, meine Licbe 5 wie fie miv fus
geny baf ich unglinctlich bin,

Se mebe ich das uberdente, Klaivant, defto mephy

gittee ich,  Uch, Klaivant , da hab idh eine Stunde,

¢ine Stunde voll Fammer allein, allein jugebracht,
Ach, Klaivant, Klaivant, wie nachdentend hat vasd
Hnghit beine Heitve Klava gemacht b Ach; pon Ges
banten gu Gedanten fiibrte mich metn Gram, e
eefchrad vor ben Folgen s ich erfchvact vor eimer
Sitelle deined Briefed,  Meine graufame Cinbils
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dungsfraft foann ben Gedanfen mit einer Hie
aus, ald ob ev dad grofte Glict file mich ware,
Sy gittve , fhn div gu fagen.  Ach , Klaivant, wie
feltfam find unfere Schickale ! welche Kleinigteiter
fibrten ung gufmnmen ! welche RKleinigfeiten vevs
Intipften unfeve Hevgen o ungeercifbar feft! Ach,
fann ¢8 nidyt Schickfale geben, die und Hindbern ,
e den TWunfch su crveichen , mit einander ju leben?
Ay, Klaivant, ja, ed giebt ein Jufammentreffern
von Umftanden , bie ¢8 verhindeyrn fonnen, daf
bu je mein wieff,  Dad bdacht ich, bas foann
meine Phantafie Hervor, Und nun die frhrectliche
Stelle deined Vriefed, daf ich die VWedevin , flbt
beince Tugenden , feon wiede! Klaivant , doch
nur . weni ich dich betrdge ? Doch nur, wenn idh
meine Schwtire brache? Ach, Klaivant , dann bin
th nic deine Mordevin,  Tvew werd ich biv fevn,
Klaivant, treu von jest an, bis in alle Ewigleit.
Zrew weed ich div feyn ; denn dad ift eine Hanbs
lung meiner Seele.  Davuber bin i) Hoeve.  Nein,
Rlaivant , dbu folft nie an der Ewigteit rveifeln ,
und wenn bu mic) nie wieder fiehft, RKlaivant ,
fo folft du defto froblicher ber Ewigleit entgegen
fehen 3 denn bort, dort wirft dbu cin Hevy finden ,
ein Hevg voll veiner Licbe, dasd Hoevy deiner Klava,

Wie Deiter Haben mich die leksten Gedanten geo
macht ! Jch babe div noch fo viel ju exzablen
aber Aun tein Woet mehr! Udiew ; Klaivant,

bram  emem e v e




Plefiid Hat miv fo eben deinen amwepten Brief
gebracht,  Du bifi ein Thor, lieber Klairant,
Sich, du verbrehft miv wmeine Worte, dad baf
bu von jeher gethan,  Fch babe gelache, ja ! ich
bin auf Bdllen, auf Kongevten gewefen; fa! Klais
rant, man muf nicht ganfen , weil man 1ble Laune
Bat,  ABill ich deine Briefe fo audfaugen, wie du
meine , ich wollte eben fo gut Gift davin finden &
ich tonnte fagen — doc) ich witll dich nicht befchds
men.  Sieh, ich habe deinen Brief in der Hand,
Yefe ibn dutch, balte mich an feinen Sinn, an
feine Empfinbung, IWasd Emmern mich dic Worte?
Sich ) dba feh ich Dich auf meinem Jimmer fiken,
metn Hundchen neben div auf dem Sofa.  Mir
traten ‘die Thrdnen bey den BVilde in die Augen 3
benn teh fehe dich ba mit einem fummervollen Ges
ficht: , mit cmem filllen Blicke volt Thranen bda fis
gen ¢ bu flretchelft von Beit gu it dad  Eleine,
teene Thicvchen , ladhe!it wobl, crinnerft ibn an
beine Klava; dad alled febe ich, und miv fommen
bic Theanen in die Augen.  Was fiummern mich
beine Worte , die du fchreibt ¢ ,,Da  fike idh fo
gufrieben alg ob bie Welt mein ware.  Sch fenne
bag Jufricdenfewn febr wobl,  Buweilen fige ich
audy fo dba, in einem Kongevtes die Mufit nimme
mich auf ibre fanften Flhigel und trdgt mich nach
Pillon, - Denn fis ich da, ohwe Secle mit [achelns
den Lippen,  Cine Frangdfin aud Pavis fagte miv
neulich in ciner {olchen Stunde; Wollte Gott,
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ich Eonnte nur Halb fo glicflich fevn ald8 Sie, Vilo
Ton war verfchrounbden , ich antwortete mit einem
fummeevolien Blicke: Ach, Kind, Das wimfchen
Sic ja nicht!

Aber fo macht Fhr Manner ¢8, . Von Fugend
auf feyd Shr gewobnt FWorte ju unterfuchen 5 vasd
Bangt euch an,  Da Elebt by an den Worten , und
ber Sinn entgebt euch , weni man  nicht gevadbe
bad Wort braucht , dag Fhr gewablt haben ks
Det, Wir Weiber , auch dad cinfaltigfc, vevfeblt
felten bey Gefprachen, dic dad Hevg betveffen, den
Sinn des Jedenden.  Wir uvtheilen aus den Gane
gen, She aud Worten,  Jch lachre,  Wer heifit
dich glouben , daf ich mich daher geftellt , und
aud ooller Keble gelacht babe ?  Fch ladhelte alfo
mit cincy Bellen Bisteveit’, daf du ¢d nicht wavf,
und daf i) mich geivvet hatte. O  Klaivant ,
wenn ich fehreibe s fo fchreibe ich geen fchnell; meine
Feder gebt ohnehin lanafamcr ald mein Hevg, Drehe
miy dic Worte nicht mehr um,  Soll ich mich
lange befinnen , fo fand ich nicht weinen , und ich
focine gevn , wenn ich an dich {chreibe.  Laf bas

gut feyn !

QBad wich an dich evinmern folf 2 Ueberlaf du
nue gang vubig meinem Hevgen die Sorge ! Ach s
mein lieber Freund, wenn mich auch Fein Jinw
mer, Cein Bett, fein Kleidungsftiuc , Lein Bosdtet,
Beine Laube an dich evinnert , o evinnert mich deine
®iite ) deine Edelmuth an dicy, - mein Klaivant,




Deine Reife nach Stragburg , ume mich vom Kloa
ftev ju vetten , deine tveue Liebe, die didh fo blag
gemacht batte, dewme eble Aufoferung der Giewalt,
fvelche div bie Bauern gaben , du, du, mein gus
ter- Slaicant , mein edler, teeney , moenfehlicher
Starcant, cvinnerft mich an dich ; du bift der Schutse
geift metner Tvewe und metner Licbe.  Meine Liebe
ift nicht bulfios, fo lange Klaivant Rlaivant ift ,
und fo lange ich die Tugend flicbe , und den Ebels
muth achte,  Mein Brubder licht oIch, und mein
Bater wird mit feinen Lovurtheilen mich nie pey,
filhren ¢ und was du hinten im Briefe von dem
Pacthiegeift ded Standes fagteft, mag auf Mans
nee paffen, aber fidher auf fein Weib auf ber Welty
die fich noch o vicler Licbendwiedigteit bewngt ift
Cin Hery ju vibren, o
Diein Vater fehlug neulich bdie Saite an,  bie
bu furcheeft. Gr fprach, obne auf mich gu gielen,
wie im BVorbengeten , von den Jreuden ded Ho,
fes ; von dem Werth ded Ranged.  Fch faf da
und bovee ju.  Anfangs merkt ich nicht etnmal ,
bafi e8 miv gefaqt feon follte.  ch fah e8 an dem
Ladheln meines Bruders, baf ¢8 auf mich gieng,
Dann trat mein Vater miv naber , vebete lauter,
€t forach von dem Glende dev Landlente , die nicht
in bem Stande geboren find 5 vechnete die Bediwfs
nifje er , die fic aufgeben ) die Eeniedrigungen, bie
fie extragen milften. un fah er mich an, und
nabm meine Hand i Deinft duy nidyt, Klava , daf
ich RNecht habe?
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Jch fchwieg ) ich nahm meine Havfe, und fang
meinem Bater dag fhone Liedchen *) von  dem
Chevalier  Boufflers,  E3 tvaf , mein Vatey -
fchwieg s fa ev fehien geviibrt, und feitbem Hab
ich nichts mebr 1iber: diefen Punkt veden boren ;
Rlaivant ; und idy boffe, ich werde auch von div
nie wieder davitber etwas bdren,  BVovwiife , ich
Weif ¢8,afie find gleichfam die Nabrung dey Liches
Al welche (chone,welche entyicfende Stunden waren

Y 3, Da wiv ung gantten, um niehts jantten ! ch,
! oft, licber Klaivant, fuchte ich vorfaslich die Ges
Iegenbeit auf, Vorwiicfe von biv au boven, b
faby dich nicht an, wenn du in den oeiten Krois
fen um nich und meine Mutter auf unfern Spa,
Bicrgangen , ber giengefts ich fete mich, wenn
id) dich binter dem Gebifche ffehen fah. Du Hofs
teft ) und bofteft, O ich fab das wobl, und dann
gieng i) lachend und febersend guriet, obne meis
nen Weg an deinem Verfte vortiber genommen
u haben, - Hinterher fchlug miv das Hovg, Sch
gantte mit aniv felbft , daf ich ¢8 batte thun Eone
nen, b firechtete dich , und boch wiinfehte ich,
baf bu mit miv-maulen mochteft,  Jeh witede mit

*) Heureux qui, dans son champ, demeurant
a I'écart,
Sans crainte,sans désirs,sans éclat, sans envie,
Dans oniformité passa toute sa vie,
't que le méme toit vit’enfant et vieillard !
Den erften Vevs par Klara nur abgefdhricben. S
wollte thi nicht wberfenen; denn twenn idy mich nidyt
itre, fo ift eine veizende Hebevfersung diefed Liedes in
ben Gedichten yon Gig,
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biv gcgantt Haben, wenn du freundlich gewefen
warft.  Dean wie (f waven die Augenblicke ums
feeer Bevohnung ! ach alled, alled wird unter den
Hanben der Licbe ju eincr Woblthat, Aber Klai,
vant, fo filf dic Cifeviichtelen , und die Santfucht
ber Licbe ift, fo — o ich bitte dich, mache mix
Teine Wovwiefe mebr, bdie mich ceniedrigen , bdie
mich vevachtlich machen ¢ ich bitte dich beiner felbE
wegen davum,  Dente an jene Regel: *) Eiferfucht
fchmeichelt , aber enifieht fie aud Caoidmus und
Mifiteanen, fo macjt fic den andern verdchtlicy 3
und welched Hevy ertragt BVeracdhtung obne ju veys
goeifeln ?

Nein,  Klaivant , ich fagte ¢8 nicht in dem
RNaufche dev Licbe: bdein Hery macht diefe Hitte
fie mich gu cince Welt,  Nein, mein theurer
Sreund , i) fiiblte , was ich fagte, ich fagte bie
Wabrheit 5 denn 8 it noch nicht eine Stunbde
in meinem Leben gewefen , da i) dag nicht cben
fo warm gefagt batte.  Nein, ich febe Bier feinen
cinfamen Plaks , Eein Thal ) von Bergen ober von
cinem  FWaldchen eingefchloffen , obne dag nicht fos
gleich dev Wunfeh bey miv fehie lebendig twiide :
o fidnde doch bier cine Hiltte fire mich und Klais
rant ! Sieh, dann mef ich mit meinen Yugen
cin Plaschen ab, pu meinem Gavten , g meinem

*) La jalousie flatte ; mais quand elle nait de
'egoisme etde la défiance, elle désespére et
humilie tout & Ja fois, §dy verfiehe die Worte
widyt 5 den Sinn , glaube idh , pudgedrit zu habeu,
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Gelve, dad und naprte; ach, und meine Blice
meffen fo befcheiden.  Die Hutte, dieich miv venke,
ift gav fein Pallafe, nein, cine Hutte, mit Wein,
Taub Detleidet , ein Simmerchen , und ein Kammers
chen Davin, cinc Laube vor der Thitre unter ey
ginden.  Dad it alled, was ich wimfche, und ich
bin fertig. mwillEaelich fagen dann meine Lippen
Gy liebe widy; die gange MWelt ift mein! %
und ich Habe weiter feinen Wanfch hingu su fefien,
ABie wiv von Trier nach Koblensy fubren; da fa,
men i duvch cin Thal, ¢d beifit dad Marting:
thal,  Wir fricaen oben ausd, der Weg aeht ¢in
wenig fteil hinab,  Ach, Klaivant, welch ein Ans
blicE ! welch cin Thal ! Cin ALBLE, dev mit und
gieng, ecflarte meinem Bater die Entltehung dicfed
Schlunded , fo napnte ev diefe bimmlifche Gegend,
Gie fanden oft fiill,  Sch gieng langfam hinab,
Sieh, Klaivant, du gebft auf cinev febr fdhonuen ,
ebenen Chauffee, swifchen Wald und Gebitfeh , s
mev binab , {mmey tiefer,  Dad nimmt fein Ende,
3 iff als fricgeft du in ben Ubgrund dev Eide,
Smumer hHoher werden neben div die Berge, im.
mey dicfer der Wald, Mt jedem Schritte, den
du thuft, wied 8 dunkler.  Enbdlich Lommft bdu
unten in dag Thal hinein,  Kein Sonnenfivahi
bringt mehr Hindburch, eine fiiffe Dammerung unte
fangt bich, cine beilige Stille, die nue durch dad

*) Tous les biens sont & nous: amour nous
reste encore !
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Platfchern eined Baches , der queer durch das Thal o

fliefit, unterbrochen wird,  Dev BVach ift fo vein, 9‘!
fo hell, baf du jeden Kiefel auf feinem Grunde Tl
ficbft.  Dorther Eommt cv.an dem BVerge weg, von T
leichtem Gebufch, von grinen , dinnen Stauden fo
umgeben - Die dag leifefte Qiiftchen in Bewegung B fd
febt, Du tannft feinem  Laufe weit nachichen, ‘ /
benn ev flieft langfam im Thale unter cinem e, ‘ A\
wolbe bon Baumen geeade fort. 'Wir batten den i
Tag cine unevtragliche Hike , und bice unten wap G
eine fo fehone Kuble, daf cinem wobl wurde, e lic
feste midh bier auf einen Stein, warf meine it [ Of
gen bierher und dorthin.  Jeh trat an den Rand SE
bev Buiicz, die tber den BVach gebt. Ach, vief fti
idy, tonnte idy Hice mit Klaivant wobnen! ach, ‘ u
ftande bort untev jenem Abhange deg Bevges, dovrt ‘ ol
im Gcbufch, an dem Bache, bie Eleinfre Hitte ' | fd
wo id) mit thm Jeben und ferben fonnte ! wie gern .
wollt ich dey WBelt Lebewohl fagen ! wie gevn das . T
bin verfchwinden , wo  fein menfehliches Nuge ung : | bi

fuchen wurde ! S Eletterte cinen faum fichtbaven I
Sufipfad an ber Seite ber Bricke hinunter, durch

bag Gebitfch,  Dann gieng ich an ber Seite deg i
Baches inab, Hier fetste ich mich auf den Nafen I
am Ufer, Der Bach benepte die Spikke meiner 8
Sdhuh.  Feh lehnte mich an eine junge Budpe. b
Ningd umber war diec Gegend veelfchiofen , b te
die Ghauffee verfchounden, S fafi ba gang allein. W

O Klaivant, nie, nie ift mein Wunjeh hefriger ges
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Wefen , dich ey miv gu Haben ) ald febt in diefemn
ugenblicte.  Jch feectte meine Avme mit Hefrigs
feit mach Div aus, vief demen RNamen, vergof
Zhranen. O, fagte ich, wenn du je bicvher
fommnft, Klaiwant, fo vergif nicht diefe Stelle gu
feben , wo Kiava faf, und nach div feufite !

o Jest boeee ich meine Mutter mit AengftlichEeit
Klaven vufen,  Fch antwovtete,  Meine Thranen
Wollt’ ich nicht feben laffen , und fo voufch ich mein
Geficht in dem bellen Bache.  Jeh nabu cin gdvts
liched Qeberoh! “von ihm , und Elettevte wieder die
Chauffee binauf, wo meine Cltern mich fchon cine
fleine Reit mit Aengfilicheeit geficht hatten. Wiv
ftiegen ein, und nun fubven wir wiedee ¢ben o
ungeheuve  Berge auf Schneckengdngen hinauf
al8 wir hevabgefabren waven. Ach Klaivant, cine
fehdneve Gegend €ann 8 in der gangen Welt nicht
geben, alg diefed Martindthal: o veigend, fo cine
fom, fo veefchloffen durch Berge die gange Gegend
biev auch ift, i

Mein Brief wird ein Buch, und dennoch mug
ich fovtfabren. Ach , Freund , detne Uneube 1bee
ben  Buftand unferd BVaterlandes fommt dev unfifs
gen nicht gleic), Ou Iebft dort auf dem Lande ’
bu erfdbef ben taufendfien Theil der Begebenheis
ten nicht ) weldhe Hier unfeve Betummerniffe auss
machen.  Du fennft dag Glend nicht , wiv enner
8, Die jelige RNegievung verbreitet dureh ihre



Defrete nberall Unordbnung, Gefeklofigleit und
Verbrechen, um ihre Abjicht ausdgufiipren ) unfeen
guten PMonavchen g fiegen,  Ach, Klaivant, du
warft ivve gefubrt,  Du fabft in der BVeranderung
basd &luck unford Vaterlanded , du taumelteft vor

Entyucten , dbu jauchiteft bey feden neuen Defretes

Seh jauchste mit div , ob ich wobl manchmal ¢in
wenig cifeefidhtia war uber mein BVaterland, Aber,
- Rlaivant, wiv fannten den Juftand nicht, Sy
einmal bicr , bice 3 hore bice deine Landdleute ves
den , von dem Elende, dag in Parid Hevefcht, von
bem Drucke, unter welchem jest der Monarch 4
ber Adel und Bic Nation {thmachten , ach, du wis
beft anberd reben, :

SMan weiff bier mit jedber Stunde , wie’d irocy
Zage vorher in Pavid gugeht,  Febe Stunde fome
mwen Kuvieve, mit jeder Stunbde Jangen bier  Fas
milien , bie fich von Pavid fuchteten, an.  Ach,y
miv gittert Das Hery vor  ihren Crgablungen vou
den Pavifer Gveneln,  Feh will vie Rechte bed Adeld
nicht verfechten s denn ich gebore ibm nicht mehe
an, ich gehore nur meinem Klaivant 5 allein man
follte ifnen wenigftend die Rechte ded Menfthen yua
gefteben,  Man plimdert ibre Schldfier, man bes
raubt fic ihred BVevmdgend , man mordet fie mitten
unter ihren Familien,  Noch geftern exgdblte miv
die Tochter ded Grafen Beaujaulaid v'Oife, DL
fchaucetes  Sie figen Mittagd rubig am Tifche s
und cffen.  Auf cinmal ift iy Schiof von withens




191
den Bauern umringt, DMan dringt {iber den Gras
ben,  Dic Jugbriicfe war aufgesogen. Ein Haufen
Bauern fHart in den Saal, wo Die unglictliche
Samilic ift. Ded Grafen Kinder drangen fich um
ben Bater her, Sie fallen vor den Unmenfchen
obne Hovgen auf die Knie, RNichts ilft,  Man
evgreift den @rafen, man wicft ibn ju Boden,
und — o Klaivant , ich wdre geforben — und
baut ihm mit grofen Sdabeln den Kopf ab, fo
baf fein Blut dber feine Kinder Herforist, Run
reift man feinee Familie die Sleider vom Qeibe,
teeibt fie binaus, plindert dag Schlof, und e
bet ¢8 Dann an,  Jn die Flammen wevfen die
Unmenfchen den Leichnam ded Crmordeten,
Sich, dag ergablte miv die Tochter ded Grafens
wir giengen im Garten auf und nieder, ich pers
theivigte bic Candleute, Ach, Klaivant, miy thut
immer bag Hevy webh, wenn man fe mit den als
lgrfd)inxpﬂiwﬁcn Pamen belegt, wenn man ihnes
alle Merfchlichbeit, alled Gefiib! abfpricht. Dann
fauft bu mic immer ein, und ich fann nicht fehweis
gen, Dagd exgdblte miv das Madchen. Was fonnt
i) nun fagen? miv {chauderte , und ich {thwieg,
€Eine folche Graufameeit bevechtigt doch woll gupe
Rache ?  Was ¢8 ey, ich weif nicht ;  was mip
fo unangenchm war, alg der Bruder ded Madchens
fagte: Sev rvubig, Schwefter! fommen wir einft
guric, o will ich jeden Blutstropfen meines Vs
Yevd an Den Unmenfdhen vachen, - ichts foll mich
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eiihrens ich toeede nicht barmbBersig feyn.  Langs
fam will ich unferd Vaters Morder binvichten
und exft vor ihren Yugen ibre Weiber und Kindev
crimorden,  Klaivant , ich fonnte dad nicht mebhy
anboren , i) lief davon, So vicl Mitlaben ich
" autch gegen die Beaujaulaid batte : - denn tch gab
miv Mibe, febr freundlich geaen fie su feyn, fo
piel ¢8 miv auch bey bemn Stolge ded Mabehensd
foftetes fo feheuete ich mich doch von Ddem Aungens
BlicE an vor ihver Gefellichaft, Wenn ich den
jungen Grafen anfah, fo fam ¢§ miv immer vor,
alg ob cr cben anfangen tollte, die Knder ums
gubringen,. €8 war wohl nuy cine Grofifprecherey
von ihmy aber man follte doch auf die Aeife nicht
prabien,

Der Rivlel , in dem twiv leben , ift nicht grof.
Gin Parlamentdrath aus Touloufe mit feincr Fas
milie ift unfeve Licbfte BVebanntfchaft, Wir gelen,
wi ung nicht abgufondbern, und um ung nicht
Seindfehaft sugugichen , in alle offentlichen Gefells
fehaften, deven bicr viele find s und dod) leben wiv

febe cinfam.  DMan iff hiev gar nicht emig. Neus.

Tich fagte mein Watcv: toenn jede Parthie hice cine
cigene Kotarde tragen folite, {o wirden die Favs
‘ben nicht binveichen , Dic Pavthien gu unterfcheis
ben.  Wiele wollen die alte BVeefaffung wieder hevs
geftellt haben, Das ift unmdglich ,  mewnt  mein
Bater, Biele wollen Aenderungen . Einige diefey

Ofnbere jene, WD alle biefe Pavthien Haffen fich
Wile
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unter cinander noch beftiger , ald fie alle bie herts
fchende Garthic in Franteeich Hafen.  Und dann,
fagt mein Water, iff va noch die Partbie bev juns
gen Stuger, die mit ibren Prablerenen, mit ibren
Qusichweifungen , mit iprem Stolye, mit thren
tarvheiten ben gangen frangdfifchen Adcl in Deutichs

fand verdehtiich und gugleich verhagt machen, Und

bag mag leider wabr fepn, Neulich waren wir
im Garten,  Unfer Wicth, ¢in Golofchmid, war
auch da,  Mein Vater fagte lachelnd: Nicht wabr,
Sie fehenn ¢8 gern , baff wiv ausgewandert find?
Sie verdienen Geld Hier in Koblens! AWiv verdics
nen Geld hice in Kobleny, wiv verdienen Geld 4
$Heve Bitomte, antwortete ev, und unfere Mads
chen werden verfuhre,  Wein BVater guckte die
Achicln,

Dur glaubft nicht , wie unverfchamt die jungen
SHevven aud Pavid find, Schon kit viergebn Tas
aen umfattert mich cin Gect , der alle meine Gies
duld evmtdet, Gr fah mich , und flog auf mich
fu. Nach cin paar Worten uber meine Schinbeit)
iiber mein petit air presque ingénu *), fiber mein
petit minois fin, @ber mein veigended, boshafted
Qacheln , fiber meine fchomen Babue und frirche
Farbe, evfldvte e miv, daf ev e8 fiw cin Glic

") S habe nichts unilerfesbarer qefunbden alg bdiefe

Ctelle in SKlarens Briefe. Eine anbere Unterves

dung diefer vt hab ich gany Mbergangen ; alfein Had

ift audh a8 eingiae, wad idy weggelaffen Habes
Klava du Viefis ater THL n




obne Maaff bielte, d’arranger entre nous une pe-
tite affaive de cceur, Wabrhaftig , Klaivant, ich
war anffer miv.  Jd fpottete, ich ward ernfthaft,
fagte ihm fogar Grobheiten, Nichis half. Er fam
wieder , e tam alle Tage. Sich war gegwoungen
ibn anguboren. € nannte mich feine Eeine Cme
pfindfame , und verficherte miv bundertmal , daf
mein Hevy 4 sentiment  fehr  brennbaven Stoff
enthielte. Cv warnte mich, ich follte auf meiner
Hut feyn por bem étalage feines Seuerd,  Cp
wiitde den glictlichen Augenblict  mich su eiihren,
nicht fuchen; er wiede ihn bridtiven. Und davinn
Befteht meine Stavte! feiste e hingu, und legte
dic Hand mit ciner felbfigefallinen Miene auf fein
Hevg. I egdbite dag nadvber cinem Madchen,
bad man bier fue febr gefcheid Balt, 1nd Sie
nebhmen den Schery uibel , mein Kind 2 fagte fie,
©dyery? fragte id) ein wenig empfindlich, — ,RNun,
mein Gott, ober Cenfl. Defto fehlimmer, wenn
Sie ¢d ubel nehmen. €3 ift ein fehy liebendmiiys
biger Menfch mit feiner Eigenlicbe. Und ich wiifte
nicht, mit wem Sie eine petite aflaire mit mehe
Unterbaltung und agrement arvangiven fdnnten ,
ald gerabe mit ihm? <

S glihete vor Berdruf. Ein Drann von Eohrey
fubv fie forts unterbaltend, voll guter Einfale,
fluchtig wie cin Schmetrerling. €8 wiede Shuen
Chre genug feyn , wenn Sie ihn cincn‘ Donat
feffelten, €8 ift wabe, ¢ wisde Shnen nicht
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fren *), aber boch nicht treulod, und am allers
wentgften Shr Vervather jeyn,

Dasg war gu arg. §ch brach lod, und idy wurde
pevlacht.  Seitdbem Heiffe ich unter ben Damen
Gabriclle , und mein Aubeter verfolgt mich noch
immer mit feiner Galanterie, und verfichert miv,
baf seben Licbeshandel, bie ev in Kobleng fchon
gefubrt bat, ibm nicht fo vicle Ditbe gemacht hae
ben, a8 diefer cingige mit feiner Eleinen Gabriclle,
Das ift Ton bier, und darum nennt man biek
foblens Elein Pavid, Ay, Kiaivant, Kiawant,
wenn ich bice einen Halben Tag in diefen Gejells
fchaften habe gubvingen wuffen , wie innig fehw’
ich mich dann weg von dicjen nichidfagenden Schds
Eeveyen, von dicfen Licbesertlarungen, dic mit Las
chen gemacht und mit Lachen aufgenommen wees
ben, gu biv Hin! wie febn’ ich mich nach beiment
Auge voll fller , und doch fo gewaltfoun hervora
brechenber Leidenfchaft! nach deinen freundlichen,
vevtraulichen Blicken! nach deinem  befeberdencn
und Bevedten Stillfchweigen! nach deinen Seufyern
und Worten, ‘in denen dein Hevy fprach ! Und
wenn ich dich noch niche liebte, Klaivant, ich wiivs
be bich jefst licbens ich wiede bie Natur, unfere
Waldehen , unfive Lauben, unfere heimlichen WPidse
auffuchen, um dein Hevg, und deine Licbe ju fina

*) Tnconstant, mais pas perfide, et jamais
traitre !
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den.  Ach, ich Yann mich jelt oft mit einee Beif
fon Andacht su div gurict winfchen,

Noch neulich am Abend, eben war ich im Angs
fleidben begriffen , niberfiel mich dicfe Sebufucht.
Ach , Klaivant, ich babe Niemanden, dem ich tlas
gen fann, was ich fuble, was miv feblt, Fch bin
gegoungen mit miv feloft gu reden , miv ¢s felbf
30t Elagen, S faltere meine Hande , fagte laut
die fchonen Werfe, die ich alle Tage Hundertmal
Perfage: 5O Jhr clenden Stlaven bes Hofes und
der Stavte , die Fhr Cueve Hergen verachtlichen
Maovchen fehentt, Fhr glaubt bie Liebe ju Ecnnen?
Qein, Shr tennt fie nicht L Die wabre Licbe flicht
bic Pallafte, wo cine Elende Euch ihre LicbEofuns
gen vectauft,  Die Liebe, dad fchonfte Kind dee
Datur, Lennt Cud) nicht,  Fbe Wobhnplag iff dee
fchattige Wald , ihr  Heiligthum cin heimliches
Laubbach, in einem verborgenen Thale voll Fries
ben und Rube.«

(Vous, esclaves flétris et de cours et de villes,

Qui prodiguez votre ame a des maitresses viless

Vous croyez étre amans ? non, vous ne I'étes

pas,

Des palais, ot Phryné voyps vendit ses appas,

Le véritable amour et s'indigne et s'exile;

Enfant de la natuve, il en cherche I'asyle,

L’amour aime des bois les dédales épais,

Senfonce dans leur ombre, et s’y nourrit en

paix,)
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b faate die Veefe mit ciner Webmuth , mit
einer fo beftigen Leidenfchaft , daf miv das Auge
naf wurde. Mein Madchen  ftand binter miv,
obne bafi ich e8 wufite, O mein gnadiges Frdaus
lein vief fie voll Mitleiden: wad ift Jhnen? Sie
tonnen ja o gliiclich -feyn, nud find fo unglicts
lidg! — Sch unglictlich 2 fragte ich: wie fo 7
Pun evsablte fie miv worauf idy felbft noch nicht
geachtcet babe, dafi idy halbe Nachte da fike, weine
und feufye. Sie faate miv, daf fie 8 nicht wagte
fich cher niedersulegen, ald bis ich fchlafen gienge.
Dasg arme Kind ! Sie hat manche Nacht bis an
ben Morgen an meiner ThHiwe geboreht, ob fie
noch Seufger horte. e habe ed miv nun anges
lobt ; mich fogleich, wenn ich deine Briefe gelefen
habe, und bdie lefe ich alle Abende, nicdersulegen,
um meince armen Quiie den Schlaf nicht ju vers
berben, Fa wer feblafen Bdunte, Klaivant! Meonf
du nicht auch?  Gute Nacht!

Klava an Klaivant,

Seh bin von gangem Hergen traurig, mein Klais
tant , von gangem  Hergen trancig. . Unfer guter
fonig bat fich vetten wollen, und iff ju Vavenned
angebalten und tvieder nach Pavid gebracht wors
den. Kannft du nodh fagen, die Nationalverfamms
lung fey nicht graufam 2 Anfangd bief 8, ¢
ware glitcflich entfommen, G habe hevglich ge=
betet ) baf ev entfommen mochte; denn mein BVas
tev fagt, Daf nur dag allein cinen biwgerlichen




SKrieg verbindern fann, Aled war Dier fo voller
Sreuden,  Man tluminivte, man jaudite, man

febrie, man wmarmte fich, O 8 war ein febe.

tibrender AnblicE! Seder fchien fein eigened Leis
ben vevgeffen gu baben, und nuy an die ghictliche
MNettung unferd quten Dionarchen ju denfen, Nan
batte fogar den Pavthichaf vergeffen 3 man ums
avmte fich vielleicht jum evfenmal Bier von Hevs
gen.  Dann fam die RNachricht, ¢8 fey nufahuctt,
Dan wollte lange die evfehnte Hoffnung nicht auf,
geben,  Feder pweifelte, und ¢8 that einem yoch,
wenn man die frauvigen Gefichter fah, die mit
Sehmery fragten: it ¢8 denn gewiff wabr?  Und
bad nicht allein , dad ift ¢d nicht allein, was mid
fummert.  Du Klaivant, dn!

Ay, ich bin fo betridbt, bdaf ich nicht einmal
Poffen mag, und wenn ich auch Hoffnungen hatte,
Jeh filse ba und febe auf cihe Stelle, daf ich viy,
daf ich dbem quten Konige nicht belfen fann. O
Klaivant, {cheeib doch, fehreib, melde wmiv alles,
Bable miv alle deine Seufier vor, verfchweig miv
feine Thrdne, die dbu vergieft. Klagen lindert den
Semery, bad fuble id)y Avme, dic i) Eeinen has
be, bem ich tlagen Eann,

Die Roficre Hat miv einen Jettel gefchrieden.
Ach, guter Klaivant, iff ¢8 denn wabhy, was fie
fchreibt ? - Sie meldet miv, daf fie dich nicht ohne
Mitleiden anfeben fann, fo bleich, o Cummervoll
bat dich der Gram wm mich gemacht, Du fehleichft
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umber wie cin Gefpenft, forichft nidits ,» fenfeft
blof, und fieft den gangen Tag, wenn du nicht
bey deinem Eranfen Obeim biff, in meiner Laube
und denflt an mich. Ach, Klatvant, ¢d war mie
fo fuff, wenn ich dahte, ev weint um dich , e
feufst nach div. Aber jet ift e miv nicht, mehe
fuf.  Ncin, Klaivant, crbheitere dich ! Reder thut
wobl.  Wenn man cine Jeitlang gefprochen hat,
fo cvleichtert fich doch das Hery cin wenig. €8
ift cinem dann, al8 ob der Kummer fn der Ferne
fidnbe, und cinen nur von Jeit gu Jeit beviihrte.
O lieber Klaivant, thu mir ¢8 gu gefallen, und
sevfireue dich. Sieh, dic Rofiere fohreibt miv von
Otationalfeften, die gefeyert werden. O Kloivant,
da geh bin, dort tange, vevgif mich: ich will ja
gevn gufricden feyn, twenn du den Taa uber nue
¢ine Stunde um mich trauvig bift. Am Abend
wein ich um dich, Den Tag uber muf ich bald
bierhin , bald dorthin. Am Abend , fets ich mich
recht orbentlich guvecht, um an dich gu denfens
unb fich, vann fchlaft man davitber ein. Sch bitte
bich, Klaivant, fchone bdeiner Gefundheir. Feh
miifite hicr vor Angft umfommm, wenn ich horte,
bag dbu frant wdveft,

Ach fet erft Begreif ich, und mir {hidat das
Heey laut vor Angft dabey, ikt begreif idy, was
bu meynft, mit der BVergweiflung, in die ich didh
fiiiegen wirde, wenn ich nicht juriict tame. Klais
vant , du weifit, i) Fann nichtd weniger auf ber



Welt Teiden ald BVergweifiung, Sy bitte dich
fchreib ja nicht ein TWort davon in deincm ndchfien
Briefe, €38 angftigt mich fehr, Ty fende div
mietn Porteait ,  licbey Klaivant,  Anfangs wollt
ich nicht bavan,  Du weift, dof ich nicht lange
fiken mag, und noch weniger ann ich ¢8 leiden,
bafi eih Mann mich fo ffarr anficht, wie dic Wahs
fev thun, Enbdlich bab ich ¢8 doch richtig andaes
balten, weil miv gleich einfiel, div cin BVild von
miv ju fenden,  Wein BVater fagte , ich fabe (o
traurig auf dem Biide aud,  Ader mein Gott,
wie fonnt idh) anderd audfeben ? e bdachte an
wicht8 ald an dich. Wan figt ba fo fill, wnd fig
id) nue einen Augenblict {ll, fo ift mein sweptey
Gedante du, Sich, nun bat ich den Mabley,
mir noch eine Kopic yu machen, fiie eine in Frant,
veich guvircgelaffene Freundin.  Und da patte ich
¢g bald wieder abbeftellt; denn dev Mabler Lachelte,
wie ich dbag fagte. e mochte vielleicht voth ges
poorden feon,  Aber ich fafite Muthy ich that, al8
fah’ ich fein Qacheln nicht, und beftellte ibm das
Hebrige, dic Kicibung und o weiter,  Sieh, Klais
vant, laft miv die Klcibung der Vauerin nicht vecht
gut? Ach, Klairant, wann wird der Augenblic
fevn, da ich fo gelleidet in deine Avme finke!
Jein ), mein guter Klaivant, was bedarf ¢ dagw
Granteeich; um gu geftehen , dag ich dich tber alled
fiebe?  Sicr, bice tann ich eben (o gut fagen: Seh
~bin die Todjter ded Vitomete diy Plefia, wnbd mein
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@eliebter ift cin BVauer ! und ich Hab ¢ gefaat s
obne vor div gu crvdthen, Wlein wunderlicher Lichs
Haber findet cudlich, da ich gegen alle feine Etours
devicen bart wie cin Feld bin, daf cine glickliche
Qicbe ihm in Wege ftehen muf.  Ev lauft dic Nas
men alice meinee BVeannten durch, fallt bald auf
diefen baid auf jenen, G dchle dagu.  Ach, vuft
ev s o ift noch in Grantreich, Gefiehn Sie nuv.
Fh fage Fa ! Und beifit? — ,Klaivant! ¢ —
Rlaivant? cin verteufelter Name ! Doch wohl
fein Patviot 2 — ,,Mit Leib und Seele. — Alfo
¢hmald bief ev? — 5, Nie anderd ald Klaivant.” —
Klaivant? und ifi? — ,Ein BVauer , der Sobn
eineg Pachterd. « — Sie fehovgen. — 5, Mit Fhuen
nie.” — Ein Vauer, viellcicht cin Verriictey, det —
»&o helfe der Hinmmel Fhuen gu feiney Verriukts
beit,* — Qu Ernfk? — 5, §n Cenft.« — Sie lichen
ihn? — 5, Mit allen Kreaften meiner Seele,

G fchlug cine lante Qache auf, und mein BVatew
trat aud Ddem andern [immer ju ung,  Wornber
lachen Sie o, Chevalice? fragt er.  Darf icha
fagen? fragt dber Giect.  Warum nidht 2 fag ich.
Qhre Tochter evzablt miv, daf fie cinen Vaucy,
DNamens Klaivant , liebt.  Mein BVater  evedthete,
€ warf cinen- Vlick voll Bovwurf auf midy, ., Meia
ne Tochter , Chevalicy , it cine Nacrin.®  Jch
fufte meinem Water die Hand , und fagte doch
wobl etwad empfindlich: Dev Cheoalier bringt
widy wenigftens nicht jue Rewe (bey meine Liche,
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S wollte den Thoven lod feyn, Er verfiand mich
nicht , oder wwolite mich nicht verftehen.

Du wirft bad Gelachter dev Ielt werden, fagte
piein Bater nachher. ,,Dann hate ich Shr Schic=
fal, mein Water: Leute wie der Chevalicy, lachen
uber alle Tugenden, und madyen den clenden Rang,
ben fic haben , vevddhtlich. S Habe Klaivant nie
meby geliebt, al$ feit ich 1bn Hice mit den Leuten
meined Stanved vevgleiche.”  Mein BVater fchwieg,
und fvay feitbem  wieder eben fo freundlich. G
vermeidet feded Gefprach uber dich.

Und ich bin bad wobhl zufvicden ;5 denn wad
fann man obhne mein Hery von dir fagen ? Nechts,
gav nichts,  Dein' Bruder fest fich manchymal gu
smivy und fchwagt von die.  So lieh ev didh hat,
fo trift cv bennoch Feinen Jug von div, E3 tommt
thie gevadbe fo vor, al3 ob ich wicber den Grunds
rif von Marly fehe.  Da it freplich nichts davauf
vergeffen,  Da fteht dag Schlof, da find die Efpla,
nabden , da die Tervaffen, da die Gdrten, da bas
reigendbe Ybreuvoir , ba bie BVosetd mit ihren
Statuen, mit ibren Baffind und Waffertinfien,
AWir ftanden vor dem Grundriffe, bHovten ihn cys
flaven, und gabnten von gangem Hevgen, b
war  felbfi in Dlavly, Tch babe wentg von alle
bert aefehen, wad dey Grundrif enthalt, ich evinz
neve mich Faum mehe al8 ded cinen Vodlets mit
ber Gontaine der Agelppine , uud ded Mufenfanld,
Aber die cine Crinncvung an dic Empfindbung der




Beiteen Rube, ded Friedend, die ich Batte, twie
ich in dadg Voglet bincin trat, fagt mir von MNarly
mehr, alg die ftundenlange Verchretbung nach de
Grundriffe, Da baft du, Gott weiff, wic viel
und welche gute Eigenfehaften, Fch pore das falt
an, und ich vergehe vor Schmery und Vevlangen,
wenn ich miv vovftele, wic du da febft, und mit
Thranen in deinen licben Augen mich uviibvin®
fcheft. :

Pein Vruder meynt Wunber,  was ev thut,
wenn ev cine 'Stunde lang dich gelobt Hat 3 ev
flivchtet guweilen, bdaf bas Lob , welches er biv
gibt, meine. Sebnfucht nach div gu febhr fehdrfen
werde.  Jeh lachle uber feine Fuecht. Und da
Ieg i) dad Ende deined lfesten Briefs, O Klava,
Klava , wirf beinen’ Rang zu den Fuffen deined
Baters, fomm guend. Gine Hutte erivartet dich,
und Klaivant , der dich fiebt ! Jch fpringe aufy
mein Bufen fchiagt , ich breite  meinen Avm aud
bich sn umfangens ich will fort, allein, bey NRachty
auf unbetannten Wegen fort.  Die gapge Natup
ift mit div im Bunde , dic Stevne, denk ich, e
Ben nichtd su thun, ald nir den Weg nady dep
Hutte ju geigen, wo du flebft, und mich evivars
tefts ich glaube, e8 ift Ecin andrey IBea ald der ju div.

O Klaivant, adh; wic oft, wenn ich) dag Erve
beines Briefed lefe, faffe ich den BVovfag, zu dir
gu flichen ! Miv feheint e8 dewn o leicht, Dev
Weg o fursy ich feIbf fo frart; und was halt mich




pann gurit 7 Nichts , weniger alg nichtd!  Jch
habe SRuth aenug, meinen Varer ju vervlaffen,
meing Putter u betruben 3 ich troge dem Gebans
ten, daf ich meinen Cltern entlaufen bing ich
rechne 8 fur nidhtd, den Spoit, dic Vevachtung
por Welt auf mich su gichen: und ich bin nicht
preift genntg , miv eine Poftchaife zu beficllen. Der
Geoante, ich muf dem Pofitllon fagen, dabin (ol
er mich fabven, halt mich sutihcf. Dev Gedante s
ein Regender begegnet miv , und fieht mich frare
any  balt much ab. b ware langft bey div,
fonnte ich flicgen , oder mute ich duvd) cine mens
fchenleere 2WBufte miv die vaubeflen Wege babnen,
ey ehelte auf mich felbf , 1ch weif, dafi e Klefs
nigéerten find, und fann fic nicht nberwinden,
1o dennoch wicd meine Scebnfucht, dich u fes
fyen s taghch facker.  Ge [dnger idh hice lebe, bes
fto mebr migfalle ich miv bice. . Ach, wie fann
vas Hery, an vasg volle fiolge Gefiihl der Liebe gea
wdbnt, fid) mit Touen begnigen ?  Miv feblt hicw
alted,  Die Menfehen vevecteln mir auch den Sdlofe
gazten, und die Spagicvgange. Dan Lann nidht
eine fieine Winute ivaendwo fiken, o wird man
pou Gelachter, von lautem, froblichem Gefchwag,
oufgeiagt, b fike jept binger unferm Haufe
unier den Blibenden Apfelbaumen, und trauve um
bie Baume u Pillon , die ihre Bluthe auf dich
Berahftvcuen o obne dag ich ¢ febe und daviber
Jandhye.
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Klaivant an Klaven,

Klava, Kiava, ich babe dein Bild, ich Habe
bich , SKlava ! Da licgt ¢8 neben dem Papicre,
worauf id) an dich fchretbe, Da lieat ¢8 uud Ids
chelt mich an, wenn ich ibm juldehle, und weing
mit miv, wenn i) traure,  Fob trage e8 bey mivy
ncht einen Augenblict ift ¢d von miv entfernt, Sch
hange 8 ncben miv auf cinen Rweig, in unferer
Laube, ich vede mit ihm, 8 antwortet miv. Jh
bin nicht meby allein 5 ich babe dich, Kiava, und
bin glucflich, Ach Klava, ioelch cin Mieijterfick
Pat der Mabler gemacht! wic dbnlich, wic lebens
big! Dic braumen Haarvloclen feheinen auf dbem
Bufen gu fchweben 3 wic fhon ift die weiffe, edle
Ctirn 5 von dem Strobhute befchattet! O Klava,
wie fonnte der Mabler dich anfehen und mablen?
Die feinen blafrothen Lippen, bdie fehdnen Wans
aen, durch bie dasd liebliche Noth, wic dureh cis
nen Sapleyer, dburchichimmert , dasd weiche, feides
fie, vunde Kinn mit dem Guibechen s und dann
Slava, bdie Worte hinten drauf, von deiner Hand
gefchrichen ¢ Klaivants Gceliedte ! Sech bdetvachte
¢ben fo oft die Deyben Worte ald bag Gemalpe,
Diefes bift du, jened ift dein Getft ) dein Hery,
beine Licbe | Wie ich den Umichlag offnete, wos
vinn 8 lag, bdich crtannte, in der Klcidung bdie
bu um meinetwillen liebft, die Worte lad: Klai»
rantd Gelicbte; o Klava, du weifit nicht, ich felbft
habe nidht gewufit , wie feby id) dich lichte!




Fch war  neidifch auf mich felbft. Feh legte
bein Bid weg , wenn ich ¢8 cine Jeitlang anges
feen Datte, b Dolte ¢8 wicter bevvor, - €8
war miv immer neu ;o fmmer uberrafchend,  Sich
war auffer miv, e dachre, ¢8 mugte reden!
Seh hoifte auf dag Wunder , dad den Pygmalion
begliicte, e Ianger ich ¢8 anjaly, Ddefto lebendis
ger wurben alle feine 3tige: bie  Lippen offncten
fich, aug den Augen vollten Thrdanen die {chonen
Wangen binab, O Klava, welche Augenblicte hab
ich gebabt !

Und dann wicder ift ¢8 o todt, fo fubllod, o
flave, *) 5, Ach! du reipended, ju veikendes Ge.
maide meiner Klava, vergebens rede ich dich ans
nein, du Horft meine Stimme nicht,  Fuphlos bift
bu gegen meine Liebe, und gegen deine Reike,
Gft e8 moglich? du baft Klavensd vecsende Buge ,
und dennoch bift du opne Geruhl?  deine fchonen

#) Portrait de mon amante, ah trop charmant
peut- étre !
Ah, je te parle envain; non, tu ne m’en-
tends pas 3
Non, Claire, tu ne peus connoitre
Ni mon amour, ni tes appas,
Tu as ses traits charmans, et tu n’es pas
sensible 2
Tes beaux yeux ne peuvent me voir?2
Un impitoyable pouvoir
Oppose 2 tous mes vaeux un obstacle in=
vincible;
Ta beauté fait mon désespoir,




Blicke fehen mich nicht 2 RNein, eine unexbittliche
Macht gernichtet alle meing Wunfehe , und deine
Schonbeit wird meine Sual !«

Jd) Dabe ¢8 weggeleat, Klaras ich mufte es
wealegen , wenn dch div fchreiben wollte,  Und
bennoch, dennoch — Qein, Klava, ich Eann nicht
mebr fdhreiben , und wenn jeder Vuchitabe cine
Quelle meineg Glicks wiede.  Leb wobl,

Klaivant an Klaven,

Jch lefe deine Buiefe, Klava, ich lefe fie wicder
und ich) werde nie fertig damit,  Miein Herg hatte
bein Urtheil langft gefprochen,  Konnteft du anders
al unfchuldig fepn ? Du bift ed, Klava! Nuch
ber alleclcifefte Bweifel, den die Cinfamecit und
mein Gram um dich in meiner Seele exbebt, iff
Defiegt, Du  bift unfehuldig, Dein Vater hat
beine Qicbe uberliftet,  Er betrog ung Veyde. Denn, '
lieg noch cinmal, was du fchriebft , lied noch eins
mal dic Begebenheit jener ungliclichen NRacht s
und bu wirft leicht einfeben, daf dein WVater fehe
ungrofniithig bdein eigened Hory brauchte , um
bein Hery und unfeve Liebe gu affen, €8 ift dein
Bater; i) will {chweigen,

€8 tann Schictjale geben, Klava, die ung, fo
lange wiv leben, trennen; o8 ift wabr, Klara !
Uber ich fithle bag cben fo gewifi, baf dag nicht
Jange feon fann,  Der Gram wirde mein Leben
eckingen, ein Seben, das obne dich cine disifende




Qaft ift, und am Grabe brechen fich ja die Wellen
ves menfehlichen Elended.  Ueder das Grab binaus
teicht ¢8 nicht, und dann find id) ja vag freue
Hery meiner Klava, €8 ift fehr trauvig , meing
Klara, wenn man den Keim feiner Hoffnungen
erft in fein Grab pangt; doch dem Himmel ey
Dant, daf Eine Hoffaung wenigftend mich duveh
bag Qeben begleitet , die Hoffoung deinee Treue.
ind iviederfehen werden wiv ung; gewif, Klava,
spicberfechen werde ich dich, Wobhin veines Vaterd
phnmadhtiger Haf dich fihren fann , Ddabhin wird
ja micine mdachtige Licbe dringen tonnen,  Eineg
Tagercife . und ich bin bey dir, und follte 8 nue
feon, wm meinen fegten Seufier an deinen Lippen
audgubauchen, um div ju fagen, vap ich div tvew
blicb,

Die. Furcht ift cben fo citel ald die Hoffuung,
Gehalte mir deine Licbe, und feine Drobung, ein
@lend, fein Schickfal foll je die-Hoffnung aud
meinee Bruft veiffen, die Hoffnung, nuit div cinf
glictlich gu feyn, €3 fann ¢in Rufammentreffen
son Umfdnden geben, Gut! €3 Lann aud) auf
taufendfacye Weife andexs feon!  Ad), wenn cine
Qicbe, wie upfere, fwenn Heegen ) wie unfeee
nicht su Hoffnungen bexechtigen s fo machte bi¢
Borfehung dic Hoffnung gum BVorvedhte deg Bife
wichtd, und lieffe bem fublenden Hoergen nichtd
alg dag menfchliche €lend,  Nein, Klava, fo trans
vig ich ouch joit biny o gweifie ich dennoeh nicht;
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S febe dich, ich febe dich bald, und wiv werden
giiiclich feyn. Giiicklich? und wdven wiv ed nicht,
nicht Lingft, wenn wiv den Wutb Hatten, bdev
menfehlichen  Thorheit aus vem Wege gu treten,
qBag hat denn der Himmel unferm Glcfe in den
Weg gelegt 2 Wodurch Hat ev gegeigt, daf ev
unfer  UnglieE will 7 Ev flihrte und jufammen,
@in Engel, fonnte ich fagen, wachte ja 1ber une
feve Liebe, daf fie die Jeit nicht verldfchen Tonnte,
Cin Cngel fubrte und in Dets wieder jufanunen ,
¢hen da bag Band unfever Hevgen locker wurde,
Der gange Himmel [achelt auf unfeve Licbe, und
feanet fies und wiv, wiv, Klava, {chreiben unfeve
unthatigteit auf dic Rechuung ded Himmeld; nena
nen unjere Schwache Schickial, und die Thorbeit
anberer, die wiv beficgen tonnen, fobald wiv wols
Ieny Vorfehung,

Sich , idh fliege nach Koblens s wad Hinbert
mich?  Klava gebt cine Gaffe hinunter, {est fich
mit miv in den Wagen, geht nach Pillon mit
miy, witd mein Weib, mein ghickliches Weib,
Mutter ghirclicher Kinder.  Eine Reife nach Koba
leng, cin Gang von ctiva hundert Schritten von
Klavens Wolhnung bid an bdie Chaife ift die gange
Arbeit, welche unfer Gluck foftets und wir fchies
ben unjeve Thrdnen anf den Himmel, und Hadern
mit der Worfehung ber unfern Gram. Was
wollen wiv mehr? wad Connen tofr mebr wins
fchen? auf welches Suformmenteeffen von ghiclis
Slava Ou Plefiis, xter BHl )




chen Umftanden follen wiv Hoffen 2 Meonft du ,
dein Vater tverde je feine Einwilligung geben ?
Rein, dag glaubft du elbf nicht,  Auf was grima
Deft bu deine Hoffmung 2 Da liegt die Nahrung,
bein Leben gu erbalten ! Strecte die Hand davs
nach aus, RNein! Roch foll der Himmel cin
{ swentes Wunder thun, er foll die Nabruny lehren
3u biv ju fommen, Nein, Klara, dasg Schictfal
mag suweilen dem Verbrechen Felfen in den Weg
thiwmen, Der Licbe ift der Weg jum Glict ges
bapnt. Man darf nue ben Muth haben den Weg
gu madyen, und cv iff fchon gemacht, So figt
bie junge Sdhwalbe auf dem Nande ibres Nefes,
Sie hebt die Fligel, fie will fliegens fie fcheut den
Abgrund , der ibr nicht gefabrlich ift, fie finft ing
trage, enge Gefangnif guriict, Sie fchlagt beforgre
DBlice hinab in den Abgrund, fie ficht die Gifichs
Tichen in ber freveh Luft flattern und glictlich feyn,
Sie hebt aufd neue die Fligel, bdie Mutter fogt
fie binab s und nun erfiaunt fie fatternd tber ipre
Dacht, an der fie vergweifelte , und jwitfchert ents
gudt fiber dbad Glick, bdaf dbie Natur, der Hims
mel bt gab, und dad fie alletn fich verfagte,
Gieh, Klava, dad ift meine Hoffnung, Was
bein BVater fagen wide? Viclleicht, Klava, wds
veft dbu Dag Band, das ibn wieder mit feinem BVas
terlanbe veveinigte. Deine Mutter 7 Kennt fie
nicht deine Liebe, und bewilligte fie diefelbe nicht
¢hedem,  Dein Bruder? e lieht mich, Klava s
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ich will dich nicht aberveden, Nein, Klavas Hebt
fich in deiner fchdnen Seele ¢in Jweifel, fo ift cv
gevecht , fo bleib , fo laf uns fovt flagen. Du
tieft nicht gluctlich feon, aber du witft obne BVove
toiiefe Bleibens und ich weif 8, Klova, der eefe
Borwurf, den du dir felbft macben marftelt, wird
deine Seele mebr gerveiffen » ald ein langes Elendy
dag du nicht vefchuldet batteft,  ein ) Klarap
ich will Dich nicht beveden, bey unfever Licde! ich
will dag nicht, €8 ftebt nicht in unferer Gewalty
den Schidgen des Sepictiald audgmweichens abee
cine vorwurfiofe Seele ift ein gvofer Troft untee
den Schldgen ded Gefchicts.  Jch will dich nicht
Pereden,  Konnt ich div in meinen Avmen ein Heia
teves , glinckliches Leben verfprechen, fo wirde ich
dich bereden, Dag fann i) nicht, und bavum
will ich dich nicht beveden,

S et ¢8 Klava, vaf dbu mich liebft 5 benn
nur cine veine Qiche Fonnte deine Briefe fchreiben.
Nch, ¢8 war auch fein Dliftrauen, dag meine
Keber leitete,  Jch war febr betrubt , ich grollte
mit meinem Schicfal 5 der Krante tlagt i fetnemt
Schmegje die Hand an, die ihm bas Riffen weis
dher legt , und macht dem gt Bovwinfe, bee
fhm bilft,

Chen das was nach deined BVaters Meynung
ben Krieg entpinden follte , twird den Frieden eva
palten, Dev Konig it in Pavid nicht unter Seing
bew, nein, unter feinen Kindern,  Kannft du den
D2




Penfchen in Kobleny Unparthevlichteit guteauen ?
Gh bejammere e8 mit div, wenn cin Tropfen
Menfchenblut vergoffen wird, Diec Gefchichte des
Grafen Beaujaulaid bat mir wie dir Thrann ges
foftet, Aber laf ung daviiber fehweigens vieleicht
find wir Beyde pavthepifch. Du horft taglich die
Klagen ded qefinchteten Adeld s und ich bin tdglich
unter Menfchen, die mit frobem Hevgen die Fefte
ber ecrungenes Fveybeit feyern, und Klagen und
Sveude find anftectend , und machen pactbheyifeh.
G8 gebt miv nabe, wenn ich Denfen muf, bdaf
meine Klava einen Gedanten hat , den ich nicht
mit ibr theilen foll

Die Rofiecre ift eine ThHovin, Der Gram ums
bich , meine Klava, ift fo {iif, die Einfameeit fo
reiend o die Stille fo erquicfcnb, baf i) jekt
nichtd andbevs ju wimfchen oufite ald fo gu leben,
oic ich lebe, Und wie andberd foll eine Frau, wie
pie NRoficve, urtheilen, welche die Einfameeit wie
bad Grab flicht, den Nugenblick fir verloven balt,
ba fie nicht plaudert , und welche Klava fehlechts
bin fie eine Thovin ceflaven oirde, wenn fie dich
unter deinen einfamen Upfelbaumen figen fabe,
wabhrend Promenaben voll Gelachter und Tauten
Gefchwages div winfen,

Pleffid an Klaivant,

Qch habe teine Antiwort von dir cehalten, lieher
SKlaivant; ich boffe nicht, daf der Jwift gwifchen
unfeen Diconungen von den Bediefniffen unferd
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gemeinfehaftlichen Vaterlandes anch einen Jtvift uns
ter unjern Hevgen hervorbringen fann,  Unfeve
Sreundfchaft 1ff mehr alg die unfelige Streitigheit,
in welche dev tolle Ehrgeis ciniger Rafenden uns
fere Begriffe und unfer Vatevland  gefhurgt hats
by tlebe nicht an Vorurthetlen, dad weift Duy
bicd beseugt meine Licbe gegen bich, und die Gite
gegen- meine Schwefters allein nach den Schritten,
au welchen  nur der  alleraudfchwerfendite Ehroeis
ben Muth geben Eonnte, nach den Schritten, fich
der gebeifigten Perfon unferd Koniad gu bemdchtis
aen, boffe ich , find wir cincrley Meynung Jowors
pen.  Sch bin deiner Kindhett Freund und Gefpiele
gowefen, ich bin e8 big auf den jesigen Augens
blict aeblichen 5 ¢8 thut miv yweh, dir dasd verfichern
g miffen, €8 thut miv web, Dof i) gu Ums
fehweifen meine Suflucht nebmen mufite, daf ich
nickt fogleich dbamit anfanagen fonnte, tvag ich div
fagen twollte: Klatvant, tch glaube, du thuft Hna
vecht ! Qaff mich cinmal toieder gu dir veden,
wie ich ald Kuabe ju dem Knaben Klaivant ju ves
ben gewobnt ywar, mit ber gangen Freymuthigleit
eined liebenden Heryens, mit bem unbeforgten BVevs
trauen ded Freundes.

flaivant, du thuft Unvecht! Wad Haft du vor
wit metner Schwefter?  Du liebft fie, fie liebt bich,
mit all dem Feuer jugendlicher Hevyen,  Vorurs
theile fremmen fich defner Licbe entgegen , §ugcaes
Ben!  Aber anch Vornrtheile fehen den Handlume




gen Ded Natined von Ehre Schranten. BVoruys ‘ {
theile find cin Unglick; aber dag nglic fordevt ‘: ,
Gchonung!  IBas baft du mit meiner Schwefter i
por ?  Sic hat deine BVriefe von miv empfangens 1
ich glaube nicht; daf du mich qu dean Dittel mas |
chen willft, meinen BVater su betriigen 7 Deine |
erften DBriefe lad fie, weinte, tlagte, tourde wies '
bet rvubig.,  Dicfe ThHhrdaren waven ibrem vollen

Hevgen cin Teoft,  Deine WBriefe gaben gwar ihrer

Licbe Nabrung s aber fie waven auch die Freude
ihred Lcbeng, b laffe ¢8 geben, o oft auch meis
ne gu fchwache Liche fir Cuch Beyde BVoriviife
pon meinee Vevnunft empfangt,  Neine Schwefier
fenbet biv beimlich fhr Portvaits ich freue mich,
benn bag  Gefchent macht meinen ungliclichen
Freund froh, Sie whalt einen Vrief von bdiv,
und thr ganger Juftand {f verdndert, Sie flagt
nicht mebr, fonbern fie ift ungluctlich,  Jch gebe
ibr den Brief, Sie nutimt i aud meiner Hand
mit dey gowdhnitchen DHeftigeit,  Sie dricdt ihren
Mund auf bdie Juge deincr Hand,  Jhr Auge
olifit, ibre Wange brennt,  Sic furgt in den
Garten, fest fich in das Gavtenhous , exbricht den
Brief, liedt, Seh febe aus dem Fenfter ihr ju,
Sic liedt ) vevgicfit Thranen, licdt wicder, fivectt
bie Avme empor , verfinft dann in cin ticfed RNachs
finnen,  Mit wechfeinben Schritten gebt fie umbery
gieht von Beit gu eit den Brief hevvor , liesty
bt Geficht wird immer finfterer, ibre Stivn cenfiers




&ie hort auf g Wweinen ; wantt wie im Teoume
gange Tage umber, Cine ticfe Traucr legt auf
ibrem Geficht, eine unftate, vafche Unvuhe in ibs
ver Seele.  She Geliebter ift nicht mebhr der Ges
genftand ibred Kummerd, nein! ihr Bater ift 3
geworden,  Fhre Mutter it ¢8 jept. Sie wirft
dic Blicfe voll Sebnfucht , mit denen fie fonft
altein die Briefe ibhres Gelicbten betrachiete , ekt
auf ibre Cltern Shre Augen fitllen fich mit Thrds
nen, wenn ihre Mutter ihr voll Javtlicheit die
Hand reicht. Sie gittert, wenn ihr Vater ihe
volf Qiche die Wangen fireichelt. Die Licbe ihver
Glteen ift ibe gur Laft.  Sie freut fich , wenn ibe
der Vater cin bavted Wort fagts fie frelis fich ihme
in den Weg , wenn cv duvch feine Lage cebittert
ift, um dag Vergniigen su haben, der Gegenfrand
feiner Gubitterung su feym.

St fie auf ihrem Jimmer allein, {o gieht fie dbes
Ghelichten Briefe Hevvor, twie fic {onft auch that s
allein fic benet die Briefe nidht mehr mit Cums
meevollen Thrdnen, wie fonft.  Nein! da file fie,
ligdt mit entgicften Blicken, nennt feinen Namen
mit ciner Hohen IWolluft. Dann verfinft fic in
¢inn ticfes Glachdenten , bad mit Thranen anfangt
und mit einer froben avtlichen Miene  endigt,
Sie fleht auf; fie breitet ibre YAvme aud, €8 ifty
alg ob fie dem @elichten in die Avme fliegt. Noch
mebr ! Klava bat ibre notbroendigfien Kleider
und Wafche in cin Bimbeldhen gepackt, mit einer




Aengfilicheeit obne gleichen verbivat fie ¢8, fiet
alle Tage nady, ob ¢8 noch da ift. Sie gebt ickt
alle Abende, fonft faf fic cinfam in thram Gt
aen, feit alle Abende gebt fie, und am lebften
allein, fo furchtiam fie ift, ber bie Mofelbrice
ben Weg binauf, der nach Franfeeich fihet, Da
frebt fie auf ber HObe, und fchaut mit brennenden
Augen den Wea binauf, und sittevt, und Fehrt
poll tneuhe und voll ThHrdnen den miden Vlick
guriict,

Was ift dag, Klaivant? Meine Schwefter era
wartet dich. « Sie will thre Eltern verlaffen , um
mit div nach Franfreich, dem Bufuchtfort allcy
Werbrechen , gu fichen, Dot findet fie Schuss,
bag et tch, BVergeblich wird fie dovt der Vater
mit bittern  Klagen gureictfordern, vergeblich bie
SMutter bort den Schu der Gefetse forbern, die
hur den Raub und den Rauber begunftigen, —
Gt ed nicht fo, fo vergeibe der bribeclichen Auif,
mevEfamecit, dle dbann gu weit gieng. St 8 abey
fo, SKlaivant, dann antworte. Die Frenndichaft
unb bie Bruderliche fesen bich gur NRebe.

Du baft meine Schiwefter bevebet gu entflichen,
bul Hadtteft du ibe su bicten , wad fie durch die
Slucht aus bem vaterlichen Haufe verlieet, fo wds
veft Du weniger ungvofimnthig.,  Du gewinnft,
toenn fie fliehts aber fie veeliert, - Sie bringt das
Opfer, und du beredeft fie,” ¢d ju bringen, Qft
bag Grofmuth ? €3 gibt Bedentlichteiten ; die
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man nicht aufopfern davf, ohne den BVerdacht des
Cigennuges auf fich gu zichens und cigenniigig
fcheinen yoollen , ift beynabe cigenniig foon, Meps
ne Sehwefter verliert in einer Verbindbung mit div,
perliert cinen elenden Rang, den ihre Qiebe jekie
nicht Eennt; aber wird nie ein Jeitpuntt fommen,
wo fie thn firr chwad vechnet 7 und was willft du
bann ibrer unmufeiecdenen Miene antivorten , mit
ber fie biv vorwieft, du Dabeft fie bevedet, cin
Opfer gu bringen, das fic darum brachte , weil fic
e nicht toomte 2 Klaivant , ich liebe dich, wabrs
baftig ich liebe dich. Und will e8 dag Sebictfal |
fo will ich der crfte feyn , der dir die Hand alg
Bruder bietet ; allein mein Bruder muf bdie Ges
feige bed Ehelmuthes nie nbevtvoten, e Eitte dich,
antiworte cben o aufvichtig, al8 ich fragte,

Klaivant an Pleffid,

Sch will biv ¢ben fo aufrichtig antworten, Plef
fig, alg dbu fragteft 5 denn ich bin fo {foly twie du,
Gieh bin cin frangdfifcher Biivger , und dag bift du
jegt nicht,  Unfere Mevnungen find verfchicden ;
aber ich liche dich, Dein BVaterland Ednnte miv
gebicten, gegen dich gu handeln, aber nie dich ju
baffen,  Warum mit miv veden , wic der Knabe
ehebem mit dem Knaben s wartm nicht ficher wic
swey Mdmmer) die fich lieben und ehren? S,
ich babe beiner Schwefter gefehrichen, dag 8 das
cinfachfie  DRittel wave ung glinctlich ju machen s
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wenn i) nadh) Kobleny fame, tenn fie ibren Vas
ter vevliefe, in meine Yvme cilte, mit miv nach
Srantreich gienge, mein Weib wiiede, mich glick
lich machte und felbft glirclich wiede! Das babe ich
ihr gefchrieben , nicht medr und nicht weniger; und
aus beiner Eryablung von by fch ich, daf fic cine
fiebt » wie febr ich vecht habe,

QBorurtheife muf ich fchonen, wenn fie  wohl
thun; thut deun dag Vorurtheil deines Vaters deis
ner Sehwefter wobhl? thut ¢8 miv wohl? Soll ich
mich gu emem ewigen Elende verbammen, foll ich
SKlaven ju einem ewigen Glende verdemmen laffen,
umt detnes Vaterd Vorurtheil nicht gu berubhren?
Und foll die Wabrheit nicht gleicher Rechte mit
bem Borurtheil geniefen?  Wasd hat dein WVater
poraud, dDaf cr von miv und feince Tochter verlanaen
dacf, wiv follen die allerheilighen Gefiible der Nas
tur unterdencfen, Gefuble, Dbdie eher waren, a8
Die bllvgerliche Ordnung, und die [Anger dauern
weeben, alg die Jeit und bie Erde; damit er nicht
nothia babe, einen lange genabhrten Jrethum aufe
suacben ?  Warnum foll ich zitternd noch cinen veys
golbeten Gofen anbeten, wenn. ich meie Hande
und nwine Seele ju dem erbabenen, unfichtbaven
Urheber veg Weltalld aufheben Eann? Warwn (ol
ich auf die Rechte ded Hevyend wm dev Rechte der
Thorheit willen Vergicht thun? Warum  foll miv
cine bitteve Stunde deined  BVaters heiliger feyn s
aig c¢in ganges Eummervolled Lcben von Klaven ?
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Ober HaltE du die Qicbe fur cin gleiches Vorurs
theil, fie eine thbrichte Begicrde ) Die mit ber Fus
gend vergeht? Gut dann! Borurtheil gegen BVore
uvtheil | und wey hatte dann mehe  Schonung ju
forbern, bic Leibenfchaft eincd beif vevlangenden,
jugendlichen Hevgens , ober bie bedachtigere, abs
geftorbene Des Alterd ? Hier ficht wicder der Ricfe
mit. dem Kinde,

Seh gewinne, {cheeibft du, wenn Klava g miy
flieht s fic vevtiert,  Sie bringt bdas Opfer, und
iy berede fie ¢8 gu bringen,  Was gewinne idh ?
wad verlicrt fie? welehes Opfer verlange ich, und
welched Lann fie miv bringin?  Jch  gewinne cin
aBeib, dag ich mit allen SKvdften meiney Seele
Jiches und fie gowinnt, twenn fie mich eber fo
light, ¢ben dag,  Und liebt fie mich nicht fo, wer
fordeet dann, daf fie su miv flichen foll? Wo ift
dag Opfer? two it die Ungrofmuth, die du miv
poriirft? bhr Nang?  Fecb fenne nur goeyers
Tey Menfchen ¢ eheliche Leute und Schurten; und
fehe miy, wenn Klara cine andere NRangordnung
unter den SDtenfchen machte, und Adhe bann ju
miv! Gigennup? Wie? Hiew? hiev, wo ich dew
NWerdacht gegen mich durch die Bevbindung mit
Klaven veige? Hice, wo idy ¢8 nie fagen durfe ,
fie wav die Tochter cined BVifomte? Selye mich
auf den Thron der Grde, und verflof Kloven in
dic clende Hittte eined Hivten , oder unter den freyes
Himmel, 048 Dach ciner Bettlerhorde, fie ware
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bennodh meine Geliebte.  Cigennuly? Lagt Klaven
bee Preld einev lebenslamglichen Galeerenarbeit feyn,
idy laffe mich jauchiend an die Ruberbant fchmies
ben,  Gebt miv bie Gewifheit, daf Klara an der
Bruft cined andevn Manned glicklicher feyn wird,
ald an meiner ;s fch) gebe meine Hoffnungen auf fie
Biw, und wenn mein  Wefen in dem Augenblick
daviiber ju Brunde gienge.  Eigennugy 72 Bey Gott,
Pieffis, ich bin fo fioly auf mein Hoevy, auf meine
Liebe, wie taum La Fayette auf feinin Rubm feyn
fann,  Titel ? ich fubre jekt einen, vor dem Fhe
in Kobleng gittert, den eined frangofifchen Vivaersd;
und gittern vor Wenfchen (ol ja den Nang ded
SManned beweifen,  Du fiehft, wie febhr ich mich
Davauf vevlaffe, dafi ich vedst habe; denn ich bin
ing Sehirgen getommen, obne 8 qu toolien,
Dag {ft meine Antwort, licber Pleffis,  Findet
SKlava meine Grinde verninftig, fo wivft du unp
Dic gange Welt mich nicht Gindern, fic in dem ers
ften feangofifchen Dorfe mein Weib 1 nennep,
Findet fie ed nicht fo, exhebt fich dic leifefte Stimme
bed Widermwillend in ihrem Hoevgen dagegen s feheut
fic ben Kummer ihrev Eltern, ald ibr eigencd Uns
weehts o fey vubig, ich babe fie gebeten Dort ju
Dleiben, und ju vevgeffon , daf ¢ cin Hery fie fie
fehlng,  icht, weil ich das Opfer gu qroff finde s
pad fie miv dann Dpachte: ucin, Pleffig! mein
Hevy ift ded ihren werthy fondern weil ich fir abe
fcheutich Dalte, den veinen Spicgel ciner fchuldlos
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fen Seele mit dem freffenden Flocken einer anch nup
gweifcihaften Schuld gu truben , und auf ein Herg,
bag in dem Bewufitfeyn der Schuldlofigleit feine
Nube findet, die Lot cined Selbfivorivurd u
biicben,

Dann evwarte ich, vubig ober unvubig, glict
lich ober ungiiictlich, gleichviel ! den Tag, dba, wie
bu fagft, vas Sebictial will, Und wIll 8 nicht,
fo foll wenigftend Eeine, unmannliche Klage Klavens
fromme JFube fivven,  Sie foll die Freude Haben,
baf by Kiaivant, auch noh mit feinem leisten
Atbemgnge, das Ovfer fegnet, dasd fie dem Vors
urtpeil ibres Waters bvachte, das Opfer, weldhes
mein Hery in Sticken vig,

Dad ift meine Antwort, frey wie fic ein MWann
einem Manne gibt, dev fein Freund ift.  Jtun eine
Srage!  Man fpridyt bey und, und.audh fchon i
ben offentlichen Blattern , von SKriegtyuriffungen
Der Auggervanderten gegen  Franteeich, Plefiis,
wirft bu je dic Waffen gegen dein BVaterlalld fiifs
ren? Qicin, Plefiis, ich glaube nicht, daf fe ein
Heeyy vag an meinem Hevgen gefchlagen hat {o
finfen Eann,  1nd wdre e, wdve ¢d, o Pleffig,
wic fitble ich, daf ich dich licbe, und ware eg,
bennocy — nein, auffdren ywiebe ich nicht dich
u licbens allein biefe Licbe wirde foyn wie cin
Weebredhen einem frommen Hevgen, Pleffig, bent
an die Trdume unferer Tugend, denf  unferer
Sveunvfhaft, unfeer Licbe! O Gott! wenn Ge,




liebte und Freund auf einmal miv und ihrem
Giticfe wieder gegeben wivden ! Pleffis ! mein Bru,
der, mein  Freund, mein Putbiwger! Ach, 8
gibt Vorftelungen , die fo veigend find; daf fie dem
menfchlichen Loofe ju viel fcheinen: wie wited ich
bag G crtvagen! und wie fann ich das GSegens
theil ertragen! 1nd wenn dich Ddein Waterland
paft, und baffen muf, fo iff dennoch ein Hevy in
feinem Wmfange, das an allem FTheil nimmt, nue
nicht an diefem Haffe, und vad gern fein Blut
fir dich verfprugte. Leb wobl !

Aclhy, Wleffis, unfere Freundfchaft , die Heryliche
Ricbe der beyden Knaben, fchien detnem Vater ebens
falid cine tindifche Thovheit, Bie? wenn cr fovs
berte, Pleffis folite aufhoren mich su lieben? iwi¢
mwenn cr dad forbette? Eonnte Pleflis gebovchen ?
O wic mag ¢8 ein Mann wagen, fich pvifchen
swey Hevgen gu drdngen, weldhe die Natur , und
alled wad gottlich ift in unfever Ratur, jufammens
3087 O wie mag ein Wenfch fo vermeffen feyn,
fich geaen den Krcislauf der €xde ju femmen?
und ift bad Gefe dey Licbe weniger machtig ald
bas Gefes nach dem die Sphaven rollen ? Sprich !
forich felbt! Und cher wird bie Eebe in threm
Qaufe ftocten, eher dag Band, dasd die Geftivne an
cinander feffelr, gerveifien, alg das Banb, dad mein
$Hery an die Kinder' deg Wikormte dir Pleffis bindet.
Qafi bad, guter Plefiis, laf dag!
oRie will ¢8 dein BVater wagen fich gu befehwes




ven? . QBar ev ¢3 nicht, der Klaven nach Mans
gienne auf die Weinlefe brachte? Legte ev nicht
ibre Hand in meine, um mit ihy ju tangen ? Drang
er nicht bavauf, da§ ich mich alg Vauerin vevkles
ben, und Klaven befuchen mufite? War er 8
nicht, bev mich bie mit Kiaven mich meffen ? Sab
er nicht, wie ich mich, wie Klara fich weigerte ?
Wir fiblten die Gefahr, und ev hicf ung das
Band Enipfeny und nun fordet e, ich (oll die
Jatur umtehren? O fprich eIbft, ift e8 moglich?
€ ift unmoglich !
Klava an Klaivant,

Hier bin idy, Klaivant! Hicr bin ich ! bereit dig
gu folgen.  Jch Habe lange gefchwicgen, 'Ianqcixbcr,
Tegt.  Hundertmal evgriff ich bie Feber, um  die
gu fdhreiben, daf ich entichlofen wdre, bdein i
fepn,  Dieine Hand jitterte vor Freude, mein
Hevy drangte meine Hand,  Und doch ftand ich
an. Ot ed denn fo fehwer, glictlich fepn ju
wollen ! vief ich.  Feh will dich nicht beveden
fchricbft dbu, O mein edler, mein guter flaivant,
bevcben ? was bedarf ¢d deiner Uebervedung ? Mein
$evy, mein eigened Hevg, bdie Borftellung meines
Glucks, ach! diefe fifie, biefe reizende Borftellung
— ith faf da, ich wollte an meine Eltern denfen
ic) gwang meine Phantafic mir bag @eficht meinee
Diutter von Thrdnen bedectt, miv die frumme
Trauer meines Vaters fiber ibre entfohene Tochs
tev gu malen.  WMeine ungetvene Poantafic war mit
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meinee Qicbe im Bunde, Fch fah meine Mutter,
ich fah meinen BVatev: aber wie? wie? o Daf eine
SRinute meined Lebend diefen himmlifchen Tvaum
eefiilite ! Qb fab meine SMutter ¢ fie {chlang den
cinen Qem umn ibre gliictliche Klava, und dricte
mit der andern, o Klaivant! Klaivant! den Sobhn
unferer Qicbe an ibre Bruft.  Du lagft in dew
o(vuten meines BVaterd,  Foj bdute ibn mit feinee
Gtimme dicy mein Sobn ! nennen, und mein Jn»
neved gitterte vor Wolluft,  Seine Stimme war
Qavtlichbeit , Licbe; nicht cinmal die Stimme dev
NBerseibung.

Jein! nein! ich fonnte nichts anders denfen,
ald unfee Gk,  Scb mochte &3 anfangen, 1ie
ich wollte, b dachte an den Augenblict , da ich
ehtfiohen tvar, bda bdie Stimme mginer Mutter
mich fuchte, bda bie fummervolle DMiene meines
QBaters mich guvied winfehte.  Eine leichte Uns
puhe Lob fich pwifchen dem Entyucten meiner Seeles
Ach nur cinen Augenblick ! Alle Bilder wabren ents
fiohen, - Meine Seele {iberfchritt den Jeitvaum von
Gapren,  Da faf ich in dbem fchonften Thale der
Welt, mit allen Reizen der Ratuv und der einfas
men Gegenden,  die ich je gefeben pabe, audges
fehmiict, an deincr Seite, vor einer  Hutte, an
det fich Mofen und Wein binaufichlangen. - Jeh fah
bich und mich wnter einem Laubbache fiksen, Seh
fag an deiner Bruft, meine Hand fpielte mit Deis

nen Haarfoden, und dein Blid voll Savthichieit
ach
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ady, RKlaivant, dein BlicE voll Heitever Liebe £l
bigte miv dein und mein Gl an,  BVor ung in
ben Blumen fpiclten unfre Kinders bdie bimmlis
fche Gegend voll eined leichten NRofenlichtes , wag
mit Qauben, mit Ecinen Quftgehdlsen bedectt: ein
entyiictender nblick, Dann {tandeft du auf, wir
giengen Hand in Hand durch die lieblidye Gegend.
Da fab ich micdh, wie ich die Blumen begof,
weldhe deine Hand aufband, Auf cinmal war ed
Nbend, die Stevne fehimmerten durch das Laubs
bacdh, der Mond erleuchtete ung Bewde, die Nas
tur war in eine beilige Rube voll Gluck verfuns
fen, und allein unfere Hevgen waven noch rubie
gev wie fie. Ay, Klaivant, wie der Enael bes
Paradicfes, folgte ich unsg Beyden auf jedem Schritte,
und wie der  Engel ward ich von unferm Ghick
begaubert, Wiv giengen in dem Lichte ded Mons
Ded, in ftillen Gefprachens wiv  feheten, in die
Hiutte gurtct, die jest eine Laube fchien; du fehlums
mecteft i meinen Avmen, und ich bewachte deis
nen Schlaf, den nur dber Dtond beleuchtete.

Gefy geichne div nur cine Scene, die ich auds
Pebe, Dic Scenen weehielren und vevvielfachren
dic Greude und unfer Gk, Der Mond verwans
belte fich in bie aufgehende Sonne, der Fribiing
in benw Herbft, wiv Tafen die Weintrauben unter
ben Nofen, und brachen Ddag Obfi pwifchen der
Baumbluthe.  Nichts bebhiclt einen Augenblict feine
Geftalt 5 das cingige, was unvevanderlich blieh ,
Rlaea duPleffie xtee THI, P
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ar unfere Qiche und unfer G,  Was bebavf
¢8 bey diefen Bilbern deiner Uebervedung ? bey dies
fen Bildern , die cben o wabe al fie veizend find?
Wabe, Klavant! waby, fage ich. Wad meine
Phantafte bingufeite ) wedhfelte: Hintte , ThHal, Ge-
gend , 3cit; wad wabe daran twar, bdad blieh
daffelbe + unfeve Licbe, unfeve gavtliche Einigteit,
1nd nun  [af deine Phantafie die duntelfien Favs
Ben u ibrem Spiel nebmen 5 ftelle unfeve Hutte,
Klaivant , goifchen fchauderhafte Felfen,  Statt
Nofen und Weinlaub befleide fie mit Neffel und
$Heidbetraut,  Cinfam , unfruchtbar fey die Gegend,
fein Baum ftvecke feine blihenden Jwoeige tber unsd
sum Dache Hin, fein Vogelchen baue bicher fein
Neft, Leine Stimme dev Fuoblicheeit laffe fich hier
Poren s {o bleiben wir Beyde bdennoch diefelben,
Kaivant und Klarva.  Unfeve Liebe wird die ey
gend veefehonern 5 unfere Licbe wird die Felfen ju
Yieblichen Sien ausdhoblens Heidefraut wird die
Gige polftern s unfere Stimmen toerden die Gegend
beleben, Dasg Echo in den Felfen tivd ung ants
toorten , ober bad Geairpe dev Eidbechfe im Heideo
fraut witd Theil an unfrer Kreudeonchmen, Ad)y,
Rlaivant, nein, ich tenne fein anbeves Elend alf
Deinen Kummer , und bdie Abwefenbeit von div.
Dtangel, Armuth, Bevachtung? O trag deine
punfeln Farben drevfach auf dad Gemalve unferd
Lebends bie helle Favbe unfever Licbe wird pennoch
durchfchimmern und fie alle uberftraplen, Wad
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Bedarf deine Klava?  Nichts ald ein Stick Leins
and dich und mich su beflcidens und iwelcher
Seld tricbe micht fir die forfchende Licbe cin paar
Blamehen gum. Schmuck flr meine Locfen und
fie meinen Bufen 7 Wied und eine  Oucle uns
feen Durft gu dfchen feblen? Jtabrung? o haben
wiv nicht Aevme, welche die Liebe [drft, und iff
dic - gemeinfdhaftliche Arbeit wnicht der Licbe ein
Yichtes Spiel? - Nein, Klaivant, meine Teaume

" find wabr, o fange du much licbft. Fubre mich

in bag Glend bincins an deiner Hand fehe ich
¢d nicht, und lachelnd terben wiv Beyde fagen
fonmen ¢ :

*) 5 Des Schicfald Hand {tief unsd in ein im,
meroabrendes Elend 5 aber und begleites die (tets
Helfende Hoffnung , und unfere Thranen trocknet
ihre feidenc-Hand, Unfer Kummer Lennt das Ents
glicten 5 gluckliche Teaume erfeisen Tage voll Thrds
nen s und unfere Liebe bedectt mit Blumen den
Abgrund , an defen NRande wiv leben,

O Klaivant ! mein Bufen it voll grofier fchoner
$Hoffaungen,  Kein Bovwuef hebt fich, auch nicht

*)Des desting la chaine redoutable
Nous entraine a d’éternels malheurs ¢
Mais 1'éspoir & jamais secourable
De ses mains viendra sécher nos pleurs,
Dans nos maux il sera dés délices,
Nous aurons de charmantes erreurs,
Nous serons au bord des précipices ;
Mais Pamour les* couvrira de fleurs,
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per leifefte Riveifel ftort meinen Geift in feinem \ b

Beitern veinen Fluge su div, I bin Tochter , i ¢

ich habe nichts ald Thranen fir den Kummer meis | b

ner Eltevn 5 aber die Thranen flicffen obhne Vors b

i wurf , obne Reue.  Seh weefe mein Auge voll 2

it Thranen gum Himmel, ich madhe ibn jum Jeus b

1 ‘{";;u * gen meiner Trauer, abey auch jum Jeugen meis 1

i nev Unfehuld, Jch beflage meines Baters Vo f

{1 uetheil 5 aber meby fann ich nicht.  Denn ich bin 1
| e Rlaicants Gelicbte, Sieh, bier fieh ich, Hier fteh

| ich, dein ! dein! Das Schickfal mag eine Krone 1

3u meinen Fuffen weefen ; obder cinen Abgrund, !
Seh fliege bindiber in deine Arvme, Dort find ich 5
meine Welt , meine Hoffoung , mein Gk, mein ¢
Alles ! O Himmel! guter Himmel! foll Klaivant $
noch cine Thrane vevgicffen, die meine Hand nicht §
trocnet 7 eine Freude genieffen, bie Klava nicht f
mit ihm theilt? Du, gutige Vorficht, gabft miy |
mein Hevy, du goffeft den Iledendigen Strom der i
Liebe uber die Erde, b fiche ju Klaivant, und I
folge nur beinen Gefetsen. Komm ! tomm! eile, 1
Klaivant ! Sch bin beveit,  Ein heiterer Blick !
voll Seelenvubye, voll ded beiligfien Friedensd, das -
veine Hoevy deiner Klova follen Ddich empfangen, 1
Lebt wobl, meine Eltern, lebt wobls ich bin traus |
vig s+ aber nicht lafferhaft; lebt wobl! lebt wohl? ‘

Gy bin fertig , Klaivant; ich babe alle meine 1
@efcharte mit dee Welt, die mir nun fremd wicd, 1
abgemacht,  Cinige TWafhe , eine niedliche Kles |



bung, wie fie fich fir Klaivantd Frau fehict , if
cingepactt,  Die Nachte durch habe idh diefe Kleis
dung miv gemadht :  manche Freudenthrane bat
biefe Kleiduag fchon fi unfer Gk aebeiligt,
Ach! e8 waven fchone; veiksende, entauicfende Stuns
ben, da ich die Kleibung machte,  Alled twar ftilf
yud ftumm; meine Salufien gugegogen, wm meine
frofen Nachte ju verbevgen, Nichtd hatte ich bey
mir, al8 den Schuacift unfercr Liebe, Dev Miots

gen war da, Klaivant, ehe ich 8 dachte, und’

meine  Acbeit, die ich befehloffern batte, gethan,
Dann veeldfeht ich mein Licht, dffnete leife meine
Salufic und mein Fenfiee.  Da fland ich , und
atbmete mit volfer Bruft bdie Fuhle, erfrifchende
Morgenluft ein,  Unter meinem Fenfter fof der
Rpein langfam dahin, Ein grauer ebel bedeckte
feine §iuth, oder cin einfamer Nachen ruderte fhill
hinab, und durchichnitt Welle und ebel, ebey
dem Ehrenbreitftein, dev meinem Fenfrer geqenuber
Yicat, leuchtete dex Tag Hevvor , und vertimbigte
bag Gnbe der ndchtlichen Stille und den Anfang
meiner Ruhe. Sanft, mit dem fillen Laufe des
Rbeing, fchwammen dann meine Gedanten i bits
meine Yugen fchauten, und fahen in dem flatterns
den Segel ped Nachensd deain Bild: die Gegend vevo
fchwand nach und nach, Deine Liebe umgab mich,
big cingelne Stimmen im Hafen, dann tag Ges
fchrey der Schiffer, mich ftdrten, und der crfie
Strahl der Sonne mich endlich vom Fenfier vers
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jagte, AH wad fiie einen fiffen Schlummer genof
i) in Den Morgenftunden ; denn ich habe die Nache
fur unfere Licbe gewacht,

9 idy batte mich wie cin Kind, Klaivant, mein
Kled war gemacht, b jog e8 an, idy gumdete
mebreve Lichter an, win mich im Spiegel gu fehen,
it audgebreiteten Avmen lief ich memem  Bilde
entgegen, ald ob ich odber dag Bild dbu ware, Der
Habit pafite, ¢8 Cleibete mich. Dieine Mutter
wiicbe die Kinfilevin bewundern , die, von der
Licbe gelehrt, wie eine Meifterin avbeitet,

Seh bin fertig, Klaivants cinen Strohhut Hab
ich getauft, Ach, Klaivant, ich mufite lachen ,
und doch wurbe ich trauvig, twic ich ben Strohhut
¢rbanbelte, E8 fauften eben ein paar junge frans
gofifche @bellente grofie Sabel in demfelben Laben,
&ollte cv grofi aenug feyn, fragte ich cin Mad»
chen, mit dem ich hanbelte: wm gegen dic Sonne
gu {ehigen?  Gn bem Augenblict fragte einer ber
fungen Qeute den andern im Sdyery, und befah
dic Schneide des Sabeld ¢ Sollte ev fcharf genug
feyn, miv meinen Adel wicder ju verfchaffen? Da
ftanden wir neben einander, Deine Klava Lauft
ben Hut einer Bauevin, um bdad Andenten ihred
ungluctlichen Ranged gany gu gevftorens und Dder
fauft cinen Sabel, um fich den Rang wieder 1
cetampfen,  Man tannte mich nicht; ich fam aus
ber Meffe, und batte cine grofe Levite an, Dbi¢
mich und meinen geliebten Hut verbarg,




b bin fertigs ich babe meine Dutter gebeten
meine Rlcider meinem SNAdchen gu geben, das idh
liebe , Bevslich licbe , feit fie moinem Kummer ihe
Mitlciden fchentte, ey Habe meinen Eltern ges
febrichen , mit aller Rube cines fehuidlofen Hergend.
Run ift alled abgemacht. Jeh Habe alfe meine
Qieblingsfcllen noch cinmal befucht. Nodh cinmal
Bin ich oben auf dem Ehrenbreitftein gewefen, und
pabe mich an dey exhabenen Ausficht gelabt, Achr
Slaivant, ungern Hab ich Abfehicd von diefer tofts
lihen $Hobe genommen, Sich, ba geht many
wenn man 1ber den Nbein gefabren i, gang fanft
ben BVerg Dinan, auf dem bie Feftung ficgt. Tea
raffermoeife Hat man in dem. Felfen einen Gang
gebrochen , Der nur fo breit ift, baf tin Wagen
fabren fann,  Der Weg gebt immer an ber Rbeins
feite des Felfen Hin und guvik 5 jest fiebfe du b
wa hundert Schritt Hoch uber dem Wege, auf
demt dbu erft tandeft, und fo tommft bu weiter,
Du gebft immer bald rechts am Felfen, bald linkd,
fteigft auf Treppen, Ddie in ben Felfen gehauen
finb, gebft duvch ungeheure Thove, wenbeft dich
Tommft immer hofer, tmmer wird dein Gefichtds
Treis grdfier, fmmey die Tiefe fehrectlicher, in wels
dhe du binab fichft, Endlich bift du oben, Klais
vant, welch ein Anblick!  Qinks gwifchen den Fels
fen Bee dringt dev breite, fchone Roein, und ficht
unter deinen Fifen dabin ! E8 ift, ald ob bev
Gelfen mit demy der davauf freht, von dem Sivos




. giefit fich die Mofel in den Rbein.
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me forfgetvagen wird, fo freil ﬁc‘bt wan  hinab,
fobleny, das fenfeitd ded Fiuffed liegt, fteht noch
immer untey dbivs e8 war miv, alg follte ich mit
einem Steine bindtber weefen Onnen.  Vor miy
An ihr blich
mein Auge baftens fie vevfolgte ich, fo weit mein
Auge veichte, fo tweit fie fichtbar warvy ich fuchte
noch ihren Lauf, wo fic Berge und Walder ver:
bergen., Sie fommt von div. Daber ausd dem
Walde mufit du fominen.  Jch fland da ,  figte
mich lange auf die Mauer , fah in die Gegend
Bin, Ddie dich, verbivgt, und licf miv die Schluft
$eigen , aug der du Hevaustommen mufit, um deine
Klara gu Holen, So traurig die Gegend nach
Zricr gu von diefer Hoble hevab {dheint — denn
finflere Walder, oben Hin wie mit einer Scheere
befhnitten, enben den $Hovigont, — fo Connt ich
ooch mein Auge nicht abgichen,  Rechtd und lings
ift bie Gegend, fo weit dein Auge veicht, unbes
fehreiblich fchon 3 voll Dovfer, Stadbte und Mens
fchens e Gemdlde voll Leben , voll cines Lebens
von Freuve, Arbeitfameeit und Ucberfug,

$Heute habe ich gum lekstenmale diefed Anblicks
genoffen, Klaivant.  Fch blich lange oben,  Bey
biv, bey div, Klaivant, fah ich dic Sonne unters
geben.  Dabin liegt Chatillon, fagte mein Bruders
wo die Sonne untevgebt, Dabin liegt ¢d, ants
wortete ich beftig : Dort wobnt er! Und dort
antwortete v gerubrt, und geigte auf die Stadt:
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bott wobnt dein BVater , Klava, bden ber Kummer
um fein RQatexland fo fchoach gemacht bat, bdaf
der Eleinfte Beviufk , den cv jest exleiden mugte,
ibn ind8 Grab fiigen wiede. CEr fah mich dabey
vielbedentend an.  Klang das nicht fo, ald ob ce
wifite; wad mein Vorfak ift? Sns Grab? meine
Flucht wird ihn nieberbeugen ; aber mein Ghid
foll ibn wicder aufrichten, Wenn v mich lieht,
und ev licht wmid), Klaivant, fo — nein, er tann
nicht traurig fopn, wenn feine Klava alicflich wird.

GSeh bin fevtigs fomm, eile! QWiv wobhnen am
Rbein, dem Hafen qegen tiber, bey dem Nachs
ganger *), Hoen Bk, pom  Rbcinthore dasd
dritte Haus vechtd,  Mein Fenfter iff dad lente
im $Haufe im cvften Stoct , nady dem Thove fu.
BVor dem Fenfter fiehen audwartd ey Topfe mit
Nofen,  Jeden Abend mit dem Schlag geben, fos
bald meine Lugie mich verlaffen hat, nebm ich die
Zopfe Hinein, Dad ift dein Jeichen, Deine €l
tern geben fruh gu Bett,  Dann giehb mir ein
Mevbmal: finge, Hufte! o ich werde dich evfennen,
Klaivant, b Eenne detnen Athemiug ,  und ich
fomme nicht vom Fenfter weg, b dffne meine
Jalufie, fese meine Blumentdpfe wicder binaug,
und dag ift das Jeichen , daf ich weif, du bift
da.  Dann mit dem Schlag gwolf tomme ich Herab,
Das Haus, wo wiv wobnen , wird nicht verfchlofs

*) Dasd fdeint der Name cines Amted gu fepn, Gin
Waffergolieinnehmer , vermuthe i,
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fen, wegen ded Schiffsolis, b finde dich, Klai-
rant, am Thor, fiicge in deinem Avm Ddurch die
Stadvt, Die Wege bis an dag Mofelthor Lenn ich
genau,  Da fieigen wiv in den Wagen, flicgen
fach Trier, oder 1o du die Wrge ficher glaubfr,
Dann, dann, o Kloivant , die Feder entfintt meis
ner gitternden Hand ; dbann nach Chatillon, Dein
Obeim leat unfere Hande in civander , und i)
Bin dein Weib,  Dev gutige Himmel, die cwige
BVorficht fey unfer Begleiter !

Nch, Kloivant, dic Schwalbes bda flattert fie,
bader fich im Sonnenfechein, {chldat die Flhugelchen
vor Entyitcfen noch cinmal o fchnell,. Sie ift frevs
dabin fchwingt fie fich ibrem Glue entgegen. Jhe
Ruwitfchern iff ber Ton der Freude, ded Entyiictens.
£ Klaivant, ich verfinte in dem Wieere von Wonne,
ch wenn ich crft an deiner Bruft wieder erwache,
um aufs neue fn dem Taumel der Freude , in dem
Naufche der Qiebe su vevfinten, Eile!  Gn drey
Tagen baft du meinen Brief, Den Donnerfrag tannf
du bicr feon.  AUch, Klaivant, wie gitteve ich fehon,
baf cin Freubengefchrey, wenn ich dich fehe, Deing
glicliche Klava vervathen werde,  Ah wird mein
Hevy dad Gk tragen, obne gu brechen ?

Fest blaft der Wachter sovlf Uhe.  Man lacht
pariber , baf man in Dentfchland  Leute palt,
welche ded RNadhtd die Stunden abrufen,  Dian fine
bet diefe Sitte lacherlich,  Fn Frantecich, fagte ein
Spdtter s fchiaft man, obne wiffen gu wollen , wie
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Tange man fhlart, Miv ift viefe Sitte nie lachers
iich gewefen; fo fonderbay miv ¢8 Anfangd auch
vorfam , Daf cin Menfeh fich- dahin Fellt und mit
bem fivchterlichen Tone cined Hovned und mit ci
ner nodh fiteehteclichern Stimme alle Menfchen aufs
wedt, um ifnen gu evgablen, was ¢d gefchlagen
bat.  Ach, cinem forglofen Sehlafer mag dicfe Ges
wobnbeit widrig genng feyn, Sy felbft winke
manchmal ‘aug Leibestrdften an meinem Titfchchen,
wo id) nahe, dem Manne Stillfchweigen ju ; denn
meine  Lugic fehlaft fo feft, daf ibr Schnavchen
Bi in mein Bimmer beriiber fehallt, Jch fiieehte
immer , ev mag ‘fie fidren,  Aber miv, miv iff dex
Danp lich geyworden.  Ach, wenn alled um cinen
hev fill und todt ift, wenn fein lebendiged Wefen
mehr wadhte al ich allein, wenn ich da faf i weis
nem Kummer verfentt s und dev Wachter vief dann
feine Stunde ab, fo tam ¢8 miy, vor, ald ob cv
meinetwillen wachte, ald ob ev mitleidig miv fagen
wollte : Cine Stunde deined Eummervollen Lebeng
ift babin, Ach, e8 war doch cin Menfeh, dev mit
mie wachte, €8 war eine Gefellichaft, ein Twoft,
€r fchien miv Theil su nehmen an meinem Grame;
jo, fchon Die andere Nacht dauchtete mich feine
Stimme weniger vauh,  Ein vevlaffence Keanter,
ben der Schlaf fioh, oder ein tummervolics Hevg,
bas den Schlaf haft, weil e vergeffen lebrt, fo
teaume ich, baben diefe Sitte crfunden,

Hute dich fa vor dem Wdchter. Wit dem Schlag
$oolf fieh am Thor, Dann tomme ich.  Eine Vicws

B e —



telftunte nachher fingt ev vor unferm Haufe einen
Bfalm.  Wenn ex mich fabe, wie leicht tounte er
ung vervathen ! Wm gebn alfo biff du unter meinem
Genfter, und wm poolf am Thot , mein Hevgy pocht
ey diefer BVorftelung (o heftig, ald wolite ¢8 meine
Bruft durchbohren, — Ach, Klaivant, wenn du
nicht tamcft? — Wie tomme id) auf den Gedbane
fen ? Qlein, das ift nicht moglich, Klaivant; und
boch bat mich der Gedante fo cefehvectt, dag ich Lalt
geworden bin, falt wic eine Leiche,  Klaivant,
wenn ich um gehn das Fenfrer offnete, didy fuchte,
nicht fabe, deine Stimme nicht horte , hoffte ; e8
fehlivge ydife, und du warft nicht ba? Ach,wic wiede
miv bann feyn ? fag, wic wiede mir dbann feyn? —
Klara an Klaivant,

Klaivant, du bift nicht gefommen 5 o8 ift Heute
Dienftag, und du bift nicht gefommen, So iff fie
erfiillt meine fchrectliche Ahnung,  Ach, mit Bittern
fchon fiegelte ich den Brief ju,  Aber wenn cv niche
fame? bad war der cingige Gedante, den meine
Gecle immer mit mebe AenglichEeit hervorbrachte.
Went er nicht Edme? e ndaber der Donnerftag
famt, befto fiechterlicher drangte fich der Gedante
pevoor, @6 wurde pnung, Wabrfcheinlichteit ,
Gyewifibeit. Jch faf da und gittecte.  Icin, vief
mein Heey dann mit allen taufend Stimmen bev
Ricbe: neiny e tann nicht audbleiben? nd nune
Rlaivant , o licber Klaivant, der Donncrfiag ift das
pin, der Dienftag auch, und du bift nichtda, Achy
Qlaivant , diefe Bunde fchmergt und brennt, O




Habe Mitleiden mit deiner Klarval Ach, die Undges
wifbheit , dic Angft, die Furcht ift ein entfenlicher
Buftand, - Meine Einbildungsdtraft fpannt mich auf
vie fchrectiichite Foiter,  Wasd hat dich abgebalten,
Klaivant? Ach, ich gittre , miv durch das Bort den
Gebanten deutlich und gewif su madhen, ven Ges
danten , der fich oft mit einer Hollenangft Hervorava
beitet) und wieder unter ¢ben der. Angft verfchmindet,
Klaivant, du bift tvant, franf obder todt! NMorgen
ift Pofttag. Ach geht Porgen der Tag bHin, obne
~— achy, Klatvant, dad wdre graufam; fehr granfam.

Sich, der Donnerftag fam. * Freubig ervachte
i),  Heute! vief ich ' voll Andacht; ach gewif voll
frommer Andacht.  Fch Dffncte mein Fenfter , die
Sonne feahlte hincin, Mit Freubenthranen ens
fieng idh fie. G faltete meine Hande gen Hins
mel, idy betete file dich! fie dich, Klaivant! Fch
fafte allen meinen Puth gufommen,  Welch cinen
Tag batte ich fie dich gu evtragen! Heute folite ich
meine  Eltern vevlaffen, Mt fehwerem Hergen
gieng ich gu ibnen ing Zimmer. Mit Jittern wimfchte
ich ihnen cinen guten Morgen.  Wenn mich meine
Dutter anfabh, Lonnt ich Eaum meine Thrdnen jus
tidbaleen,  RNein, Klaivant, du follft e nicht 1Wifs
fen, welch einen Tag deine flava fiir dich lebte.
b {ehiof am Abend meine Eltern in meine Avme :
bald hatten Thrdnen, bald batte meine Hoftigteit,
mit dev id) mich an ibre BVeuft prefite, mich vews
rathen,  Jeh am, miv felbft unberufit, auf mein
Jimmers und dev evfie Gedante an dich, Hlaivant,
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«gab mie meiten Muth, meine Rube wicder. O ift

¢ vecht, Klaivant, it ¢8 vecht, daf du, du. bein
Wort nicht HaltE? Jch vevlaffe um dich meine
theuren Cltern, und du? — —

Sich da fteh ich am Fenfter, itternd, bebenb.
Noch beftrabit die Sonne gegen miv uber den Fuf
des Felfens.  Qmmer hober freigt dev Schatten.
Miein Auge folat feiner langfamen BVewegung fo
unabldffig, daf tch exblinden mochte. G vechne
Foll ity ol nach,  Schon liegt dasd alte Schlof
im Schatten,  Duntler wird der Felfen.  Jeh
gittve vor Ungeduld,  Enolich veelifeht der lete
Stvahl oben an der Spite, Ach, i) Thovvin fiehe
da, und vergiefe Freudenthrancn, Evaft va! feufye
id),  SDtein Hevy fcbldgt ungeftim, mein, Blut
wallt, . Seber Lavm eefchrectt mich, jebe Menfchens
ftimme dngftigt mich 3 denn fie fagen miv, daf ¢8
noch nicht Nacht ift,  Dev Abend iff da.  Ach, ich
Batte ihn Connen Eniend empfangen . o fedblich
dantbar war dad getdufchte Matchen.  Feh fende
meine Lugic weg, G offne mein Fenfier ) nehme
bic Blumentdpfe bincin, meine gitternden Hande tdns
nen fie Eaum halten, Jch laufehe durch die Jalufie.
Alled ift fo fHill, ich jauchie daviibers Jch pove Eeinen
Suftritt, feine Stimme, nichts, Endlich offine ich dasd
Genfter wicder, b febe dngftlich binaus, Fet mub
or tormmen ! Das ift cv! vagd 1ff fein Gang! €3 war dad
Qlatfchen dex Wellen am tifer, Da tommt ex ] Neine
Hoffuung betvog mein Ohv taufendmal, €3 fchlagt
aeben. Du bift nicht da, Feh fravee Hinaus in Die
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Racht, Sech Hole mein Vatet Kieidungen Hexvor, mein
Strobhut hangt an meinem Avme. O ift bas vecht,
Klaivant? Fch horche, mein Athem fteht, ich hdve die
Sdlage meined Hoevgend, Sch bin betvogen,  Du
fommft nicht, €8 fehldgt eilfe. Scb fchleiche in der Angit
hinab, ich gebre and Thor , und finde dich nicht, ch
ftebe am Fenfrer bis 3rvolfe, ben BVlumentopfin meinen
Handen, Miv {chmergten die Avme vom Teagen. Fcb
ertrug ¢, Thranen traten in meine Auaen, Kein
Bovwurf fam and meinen Lippen, Die aufgehende
Sonne fabh dad getanfehte Madehen nod) am Fenfrer
gedulbig Harven und bic Thranen ihrer Liebe,
Welche Tage find dasd gewefen, Klaivant! Die Pt
bigEeit bat mich nicht ubevivdltigt. Seh bin blaf, als ob
ich aus dem Grabe aufftande, €8 ift nichts ald Gemats
tung, Glachtd bavee ich auf didh, und am Tage ldht
mich mein Summer, baf du nicht Eommit, nicht fob(aa
fen, Mieine Eltern fragen beunvubigt: Was ift diry
Rlava? Fch antiworte mit Theanen, O ich mochte o8
ber gangen Welt flagen; daf du mid fo avaufam ges
taufeht baft, Was tann dich abaehalten haben? Ach,
Wwenn du bid) audh bebacht Hatrefts ach, twenn du ¢3
auch fie nothig fardeft, deiner Klava Gt aufsufchics
ben, wag tonnte didy abhalten, miv das felbf su fagen?
Darf ein anderer alg du felbft miv mein Elend antin,
bigen? Deine Lieblofungen wirden den Schmery go.
lindert haben, Ach, ich ware nicht fo unglitctlich Gete
fen. dh batte dich gefeben, geforochen's wund wey weif,
ob nicht meineThranen dich dennodh tberredet Hitten
mit mivin den avmifeligiten Winkel bev Cude ju Fichen ?




Slaivant; Batte ich doch licher nicht gelvufit, e
nabe miv , wie leicht mir mein ®hict war,” St
¢8 vecht , Klaivant, iff e8 vecht?

Da fchimme ich aunf cinem elendenBrette mitten
im Meer. Du geigteft miv das glucliche Ufer, buwars
feft miv Hlfiofen ein rettended Rader yu. Eben will
ich tnglictliche ans Land fpringen, und ba fEoft beine
graufame Hand midy wieder mitten indas Mecr hine
aus, Du folterft mein Hevy jent doppelt mit ciner ges
taufchten Hoffnung meines Glidd. Klaivant, ift ¢8
vecht? ch, wenn auch du mich verlaffelt — nein
nein ! du baft mich nicht verlaffen, Dorgen fommit du,
Peute noch werden meine Thranen fiieffen, und diefe
Racht werd’ idh fchon an deiner Bruft getrdftet feyn,
und foll ich auch langer noch der Raub meiner Angft
feyn — tomm, Klaivant, tomm ! der Schlof wird mich
nicht nberwinden. Feh lege meine Stivn in bad Fens
fter, wenn mich meine Ermitdung ubermwaltigts ach,
“ein Seufier cvweckt mich, cin fallendes Rofenblatt vevs
jagt meinen Seblaf, O fomm, du wivft mich nicht
feplafend finden, Kein BVovwurf, teine Klage, {oll bich
Beteiben, *) ich fehe dich, and mein Schmery ift vevs
aeffen s ich fann nue froblich feyn, wenn Slaivants
rm mich halt. Nur ende, ende meine Angft; denn
wad fann dich abbalten 2 Ach, Klaivant, wad
founte dich abhalten , wenn dbu nicht Eeant bifi?
#*) J’oublie et mes douleurs et mov ressentiments

Je ne sais qu’étre heureuse auprés de mon

; amant}

Ende des evfien Theils,
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